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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1774/2002
(2002. gada 3. oktobris),

ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
kuri nav paredzéti cilveku uzturam

(OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 808/2003 (2003. gada 12. maijs) L 117 1 13.5.2003.
> M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 668/2004 (2004. gada 10. marts) L 112 1 19.4.2004.
» M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 92/2005 (2005. gada 19. janvaris) L 19 27 21.1.2005.
> M4 Komisijas Regula (EK) Nr. 93/2005 (2005. gada 19. janvaris) L 19 34 21.1.2005.
» M5 Komisijas Regula (EK) Nr. 416/2005 (2005. gada 11. marts) L 66 10 12.3.2005.
» M6 Komisijas Regula (EK) Nr. 181/2006 (2006. gada 1. februaris) L 29 31 2.2.2006.
» M7 Komisijas Regula (EK) Nr. 208/2006 (2006. gada 7. februaris) L 36 25 8.2.2006.
> M8 Komisijas Regula (EK) Nr. 2007/2006 (2006. gada 22. decembris) L 379 98 28.12.2006.
» M9 Komisijas Regula (EK) Nr. 829/2007 (2007. gada 28. junijs) L 191 1 21.7.2007.
»MI10 Komisijas Regula (EK) Nr. 1432/2007 (2007. gada 5. decembris) L 320 13 6.12.2007.
»Mi11 Komisijas Regula (EK) Nr. 399/2008 (2008. gada 5. maijs) L 118 12 6.5.2008.
»M12 Komisijas Regula (EK) Nr. 437/2008 (2008. gada 21. maijs) L 132 7 22.5.2008.
»M13 Komisijas Regula (EK) Nr. 523/2008 (2008. gada 11. junijs) L 153 23 12.6.2008.
»M14 Komisijas Regula (EK) Nr. 777/2008 (2008. gada 4. augusts) L 207 9 5.8.2008.
»M15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 596/2009 (2009. gada L 188 14 18.7.2009.
18. junijs)

»M16 Komisijas Regula (ES) Nr. 595/2010 (2010. gada 2. jalijs) L 173 1 8.7.2010.
Labota ar:

»Cl1 Kladu labojums, OV L 30, 3.2.2007., 3. lpp. (1774/2002)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 1774/2002

(2002. gada 3. oktobris),

ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav paredzeti cilveku
uzturam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo T1pasi ta
152. panta 4. punkta b) apakSpunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma (%) 251. panta paredz&to procediiru, ievérojot Samie-
rinasanas komitejas 2002. gada 12. septembrT apstiprinato kopigo doku-
mentu,

ta ka:

(1)  Padomes 1990. gada 27. novembra Direktiva 90/667/EEK, ar ko
paredz veterinaros noteikumus par dzivnieku atkritumu apglaba-
Sanu un parstradi, to laiSanu tirgi un par patogénu noveérSanu
dzivnieku izcelsmes vai zivju izcelsmes bariba un ar ko groza
Direktivu 90/425/EEK (*), ir noteikts princips, ka visus dzivnieku
atkritumus neatkarigi no to avota var izmantot baribas sastavdalu
razoSana péc pienacigas apstrades.

(2)  Zinatniskas vadibas komiteja kop$ minétas direktivas pienem-
Sanas ir sniegusi vairakus atzinumus. To galvenais secinajums
ir tads, ka dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegliti no
tadiem dzivniekiem, kuri nav derigi cilvéku uzturam, p&c veteri-
naras ekspertizes nedrikst nonakt baribas kede.

(3)  iev@rojot Sos zinatniskos atzinumus, janodala istenojamie pasa-
kumi atkariba no izmantoto dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
veida. Jaierobezo noteiktu dzivnieku izcelsmes materialu izman-
toSana. Janosaka noteikumi attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu lieto§anu, kas nav lietoSana bariba, un attieciba uz
to iznicinasanu.

(') OV C 96 E, 27.3.2001., 40. Ipp.

(®» OV C 193, 10.7.2001., 32. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2001. gada 12. junija atzinums (OV C 53 E, 28.2.2002.,
84. Ipp.), Padomes 2001. gada 20. novembra kop&ja nostaja (OV C 45 E,
19.2.2002., 70. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2002. gada 13. marta l€mums
(Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéts). Eiropas Parlamenta 2002. gada
24. septembra 1émums un Padomes 2002. gada 23. septembra [&émums.

(*) OV L 363, 27.12.1990., 51. lpp. Direktiva jaundkie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.
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Ieverojot pedgjos gados giito pieredzi, ir lietderigi precizét saka-
ribu starp Direktivu 90/667/EEK un Kopienas tiesibu aktiem
vides joma. ST regula nedrikstétu ietekmét pastavosas vides
likumdoSanas pieméroSanu vai kavet jaunu vides aizsardzibas
noteikumu izstradasanu, jo ipa$i attieciba uz biologiski noarda-
miem atkritumiem. Saja aspekta Komisija ir uznémusies saistibas
lidz 2004. gada beigam sagatavot direktivu attieciba uz biologi-
skajiem atkritumiem, tostarp &dinasanas uzpémumu partikas atkri-
tumiem, lai noteiktu $o atkritumu droSas izmantoSanas, regenera-
cijas, parstrades un iznicinasanas noteikumus un kontrol&tu iespe-
jamo piesarpojumu.

Starptautiska galas un kaulu miltu jautajumiem veltita zinatniska
konference, ko organiz&ja Komisija un Eiropas Parlaments un kas
uz galas un kaulu miltu razo$anu un izbaroSanu dzivniekiem.
Konference aicinaja turpinat apspriest turpmako $is jomas poli-
tiku. Komisija 1997. gada novembri precizgja konsultativo doku-
mentu attieciba uz galas un kaulu miltiem, lai uzsaktu péc
iespgjas plasaku sabiedribas diskusiju par turpmako Kopienas
likumdoSanu baribas joma. P&c $adas apsprieSanas varétu biit
panakta vispargja vienoSanas par nepiecieSamibu grozit Direktivu
90/667/EEK atbilstigi jaunakajam zinatnes atzinam.

Eiropas Parlaments 2000. gada 16. novembra rezoliicija par GSE
un dzivnieku baribas drosumu (') aicindja aizliegt dzivnieku
olbaltumvielu lietoSanu bariba, 1idz stajas speka §1 regula.

Zinatniskajos atzinumos ir izteikts pienémums, ka kadas dziv-
nieku sugas baroSana ar olbaltumvielam, kas ieglitas no tas
pasas sugas dzivnieku kermeniem vai kermena dalam, rada
slimibas izplatiSanas risku. Tade] piesardzibas apsvérumu dg]
sada prakse jaaizliedz. Japienem izpildes noteikumi, lai katra
apstrades, uzglabaSanas un transport€Sanas posma nodroSinatu
vajadzigo baribai paredzéto dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
noskir§anu. Tomeér vajadziga joma, kura nosakamas atkapes no 3a
vispargja aizlieguma attieciba uz zivim un kaZokzve@riem, ja tas
tiek zinatniski pamatots.

Ar1 &dinasanas uznémumu partikas atkritumi, kuros ir dzivnieku
izcelsmes produkti, var biit par parn€satajiem slimibas izplatiba.
Visi starptautiskos transportlidzeklos radusies partikas atkritumi ir
drosa veida jaiznicina. Kopiena radusos €dinasanas uzneémumu
partikas atkritumus nevajadzgtu izmantot lauksaimniecibas dziv-
nieku baro$anai, iznemot kazokzveérus.

(') OV C 223, 8.8.2001., 281. Ipp.
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Kops 1996. gada oktobra Komisijas Partikas un veterinarais
birojs (PVB) ir veicis dalibvalstis virkni inspekcijas braucienu,
lai novertétu galveno riska faktoru esamibu un vadibu un uzrau-
dzibas procediiras attieciba uz GSE. Dala novert€juma attiecas uz
ripnieciskas likvidé$anas sisttmam un citam dzivnieku atkritumu
iznicinasanas metodém. P&c Siem inspekcijas braucieniem tika
izdarti visparigi secinajumi un virkne ieteikumu, jo Tpasi attieciba
uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu izsekojamibu.

Lai nove@rstu patogénu un/vai atlieku izkliedes risku, dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti jaapstrada, jauzglaba un jatur atseviski
apstiprinatos un uzraudzitos uzg€mumos, ko izraudzijusi attieciga
dalibvalsts, vai jaiznicina pienaciga veida. Noteiktos apstaklos, jo
ipasSi, ja to attaisno attalums, transportéSanas laiks vai jaudas
problémas, izraudzitie parstrades uzp@mumi, sadedzinaSanas vai
lidzsadedzinasanas iekartas var€tu atrasties cita dalibvalsti.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 4. decembra Direk-
tiva 2000/76/EK par atkritumu sadedzinaSanu (') neattiecas uz
sadedzinasanas iekartam, ja parstradajamie atkritumi sastav
vienigi no dzivnieku likiem. Lai aizsargatu dzivnieku un sabied-
ribas veselibu, $adam sadedzinasanas iekartam janosaka prasibu
minimums,. Kamér vél nav pienemtas Kopienas prasibas, dalib-
valstis var pienemt tiesibu aktus vides joma attieciba uz $adam
iekartam. Vieglakas prasibas jaattiecina uz mazjaudas sadedzina-
Sanas iekartam, pieméram, tadam, kas atrodas saimniecibas un
lolojumdzivnieku krematorijas, ievérojot to, ka parstradajamais
materials satur mazaku risku, un lai izvairitos no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu liekas parvadasanas.

Janosaka 1paSi noteikumi parstrades uzpeémumu parbaudém, jo
Tpasi attieciba uz siki izstradatam parstrades metozu validacijas
un razo$anas pasvértéSanas sist€émas procediram.

Var biit lietderigi noteikt atkapes no dzivnieku izcelsmes blaku-
sproduktu izmanto$anas noteikumiem, lai atvieglotu tadu dziv-
nieku baroSanu, kas nav paredzeti cilveku uzturam. Kompeten-
tajam iestadém jakontrolé $adi lietojumu veidi.

(') OV L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.
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(19)

Var but lietderigas arT tadas atkapes, kas lauj veikt dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu iznicinasanu uz vietas kontrol&tos ap-
staklos. Komisijai jasanem vajadzigd informacija, lai varétu
uzraudzit situaciju un vajadzibas gadijuma noteikt TstenoSanas
noteikumus.

Dalibvalstis javeic Kopienas inspekcijas, lai nodroSinatu veselibas
aizsardzibas prasibu vienotu ievieSanu. Sadas inspekcijas
parbaudes jaieklauj arl revizijas.

Kopienas tiesibu akti veselibas aizsardzibas jautajumos tiek zinat-
niski pamatoti. Sim nolikam vajadzibas gadijuma ir jaapspriezas
ar attiecigo zinatnisko komiteju, kas izveidota ar Komisijas
Lemumu 97/404/EK (') un 97/579/EK (?). Jo ipa$i vél ir vaja-
dzigs zinatnisks atzinums attieciba uz dzivnieku izcelsmes
produktu izmantoSanu organiskajos méslojumos un augsnes iela-
botajos. Lidz Kopienas noteikumu pienemsanai, ieverojot $adu
atzinumu, dalibvalstis var saglabat vai piepemt noteikumus, kas
ir stingraki par $aja regula paredzetajiem noteikumiem, ja vien
sadi noteikumi atbilst pargjiem piemérojamiem Kopienas tiesibu
aktiem.

Dalibvalstis pastav dazadas atSkirigas pieejas jautdjumam par
finansialu atbalstu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstradei,
savaksanai, uzglabasanai un iznicinasanai. Lai nodro$inatu to, ka
netiek skarti lauksaimniecibas produktu konkurences nosacijumi,
ir javeic analize un vajadzibas gadijjuma japienem attiecigi
Kopienas méroga pasakumi.

Ievérojot iepriek§ izklastito, ir nepiecieSams pasos pamatos
parskatit Kopienas noteikumus, ko pieméro attieciba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas nav paredzeti cilveku
uzturam (konkréeti, parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kauséti
tauki, lolojumdzivnieku bariba, jeladas, adas un vilna), ir icklauti
produktu saraksta Liguma I pielikuma. Sadu produktu tirdznie-
ciba ir nozimigs ienakumu avots dalai lauksaimnieciba nodarbi-
nato iedzivotaju. Lai nodro$inatu racionalu §is nozares attistibu un
razibas paaugstinaSanos, janosaka Kopienas méroga dzivnieku
veselibas un veselibas aizsardzibas noteikumi attieciba uz miné-
tajiem produktiem. Sakara ar ieverojamo slimibas izplatianas
risku, kam paklauti dzivnieki, konkrétam prasibam jaattiecas uz
noteiktu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu laisanu tirgd, jo
Ipasi rajonos ar augstu veselibas statusu.

() OV L 169, 27.6.1997., 85. lpp. Lémums grozits ar L&mumu 2000/443/EK
(OV L 179, 18.7.2000., 13. Ipp.).
(®» OV L 237, 28.8.1997., 18. lpp. Lémums grozits ar L&mumu 2000/443/EK.
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(23)

24

Lai nodro$inatu to, ka produkti, kurus ieved no arpuskopienas
valstim, atbilst tadam higi€nas standartam, kas ir vismaz vienads
vai lidzvertigs Kopienas piemé@rotajam standartam, attieciba uz
arpuskopienas valsttim un to iestadém jaievie§ novérteSanas
sisttma un Kopienas parbaudes procediira, lai varétu parliecina-
ties par Sada apstiprindjuma nosacljumu ieveéro$anu. Lolojumdziv-
nieku baribas un lolojumdzivnieku baribas izejmaterialu ieve$ana
no tresam valstim ir paklauta nosacijumiem, kas atSkiras no nosa-
cijumiem Kopiena razotiem $ada veida materialiem, konkréti
attieciba uz vajadzigajam garantijam, kas skar tadu vielu atliekas,
kas ir aizliegtas atbilstigi Padomes 1996. gada 29. aprila Direk-
tivai 96/22/EK par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedar-
bibas vielu un beta-antagonistu izmantoSanas aizliegumu lopko-
piba, ar ko atce] Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un
88/299/EEK (!). Lai nodro§inatu to, ka $adu lolojumdzivnieku
baribu un izejmaterialu izmanto vienigi tadam mérkim, kadam
tie paredzeti, ir janosaka atbilstigi kontroles pasakumi attieciba
uz tada materiala ievesanu, uz kuru attiecas §is atkapes.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas Skérso Kopienu tranzita,
ka ar1 tie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuru izcelsme ir
Kopiena un kurus paredzéts eksportét, var apdraudét dzivnieku un
cilveku veselibu Kopiena. Tade] Sadai apritei japieméro dazas
prasibas, kas noteiktas ar So regulu.

Dzivnieku izcelsmes produktiem pievienotais dokuments ir laba-
kais veids, ka produktu kravas galamérka kompetento iestadi
parliecinat par siitfjuma atbilstibu §Ts regulas noteikumiem. Vese-
libas sertifikats jasaglaba, lai parbauditu dazu ievesto produktu
galaméerki.

Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva 92/118/EEK, ar ko
nosaka dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas, kas reglamenté to produktu tirdzniecibu un importu
Kopiena, kuri nav paklauti minétajam prasibam, ko paredz 1pasi
Kopienas noteikumi, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pieli-
kuma I dala un - attieciba uz patogéniem — Direktiva
90/425/EEK (%), ir virzita uz minéto mérku sasniegSanu.

Padome un Komisija ir pienémusas vairakus lémumus, ar ko
isteno Direktivu 90/667/EEK un 92/118/EEK. Turklat ir butiski
grozita Direktiva 92/118/EEK, un ir javeic talaki grozijumi. Lidz
ar to Sobrid dzivnieku izcelsmes blakusproduktu nozari regla-
menté daudzi Kopienas akti un ir javeic vienkarSoSana.

(') OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.

(®» OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Lémumu 2001/7/EK (OV L 2, 5.1.2001., 27. Ipp.).
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(25) Sada vienkar$o3ana nodroginas lielaku parskatamibu attieciba uz
ipaSajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem attieciba uz dziv-
nieku izcelsmes produktiem, kas nav paredzeti cilveku uzturam.
Ipaso tiesibu aktu veselibas aizsardzibas joma vienkarSo$ana
nedrikst izraisit ierobezojumu atcelSanu. Tadg] ir jasaglaba un
sabiedribas un dzivnieku veselibas aizsardzibas apsvérumu dgl
japastiprina siki izstradatie veselibas aizsardzibas noteikumi attie-
ciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem, kas nav paredzeti
cilveku uzturam.

(26) Uz minétajiem produktiem jaattiecas noteikumiem par veterina-
rajam parbaudém, tostarp Komisijas ekspertu veiktam parbaudém,
un visiem aizsardzibas pasakumiem, kas noteikti ar Padomes
1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterinaro un
zootehnisko kontroli Kopienas ieks§€ja tirdznieciba ar konkrétiem
dziviem dzivniekiem un produktiem nolika pilnveidot ieks$gjo

tirgu (V).

(27) Kopiena ievestiem produktiem javeic efektiva kontrole. To var
panakt, ievieSot kontroli, kas noteikta ar Padomes 1997. gada
18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri
reglamenté veterinaras kontroles organizéSanu attieciba uz
produktiem, ko ieved Kopiena no arpuskopienas valstim (?).

(28) Tade] jaatcel Direktiva 90/667/EEK, Padomes 1995. gada
22. junija Lémums 95/348/EK, ar ko nosaka Apvienotaja Kara-
listt un Irija piemérojamos veterinaros un dzivnieku veselibas
noteikumus tadu dazu veidu atkritumu parstradei, ko paredzéts
pardot viet§ja tirgii ka baribu dazam dzivnieku kategorijam (%),
un Padomes 1999. gada 19. jilija Lémums 1999/534/EK par
pasakumiem, ko pieméro dazu dzivnieku atkritumu parstrade,
lai aizsargatu no transmisivajam siiklveida encefalopatijam, un
par grozijumiem Komisijas Lémuma 97/735/EK (*).

(29) Lai nemtu véra zinatnes un tehnikas attistibu, janodroSina cieSa
un efektiva sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim Pastavigaja
partikas aprites un dzivnieku veselibas komiteja, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu
(EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz visparigus partikas aprites
tiesibu aktu principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekai-
tiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas
nekaitigumu ().

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 92/118/EEK.

(® OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.

() OV L 202, 26.8.1995., 8. Ipp.

(*) OV L 204, 4.8.1999., 37. Ipp.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.
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(30)  Sis regulas Tsteno$anai vajadzigie pasakumi japienem saskana ar
Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/EK, ar ko
nosaka Komisijai pieSkirto izpildes pilnvaru TstenoSanas
kartibu (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Darbibas joma

1. St regula nosaka dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu savakSanu, transport€Sanu,
uzglabasanu, parkrausanu, apstradi un izlietoSanu vai iznicinasanu,
lai noverstu $adu produktu raditu risku dzivnieku vai sabiedribas
veselibai;

b) to, ka laizami tirgll un — dazos IpaSos gadijumos — eksport&jami un
parvadajami tranzita dzivnieku blakusprodukti un no tiem iegti
produkti, kas minéti VII un VIII pielikuma.

2. Si regula neattiecas:

a) uz neapstradatu lolojumdzivnieku baribu, kas iegiita mazumtirdznie-
cibas veikalos vai telpas pie tirdzniecibas vietam, ja to sasmalcina un
uzglaba vienigi pirc€ja apgadasanai uz vietas;

b) uz $kidro pienu un jaunpienu, ko iznicina vai izlieto izcelsmes saim-
nieciba;

¢) uz tadiem veseliem savvalas dzivnieku kermeniem vai to dalam,
attieciba uz kuriem nepastav aizdomas par inficéSanos ar slimibam,
ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, iznemot zivis,
kas izkrautas krasta komercialiem mérkiem, un tadu savvalas dziv-
nieku liemenus vai to dalas, ko izmanto medibu trofeju izgatavo-
$anai;

d) uz neapstradatu lolojumdzivnieku baribu izmantoSanai uz vietas, kas
ieglita no dzivniekiem, kuri nokauti izcelsmes saimnieciba, lai tos
varétu izlietot partika vienigi lauksaimnieks un vina gimene saskana
ar valsts tiesibu aktiem;

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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e) uz &dinasanas uznémumu partikas atkritumiem, iznemot tadus:
1) kas ir no starptautisko liniju transportlidzekliem,
i) kas ir paredzeti dzivnieku uzturam vai
iii) kas ir paredzeti izmantoSanai biogazes iekartas vai kompostam;
f) uz olsiinam, embrijiem un spermu, kas paredz&ta reprodukcijai; un
g) uz juras parvadajumu vai avioparvadajumu tranzitu.

3. Siregula neskar veterinaros tiesibu aktus, kuru mérkis ir noteiktu
slimibu apkaro$ana un kontrole.

2. pants

Definicijas

1.  Saja regula izmanto $adas definicijas:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti: veseli dzivnieku liemeni vai
to dalas, vai 4., 5. un 6. panta minéti dzivnieku izcelsmes produkti,
kas nav paredzeti cilvéku uzturam, tostarp olStnas, embriji un
sperma,

b) pirmas kategorijas materials: dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas minéti 4. panta;

c) otras kategorijas materials: dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas mingti 5. panta;

d) tresas kategorijas materials: dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas minéti 6. panta;

e) dzivnieks: jebkur§ mugurkaulnieks vai bezmugurkaulnieks
(ieskaitot zivis, rapulus un abiniekus);

f) lauksaimniecibas dzivnieks: jebkur§ dzivnieks, ko cilveki tur,
nobaro vai audzg, lai ieglitu partiku (ieskaitot galu, pienu un
olas), vilnu, kazokadas, spalvas, adas vai jebkadu citu dzivnieku
izcelsmes produkciju;

g) savvalas dzivnieks: jebkur§ dzivnieks, kuru netur cilveki,

h) lolojumdzivnieks: jebkurs tadas sugas dzivnieks, ko cilveki parasti
baro un tur tadiem mérkiem, kas nav lauksaimnieciba, un nelieto
tos uztura,

i) kompetenta iestade: dalibvalsts centrala iestade, kas ir kompetenta
nodrosinat §1s regulas prasibu izpildi, vai cita iestade, kam mingta
centrala iestade ir deleggjusi $o kompetenci, jo Tpa$i attieciba uz
baribas kontroli; vajadzibas gadijuma ta ir arT atbilstiga iestade
arpuskopienas valstT,
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j) laiSana tirgi: visas darbibas, kuru mérkis ir pardot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai no tiem iegitus produktus, uz ko
attiecas §1 regula, treSai personai Kopiena, vai cita veida piegade
par maksu vai bez maksas $ai treSai personai, vai glabasana, lai tos
piegadatu Sai treSai personai;

k) tirdznieciba: preCu tirdznieciba dalibvalstu starpa Liguma
23. panta 2. punkta nozimg;

1) tranzits: Kopienu Sk&rsojosa satiksme no vienas arpuskopienas
valsts uz citu;

m) razotajs: persona, kuras darbibas rezultata rodas dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti;

n) TSE: visas transmisivas siiklveida encefalopatijas, iznemot tas, ar
ko slimo cilveki;

o) 1pa$s riska materials: materials, kas min&ts V pielikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regula (EK)
Nr. 999/2001, ar ko nosaka dazu transmisivo stk]veida encefalopa-
tiju profilakses, kontroles un apkaroSanas noteikumus (1).

2. Pieméro ari I pielikuma sniegtas ipasas definicijas.

3. pants

Visparigi pienakumi

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un no tiem ieghtus
produktus savac, transporté, uzglaba, parkrauj, apstrada, iznicina, laiz
tirgli, eksporté, parvada tranzita un izmanto saskana ar $o regulu.

VYMi15

" 2. Dalibvalstis tomér var valstu tiesibu aktos reglamentst tadu
produktu ieveSanu un laiSanu tirgli, kas nav minéti VII un VIII pieli-
kuma, kameér Komisija nav pienémusi lémumu. Pasakumu, kas ir pare-
dzéts, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 3. punktd min&to regulativo kontroles procediiru.
Dalibvalstis nekavégjoties dara zinamu Komisijai, ka tas izmanto S$o
iespeju.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1326/2001 (OV L 177, 30.6.2001., 60. Ipp.).
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3. Dalibvalstis individuali vai sadarbojoties nodroSina atbilstigus
pasakumus un pietiekamu infrastruktiiru, lai nodro$inatu atbilstibu
1. punkta prasibai.

II NODALA

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU KLASIFIKACIJA,
SAVAKSANA, TRANSPORTESANA, IZNICINASANA, APSTRADE,
IZMANTOSANA UN PAGAIDU UZGLABASANA

4. pants

Pirmas kategorijas materials

1. Pirmas kategorijas materials ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas atbilst $adam aprakstam, vai jebkur§ materials, kura ir $adi blaku-
sprodukti:

a) visas $adu dzivnieku kermena dalas, ieskaitot jeladas un adas:

i) dzivnieki, attieciba uz kuriem pastav aizdomas, ka tie var€tu biit
inficéti ar TSE atbilstigi Regulai (EK) Nr. 999/2001, vai kuru
saslimsana ar TSE ir oficiali apstiprinata,

ii) dzivnieki, kas nokauti TSE apkaroSanas sakara,

iii) dzivnieki, kas nav lauksaimniecibas dzivnieki un savvalas dziv-
nieki, tostarp lolojumdzivnieki, zoologiska darza dzivnieki un
cirka dzivnieki,

iv) izm&ginajumu dzivnieki, ka noteikts 2. panta Padomes
1986. gada 24. novembra Direktiva 86/609/EEK par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz ekspe-
rimentaliem vai citiem zinatniskiem noliikiem izmantojamo dziv-
nieku aizsardzibu (1), un

v) savvalas dzivnieki, ja pastav aizdomas par to infic€Sanos ar
slimibam, ko iesp&ams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

b) 1) Tpasais riska materials un

ii) ja iznicinasanas laika TpaSais riska materials nav likvidéts — veseli
mirusu dzivnieku kermeni, kuros ir pasais riska materials;

¢) produkti, kas iegiiti no tadiem dzivniekiem, kam ievaditas vielas,
kuras aizliegtas saskapa ar Direktivu 96/22/EK, un dzivnieku
izcelsmes produkti, kuros ir vides piesarpotaju atliekas un citas
vielas, kas uzskaititas 1 pielikuma B grupas 3. dala Padomes
1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23/EK par pasakumiem, lai
parraudzitu noteiktas vielas un to atlickas dzivos dzivniekos un dziv-
nieku produktos, un par Direktivas 85/358/EEK un 86/469/EEK un
Lémuma 89/187/EEK un 91/664/EEK atcel$anu (%), ja $adas atliekas
parsniedz atlauto Imeni, kas noteikts Kopienas tiesibu aktos vai, ja
tadu nav, valstu tiesibu aktos;

i L 358, 18.12.1986., 1. Ipp.

() OV
() OV L 125, 23.5.199., 10. Ipp.
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VYMi15

d) visi dzivnieku izcelsmes materiali, ko savac, attirot notekidenus no
pirmas kategorijas parstrades uznémumiem un citam iekartam, kuras
likvide 1pasa riska materialu, ieskaitot atkritumus pec sijasanas, no
smilSu uztveérgjiem, tauku un ellas maistjumus, $adu iekartu nosé-
dumus un kanalizacijas materialus, iznemot gadfjumu, ja $aja mate-
riala nav pasa riska materiala vai $ada materiala dalu;

e) partikas atkritumi no starptautisko Itniju transportlidzekliem, un

f) pirmas kategorijas materialu maisjjumi vai nu ar otras kategorijas
materialu vai tre$as kategorijas materialu, vai ar abu kategoriju mate-
rialu, tostarp jebkads materials, kas paredz€ts parstradasanai pirmas
kategorijas parstrades uzpémuma.

2.  Pirmas kategorijas materialu savac, transporté un identificé bez
liekas kavéSanas atbilstigi 7. pantam un, ja vien 23. un 24. panta nav
noteikts citadi, to:

a) tiesa veida iznicina ka atkritumus, sadedzinot sadedzinasanas
iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 12. pantu;

b) parstrada tada parstrades uzp€muma, kas apstiprinats saskapa ar
13. pantu, izmantojot jebkuru no 1. lidz 5. parstrades metodei vai,
ja to pieprasa kompetenta iestade, 1. parstrades metodi, un $ada
gadljuma ieglito materialu, ja tas ir tehniski iesp&ams, paliekosi
iezZIm& ar smarZu saskana ar VI pielikuma I nodalu un galigi iznicina
ka atkritumus, sadedzinot vai lidzsadedzinot sadedzinaSanas vai lidz-
sadedzinaSanas iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 12. pantu;

¢) iznemot materialu, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) dala,
parstrada tada parstrades uzpémuma, kas apstiprinats saskapa ar
13. pantu, izmantojot 1. parstrades metodi, un $ada gadijuma iegiito
materialu, ja tas ir tehniski iesp&jams, palieko$i iezim& ar smarzu
saskana ar VI panta I nodalu un veic galigo apglabasanu atkritumu
poligona, kas apstiprinats saskana ar Padomes 1999. gada 26. aprila
Direktivu 1999/31/EK par atkritumu apglabasanu (!);

d) to &dinasanas uzpémumu partikas atkritumu gadijuma, kas minéti
1. punkta e) apakSpunkta,— iznicina ka atkritumus, aprokot atkritumu
poligona, kas apstiprinats saskana ar Direktivu 1999/31/EK; vai

e) ieverojot zinatnes jaunakas atzinas, iznicina ar citiem pap€mieniem,
ko Komisija ir apstiprinajusi péc apsprieSanas ar attiecigu zinatnisko
komiteju. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebiitiskus Sis
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3.
punkti mindto regulativo kontroles procediiru. Sie panémieni var
papildinat vai aizstat tos, kas paredzeti a) Iidz d) apakSpunkta.

3. Pirmas kategorijas materialu pagaidu parkrausanu vai uzglabasanu
veic vienigi pirmas kategorijas starpuznémumos, kas apstiprinati saskana
ar 10. pantu.

() OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.
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4.  »MI5 Pirmas kategorijas materialu neieved un neeksportg,
iznemot gadijumus, kad to veic saskana ar So regulu vai ar noteiku-
miem, ko pienemusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu
nebitiskus §Ts regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33.
panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procediiru. < Ipa3a riska
materialu tome&r ieved vai eksporte vienigi saskana ar 8. panta 1. punktu
Regula (EK) Nr. 999/2001.

5. pants

Otras kategorijas materials

1.  Otras kategorijas materials ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas atbilst $adam aprakstam, vai jebkur$ materials, kura ir $adi blaku-
sprodukti:

a) kiuitsm@sli un gremosanas trakta saturs;

b) visi dzivnieku izcelsmes materiali, ko savac, attirot notekiidenus no
kautuvém, kas nav 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta ieklautas
kautuves, vai no otras kategorijas parstrades uznémumiem, ieskaitot
atkritumus pec sijasanas, no smilSu uztvergjiem, tauku un ellas
maistjumus, $adu iekartu nosédumus un kanalizacijas materialus;

¢) dzivnieku izcelsmes produkti, kuros ir tadu veterinaro zalu un piesar-
notaju atliekas, kas uzskaititas I pielikuma B grupas 1. un 2. dala
Direktiva 96/23/EK, ja Sadas atliekas parsniedz atlauto limeni, kas
noteikts Kopienas tiesibu aktos;

d) tadi dzivnieku izcelsmes produkti, iznemot pirmas kategorijas mate-
rialu, kas ievesti no arpuskopienas valstim un parbaudes gaita, kas
paredzéta Kopienas tiesibu aktos, neatbilst veterinarajam prasibam,
lai tos var€tu ievest Kopiena, iznemot gadijumu, ja tos nosita
atpakal vai ja to ieveSana ir pienemta saskana ar ierobezojumiem,
kas noteikti saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

e) dzivnieki un dzivnieku dalas, iznemot 4. panta mingtos, kas nav
nobeigusies, tos nokaujot kautuvé cilvéku uzturam, tostarp dzivnieki,
kas nokauti, lai apkarotu epizootisku slimibu;

f) otras kategorijas materiala maisijumi ar tre$as kategorijas materialu,
ieskaitot jebkadu materialu, kas paredz&ts parstradasanai otras kate-
gorijas parstrades uzpémuma; un

g) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas nav pirmas kategorijas vai
tresas kategorijas materials.

2.  Otras kategorijas materialu savac, transporteé un identificé bez
lieckas kavesanas atbilstigi 7. pantam, un, ja vien 23. un 24. panta nav
noteikts citadi, to:

a) tiesa veida iznicina ka atkritumus, sadedzinot sadedzinaSanas
iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 12. pantu;
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b) parstrada parstrades uzpémuma, kas apstiprinats saskapa ar
13. pantu, izmantojot jebkuru no 1. lidz 5. parstrades metodei vai,
ja to pieprasa kompetenta iestade, 1. parstrades metodi, un $ada
gadljuma ieglito materialu, ja tas ir tehniski iesp&ams, paliekosi
iezim& ar smarzu saskanpa ar VI panta I nodalu, un:

i) iznicina ka atkritumus, sadedzinot vai lidzsadedzinot sadedzina-
Sanas vai lidzsadedzinasanas iekartas, kas apstiprinatas saskana ar
12. pantu, vai

i) kaus@tu tauku gadijuma, talak parstrada tauku derivatos lietoSanai
organiskajos méslojumos vai augsnes ielabotajos, vai citiem
tehniskiem mérkiem, iznemot kosmeétikas, farmacijas un arstnie-
cibas lidzeklus, otras kategorijas tauku parstrades uznémuma, kas
apstiprinats saskana ar 14. pantu;

c) parstrada tada parstrades uzpémuma, kas apstiprinats saskana ar
13. pantu, izmantojot 1. parstrades metodi, un $ada gadijuma iegiito
materialu, ja tas ir tehniski iesp&jams, palieko$i iezZim& ar smarzu
saskana ar VI pielikuma I nodalu, un:

VYMi15

i) gadijuma, ja iegits olbaltumvielu saturoSs materials, izmanto par
organisko méslojumu vai augsnes ielabotaju saskana ar
prasibam, ja tadas ir noteikusi Komisija p€c apsprieSanas ar
attiecigo zinatnisko komiteju. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai
grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 3. punkta miné&to regulativo kontroles proce-
duru,

i) transformé biogazes iekartas vai kompostesanas iekartas, kas ap-
stiprinatas saskana ar 15. pantu, vai

iii) iznicina ka atkritumus, aprokot atkritumu poligona, kas apstip-
rinats saskana ar Direktivu 1999/31/EK;

VYMi15
d) zivju izcelsmes materiala gadijuma — sagatavo skabbariba vai
komposte atbilstigi noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regula-
tivo kontroles procediiru;

e) gadijuma, ja tie ir kitsmesli, gremosSanas trakta saturs, kas atdalits no
gremoSanas trakta, piens un jaunpiens, ja kompetenta iestade neuz-
skata, ka tie varétu radit nopietnas transmisivas slimibas izplatiSanas
risku:

i) bez parstrades izmanto par izejvielu biogazes iekartas vai
kompostéSanas iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 15. pantu,
vai apstrada tehniskas iekartas, kas apstiprinatas §im mérkim
saskana ar 18. pantu,
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il) izmanto augsnei saskana ar So regulu, vai

VYMi15
iii) transform& biogazes iekartas vai komposté saskana ar noteiku-
miem, ko pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai
grozitu nebutiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 3. punkta miné&to regulativo kontroles proce-
daru;

f) gadijuma, ja tie ir tadu savvalas dzivnieku veseli kermeni vai to
dalas, par kuriem nepastav aizdomas, ka tie varétu but inficéti ar
slimibam, ko iespgams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem,
izmanto medibu trofeju izgatavosanai tehniskas iekartas, kas apstip-
rinatas §im mérkim saskana ar 18. pantu; vai

VYMi15
g) iznicina citadi vai izmanto citadi saskana ar noteikumiem, ko piené-
musi Komisija péc konsulté$anas ar attiecigo zinatnisko komiteju.
Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta
mingto regulativo kontroles procediiru. Sie panemieni var papildinat
vai aizstat tos, kas paredzeti a) 1idz f) apakSpunkta.

3. Otras kategorijas materialu, iznpemot kiitsmeslus, pagaidu parkrau-
Sanu vai uzglabasanu veic vienigi otras kategorijas starpuzn@mumos, kas
apstiprinati saskana ar 10. pantu.

VYMI15
" 4. Otds kategorijas materialu nelaiz tirgli un neeksports, izpemot
gadijumus, kad to veic saskapa ar So regulu vai ar noteikumiem, ko
pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredz&ti, lai grozitu nebitiskus
§1s regulas elementus, to papildinot, piepem saskana ar 33. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procediru.

6. pants

Tresas kategorijas materials

1.  Tresas kategorijas materials ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
kas atbilst $adam aprakstam, vai jebkur§ materials, kura ir §adi blaku-
sprodukti:

a) tadu nokautu dzivnieku kermena dalas, kas ir derigi cilveku uzturam
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet kurus neparedz lietot cilveku
uztura komercialu apsvérumu del;

b) tadu nokautu dzivnieku dalas, kuri izbraketi ka nederigi cilveéku
uzturam, bet kurus nav skaruSas tadas slimibas pazimes, ko iespe-
jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, un iegiitas no kautker-
meniem, kas ir derigi lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem
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¢) tadu dzivnieku jeladas, adas, ragi, nagi, ciiku sari un spalvas, kas
nokauti kautuvé péc pirmskauSanas apskates un apskaté izradijusies
derigi nokauSanai cilvéku uzturam saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem;

d) asinis no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti
kautuvé p&c pirmskauSanas apskates un apskate izradijuSies derigi
nokauSanai cilvéku uzturam saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

e) tadi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiiti no cilveku
uzturam paredz€tu produktu razoSanas, ieskaitot attaukotus kaulus
un dradzus;

f) tadi agrakie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai agrakie
partikas produkti, kuros ir dzivnieku izcelsmes produkti, iznpemot
€dinasanas uzpémumu partikas atkritumus, kurus vairs neparedz
lietoSanai cilvéku uztura komercialu apsvérumu dé] vai sakara ar
razoSanas problémam vai iesainojuma defektu, vai citiem defektiem,
kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem;

g) svaigpiens, kas iegiits no dzivniekiem, kuriem nav vérojami tadu
slimibu kliniskie simptomi, kuras ar So produktu iesp&jams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem,;

h) zivis vai citi juras dzivnieki, izpemot jiras ziditajus, kas nozvejoti
atklata jura zivju miltu razoSanai;

i) svaigi zivju blakusprodukti no uzpémumiem, kas razo zivju
produktus cilvéku uzturam;

j) Caumalas, inkubatora blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti,
kas iegiiti no dzivniekiem, kuriem nav veérojami tadu slimibu klini-
skie simptomi, kuras ar o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem
vai dzivniekiem;

k) tadu dzivnieku asinis, jeladas, adas, nagi, spalvas, vilna, ragi, apma-
tojums un kazoks, kam nav verojami tadu slimibu kliniskie simp-
tomi, kuras ar So produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dziv-
niekiem; un

) edinasanas uzpémumu partikas atkritumi, iznemot tos, kas mingti
4. panta 1. punkta e) apaksSpunkta.

2.  Tresas kategorijas materialu savac, transporte un identificeé bez
liekas kavesanas atbilstigi 7. pantam, un, ja vien 23. un 24. panta nav
noteikts citadi, to:

a) tiesa veida iznicina ka atkritumus, sadedzinot sadedzinasanas
iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 12. pantu;
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VY MI15

b) parstrada tada parstrades uzpe@muma, kas apstiprinats saskapa ar
13. pantu, izmantojot jebkuru no 1. lidz 5. parstrades metodei, un
sada gadijuma iegiito materialu, ja tas ir tehniski iesp&jams, paliekosi
iezZim€ ar smarzu saskana ar VI pielikuma I nodalu un iznicina ka
atkritumus, sadedzinot vai lidzsadedzinot sadedzinaSanas vai Iidzsa-
dedzinasanas iekartas, kas apstiprinatas saskana ar 12. pantu, vai
atkritumu poligona, kas apstiprinats saskana ar Direktivu
1999/31/EK;

c) parstrada tada parstrades uzpémuma, kas apstiprinats saskana ar
17. pantu;

d) transformé tadas tehniskas iekartas, kas apstiprinatas saskana ar
18. pantu;

e) izmanto par izejvielu lolojumdzivnieku baribas razoSanas uznémuma,
kas apstiprinats saskana ar 18. pantu;

f) transformé biogazes iekartas vai komposteSanas iekartas, kas apstip-
rinatas saskana ar 15. pantu;

g) tadu edinasanas uzpémumu partikas atkritumu gadijuma, kas minéti
1. punkta 1) apaksSpunkta, transformé biogazes iekartas vai komposte
saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija vai — lidz $adu
noteikumu pienemSanai — saskapa ar valsts tiesibu aktiem. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §Ts regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regula-
tivo kontroles procediiru;

h) zivju izcelsmes materiala gadjjuma — sagatavo skabbariba vai
komposté saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regula-
tivo kontroles procediiru; vai

i) iznicina citadi vai izmanto citadi saskana ar noteikumiem, ko piené-
musi Komisija péc konsultéSanas ar attiecigo zinatnisko komiteju;
pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Sie panémieni var papildinat
vai aizstat tos, kas paredzeti a) 1idz h) apakSpunkta.

3. Tresas kategorijas materialu pagaidu parkrauSanu vai uzglabasanu
veic vienigi tresas kategorijas starpuznémumos, kas apstiprinati saskana
ar 10. pantu.

7. pants
Savaksana, transportéSana un uzglabasana
1.  Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un parstradatus produktus,

izpemot treSas kategorijas €dinaSanas uzpémumu partikas atkritumus,
savac, transporté un identificé saskana ar II pielikumu.
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2. Transportesanas laika dzivnieku blakusproduktiem un parstradata-
jiem produktiem ir lidzi tirdzniecibas dokuments vai, ja to prasa $1
regula, veselibas sertifikats. Tirdzniecibas dokumenti un veselibas serti-
fikati atbilst prasibam, un tos uzglaba tadu laika posmu, kas noteikts
II pielikuma. Tajos konkréti ir ieklauti dati attieciba uz materiala
daudzumu un aprakstu un to mark&umu.

3. Dalibvalstis nodrosina atbilstigus pasakumus, lai garant€tu pirmas
un otras kategorijas materialu savakSanu un transportéSanu saskana ar
II pielikumu.

4.  Dalibvalstim saskana ar 4. pantu Padomes 1975. gada 15. julija
Direktiva 75/442/EEK par atkritumiem (') javeic vajadzigie pasakumi,
lai nodrosinatu, ka tresas kategorijas &dinaSanas uzp€mumu partikas
atkritumus savac, transport€ un iznicina ta, ka netiek apdraudéta cilveku
veseliba vai nodarits kaitgjums videi.

5. Parstradatu produktu uzglabaSanu veic vienigi tadas uzglabaSanas
uzn€mumos, kas ir apstiprinati saskana ar 11. pantu.

6. Tomér dalibvalstis var nolemt nepiemérot $a panta noteikumus
attieciba uz kutsmeslu transporté$anu starp diviem punktiem vienas un
tas paSas saimniecibas robezas vai starp saimniecibam un lietotajiem,
kas atrodas viena un taja pasa dalibvalsti.

8. pants

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu wun parstradatu produktu
nositiSana uz citu dalibvalsti

1.  Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un parstradatus produktus
nosiita uz citam dalibvalstim, vienigi ievérojot priekSnosacTjumus, kas
izklastiti 2. lidz 6. punkta.

2. NepiecieSams, lai galamerka dalibvalsts biitu atlavusi sapemt
pirmas kategorijas materialu, otras kategorijas materialu, parstradatus
produktus, kas iegiiti no pirmas kategorijas vai otras kategorijas mate-
riala, un parstradatas dzivnieku olbaltumvielas. Dalibvalstis var paredzet
nosacijumu, ka atlaujas pieskirSanai ir nepiecieSams, lai pirms nositi-
Sanas tiktu lietota 1. parstrades metode.

3.  Dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un parstradatiem produk-
tiem, kas ming&ti 2. punkta:

a) pievieno tirdzniecibas dokumentu un, ja to prasa $i regula, veselibas
sertifikatu; un

b) tos nogada tieSi galamérka uzpémuma, kam jabiit apstiprinatam
saskana ar So regulu.

4.  Ja dalibvalstis nosiita pirmas kategorijas materialu, otras katego-
rijas materialu, parstradatus produktus, kas iegiiti no pirmas kategorijas
vai otras kategorijas materiala, un parstradatas dzivnieku olbaltumvielas
uz citam dalibvalstim, izcelsmes vietas kompetenta iestade informé& gala-
meérka vietas kompetento iestadi par katru sttfjumu, izmantojot datori-
zeto tiklu ANIMO vai citu metodi saskana ar savstarp€ju vienosanos.
Zinojuma ieklauj datus, kas precizeti II pielikuma I nodalas 2. punkta.

(") OV L 194, 25.7.1975., 39. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Leémumu 96/350/EK (OV L 135, 6.6.1996., 32. Ipp.).
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5. Galamerka vietas kompetenta iestade pEc zinas sanemsSanas par
sttfjumu saskana ar 4. punktu informé izcelsmes vietas kompetento
iestadi par katra sttfjuma pienakSanu, izmantojot datorizto tiklu
ANIMO vai citu metodi saskana ar savstarp&ju vienosanos.

6. Galamerka dalibvalstis ar regularu parbauzu palidzibu nodroSina
to, lai izraudzitie uzne@mumi sava teritorija izmantotu sttfjumus vienigi
atlautiem mérkiem un uzturétu pilnu dokumentaciju, kas atspogulo atbil-
stibu Sai regulai.

9. pants
Uzskaite
1. Katra persona, kas nosiita, transporte vai sapem dzivnieku

izcelsmes blakusproduktus, registré sttijumus. Uzskait€ jabut tadiem
datiem un ta jasaglaba tadu laika posmu, kas noteikts II pielikuma.

2. Sis pants tom@r neattiecas uz kiitsmésliem, ko transporté starp
diviem punktiem viena saimnieciba vai vietgji starp saimniecibam un
lietotajiem, kas atrodas viena un taja pasa dalibvalsti.

I NODALA

STARPUZNEMUMU, UZGLABASANAS UZNEMUMU, SADEDZINA-
SANAS UN LIDZSADEDZINASANAS IEKARTU, PIRMAS UN OTRAS
KATEGORIJAS PARSTRADES UZNEMUMU, OTRAS UN TRESAS
KATEGORIJAS TAUKU PARSTRADES UZNEMUMU, BIOGAZES UN
KOMPOSTESANAS IEKARTU APSTIPRINASANA

10. pants

Starpuznémumu apstiprinasana

1. Pirmas, otras un tresas kategorijas starpuznémumi jaapstiprina
kompetentajai iestadei.

2. Lai sapemtu apstiprinajumu, pirmas vai otras kategorijas starpuz-
némumiem:

a) jaatbilst III pielikuma I nodalas prasibam;

b) japarkrauj un jauzglaba pirmas kategorijas vai otras kategorijas ma-
terials saskana ar III pielikuma II nodalas B dalu;

¢) javeic uznémuma paSvert€sana, kas paredz€ta 25. panta; un

d) tie japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu.

3. Lai sapemtu apstiprinajumu, tre$as kategorijas starpuznémumiem:
a) jaatbilst IIT pielikuma I nodalas prasibam,;

b) japarkrauj un jauzglaba tresas kategorijas materials saskapa ar
IIT pielikuma I nodalas A dalu;
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¢) javeic uznémuma pasvert€sana, kas paredz€ta 25. panta; un

d) tie japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu.

11. pants

Uzglabasanas uznémumu apstiprinasana

1. Uzglabasanas uzp€mumi jaapstiprina kompetentajai iestadei.

2. Lai sapemtu apstiprindjumu, uzglabasanas uznp€mumiem:

a) jaatbilst IIT pielikuma III nodalas prasibam; un

b) tie japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu.

12. pants

Sadedzinasanas un Iidzsadedzinasanas iekartu apstiprinasana

1. Parstradatu produktu sadedzina$anu un lidzsadedzinaSanu veic
saskana ar Direktivu 2000/76/EK. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
sadedzinaSanu un lidzsadedzinaSanu veic vai nu saskana ar Direktivas
2000/76/EK noteikumiem, vai, ja nepiem&ro min&to direktivu, saskana
ar §1s regulas noteikumiem. Sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas
iekartas apstiprina saskapa ar minéto direktivu vai saskana ar 2. vai
3. punktu.

2.  Lai sapemtu kompetentas iestades apstiprinagjumu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu iznicinasanai, tadai lieljaudas sadedzinaSanas
vai IidzsadedzinaSanas iekartam, uz kuram neattiecas Dircktiva
2000/76/EK:

a) jaatbilst visparigajiem nosacijumiem, kas noteikti IV pielikuma
I nodala;

b) jaatbilst ekspluatacijas nosacijumiem, kas noteikti IV pielikuma
II nodala;

c) jaatbilst prasibam, kas noteiktas IV pielikuma III nodala attieciba uz
tudens aizvadiSanu;

d) jaatbilst prasibam, kas noteiktas IV pielikuma IV nodala attieciba uz
atliekam;

e) jaatbilst temperatliras merjjumu prasibam, kas noteiktas IV pielikuma
V nodala; un

f) jaatbilst nosacfjumiem par ekspluataciju arkartas situacija, kas
noteikti IV pielikuma VI nodala.
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3. Lai sapemtu kompetentas iestddes apstiprindjumu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu iznicinasanai, tadas mazjaudas sadedzinasanas
vai lidzsadedzinaSanas iekartas, uz kuram neattiecas Direktiva
2000/76/EK:

a) jaizmanto tikai tap&c, lai iznicinatu beigtus lolojumdzivniekus un
dzivnieku blakusproduktus, kuri minéti 4. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta 1. punkta un uz
kuriem neattiecas Direktiva 2000/76/EK;

b) ja ta atrodas uzp€muma, ta ir jaizmanto vienigi §T konkréta uzné-
muma materiala iznicinasanai;

c) tai jaatbilst vispar€jiem nosacTjumiem, kas noteikti IV pielikuma
I nodala;

d) tai jaatbilst ekspluatacijas nosacljumiem, kas noteikti IV pielikuma
II nodala;

e) tai jaatbilst prasibam, kas noteiktas IV panta IV nodala attieciba uz
atliekam;

f) tai jaatbilst temperatiiras mérjjumu prasibam, kas noteiktas
IV pielikuma V nodala;

g) tai jaatbilst nosacfjumiem par ekspluataciju arkartas situacija, kas
noteikti IV pielikuma VI nodala; un

h) tai jaatbilst IV pielikuma VII nodalas nosacijumiem, ja to izmanto
4. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto dzivnieku blakusproduktu
iznicinasanai.

4.  Apstipringjumu nekavégjoties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-
jumi, ar kuriem tas pieskirts.

VYMi15
5. Prasibas, kas izklastitas 2. un 3. punkta, sakara ar jaunakajam
zinatnes atzinam var grozit Komisija péc apsprie$anas ar attiecigu zinat-
nisko komiteju. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebiitiskus §Ts
regulas elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta mingto regu-
lativo kontroles proceduru.

13. pants
Pirmas kategorijas un otras kategorijas parstrades uzpémumu
apstiprinasana

1.  Pirmas kategorijas un otras kategorijas parstrades uznémumi jaap-
stiprina kompetentajai iestadei.

2. Lai sanemtu apstiprindjumu, pirmas un otras kategorijas parstrades
uzp€mumiem:

a) jaatbilst V pielikuma I nodalas prasibam;
b) japarkrauj, japarstrada un jauzglaba pirmas kategorijas vai otras kate-

gorijas materials saskana ar V pielikuma II nodalu un VI pielikuma
1 nodalu;
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c) tas jaapstiprina kompetentajai iestadei saskapa ar V pielikuma
V nodalu;

d) javeic uzp@muma pasvertéSana, kas paredzeta 25. panta;
e) tas japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu. un

f) janodroSina, lai produkti péc parstrades atbilstu VI pielikuma
I nodalas prasibam.

3. Apstiprinagjumu nekavgjoties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-
jumi, ar kuriem tas pieskirts.

14. pants

Otras kategorijas un tresas kategorijas tauku parstrades uznémumu
apstiprinasana

1. Tauku parstrades uznémumi jaapstiprina kompetentajai iestadei.

2. Lai sanemtu apstiprinajumu, otras kategorijas tauku parstrades
uznémumiem:

a) japarstrada no otras kategorijas materiala iegiiti kausétie tauki atbil-
stigi standartiem, kas noteikti VI pielikuma III nodala;

b) jaizveido un jaievies kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un kontroles
metodes, balstoties uz izmantoto procesu;

c) jaregistré saskana ar b) apakSpunktu iegiitie dati, lai tos uzraditu
kompetentajai iestadei; un

d) tie japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu.

3. Lai sanemtu apstipringjumu, tresas kategorijas tauku parstrades
uzp€mumiem ir japarstrada kausetie tauki, kas iegliti vienigi no tresas
kategorijas materiala, un jaatbilst attiecigajam prasibam, kas mingtas
2. punkta.

4.  Apstiprinajumu nekavgjoties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-

jumi, ar kuriem tas pieskirts.

15. pants

Biogazes iekartu un kompostésanas iekartu apstiprinasana

1. Biogazes iekartas un kompostéSanas iekartas jaapstiprina kompe-
tentajai iestadei.

2. Lai sagemtu apstiprinajumu, biogazes iekartam un kompostéSanas
iekartam:

a) jaatbilst VI pielikuma II nodalas A dalas prasibam;

b) japarkrauj un japarveido dzivnieku izcelsmes blakusprodukti saskana
ar VI pielikuma II nodalas B un C dalu;
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c) tas japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu;

d) tam jaizveido un jaievie§ kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un
kontroles metodes; un

e) tam janodroSina fermentacijas atlieku un — attiecigi — komposta atbil-
stiba mikrobiologiskajiem standartiem, kas noteikti VI pielikuma
1I nodalas D dala.

3. Apstiprinagjumu nekavgjoties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-
jumi, ar kuriem tas pieskirts.

IV NODALA

TADU PARSTRADATU DZIVNIEKU OLBALTUMVIELU UN CITU

PARSTRADATU PRODUKTU LAISANA TIRGU UN IZMANTOSANA,

KO VARETU LIETOT PAR BARIBAS SASTAVDALAM, LOLOJUM-

DZIVNIEKU BARIBU, SUNU KOSLAJAMAM ROTALLIETAM UN

TEHNISKIEM PRODUKTIEM, UN AR SIEM PRODUKTIEM SAISTITO
UZNEMUMU APSTIPRINASANA

16. pants

Visparéjie dzivnieku veselibas noteikumi

1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to,
ka VII un VIII pielikuma mingtie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
no tiem iegiitie produkti netiek siititi no uznémuma kada rajona, uz ko
attiecas ierobezojumi sakara ar tadas slimibas gadijumiem, pret kuru ir
uzpémiga ta suga, no kuras ieglst attiecigo produktu, vai no kada
uznpémuma vai rajona, no kura parvadajumi vai tirdznieciba apdraudétu
dalibvalstu vai dalibvalstu apgabalu dzivnieku veselibas statusu, ja vien
produkti nav apstradati saskana ar So regulu.

2. Pasakumi, kas minéti 1. punkta, garanté to, ka produkti tiek iegtti
no dzivniekiem:

a) kas ir no tada uznémuma, teritorijas vai teritorijas dalas vai — akva-
kultliras produktu gadijuma — no saimniecibas, rajona vai rajona
dalas, uz kuru neattiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi, ko
pieméro attiecigajiem dzivniekiem un produktiem, un jo ipasi iero-
bezojumi sakara ar slimibas kontroles pasakumiem, kas noteikti ar
Kopienas tiesibu aktiem vai sakara ar nopietnu transmisivo slimibu,
kas mingta saraksta Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva
92/119/EEK, ar ko ievie$ vispargjos Kopienas pasakumus konkrétu
dzivnieku slimibu kontrolei un Ipasus pasakumus attieciba uz ciku
vezikularo slimibu (1);

b) kas nav nokauti tada uznémuma, kur kausanas bridi atradusies dziv-
nieki, kuri inficéti vai par kuriem pastav aizdomas par to infic€Sanos
ar kadu no slimibam, uz ko attiecas a) apakSpunkta minétie notei-
kumi.

() OV L 62, 15.3.1993., 69. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.
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3. Atkariba no atbilstibas 2. punkta a) apakSpunkta mingtajiem
slimibas kontroles pasakumiem atlauj laist tirgi dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus un no tiem iegiitus produktus, kas min&ti VII un
VIII pielikuma, kuru izcelsme ir teritorija vai teritorijas dala, uz kuru
attiecinati ierobezojumi saistiba ar dzivnieku veselibu, bet kas nav infi-
c€ti un par ko nepastav aizdomas par to infic€$anos, ja vien produktus:

a) ieglst, parkrauj, transporté un uzglaba atseviski no produktiem, kas
atbilst dzivnieku veselibas nosacTjumiem, vai no tiem cita laika;

b) tie ir pictickami apstradati, lai likvidetu attiecigo dzivnieku veselibas
problému saskana ar So regulu, tada uzp€muma, ko $im mérkim
apstiprinajusi ta dalibvalsts, kura radusies §1 dzivnieku veselibas
probléma;

¢) tie ir pienacigi identificeti;

VMI15
" d) tie atbilst prasibam, kas noteiktas VII un VIII pielikuma, vai vispa-
regjiem siki izstradatiem noteikumiem, ko nosaka Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzgti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regula-
tivo kontroles procediiru. NenoveérSamu steidzamu iemeslu del Komi-
sija var piemé&rot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediiru.

» M15 Ipasas situdcijas ar lémumu, ko pienem Komisija, var paredzet
nosactjumus, kas atSkiras no pirmaja apakSpunkta noteiktajiem. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §1s regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktad minéto regulativo
kontroles procediiru. NenovérSamu steidzamu iemeslu dél Komisija
var izmantot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediru. <«
Sados lémumos nem véra visus pasakumus attieciba uz dzivniekiem
vai ar tiem veicamajiem testiem un slimibas IpaSas iezimes attiecigaja
suga un precizé visus pasakumus, kas vajadzigi, lai Kopiena aizsargatu
dzivnieku veselibu.

17. pants

Tresas kategorijas parstrades uznémumu apstiprinasana

1.  Tresas kategorijas parstrades uzn€mumi jaapstiprina kompetentajai
iestadei.

2. Lai sanemtu apstiprinajumu, tre$as kategorijas parstrades uznemu-
miem:

a) jaatbilst V pielikuma I nodalas un VII pielikuma I nodalas prasibam;

b) japarkrauj, jaapstrada un jauzglaba tresas kategorijas materials
saskana ar V pielikuma II nodalu un VII pielikumu;
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c) tie jaapstiprina kompetentajai iestadei saskana ar V pielikuma
V nodalu;

d) tiem javeic uznémuma paSvértéSana, kas paredzeta 25. panta;

e) tie japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu. un

f) tiem janodroSina, lai produkti péc parstrades atbilstu VII pielikuma
I nodalas prasibam.

3. Apstiprinagjumu nekav€joties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-
jumi, ar kuriem tas pieskirts.

18. pants

Lolojumdzivnieku baribas raZoSanas uznémumu un tehnisko
iekartu apstiprinaSana

1.  Lolojumdzivnieku baribas razoSanas uzpémumi un tehniskas
iekartas jaapstiprina kompetentajai iestadei.

2. Lai sagemtu apstiprinajumu, lolojumdzivnieku baribas raZoSanas
uznpémumam vai tehniskajam iekartam:

a) ieverojot Tpasas prasibas, kas noteiktas VIII pielikuma attieciba uz
uzpémuma razotajiem produktiem, jaapnemas:

i) ieverot 1pasas razoSanas prasibas, kas noteiktas Saja regula;

ii) izveidot un ieviest kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un
kontroles metodes, balstoties uz izmantoto procesu;

iii) atkariba no produktiem veikt paraugu nemsanu analizém labora-
torija, ko atzinusi kompetenta iestade, lai parbauditu atbilstibu §ts
regulas noteiktajiem standartiem;

iv) registrét saskana ar ii) un iii) dalu iegtitos datus, lai tos uzraditu
kompetentajai iestadei. Parbauzu un testu rezultatus saglaba
vismaz divus gadus:

v) informét kompetento iestadi, ja iii) dala min&tas laboratorijas
parbaudes rezultats vai jebkadi citi tiem pieejami dati atklaj
nopietnus draudus dzivnieku veselibai vai sabiedribas veselibai;
un

b) tas japarbauda kompetentajai iestadei saskana ar 26. pantu.

3. Apstipringjumu nekav€joties aptur, ja vairs netiek pilditi nosaci-
jumi, ar kuriem tas pieskirts.
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19. pants

Tadu parstradatu dzivnieku olbaltumvielu un citu parstradatu
produktu laiSana tirgii un eksportéSana, kurus varétu izmantot
par baribas sastavdalam

Dalibvalstis nodro$ina to, ka parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un
citus parstradatus produktus, ko var€tu izmantot par baribas sastav-
dalam, laiz tirgli vai eksporté vienigi tad, ja tie:

a) ir sagatavoti treSas kategorijas parstrades uzpémuma, ko apstiprina
un uzrauga saskana ar 17. pantu;

b) ir sagatavoti vienigi ar treSas kategorijas materialu, ka precizéts
VII pielikuma;

c) ir parkrauti, parstradati, uzglabati un transportéti saskana ar
VII pielikumu un tada veida, lai nodroSinatu to atbilstibu 22. pantam;
un

d) atbilst Tpasajam prasibam, kas noteiktas VII pielikuma.

20. pants

Lolojumdzivnieku baribas, sunu koSlajamo rotallietu un tehnisko
izstradajumu laiSana tirgii un eksporteésana

1. Dalibvalstis nodroSina to, lai lolojumdzivnieku bariba, sunu kosla-
jamas rotallietas, tehniskie izstradajumi, izpemot tos, kas min&ti 2. un
3. punkta, un tadi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas minéti
VIII pielikuma, tiktu laisti tirgli vienigi tad, ja:

a) tie atbilst vai nu:

1) IpaSajam prasibam, kas noteiktas VIII pielikuma; vai

i) ja produktu var€tu izmantot gan ka tehnisku izstradajumu, gan
par baribas sastavdalam un ja VIII pielikuma nav paSu prasibu —
prasibam, kas noteiktas VII pielikuma attiecigaja nodala; un

b) tie ir no tadiem uzpémumiem, kas ir apstiprinati un ko uzrauga
saskana ar 18. pantu vai — tadiem dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem, kas minéti VIII pielikuma, — no citiem uzpémumiem, kas
apstiprinati saskana ar Kopienas tiesibu aktiem veterinarijas joma.

VY Mi15

" 2. Dalibvalstis nodroina to, ka organiskos meslojumus un augsnes
ielabotajus, kas iegliti no parstradatiem produktiem, izpemot tos, ko
ieglist no kiatsmésliem un gremoSanas trakta satura, laiz tirgh vai
eksport€ vienigi tad, ja tie atbilst prasibam, ja tadas pastav, ko noteikusi
Komisija péc apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko komiteju. Pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles proceduiru.
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3. dalibvalstis nodrosina to, ka no otras kategorijas materiala iegiitus
derivatus laiz tirghi vai eksport€ vienigi tad, ja:

a) tie ir sagatavoti otras kategorijas tauku parstrades uznémuma, kas
apstiprinats saskana ar 14. pantu, no kaus€tiem taukiem, kuri
rodas, parstradajot otras kategorijas materialu otras kategorijas
parstrades uzp€muma, kas apstiprinats saskana ar 13. pantu, pieme-
rojot jebkuru no 1. Iidz 5. parstrades metodei;

b) tie ir parkrauti, parstradati, uzglabati un transportéti saskana ar
VI pielikumu; un

¢) tie atbilst pasajam prasibam, kas noteiktas VIII pielikuma.

21. pants

Drosibas pasakumi

Direktivas 90/425/EEK 10. pants attiecas uz produktiem, kas ietverti §1s
regulas VII un VIII pielikuma.

22. pants

IzmantoSanas ierobeZojumi

1. Ir aizliegta Sada dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un parstra-
datu produktu izmantoSana:

a) kadas sugas dzivnieku barosana ar parstradatam dzivnieku olbaltum-
vielam, kas ieglitas no tas pasas sugas dzivnieku kermeniem vai
kermena dalam;

b) lauksaimniecibas dzivnieku, iznemot kazokzverus, barosana ar &dina-
Sanas uznémumu partikas atkritumiem vai ar baribas sastavdalam,
kas satur €dinaSanas uzpémumu partikas atkritumus vai ir iegltas
no tiem; un

¢) tadu organisko meslojumu un augsnes ieclabotaju lietoSana ganibam,
kas nav kuatsmeésli.

2. Komisija izstrada noteikumus par kontroles pasakumiem. Pasa-
kumus, kas ir paredzgti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktad min&to
regulativo kontroles procediiru.

Citus noteikumus $a panta piemérosanai pienem saskana ar 33. panta 2.
punkta minéto regulativo procediru.
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P&c apspriesanas ar attiecigo zinatnisko komiteju var pieskirt atkapes no
1. punkta a) apakSpunkta attieciba uz zivim un kazokzveériem. Pasa-
kumus, kas ir paredzgti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktad min&to
regulativo kontroles procediiru.
vB
V NODALA
ATKAPES
23. pants

Atkapes attiectba wuz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
izmantoSanu

1.  Dalibvalstis var atlaut kompetento iestazu uzraudziba:

a) izmantot dzivnieku izcelsmes blakusproduktus diagnostikas, izgli-
tibas un pétniecibas mérkiem; un

b) izmantot dzivnieku izcelsmes blakusproduktus taksidermijai tehnis-
kas iekartas, kas Sim mérkim ir apstiprinatas saskana ar 18. pantu.

2. a) Dalibvalstis var arT atlaut izmantot b) apakSpunkta uzskaititos
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus c) apakSpunkta uzskaititu
dzivnieku baroSanai kompetento iestazu uzraudziba un saskana
ar noteikumiem, kas noteikti IX pielikuma.

b) Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas min&ti a) apakspunkta,
ir:

i) otras kategorijas materials, ar noteikumu, ka tas ir no dzivnie-
kiem, kuri nav nokauti vai nav miru$i sakara ar tadu slimibu
vai aizdomam par tadu slimibu, kas var tikt parnesta uz cilve-
kiem vai dzivniekiem, un

ii) tresas kategorijas materials, kas mingts 6. panta 1. punkta a)
lidz j) apakSpunkta un, ievErojot 22. panta nosacijumus,
6. panta 1. punkta 1. apak$punkta;

c¢) dzivnieki, kas mingti a) apakSpunkta, ir:
i) zoologiska darza dzivnieki,
ii) cirka dzivnieki,

iii) rapuli un plésigie putni, kas nav zoologiska darza vai cirka
dzivnieki,

iv) kazokzveri,
v) savvalas dzivnieki, kuru gala nav paredzeta cilvéku uzturam,
vi) suni no atzitam supaudz€tavam vai medibu sunu bariem, un

vii) tarpi zivju €smai.
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d) Dalibvalstis turklat var atlaut kompetentas iestades uzraudziba
izmantot 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) dala min€tu pirmas
kategorijas materialu apdraud€tu vai aizsargatu mait€daju putnu
sugu baroSanai saskana ar noteikumiem, ko noteikusi Komisija
péc apspriesanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

3. Dalibvalstis informé Komisiju:

a) par 2. punkta minéto atkapju piemérosanu; un

b) par ieviestajiem parbaudes noteikumiem, lai nodro$inatu to, ka attie-
cigos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus izmanto vienigi atlautiem
mérkiem.

4.  Katra dalibvalsts sastada to lietotaju un savaksanas centru sarakstu,
kas ir autoriz€ti un registréti tas teritorija saskana ar 2. punkta
c) apak$punkta iv), vi) un vii) dalu. Katram lietotajam un savaksSanas
centram pieskir oficialu numuru inspekcijas mérkiem un lai var€tu
izsekot attiecigu produktu izcelsmi.

Kompetenta iestade uzrauga ieprieksgja apakSpunkta minéto lietotaju un
savakSanas centru telpas, un tai ir briva pieeja jebkura laika jebkura
$adu telpu dala, lai parliecinatos par atbilsttbu 2. punktd min&tajam
prasibam.

Ja $ada inspekcija atklaj, ka §is prasibas netick pilditas, kompetenta
iestade attiecigi rikojas.

VYMi15
5. Komisija var pienemt siki izstradatus noteikumus parbaudes pasa-
kumiem. Pasakumus, kas ir paredzgeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.

24. pants
Atkapes attiectba wuz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu

iznicinaSanu

1.  Kompetenta iestade vajadzibas gadijuma var nolemt, ka:

a) nobeiguSos lolojumdzivniekus drikst tiesa veida iznicinat ka atkri-
tumus, tos dedzinot;

b) sadedzinot vai aprokot uz vietas, ka atkritumus drikst iznicinat sadus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kuru izcelsme ir attalos
rajonos:

i) pirmas kategorijas materialu, kas minéts 4. panta 1. punkta
b) apakSpunkta ii) dala,
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ii) otras kategorijas materialu un
iii) tresas kategorijas materialu; un

¢) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus var iznicinat ka atkritumus, tos
sadedzinot vai aprokot uz vietas, tadas slimibas uzliesmojuma gadi-
juma, kas mingta Starptautiska epizootisko slimibu biroja (OIE) A
saraksta, ja kompetenta iestade liedz transportu 1idz tuvakajam sade-
dzinasanas iekartam vai parstrades uznémumam sakara ar veselibas
apdraud€juma izplatiS8anas briesmam vai tapéc, ka epizootiskas
slimibas uzliesmojuma dg] pietriikst $adu iekartu jaudas.

2. Nedrikst pieskirt nekadas atkapes attieciba uz pirmas kategorijas
materialu, kas minéts 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dala.

3. Tadam pirmas kategorijas materialam, kas minéts 4. panta
1. punkta b) apakSpunkta ii) dala, sadedzinaSanu var veikt saskana ar
1. punkta b) vai c¢) apakSpunktu vienigi tad, ja kompetenta iestade atlauj
un uzrauga izmantoto metodi un ir parliecinajusies, ka ta noveér$ jebkuru
risku parnest TSE.

4. Dalibvalstis dara zinamu Komisijai:

a) ja tas izmanto iesp&jas, kas paredzgtas 1. punkta b) apakSpunkta
attieciba uz pirmas kategorijas un otras kategorijas materialu; un

b) apgabalus, ko tas ierindo pie attaliem apgabaliem, piemérojot
1. punkta b) apakSpunktu, un $ada iedaljjuma pamatojumu.

5. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus:

a) lai nodroSinatu to, ka dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzi-
nasana vai aprakSana neapdraud dzivnieku vai cilvéku veselibu; un

b) lai novérstu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu pameSanu, izgaSanu
neatlauta vieta vai nekontrolétu iznicinaSanu.

6. Siki izstradatus noteikumus $a panta piemé&roSanai var pienemt
saskana ar 33. panta 2. punktad min&to procediru.

VI NODALA
KONTROLE UN PARBAUDES

25. pants

Uznémuma pasvértéSanas sistéma

1.  Starpuzp€émumu un parstrades uzp€mumu uzneéméeji un Tpasnieki
vai vinu parstavji veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu §is regulas
prasibas. Vini izveido, ievie§ un uztur pastavigu procediru, kas izstra-
data saskapa ar riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas
sistémas (HACCP) principiem. Tie konkré&ti:

a) identificE un kontrole kritiskos kontrolpunktus uznémumos;

b) izveido un ievie§ S$adu kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un
kontroles metodes;
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¢) parstrades uzp@mumiem — nem raksturigus paraugus, lai parbauditu
atbilstibu:

i) katrai parstradatajai partijai — produkcijas standartiem, kas
noteikti ar So regulu, un

il) maksimali pielaujamajiem fizikali kimisko atlieku Itmeniem, kas
noteikti ar Kopienas tiesibu aktiem;

d) veic b) un c¢) punkta minéto parbauzu un testu rezultatu uzskaiti un
saglaba to vismaz divus gadus, lai varétu uzradit kompetentajam
iestadem;

e) ievie§ sistému, kas nodroSina katras nosiititas partijas izsekojamibu.

2. Ja testu rezultati paraugiem, kas npemti saskana ar 1. punkta
¢) apakspunktu, neatbilst Sis regulas noteikumiem, parstrades uzpémuma
uznémejam:

a) nekavgjoties jazino kompetentajai iestadei sika informacija par
paraugu un partiju, no kuras tas nemts;

b) janoskaidro neatbilstibas c€loni;

c) atkartoti japarstrada vai jaiznicina piesarnota partija kompetentas
iestades uzraudziba;

d) janodro$ina, lai no uzpémuma netiktu izvests materials, par kuru
pastav aizdomas, ka tas varétu biit piesarnots, vai par kuru ir zinams,
ka tas ir piesarpots, kamé@r tas nav atkartoti parstradats kompetentas
iestades uzraudziba un no ta nav oficiali nemts atkartots paraugs
attieciba uz atbilstibu $aja regula noteiktajiem standartiem, ja vien
tas nav paredzets iznicinaSanai;

e) japalielina produkcijas paraugu nemsanas un test€Sanas biezums;

f) jaizpeta dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dokumentacija, kas
attiecas uz pabeigto paraugu; un

g) jaierosina uzn€muma atbilstigas dezaktivacijas un attiriSanas proce-
daras.

3. Komisija var izstradat noteikumus attieciba uz parbauzu biezumu
un mikrobiologiskas analizes standartmetodém. Pasakumus, kas ir pare-
dzeti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, tostarp to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punktd min€to regulativo kontroles
procediiru.

Citus siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai var noteikt
saskanpa ar 33. panta 2. punktad min&to regulativo procediru.
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26. pants

Oficialas kontroles un apstiprinato uzpémumu saraksti

1.  Kompetenta iestade regulari veic parbaudes un uzraudzibu uzné-
mumos, kas apstiprinati saskana ar So regulu. Parstrades uzpémumu
parbaudes un uzraudzibu veic saskana ar V pielikuma IV nodalu.

2. Parbauzu un uzraudzibas bieZums ir atkarigs no uzpémuma
lieluma, razotas produkcijas veida, riska vadibas un sniegtajam garan-
tijam saskana ar riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteiksanas
sistémas (HACCP) principiem.

3. Ja kompetentas iestades veiktaja parbaudé atklajas, ka netiek ieve-
rota viena vai vairakas §is regulas prasibas, kompetenta iestade attiecigi
rikojas.

4.  Katra dalibvalsts sastada tadu uzp€mumu sarakstu, kas tas terito-
rija apstiprinati saskana ar So regulu. Ta pieskir katram uznémumam
oficialu numuru, kas identificEé uzpémumu attieciba uz ta darbibas
butibu. Dalibvalstis nostita Komisijai un pargjam dalibvalstim saraksta
kopijas un atjauninatus variantus.

5. Komisija var izstradat noteikumus attieciba uz parbauzu biezumu
un mikrobiologiskas analizes standartmetodém. Pasakumus, kas ir pare-
dzeti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, tostarp to papildinot,
piepem saskana ar 33. panta 3. punkta min€to regulativo kontroles
procediiru.

Citus siki izstradatus noteikumus $a panta piemérosanai var noteikt
saskapa ar 33. panta 2. punktd min&to regulativo procediru.

VII NODALA
KOPIENAS KONTROLE

27. pants

Kopienas kontrole dalibvalstis

1. Komisijas eksperti var veikt parbaudes uz vietas sadarbiba ar
dalibvalstu kompetentajam iestadem, ciktal tas vajadzigs vienadai Sis
regulas piemérosanai. Dalibvalsts, kuras teritorija veic parbaudes, sniedz
ekspertiem visu palidzibu, kas vajadziga, lai vini varétu pildit savus
pienakumus. Komisija inform& kompetento iestadi par veikto parbauzu
rezultatiem.
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2. Sa panta pieméro$anas noteikumus un jo Ipa§i tos, kas reguld
sadarbibas kartibu ar attiecigo valstu kompetentajam iestadém, pienem
saskana ar 33. panta 2. punkta paredz&to kartibu.

VIII NODALA

NOTEIKUMI PAR ATSEVISKU DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKU-
SPRODUKTU UN NO TIEM IEGUTU PRODUKTU IMPORTESANU
UN TRANZITU

28. pants

Visparigi noteikumi

Noteikumi, ko pieméro VII un VIII pielikuma mingtu produktu ieve-
Sanai no arpuskopienas valstim, nav labvéligaki vai nelabvéligaki par
tiem, ko pieméro $adu produktu razoSanai un tirdzniecibai Kopiena.

VYMi15

" No tresam valstim tomér atlauj ievest lolojumdzivnieku baribu un lolo-
jumdzivnieku baribas izejmaterialu, kas iegiits no dzivniekiem, kuri
apstradati ar noteiktam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu
96/22/EK, ar noteikumu, ka $ads materials ir palieko$i ieziméts, un
saskana ar nosacijjumiem, ko pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir
paredzgti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punktad min€to regulativo kontroles
procediiru.

29. pants
Aizliegumi un atbilstiba Kopienas noteikumiem

1. Aizliegts veikt dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un parstradatu
produktu importu un tranzitu, iznemot tadu, kas atbilst Sai regulai.

2. Tadu produktu ievesanu Kopiena un tranzitu caur Kopienu, kas
mingti VII un VIII pielikuma, drikst veikt vienigi tad, ja Sie produkti
atbilst 3. Iidz 6. punkta izvirzitajam prasibam.

3. Produkti, kas mingti VII un VIII pielikuma, ja vien Sajos pieli-
kumos nav noteikts citadi, ir no tadam tre$am valstim vai treSo valstu
dalam, kas ietvertas saraksta, kur§ jasastada un jaatjaunina saskana ar
33. panta 2. punkta minéto procediiru.

So sarakstu var kombiné&t ar citiem sarakstiem, kas izveidoti sabiedribas
un dzivnieku veselibas aizsardzibas nolikos.

Veidojot So sarakstu, jo Tpasi nem véra:

a) tresas valsts tiesibu aktus;
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b) kompetentas iestddes un tas kontroles dienestu organizaciju tresa
valsti, $adu dienestu pilnvarojumu, uzraudzibu, kadai tie paklauti,
un to pilnvaras efektivi uzraudzit savu tiesibu aktu piemeroSanu;

c) faktiskos dzivnieku veselibas nosacijumus, ko pieméro Kopienai
paredzeétu dzivnieku izcelsmes produktu ieguvei, razosanai, parkrau-
Sanai, uzglabasanai un nosutisanai;

d) garantijas, ko var sniegt tresa valsts attieciba uz attiecigo dzivnieku
veselibas nosacijumu ievéroSanu;

e) pieredzi tres$as valsts produkta tirgosana un veikto importa parbauzu
rezultatus;

f) jebkadus rezultatus, kas giiti Kopienas inspekcijas tresa valstT,

g) majlopu, citu majdzivnieku un savvalas dzivnieku veselibas statusu
treSa valsti, jo Tpasi pieverSot uzmanibu eksotiskajam dzivnieku
slimibam un jebkadiem vispargja veselibas stavokla aspektiem valsti,
kas var€tu apdraudét sabiedribas vai dzivnieku veselibu Kopiena;

h) regularitati un atrumu, ar kadu tresa valsts sniedz informaciju par
infekcijas vai lipigam dzivnieku slimibam tas teritorija, jo Tpasi
tadam slimibam, kas mingétas OIE A un B saraksta, vai — akvakul-
tiras dzivnieku slimibam — zinojamam slimibam, kas uzskaititas OIE
Udensdzivnieku veselibas kodeksa;

i) tresa valstl speka esoSiem noteikumiem attieciba uz dzivnieku infek-
cijas vai lipigu slimibu profilaksi un kontroli un to TstenoSanu,
tostarp noteikumiem par importu no citam valstim.

4. Produktiem, kas min&ti VII un VIII pielikuma, iznemot tehniskus
produktus, jabit no tadiem uzpémumiem, kas ieklauti Kopienas
saraksta, kur$ sastadits saskana ar 33. panta 2. punkta min€to procediiru,
balstoties uz tresas valsts kompetento iestazu sniegto informaciju Komi-
sijai, kas apliecina to, ka uznémums atbilst Kopienas prasibam un ir
paklauts valsts parbaudes dienesta uzraudzibai $aja tresa valsti.

Apstiprinatos sarakstus groza $adi:

a) Komisija inform& dalibvalstis par parmainam uzpémumu sarakstos,
ko ierosinajusi attieciga tresa valsts, piecu darba dienu laika kops
ierosinato parmainu sanemsanas;

b) dalibvalstu riciba kops a) apakSpunkta min€to uzp€mumu sarakstu
parmainu sanemsanas ir septinas darba dienas, lai nosutitu Komisijai
rakstiskas atsauksmes;

c) ja vismaz viena dalibvalsts sniedz rakstiskas atsauksmes, Komisija
informé dalibvalstis piecu darba dienu laika un ieklauj So punktu
Pastavigas partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas nakamas
sanaksmes darba kartiba, lai lemtu saskapa ar 33. panta 2. punkta
mingto procediru;
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d) ja Komisija b) apakSpunkta mingtaja termina nesanem nekadas dalib-
valstu atsauksmes, uzskata, ka dalibvalstis ir piekritusas grozijumiem
Saja saraksta. Komisija piecu darba dienu laika informé dalibvalstis,
un piecas dienas péc tam, kad dalibvalstis ir sanémusas $o informa-
ciju, atlauj importu no $adiem uzpémumiem.

5.  Tehniskiem produktiem, kas mingti VIII pielikuma, janak no
tadiem uzp€mumiem, kurus ir apstiprindjusas un registréjusas treSo
valstu kompetentas iestades.

6. Ja VII un VIII pielikuma nav noteikts citadi, $ajos pielikumos
mingtu produktu sttljumiem japievieno veselibas sertifikats, kas atbilst
X pielikuma izklastitajam paraugam, ar kuru apliecina, ka produkts
atbilst Sajos pielikumos min€tiem nosacijumiem un ir no uzp€émumiem,
kas nodro$ina $adus nosacijumus.

7. Lidz 4. punkta paredzeta saraksta apkopoSanai un 6. punkta
minéto sertifikatu paraugu pienemsSanai dalibvalstis var saglabat Direk-
tiva 97/78/EK paredzeto kontroli un pastavosajos valsts tiesibu aktos
paredzétos sertifikatus.

30. pants

Lidzvértiba

1. Saskapa ar 33. panta 2. punktd min&to procediiru var piepemt
lémumu, ar kuru atzist, ka tie veselibas aizsardzibas pasakumi, ko
pieméro tre$a valsts, treSo valstu grupa vai tresas valsts apgabals attie-
ciba uz vienas vai vairaku VII un VIII pielikuma min&tu produktu
kategoriju ieguvi, razo$anu, parkrausanu, uzglabasanu un transportu,
sniedz garantijas, kas ir lidzvertigas Kopiena piemérotajam garantijam,
ar noteikumu, ja tresa valsts sniedz tam objektivu pieradijumu.

Ar $adu lémumu pienem nosacijumus, kas reglamenteé dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu ieveSanu un/vai tranzitu no $ada apgabala,
valsts vai valstu grupas.

2. Sa panta 1. punkta min&tajos nosacijumos ieklauj:

a) produktam pievienojama veselibas sertifikata raksturojumu un saturu;

b) 1pasas veselibas aizsardzibas prasibas, ko pieméro importam Kopiena
un/vai tranzitam caur Kopienu; un

¢) vajadzibas gadijuma — procediras tadu apgabalu vai uznpémumu
sarakstu sastadiSanai un grozisanai, no kuriem ir atlauts imports
un/vai tranzits.
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3. Siki izstradatus noteikumus §3 panta piem&roS$anai nosaka saskana
ar 33. panta 2. punkta noteikto kartibu.

31. pants
Kopienas parbaudes un revizijas

1.  Komisijas eksperti vajadzibas gadijuma kopa ar dalibvalstu eksper-
tiem var veikt parbaudes uz vietas:

a) lai sastaditu treSo valstu vai to dalu sarakstu un definétu importa
un/vai tranzita nosacijumus;

b) lai parbauditu atbilstibu:
i) nosacijumiem ieklausanai Kopienas treSo valstu saraksta,
ii) importa un/vai tranzita nosacijumiem,
iii) pasakumu lidzvertibas atziSanas nosacijumiem,

iv) jebkadiem arkartas pasakumiem, ko pieméro atbilstigi Kopienas
tiesibu aktiem.

Komisija iece] dalibvalstu ekspertus, kas ir atbildigi par STm parbaudém.

2.  Parbaudes, kas mingtas 1. punkta, veic Kopienas varda, un
Kopiena sedz ar tam saistitos izdevumus.

3. Parbauzu biezumu, kas mingtas 1. punkta, un to veikSanas proce-
diru var noteikt saskana ar 33. panta 2. punkta minéto procediru.

4. Ja 1. punkta mingta parbaude atklaj nopietnus veselibas aizsar-
dzibas noteikumu parkapumus, Komisija nekavgjoties pieprasa treSai
valstij veikt attiecigus pasakumus vai aptur produktu s@itfjumus un neka-
vgjoties informé dalibvalstis.

IX NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

32. pants

Pielikumu grozijumi un parejas pasakumi

1. P&c apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko komiteju par visiem jauta-
jumiem, kas varétu ietekmé&t dzivnieku vai sabiedribas veselibas aizsar-
dzibu, Komisija var grozit vai papildinat pielikumus un pienemt attie-
cigos parejas pasakumus.

Parejas posma pasakumus un pasakumus pielikumu groziSanai vai papil-
dinasanai, kas ir paredz&ti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus,
tostarp to papildinot, jo 1pasi ieklaujot §is regulas noteikumos paredzeto
prasibu turpmakus preciz&jumus, pienem saskana ar 3. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. NenovérS§amu steidzamu iemeslu
del Komisija var izmantot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas
procediiru.
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Citus parejas posma pasakumus var pienemt saskana ar 33. panta 2.
punkta min&to regulativo procediru.

2. levérojot 22. panta min€to aizliegumu izbarot €dinaSanas uzpe-
mumu partikas atkritumus, ja dalibvalstis pirms §Ts regulas piem&roSanas
pastav pienacigas kontroles sist€mas, pienem parejas pasakumus saskana
ar 1. punktu, lai lautu turpinat izmantot bariba atsevisku veidu partikas
atkritumus stingri kontrol&tos apstaklos tadu laika periodu, kas nav
ilgaks par &etriem gadiem, sakot no 2002. gada 1. novembra. Sie pasa-
kumi nodrosina to, lai parejas perioda nerastos nevajadzigs risks dziv-
nieku vai sabiedribas veselibai.

VY MI15
33. pants
Komitologijas procediira

1.  Komisijai palidz pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas
komiteja, turpmak — “Komiteja”.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir 15
dienas.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Leémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra lémuma 8. panta
noteikumus.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, pemot v&ra ta §. panta
noteikumus.

34. pants
ApsprieSanas ar zinatniskajam komitejam
Ar attiecigam zinatniskam komitejam apspriezas par visiem jautaju-

miem, uz ko attiecas S§T regula un kuri varétu ietekmét dzivnieku vai
sabiedribas veselibas aizsardzibu.

35. pants

Valstu noteikumi

1.  Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tiesibu aktus, ko tas piene-
musas joma, uz kuru attiecas ST regula.
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2.  Cita starpa dalibvalstis informé Komisiju par veiktajiem pasaku-
miem, lai nodroSinatu atbilstibu $ai regulai viena gada laika kop$ tas
staSanas speka. Pamatojoties uz sanemto informaciju, Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma
pievieno likumdosanas priekslikumus.

3. Dalibvalstis var pienemt vai saglabat noteikumus, kas vairak, neka
paredzets Saja regula, ierobezo organisko méslojumu un augsnes ielabo-
taju izmantosanu, Iidz Kopienas noteikumu pienemsanai attieciba uz to
izmantoSanu saskana ar 20. panta 2. punktu. Dalibvalstis var piepemt
vai saglabat noteikumus, kas vairak, neka paredzéts $aja regula, iero-
bezo tadu tauku derivatu izmantoSanu, kuri iegiiti no otras kategorijas
materiala, lidz Kopienas noteikumu VIII pielikuma papildinajuma
pienemsanai attieciba uz to izmantoSanu saskana ar 32. pantu.

36. pants
FinanSu noteikumi
Komisija sagatavo zinojumu par finanSu noteikumiem dalibvalstis attie-

ciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstradi, savaksanu, uzgla-
basanu un iznicinasanu, pievienojot attiecigus priekslikumus.

37. pants

AtcelSana
Direktivu 90/667/EEK un Lémumus 95/348/EK un 1999/534/EK atcel
seSus ménesus péc $Ts regulas stasanas speka.

Atsauces uz Direktivu 90/667/EEK uzskata par atsaucém uz So regulu.

38. pants

Stasanas speka

S1 regula stajas speka 20. diena péc tas publiceSanas Eiropas Kopienu
Oficialaja Veéstnest.

So regulu sk piemérot se§us ménedus péc tas speka stasanas dienas.
Tomér 12. panta 2. punktu pieméro, ka precizéts Direktivas 2000/76/EK
20. panta, bet 22. panta 1. punkta b) apaksSpunktu un 32. pantu pieméro
no 2002. gada 1. novembra.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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I PIELIKUMS
IPASAS DEFINICIJAS

Saja regula izmanto $adas definicijas.

1. “Biskopibas blakusprodukti” ir medus, biSu vasks, peru pienins, propoliss
vai puteks$ni, kas nav paredzeti lietoSanai partika.

2. “Partija” ir tadas produkcijas vieniba, kas sarazota viena un taja pasa uzne-
muma, izmantojot vienotus razoSanas parametrus — vai virkne $adu vienibu,
ja tas uzglaba kopa — un ko iesp&jams identific€t iznemsanai no apgrozibas,
atkartotai apstradei vai iznicinaSanai, ja testi uzrada, ka to nepiecieSams darit.

3. “Biogazes iekarta” ir iekarta, kura veic dzivnieku izcelsmes produktu biolo-
gisko noardiSanu anaerobos apstaklos biogazes raZo$anai un savakSanai.

4. “Asins pagatavojumi” ir produkti, ko ieglist no asinim vai asigu frakcijam,
iznemot zavetu asinu miltus; tajos ietilpst zavéta/sasaldéta/skidra plazma,
zavetas nesadalitas asinis, zavéti/sasaldéti/skidrie sarkanie asinskermenisi
vai to frakcijas un maisTjumi.

5. “Asinis” ir svaigas nesadalitas asinis.

VYMi14
6. “Zavétu asinu milti” ir produkti, ko iegfist asins termiskaja apstradé saskana
ar VII pielikuma II nodalu un kas paredz&ti dzivnieku patérinpam vai orga-
niskajam mé&slojumam.

7. “Konservéta lolojumdzivnieku bariba” ir termiski parstradata lolojumdziv-
nieku bariba, kas atrodas hermétiski noslégta trauka.

8. “Pirmas kategorijas vai otras kategorijas starpuzpémums” ir uzpémums, kura
parkrauj un/vai Tslaicigi uzglaba neparstradatu pirmas kategorijas vai otras
kategorijas materialu, lai to talak nogadatu galamerki, un kur var tikt veiktas
dazas provizoriskas darbibas, pieméram, adu nonemsana un péckausanas
ekspertize.

. “Pirmas kategorijas parstrades uzpémums” ir uzpémums, kurd parstrada
9. “P kat trad 0 ” y , ki trad
pirmas kategorijas materialu pirms ta galigas noglabaSanas.

10. “Otras kategorijas tauku parstrades uznémums” ir uznémums, kura parstrada
kausétus taukus, kas iegiiti no otras kategorijas materiala tados nosacijumos,
kas izklastiti VI pielikuma III nodala.

11. “Otras kategorijas parstrades uzn@mums” ir uznémums, kurd parstrada otras
kategorijas materialu pirms ta galigas noglabasanas, talakas parveidoSanas
vai izmanto$anas.

12. “Tresas kategorijas starpuzn@mums” ir uznémums, kurd $kiro un/vai sagriez
un/vai atdzes€ vai dzili sasaldeé blokos un/vai Tslaicigi uzglaba neparstradatu
treSas kategorijas materialu, lai to talak transportétu Iidz ta galamerkim.

13. “TreSas kategorijas tauku parstrades uzpémums” ir uzpémums, kura
parstrada kaus@tus taukus, kas iegliti no tresas kategorija materiala.

14. “Tresas kategorijas parstrades uzpémums” ir uznémums, kura tresas katego-
rijas materialu parstrada parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un citos
parstradatos produktos, ko varétu izmantot par baribas sastavdalam.
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15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

Q]

“Edinasanas uznémuma partikas atkritumi” ir visi partikas atkritumi, tostarp
varisanai izmantota ella, kas raduSies restoranos, sabiedriskas &dinasanas
uznémumos un virtuves, tostarp centraliz€tajas virtuvés un majas virtuves.

“Lidzsadedzinasanas iekarta” ir atkritumu iznicina$anas vieta, kas definéta
Direktivas 2000/76/EK 3. panta 5. punkta.

“Lidzsadedzinasana” nozimé dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai no
tiem ieglitu produktu iznicinaSanu IidzsadedzinaSanas iekarta.

“Savaksanas centri” ir telpas, kur savac un apstrada noteiktus dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kas paredz&ti lieto$anai 23. panta 2. punkta
¢) apaks$punkta noradito dzivnieku barosana.

. “Kompostesanas iekarta” ir iekarta, kura notiek dzivnieku izcelsmes

produktu biologiska noardiSanas aerobos apstaklos.

“Fermentacijas atliekas” ir atliekas, kas rodas, transform&ot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus biogazes iekartas.

“Gremosanas trakta saturs” ir ziditaju un skrgjgjputnu gremosanas trakta
saturs, kas var but atdalits vai neatdalits no gremosanas trakta.

“Koslajamas sunu rotallietas” ir lolojumdzivniekiem kos]asanai paredzeti
nemiecé@ti produkti, ko raZo no nagainu jéladam un adam vai cita dzivnieku
izcelsmes materiala.

“Baribas sastavdalas” ir tadi baribas materiali, kas definéti Direktiva
96/25/EK (1), kuriem ir dzivnieku izcelsme, ieskaitot parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas, asins pagatavojumus, kausétus taukus, zivju ellu, tauku deri-
vatus, zelatinu un hidroliztus proteinus, dikalcija fosfatu, pienu, piena
produktus un jaunpienu.

“Zivju milti” nozimé parstradatu dzivnieku olbaltumvielu, ko ieglist no jiiras
dzivniekiem, iznemot juras ziditajus.

“Kazokzveri” nozimé dzivniekus, ko tur vai audz&é kazokadu ieguvei un
nelieto cilvéku uzturam.

“Zelatins” ir dabigs, §kistods proteins, kur§ sarec vai nesarec, ko iegiist tada
kolagéna dalgja hidrolize, kuru ieglist no dzivnieku kauliem, jéladam un
adam, cipslam un asinsvadiem (ieskaitot zivis un majputnus).

“Dradzi” ir proteinu saturo$as atlieckas no tauku kaus€Sanas péc tauku un
udens dalgjas atdaliSanas.

“Hermétiski noslégts trauks” ir tads trauks, kas veidots un paredzgets drosibai
pret mikroorganismu iekli$anu taja.

“Jeladas un adas” nozimé visus adas un zemadas audus.

“Lieljaudas sadedzinaSanas iekarta” ir sadedzinasanas iekarta, iznemot
mazjaudas sadedzinaSanas iekartu.

“Hidroliz&ti protelni” ir polipeptidi, peptidi un aminoskabes, un to maisijumi,
ko iegiist dzivnieku izcelsmes blakusproduktu hidrolize.

“Sadedzinasanas iekarta” ir atkritumu iznicinasanas vieta, kas definéta Direk-
tivas 2000/76/EK 3. panta 4. punkta.

“Sadedzinasana” nozimé dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai no tiem
iegiitu produktu iznicinaSanu sadedzinasanas iekarta.

Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/25/EK par baribas sastavdalu apriti, ar ko

groza Direktivas 70/524/EEK, 74/63/EEK, 82/471/EEK un 93/74/EEK un atce] Direktivu
77/101/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 35. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2001/46/EK (OV L 234, 1.9.2001., 55. lpp.).
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

“Laboratorijas reagents” ir iesainots produkts, gatavs lietosanai, kas satur
asins pagatavojumus un ko ir paredzéts lietot laboratorija ka reagentu,
lietojot to vienu pasu vai kombingjot.

“Atkritumu poligons” ir atkritumu apglabaSanas vieta, kas definéta Direktiva
1999/31/EK.

“Mazjaudas sadedzinaSanas iekarta” ir sadedzinaSanas iekarta, kuras caur-
laides spgja ir mazaka neka 50 kg dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
stunda.

“Katsmesli” ir jebkadi lauksaimniecibas dzivnieku ekskrementi un/vai urins
kopa ar pakaiSiem vai bez tiem vai gvano, kas var biit neparstradats vai
parstradats saskana ar VIII pielikuma III nodalu, vai citada veida parveidots
biogazes vai kompostesanas iekartas.

“Organiskie méslojumi” un “augsnes ielabotaji” ir dzivnieku izcelsmes mate-
riali, ko atseviski vai kopa izmanto, lai saglabatu vai uzlabotu augu apgadi ar
baribas vielam un aug$pu fizikalas un kimiskas Ipasibas un biologisko akti-
vitati; tajos var biit kiitsmésli, gremoSanas trakta saturs, komposts un fermen-
tacijas atliekas.

“Ganibas” ir zeme, kas klata ar graudzalém vai citiem lakstaugiem, kuros
gana lauksaimniecibas dzivniekus vai ko izmanto to baribai, iznemot zemi,
kuras apstradei ir izmantoti organiskie mé&slosanas Iidzekli un augsnes iela-
botaji saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 181/2006 ().

» M2 “Majdzivnieku baribas razoSanas uznpémums” ir uznémums, kur$ razo
majdzivnieku baribu vai sunu ko$lajamas rotallietas, vai dzivnieku izcelsmes
garas uzlabotdjus un kura dazus dzivnieku blakusproduktus izmanto $adas
majdzivnieku baribas, sunu koslajamo rotallietu vai dzivnieku izcelsmes
garSas uzlabotdju razoSana. <«

“Lolojumdzivnieku bariba” ir tada lolojumdzivniekiem paredzéta bariba, kas
satur tresas kategorijas materialu.

“Parstradats dzivnieku proteins” ir dzivnieku proteins, kas pilniba ieglits no
3. kategorijas materiala, kur§ apstradats saskana ar VII pielikuma II nodalu,
tadgjadi padarot to derigu tieSai lietoSanai ka baribas materialu vai jebkurai
citai lietoSanai dzivnieku, taja skaitd lolojumdzivnieku, bariba, vai lietoSanai
organiskaja méslojuma vai augsnes uzlabotdjos; taja tomér neietilpst asins
pagatavojumi, piens, produkti uz piena bazes, jaunpiens, Zelatins, hidroliz&ti
proteini un dikalcija fosfats, olas un olu produkti, kalcija fosfats un kolagéns.

“Parstradata lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba, iznemot
neapstradatu lolojumdzivnieku baribu, kura ir apstradata saskana ar
VIII pielikuma prasibam.

“Parstradati produkti” ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas bijusi
paklauti kadai no parstrades metodeém vai citada veida apstradei, kas prasita
VII vai VIII pielikuma.

“Parstrades metodes” ir tas metodes, kas uzskaititas V pielikuma III nodala.

“Parstrades uzpémums” ir dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstrades
uzpémums.

(1) OV L 29, 2.2.2006., 31. Ipp..
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Q)

“Produkts, ko izmanto in vitro diagnostikai,” ir iesainots produkts, gatavs
lietosanai, kura ir asins pagatavojums un ko izmanto ka reagentu, kalibrétaju,
komplektu vai jebkadu citu sistému, lietojot to vienu pasu vai kombingjot,
kas paredzEts izmanto$anai in vitro, lai parbauditu cilvéku vai dzivnieku
izcelsmes paraugus, iznemot ziedotus organus vai asinis, lietojot to atseviski
vai pamatd paredzot diagnosticét fiziologisko stavokli, veselibas stavokli,
slimibu vai genétisku novirzi no normas, vai lai noteiktu droSumu un sade-
ribu ar reagentiem.

“Neapstradata lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba, kam nav
veikts nekads konservésanas process, izpemot atvEsinasanu, sasaldéSanu vai
atrsaldéSanu, lai nodroSinatu saglabasanos.

“Attali apgabali” ir apgabali, kur dzivnieku populacija ir tik maza un kur
iekartas atrodas tik loti talu, ka pasakumi, kas vajadzigi savaksanai un trans-
portam, biitu nepienemami apgriitinosi salidzinajuma ar viet€ju noglabasanu.

“Kauseti tauki” ir tauki, kas iegiiti otras kategorijas materiala vai tresas
kategorijas materiala parstradg.

“Uzglabasanas uzpémums” ir uzpémums, izgemot tadus uzpémumus un
starpniekus, uz kuriem attiecas Direktiva 95/69/EK (1), kura Tslaicigi uzglaba
parstradatus produktus pirms to galigas izlietoSanas vai iznicinasanas.

“MiecéSana” ir jeéladu cietinaSana, izmantojot augu miecvielas, hroma sajus
vai citas vielas, pieméram, aluminija salus, dzelzs salus, silicija salus, alde-
hidus un hinonus, vai citus sintétiskos cietinatajus.

“Tehniska iekarta” ir iekarta, kura izmanto dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, lai razotu tehniskus produktus.

“Tehniski produkti” ir produkti, kas tiesa veida iegiti no daziem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un paredzgti citiem mérkiem, nevis pat€rinpam
cilveku partika vai dzivnieku bariba, ieskaitot miec@tas un apstradatas adas
un jeladas, medibu trofejas, parstradatu vilnu, apspalvojumu, sarus, spalvas
un spalvu dalas, zirgu dzimtas dzivnieku serumu, asins pagatavojumus,
farmacijas, arstniecibas un kosmétikas lidzeklus, kaulu produktus kaolinam,
zelatinam un Itmei, organiskos meéslojumus, augsnes ielabotajus, kaus€tus
taukus, tauku derivatus, parstradatus kutsméslus, pienu un piena produktus.

“Neparstradatas spalvas un spalvu dalas” ir tadas spalvas un spalvu dalas,
kas nav apstradatas ar tvaika striklu vai ar kadu citu metodi, kura nodrosina
to, ka tajas nepaliek patogéni.

“Neparstradata vilna” ir tada aitas vilna, kas nav rapnieciski mazgata, nav
iegiita miec€Sana vai nav apstradata, izmantojot kadu citu metodi, kas nodro-
Sina to, ka taja nepaliek patogéni.

“Neparstradati dzivnieku mati” ir tadi atgremotajdzivnieku mati, kas nav
ripnieciski mazgati, nav iegliti miecéSana vai nav apstradati, izmantojot
kadu citu metodi, kura nodroSina to, ka tajas nepaliek patogéni.

Padomes 1995. gada 22. decembra Direktiva 95/69/EK, ar ko paredz dazu dzivnieku

baribas nozar€ straddjosu uznémumu un starpnieku apstiprinaanas un registréSanas nosa-
cfjumus un kartibu un ar ko groza Direktivas 70/524/EEK, 74/63/EEK, 79/373/EEK un
82/471/EEK (OV L 332, 30.12.1993., 15. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 1999/29/EK (OV L 115, 4.5.1999., 32. Ipp.).
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58. “Neparstradati ciiku sari” ir tadi ciiku sari, kas nav ripnieciski mazgati, nav
iegiiti miec@Sana vai nav apstradati, izmantojot kadu citu metodi, kura nodro-
Sina to, ka tajos nepaliek patogéni.

59. “Kolagéns” ir proteina produkti, kas iegiiti no dzivnieku adas un cipslam,
tostarp ciiku un majputnu kauliem un zivju asakam.

60. “Atkritumi pec sijasanas” ir saskatami cieti dzivnieku valsts materiali, kas
aizturdti noteklidenu sietd, ja nepiecieSams veikt iepriekSgju attiriSanu, ka
mingts II pielikuma IX nodala.

61. “Tauku un ellas maisijums” ir peldo$i dzivnieku valsts materiali, kas savakti
pie notekiidenu tauku attiriSanas sisttmu virsmas, ja nepiecieSams veikt
ieprieks€ju attirisanu, ka minéts Il pielikuma IX nodala.

62. “Dunas” ir saskatami cieti dzivnieku valsts materiali vai nosédumi, kas
aiztureti notekidenu kanalizacijas caurul@s, ja nepieciesams veikt iepriekseju
attirisanu, ka minéts II pielikuma IX nodala.

63. “Materials no smil$u uztvérgjiem” ir saskatami cieti dzivnieku valsts mate-
riali vai nosé€dumi, ko aiztur smilSu uztvergjos, ja nepiecieSams veikt iepriek-
$&ju attiriSanu, ka minéts II pielikuma IX nodala.

64. “dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajs” ir Skidrs vai dehidréts dzivnieku
izcelsmes parstrades produkts, ko izmanto, lai pastiprinatu majdzivnieku
baribas garsas Tpasibas.

v M10
65. “Krasu markesana” ir sistematiska krasu liectoSana, kas noteikta II pielikuma
I nodala, lai uzraditu informaciju uz iepakojuma, konteinera vai transportli-
dzekla virsmas vai virsmas dalas vai uz izmantotas etiketes vai simbola
virsmas, ka paredz&ts Saja regula.
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1I PIELIKUMS

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU UN PARSTRADATU
PRODUKTU SAVAKSANAS UN TRANSPORTESANAS HIGIENAS
PRASIBAS

YM10
I NODALA

Identifikacija

1. Javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu to, ka:

a) 1. kategorijas, 2. kategorijas un 3. kategorijas materiali ir identific€jami
un to savakSanas un transport€Sanas laika tiek turéti atseviska un identi-
ficgjama veida;

b) parstradatie produkti ir identificEjami un to transportéSanas laika tiek
turéti atseviska un identificgjama veida;

¢) mark&uma vielu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai konkrétas kate-
gorijas parstradato produktu identificgSanai izmanto tikai tai kategorijai,
kurai attiecigas vielas izmantoSana ir noteikta Saja regula, vai ta ir izstra-
data vai ir noteikta atbilstigi 4. punktam; un

d) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un parstradatos produktus nosiita no
vienas dalibvalsts uz citu dalibvalsti iepakojuma, konteineros vai trans-
portlidzeklos, kam ir pieskirts §ads uzskatams un, vismaz transporté$anas
perioda, noturigs krasu mark&jums:

i) melna krasa, ja tas ir 1. kategorijas materials;

ii) dzeltena krasa, ja tas ir 2. kategorijas materials (iznemot kutsméslus
un gremosanas trakta saturu);

iii) zala krasa ar lielu zilas krasas piemaisijumu, lai nodro§inatu, ka ta ir
viegli atSkirama no citam krasam, ja tas ir 3. kategorijas materials.

2. Transportésanas laika uz iepakojuma, konteinera vai uz transportlidzekla
piestiprinataja zZime:

a) skaidri janorada dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorija vai —
parstradatu produktu gadijuma — to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
kategorija, no kuriem iegiti parstradatie produkti; un

b) jaieklauj $adi vardi:
i) “nelietot cilvéku uztura”, ja tas ir 3. kategorijas materials;
ii) “nelietot dzivnieku uzturam”, ja tas ir 2. kategorijas materials
(iznemot kiitsméslus un gremosanas trakta saturu) un no ta ir iegiti
parstradatie produkti; tomér gadijuma, ja 2. kategorijas materials ir

paredz&ts 23. panta 2. punkta c) apak$punktd minéto dzivnieku baro-
Sanai saskana ar mingtaja panta paredz€tajiem nosacijumiem, etikete

iepriekS mingta teksta vieta norada “... baroSanai”, ierakstot tas dziv-
nieku sugas(-u) nosaukumu, kuras(-u) baroSanai materials ir pare-
dzéts;

iii) “lietojams vienigi utilizacijai”, ja tas ir 1. kategorijas materials un no
ta ieglti parstradatie produkti;

iv) “kutsmesli”, ja tie ir kutsmésli un gremosanas trakta saturs.

3. Dalibvalstis var izveidot sist€mas vai paredz&t noteikumus attieciba uz iepa-
kojuma, konteineru vai transportlidzeklu krasu mark&jumu, ko izmanto
dazadu kategoriju dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un parstradato
produktu transporté$ana ar izcelsmi attiecigaja valsti vai kas paliek tas teri-
torija, ar nosacijumu, ka §Ts sist€mas vai noteikumi nerada neskaidribas krasu
mark&juma sistéma, kas minéta 1. punkta d) apak$punkta.
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4. Neskarot Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 3. punktu, dalibvalstis var
izveidot sisttmas vai paredz&t noteikumus attieciba uz to dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu iepakojuma, konteineru vai transportlidzeklu
krasu mark&umu, kuru izcelsme ir attiecigaja valstl vai kas paliek tas teri-
torija, ar nosacijumu, ka $is sist€mas vai noteikumi nav pretruna tam marke-
Sanas prasibam attieciba uz parstradatajiem produktiem, kas paredzétas §is
regulas VI pielikuma I nodala.

5. Atkapjoties no 3. un 4. punkta, dalibvalstis var izmantot S$ajos punktos
minétas sist€mas vai noteikumus dzivnieku izcelsmes produktiem, kuru
izcelsme ir attiecigaja dalibvalsti, bet kas nepaliek to teritorija, ja dalibvalsts
vai tre§a valsts, kas ir galamérka valsts, ir inform&jusi par tas piekriSanu.

II NODALA

Vagoni un konteineri

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un parstradati produkti jasavac un
jatransporté jauna aizzimogota iepakojuma vai slégtos necaurlaidigos kontei-
neros vai vagonos.

2. Vagoni, vairakkart izmantojamie konteineri un visas vairakkart izmantojamas
ierices un iekartas, kas nonak saskaré ar dzivnieku izcelsmes blakusproduk-
tiem vai parstradatiem produktiem:

a) janotira, janomazga un jadezinficé pirms katras lietoSanas;
b) jauztur tiras; un
c) tam pirms lietoSanas jabit tiram un sausam.

3. Vairakkart izmantojamie konteineri japaredz konkréta produkta parvadasanai,
ciktal vajadzigs, lai novérstu talaku piesarnojuma izplatibu.

4. lepakojuma materials jasadedzina vai jaiznicina kada cita veida saskana ar
kompetentas iestades noradijumiem.

III NODALA

Tirdzniecibas dokumenti un veselibas sertifikati

1. Parvadasanas laika dzivnieku blakusproduktiem un parstradatajiem produk-
tiem jabut lidzi tirdzniecibas pavadzimei vai, ja tas paredzéts $aja regula,
veselibas sertifikatam, iznpemot tadu parstradatu produktu gadijuma, kuri
iegiti no 3. kategorijas materiadla un kurus vienas dalibvalsts robezas
mazumtirgotaji piegada galigajiem lietotajiem, kas nav tirgus dalibnieki.

2. Tirdzniecibas dokumentos janorada:

a) datums, kura materials sanemts no telpam;

b) materiala apraksts, ieskaitot informaciju, kas minéta I nodala, dzivnieku
suga treSas kategorijas materidlam un no ta iegiitajiem parstradatajiem
produktiem, ko paredz&ts izmantot par baribas sastavdalam, un — attieciga
gadfjuma — krotalijas numurs;

¢) materiala daudzums;

d) materiala izcelsmes vieta;

e) transportuznéméja nosaukums un adrese;
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f) sapémg&ja nosaukums un adrese un attieciga gadijuma ta apstiprindjuma
numurs; un

g) attieciga gadijuma:
i) izcelsmes uznémuma apstiprindjuma numurs, un
i) apstrades biitiba un metodes.

3. Tirdzniecibas dokumentam jabut sagatavotam vismaz trijos eksemplaros
(viens originals un divas kopijas). Originalam jabut pie satfjuma lidz pat
galamérkim. Tas japatur sanémé&jam. Viena kopija japatur razotajam un
otra — transportuznéméjam.

4. Tirdzniecibas dokumenta paraugu var pienemt saskana ar 33. panta 2. punkta
minéto procediiru.

5. Veselibas sertifikati jaizdod un japaraksta kompetentajai iestadei.

IV NODALA

Uzskaite

Registros, kas minéti 9. panta, jabut $adai informacijai, kura minéta III nodalas
2. punkta. Tajos jabut:

a) informacijai, kas min&ta b) un c) apakSpunkta; un

b) tada uzskaité, ko veic persona, kura nosiita dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, informacijai, kas mingta a), €) un — ja tada pieejama — f) apakSpunkta;
vai

c) tada uzskaitg, ko veic persona, kura parvada dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, informacijai, kas minéta a), d) un f) apakspunkta; vai

d) tada uzskaite, ko veic persona, kura sanem dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, sanemSanas datumam un informacijai, kas minéta d) un
e) apakSpunkta.

V NODALA

Dokumentu glabasana

Tirdzniecibas dokuments un veselibas sertifikati, kas minéti III nodala, un
registri, kas minéti IV nodala, jasaglaba vismaz divus gadus, lai varétu uzradit
kompetentajai iestadei.

VI NODALA

Temperatiira

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu transportéSana javeic pareiza tempera-
tara, lai neraditu risku dzivnieku vai sabiedribas veselibai.

2. Neparstradats tresas kategorijas materials, kas paredzgéts baribas sastavdalu vai
lolojumdzivnieku baribas razoSanai, jatransporté atvesinata vai saldéta veida,
ja vien tas netiek parstradats 24 stundu laika péc izbraukSanas.

3. Refrizeratoru transportlidzeklu konstrukcijai janodro$ina pareizs temperatiiras
rezims visu parvadajuma laiku.
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VII NODALA

Ipasi noteikumi attieciba uz tranzitu

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un parstradatu produktu parvadaSanai tran-
zita jaatbilst I, II, III un VI nodala paredz&tajam prasibam.

VIII NODALA

Kontroles pasakumi

Kompetentajai iestadei javeic vajadzigie pasakumi, lai kontrolétu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu un parstradatu produktu savak$anu, transport€Sanu,
izmantoSanu un iznicinaSanu, tostarp parbaudot vajadzigo uzskaiti un dokumen-
taciju un, ja tas prasits $aja regula vai ja kompetenta iestdde to uzskata par
vajadzigu, veicot aizzimogoS$anu.

Ja kompetenta iestade pieméro dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai parstra-
datu produktu sttijumu aizzimogoSanu, ta informé galamérka vietas kompetento
iestadi.

IX NODALA

Dzivnieku valsts materiala savakSana, attirot notekiidenus

1. Parstrades uznémumos, kas pieder 1. kategorijai, un citos uznémumos, uz
kuriem nogada ipasa riska materialu, kautuvés un 2. kategorijas parstrades
uznémumos notekidenu attiriSanas pirmais etaps ir ieprick$gja attiriSana, ko
veic, lai savaktu un aizturétu dzivnieku valsts materialu. Ieprieksgja attiriSana
izmantojamais aprikojums sastav no procesa nosléguma dala izvietotiem note-
ktidenu uztvérgjiem vai sietiem ar tada izméra atvérumiem vai sieta acim, kas
neparsniedz 6 mm, vai no lidzvertigam sistémam, kuras nodros$ina, ka cietas

dalinas caur sisttmam plastosajos notekiidenos nav lielakas par 6 mm.

2. Notektidepiem, kas rodas 1. punkta mingtajos uznémumos, javeic ieprieksgja
attiriSana, kas nodroSina visu notekiidenu filtréSanu, pirms tos novada prom
no uzpémumiem. Neveic smalcinaSanu vai maceraciju, kas var€tu atvieglot
dzivnieku valsts materiala izkl0Sanu cauri iepriekS€jas attiriSanas apriko-
jumam.

3. Visu dzivnieku valsts materialu, kas aizturéts iepriek$&jas attiriSanas procesa
uznémumos, kas minéti 1. punkta, attieciga gadijuma savac un transporté ka
1. kategorijas vai 2. kategorijas materialu un iznicina saskana ar $o regulu.

4. Notekiudenus, kam veikta ieprieks€ja attiriSana 1. punkta minétajos uznpé-
mumos, un notekiidenus, kuri rodas uznémumos, kas sanpem vienigi 3. kate-
gorijas materialu, apstrada saskapa ar citiem attiecigiem Kopienas tiesibu
aktiem.

X NODALA

Tirdzniecibas dokuments

1. TransportéSanas laika dzivnieku blakusproduktiem un parstradatiem produk-
tiem ir Iidzi tirdzniecibas dokuments, ka paraugs ir icklauts Saja nodala.
Tomer dalibvalstis sava teritorija dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
parstradato produktu transportéSanai var pieprasit:

a) izmantot atSkirigu tirdzniecibas dokumentu, ko iesniedz drukata veida vai
elektroniski, ar nosacijumu, ka $ads tirdzniecibas dokuments ir saskana ar
prasibam, kas paredzétas III nodalas 2. punkta;
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b) ka III nodalas 2. punkta c) apakSpunkta min€to materiala daudzumu
tirdzniecibas dokumenta izsaka ka materiala svaru;
¢) ka saneémgjs nosiita atpaka] razotajam tirdzniecibas dokumenta kopiju, ko
razotajs ka siitfjuma piegades apliecinajumu uzglaba saskana ar V nodalu.
VM9

2. Jair iesaistits vairak neka viens parvadatajs, katrs parvadatajs aizpilda dekla-
raciju, ka minéts tirdzniecibas dokumenta 7. punkta, un tas ir dala no doku-
menta.

TIRDZNIECIBAS DOKUMENTA PARAUGS DZIVNIEKU BLAKUSPRO-
DUKTU UN PARSTRADES PRODUKTU PARVADASANAI EIROPAS
KOPIENA

Piezimes

a) Tirdzniecibas dokumentus sastada saskana ar pielikuma noradito parauga
shému. Parauga noraditaja numurétaja seciba ir ietverti apliecinajumi, kas
prasiti dzivnieku blakusproduktu un no tiem ieglito parstrades produktu
parvadasanai.

b) To sastada viena no izcelsmes dalibvalsts vai galamérka dalibvalsts oficia-
lajam valodam p&c vajadzibas. To tomér var sastadit ari citds Kopienas
oficialajas valodas, ja ir pievienots oficials tulkojums vai ja tam iepriek$ ir
piekritusi galamérka dalibvalsts kompetenta iestade.

¢) Tirdzniecibas dokuments jasastada vismaz trijos eksemplaros (viens original-
dokuments un divas kopijas). Originaldokumentam jabat pievienotam suti-
jumam lidz ta galamérkim. Sanémé&jam tas jasaglaba. RaZzotajam japatur
viena no kopijam un parvadatajam — otra.

d) Katra tirdzniecibas dokumenta originals sastav no vienas lapas abam pusém,
vai, ja ir prasits vairak teksta, tas ir tada formata, ka visas vajadzigas lapas ir
dala no vienota veseluma un ir nedalamas.

e) Ja shtfjuma postenu identifikacijas apsvérumu dél tirdzniecibas dokumentam
ir pievienotas papildu lapas, §is lapas ari uzskata par originaldokumenta dalu,
par siitijumu atbildigajai personai uzlickot savu parakstu uz katras lapas.

f) Ja tirdzniecibas dokuments, ieskaitot e) punkta mingtas papildu lapas, ietver
vairak neka vienu lappusi, tad katru lappusi lapas apak$a numuré sadi —
(lappuses numurs) no (kopéja lappusu skaita) — un to augsa ir dokumenta
koda numurs, ko noteikusi atbildiga persona.

g) Tirdzniecibas dokumenta originals jaaizpilda un japaraksta atbildigajai
personai. To darot, atbildiga persona parliecinas, ka tiek ieveroti dokumen-
tacijas principi, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 II pielikuma
III nodala. Tirdzniecibas dokumenta japrecize:

i) datums, kad materials pagemts no telpam;

ii) materiala apraksts, ieskaitot materiala identifikaciju, dzivnieku sugas
3. kategorijas materialiem un no tiem iegltiem parstrades produktiem,
kas paredzeti izmantoSanai par baribas materialu, un, ja vajadzigs, dziv-
nieka krotalijas numurs;

iii) materiala daudzums;

iv) materiala izcelsmes vieta;
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h)

i)

v) materiala parvadataja nosaukums un adrese;

vi) sanémé&ja nosaukums un adrese un, attieciga gadijuma, vina apstipri-
najuma numurs; un

vii) p&c vajadzibas — izcelsmes uznémuma apstiprinajuma numurs, apstrades
veids un metodes.

Atbildigas personas paraksta krasai jaatSkiras no drukas krasas.

Tirdzniecibas dokuments jasaglaba vismaz divus gadus, lai to uzraditu
kompetentajai iestadei ierakstu parbaudei, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 9. panta.

Ja dalibvalsts nolemj izmantot tirdzniecibas dokumentu elektroniska formata,
taja pec vajadzibas jaievéro a) Iidz i) punkta uzskaititas prasibas.
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Tirdzniecibas dokuments

Dzivnieku blakusproduktu un parstrades produktu, kas nav paredzéti lietoSanai partika,
parvadasanai Eiropas Kopiena saskana ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (?)

EIROPAS KOPIENA

Tirdzniecibas dokuments

(Zinatniskais nosaukums)

1.1, Nosdufitajs |.2. Dokumenta references |.2.a Vietéjais references
numurs numurs
Nosaukums
Adrese —— ST
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss 1.4. Lokala kompetenta iestade
I.5.  Sanéméjs 1.6.
2 Nosaukums
] Adrese
g
® Pasta indekss 1.7
]
£ 1.8. Izcelsmes ISO kods | 1.9. lzcelsmes Kods | 1.10. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.11. Sanéméjregions Kods
K] valsts regions
£ 1 | |
% 1.12. Izcelsmes vieta 1.13. Sanem$anas vieta
i Uznamums [] Uznemums  [] citi []
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzi8anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.14. lekrausanas vieta 1.15. IzbraukSanas datums un laiks
Pasta indekss
1.16. Transporta veids 1.17. Transportétajs
Lidmasina[]  Kugis []] Vilciena Nosaukums Atzisanas numurs
Automasina[_] citi [] vagons Adrese
Identifikacija: Pasta indekss Dalibvalsts
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvesinats [] Saldéts []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzits caur treSo valsti : 1.27. Tranzits caur dalibvalstim :I
Tresa valsts ISO kods Dalibvalsts ISO kods
Izbrauk$anas punkts Kods Dalibvalsts I1SO kods
lebrauk$anas punkts RKP vienibas numurs: Dalibvalsts ISO kods
1.28. Eksports 1.29.
Tresa valsts ISO kods
Izbrauk§anas punkts Kods
1.30.
1.31. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Preéu veids Kategorija Apstrades veids Razotajuznémums Partijas numurs
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EIROPAS KOPIENA Dzivnieku blakusprodukti/parstrades produkti, kas nav paredzéti lietosanai partika

Il daja: Deklaracija

1.1,

11.1.1.

11.1.2.
(") vai nu

(") vai

11.1.3.

11.1.4.
11.1.5.

Piezimes
I daja:

Il.a. Dokumenta references numurs Il.b. Viet&jais atsauces numurs

Nosatitaja deklaracija

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka:

uz etiketes, kas piestiprinata konteineram/kartona karbai/citam iepakojuma materialam, ir $ada norade ('):
a)  dzivnieku blakusproduktu kategorija (skatit 1.31. aili: Kategorija);

b) parstrades produktu gadijuma — dzivnieku blakusproduktu kategorija, no ka parstrades produkti iegati (skatit 1.31. aili:
Kategorija);

c) i) 3. kategorijas materiala gadijuma — vardi “nav paredzéts lietoSanai partika”;

i) 2. kategorijas materiala gadijuma, iznemot katsméslus un gremo$anas trakta saturu, un no tiem iegttus parstrades
produktus, vardi “nav paredzéts dzivnieku baribai”;

i) 2. kategorijas materiala gadijuma, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 23. panta 2. punkta c) apak$punkta
minéto dzivnieku baro$anai saskana ar minétaja panta paredzétajiem nosacijumiem (2), vardi “paredzéts ka bariba ...",
frazi papildinot ar to dzivnieku specifisko(-ajam) sugu(-am), kuru baro$anai materials paredzéts;

iv)  kdtsméslu un gremo$anas trakta satura gadijuma — vards “katsmésli’; vai
v) 1. kategorijas materialu un no tiem iegatu parstrades produktu gadijuma — vardi “tikai utilizacijai”;
ja iepako$anu veic nosititajs, dzivnieku blakusprodukti un/vai parstrades produkti:
[ir aizplombéta jauna iepakojuma;]
[tiek parvadati neiesainoti slégtos necaurlaidigos konteineros vai transportlidzeklos vai citos transportiidzeklos, kas pirms
izmantoSanas rpigi iztirtti un izsausinati;]
ja piemérojama apstrade:
a) adas ir apstradatas saskana ar 83 dokumenta “Piezimes, | dala, 1.31. aile: Apstrades veids”; un

b)  sitjums nav bijis saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai dziviem dzivniekiem, kas rada smagas transmisivas slimibas
izplati§anas risku;

dzivnieku blakusprodukti un/vai parstrades produkti pirms iekrau$anas un nosatiSanas tikusi pienacigi uzglabati;

ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu dzivnieku blakusproduktu vai parstrades produktu piesarno$anu ar slimibas
ierosinatajiem un savstarpé&ju piesarnosanos starp dazadam kategorijam.

1.9. un I.11. aile: ja vajadzigs.

1.14. aile: aizpildit, ja atSkiras no “I.1. Nosutitajs”.
1.31. aile:

Dzivnieku suga: 3. kategorijas materidlam un no ta iegatiem parstrades produktiem, kas paredzéti izmanto$anai par baribas
materialu.

Preces Tpasibas: ierakstit neparstradatu dzivnieku blakusproduktu vai parstrades produktu, kas izvéléts no §a saraksta: “biskopibas
produkti”, “asins pagatavojumi’, “asinis”, “Zavétu asinu milti", “konservéta lolojumdzivnieku bariba”, “gremo$anas atlikumi”,
“gremosanas trakta saturs”, “ko$|ajamas sunu rotallietas”, “zivju milti”, “Zelatins”, “dradzi”, “adas”, “hidroliz&ti proteni”, “organiskais
méslojums”, “lolojumdzivnieku bariba”, “parstradats dzivnieku proteins”, “parstradata lolojumdzivnieku bariba”, “parstrades
produkti”, “jéla lolojumdzivnieku bariba”, “kauséti tauki”.

Kategorija: 1., 2. vai 3. kategorija. Ja 3. kategorija, precizét, kur§ apakSpunkts no a) l1dz k) (ka Regulas (EK Nr. 1774/2002 6. panta
1. punkta).

Ja ir dzivnieku blakusprodukts izmanto$anai jéla lolojumdzivnieku bariba, noradit 3.a vai 3.b, vai dzivnieku blakusprodukti iegati
no:

3.a kategorija, 6. panta 1. punkta a) apakspunkts, tas ir, nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé|; vai

3.b kategorija, 6. panta 1. punkta b) apakSpunkts, tas ir, nokautu dzivnieku dalas, kas noraiditas k& nederigas lietosanai partika,
bet kam nav nekadu cilvékiem vai dzivniekiem nododamu infekcijas slimibu pazimju un kas iegitas no liemeniem, kuri ir derigi
lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

Ja adas un no tam atvasinati parstrades produkti, noradit 3.c vai 3.k, vai dzivnieku blakusprodukti iegati no:

3.c kategorija, 6. panta 1. punkta c) apakSpunkts, tas ir, adas, kas iegitas no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc pirmskausanas
apskates un péc 8Ts apskates bijusi derigi nokausanai noltka lietot partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem; vai

3.k kategorija, 6. panta 1. punkta k) apak$punkts, tas ir, adas, kas iegdtas no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas infekcijas
slimibas kliniskas pazimes, kas ar minéto produktu var tikt nodota cilvékiem vai dzivniekiem.
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Ja satijuma ietilpst vairak neka viena kategorija, noradit daudzumu un, ja vajadzigs, konteineru skaitu katrai materialu
kategorijai.

Apstrades veids: apstradatam adam, kas a) neatbilst prasibam 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka
Tpasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 226, 25.6.2004., 22. Ipp.), vai b) nav izgajusas pilnu
miecéS$anas procesu, vai ¢) nav mitri hroma pusfabrikati, vai d) nav pikelétas adas, vai e) nav sarmotas (apstradatas ar kalkiem
un salijuma pie pH 12 Iidz 13 vismaz astonas stundas), ierakstit kadu no §adam apstradém: a) zavétas; b) sausi salitas vai slapji
salitas vismaz 14 dienas pirms nosutiSanas; c) salitas vismaz septinas dienas juras salt ar 2 % natrija karbonata piedevu; vai
d) konservétas procesa, kas nav miecéSana, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 33. panta 2. punkta minéto procedaru.

3. kategorijas materiali un no tiem atvasinati parstrades produkti, kas paredzéti izmantoSanai par baribu: attiecigos gadijumos
aprakstit apstrades Tpasibas un metodes.

Partijas numurs: ierakstit partijas numuru vai krotalijas numuru péc vajadzibas.

Il daja:
@ Svitrot péc vajadzibas.
® OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Paraksta krasai jabat atSkirigai no drukas krasas.

Paraksts

SBSTAATES! 1 :cunerisuunsinsuisnensiunsssesustuassssusasasusus stasdsssseasusonsisen sesessusasssssasansssasssssnsasssannssinsusaensdnussan tssnsasssosusiessusdsnsassssins nsse ne e asesusansess sndnstseussotasinsusians
(vieta) (datums)

(vards, uzvards lielajiem burtiem)

Parvadataja deklaracija
Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka:
1.2.1. gadijuma, ja iepako$anu ir veicis parvadatajs, dzivnieku blakusprodukti un/vai parstrades produkti:

("Yvainu [ir aizplombéta jauna iepakojuma;]

(") vai [parvadati neiesainoti slégtos tdensnecaurlaidigos konteineros vai transportiidzeklos vai citos transportlidzek|os, kas pirms
izmanto8anas bijusi tiri un sausi un péc katras izmantoS$anas iztiriti, izmazgati un dezinficéti;]

11.2.2. ir veikti visi piesardzibas pasakumi:

— lai novérstu dzivnieku blakusproduktu vai parstrades produktu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem un savstarpéju
piesarno$anos starp dazadam kategorijam parvadasanas laika, un

— lai nodro$inatu parvadasanu atbilstos§a temperatara, lai novérstu risku dzivnieku vai sabiedribas veselibai.

Piezimes

Il daja:

" Svitrot péc vajadzibas.

— Paraksta krasai jaatSkiras no drukas krasas.

— Piezime parvadatajiem: $im dokumentam jabdt pievienotam satfjumam (*) no iekrau$anas vietas nosttiSanai IT1dz ta galamérkim.

*) “Sattjums” ir “viena veida produktu daudzums, kas var ietvert dazadas dzivnieku blakusproduktu kategorijas, nak no viena nosatitaja
un ir ar vienu tirdzniecibas dokumentu un ko ar vienu transportlidzekli nogada vienam sané@meéjam”.

Paraksts

SASTAUNS! coscvroosisumasessssmorssess svisamesvsyssasss 55 54057655798 65 5555047 655 56 5054545 553 P4 SF 458 SE0TR0 4548 S50 4HF S8 S48 VBT 5453335 5 P E SR SRS 33 S KPS OoN TR SV S ST ST T3S

(vieta) (datums)

(vards, uzvards lielajiem burtiem)”
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11l PIELIKUMS

HIGIENAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ STARPUZNEMUMIEM UN

1.

UZGLABASANAS UZNEMUMIEM

I NODALA
Starpuzpémumu apstiprinasanai izvirzitas prasibas

Telpam un iekartam jaatbilst vismaz $adam prasibam.

a) Telpam jabit pienacigi norobezotam no automagistralém un citam telpam,
pieméram, kautuvém. Uzpémumu planojumam janodroSina, lai pirmas
kategorijas un otras kategorijas materials biitu pilniba noskirts no tresas
kategorijas materiala no ta sanemsanas briza lidz pat nosttiSanai.

b) Uzpémuma jabit telpai zem jumta dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
sanemsanai.

¢) Uzpémumam jabit ta veidotam, lai to var€tu viegli tirit un dezinficét.
Gridu uzbiivei jabut tadai, kas veicina skidrumu novadiSanu.

d) Uzpémumam jabit piemérotam personala tualetém, gerbtuvém un
izlietném.

e) Uzpémumam jabuit piemérotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem,
pieméram, kukainiem, grauzgjiem un putniem.

f) Uznémumam jabut notekiidenu izvadiSanas sistemai, kas atbilst sanita-
rajam prasibam.

g) Ja tas ir vajadzigs saskana ar S§is regulas mérkiem, uzpeémumiem jabut
piemé@rotam pietieckamas jaudas noliktavam ar termoregulaciju, lai vartu
uzglabat dzivnieku izcelsmes blakusproduktus pareiza temperatira, kas
projektétas ta, lai biitu iesp&ams §is temperatiiras uzraudzit un registrét.

Uzpémumam jabut atbilstigam iekartam, lai tiritu un dezinfic€tu konteinerus
vai tvertnes, kurds sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, un transport-
lidzeklus, kuros tie atvesti, iznpemot kugus. Jabiit atbilstigam iekartam trans-
portlidzeklu ritenu dezinficgSanai.

II NODALA

Visparejas higienas prasibas

. Tresas kategorijas starpuzpemumi

Uznpeémums nedrikst veikt citas darbibas, ka tikai tresas kategorijas materiala
importéSanu, savakSanu, SkiroSanu, sadaliSanu, atv€sinasanu, sasaldéSanu
blokos, 1slaicigu uzglabasanu un nosutisanu.

Tresas kategorijas materiala SkiroSana javeic tada veida, lai izvairitos no
dzivnieku slimibu izplatiSanas.

Visu $kiro$anas vai uzglabasanas laiku tre$as kategorijas materials japarkrauj
un jauzglaba atseviski no citam precém, kas nav tre$as kategorijas materials,
un tas javeic ta, lai novérstu patogénu izplatis$anos un nodroSinatu atbilstibu
22. panta noteikumiem.
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4. Tresas kategorijas materials 1idz talakai nosttiSanai ir jauzglaba pienacigi un
attieciga gadljuma atv@sinata vai sasaldeta stavokli.

B. Pirmas kategorijas vai otras kategorijas starpuzpémumi

Uzpémums nedrikst veikt citas darbibas, ka tikai pirmas kategorijas vai otras
kategorijas materiala savakSanu, parkrausanu, islaicigu uzglabasanu un nosi-
tiSanu.

7. Pirmas kategorijas vai otras kategorijas materiala skiroSana javeic tada veida,
lai izvairitos no dzivnieku slimibu izplatiSanas.

8. Visu uzglabasanas laiku pirmas kategorijas vai otras kategorijas materials
japarkrauj un jauzglaba atseviski no pargjam precém, un tas javeic ta, lai
novérstu patogénu izplatiSanos.

9. Pirmas kategorijas vai otras kategorijas materials lidz talakai nosttiSanai ir
jauzglaba pienacigi, tostarp atbilstigaja temperatiiras reZima.

1

—

. Notektdeni ir jaattira, ciktal praktiski iespg&jams, lai nodro$inatu, ka tajos nav
palikusi patogéni. Komisija var paredz&ét ipasas prasibas pirmas kategorijas un
otras kategorijas starpuznémumu notekiidenu attiriSanai. Pasakumus, kas ir
paredz&ti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem

saskana ar 33. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procediru.

III NODALA
Uzglabasanas uznémumu apstiprinasanai izvirzitas prasibas
Telpam un iekartam jaatbilst vismaz §adam prasibam.

1. Telpam, kuras uzglaba no tresas kategorijas materiala ieglitos parstradatos
produktus, nedrikst atrasties taja pasa objekta, kur ir telpas, kuras uzglaba
no pirmas kategorijas vai otras kategorijas materiala ieglitos parstradatos
produktus, ja vien tas nav pilnigi atseviska eka.

2. Uzpémumam:
a) jabut telpai zem jumta produktu sanemsanai;

b) tam jabit ta veidotam, lai to varétu viegli tirit un dezinficét. Gridu uzbivei
jabut tadai, kas veicina Skidrumu novadisanu;

c) tam jabat atbilstigam persondla tualeteém, gérbtuvém un izlietném; un

d) tam jabut piemérotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem, pieméram, kukai-
niem, grauzgjiem un putniem.

3. Uzpémumam jabut atbilstigam iekartam, lai tiritu un dezinfic€tu konteinerus
vai tvertnes, kuras sanemti produkti, un transportlidzek]us, kuros tie atvesti,
iznemot kugus. Jabit atbilstigam iekartam transportlidzeklu ritenu dezinficg-
Sanai.

4. Produkti lidz talakai nositiSanai ir jauzglaba pienacigi.
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1V PIELIKUMS

PRASIBAS SADEDZINASANAS UN LIDZSADEDZINASANAS
IEKARTAM, UZ KURAM NEATTIECAS DIREKTIVA 2000/76/EK

I NODALA

Visparigi nosacljumi

1. Sadedzinasanas vai lidzsadedzina$anas iekartam jabut projektétam, aprikotam
un jadarbojas tada veida, lai tas atbilstu §is regulas prasibam. Jaievéro $adi
higiénas nosacijumi:

a) dzivnieku blakusprodukti p&c to atveSanas jaiznicina, cik vien iesp&ams
driz. Tie pienacigi jauzglaba Iidz iznicinaSanai;

b) konteineri, tvertnes un transportlidzekli, kas izmantoti neparstradata mate-
riala transportéSanai, jaiztira tam noradita teritorija, tad€jadi nodrosinot,
ka notektdeni tiek attiriti III nodala minétas uzglabasanas laika;

c¢) regulari javeic aizsargpasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem, kukai-
niem vai citiem parazitiem. Sim nolikam jaizmanto dokumentéta kaiteklu
apkaroSanas programma;

d) attiectba uz visam uzp@mumu dalam jaizstrada un jadokumente tiriSanas
procediiras. TiriSanai japaredz piemérota tehnika un tiriSanas lidzekli;

e) higi€nas kontrol€ jaieklauj regularas vides un iekartu parbaudes. Parbauzu
grafiki un rezultati jadokument€ un jasaglaba vismaz divus gadus.

2. Sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas iekartas operatoram javeic visi vaja-
dzigie piesardzibas pasakumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktu pienemsanu, lai noverstu vai iesp&ami samazinatu tieSo risku cilvéku
vai dzivnieku veselibai.

II NODALA
Darbibas nosacijumi

3. Sadedzinasanas iekartam jabut planotam, aprikotam, uzbuivétam un jadar-
bojas ta, lai procesa izdalijuSos gazu temperatiira ari visnelabvéligakajos
apstaklos pie sadedzinasanas kameras iek$€jas sienas vai cita kompetentas
iestades noteikta raksturigd merisanas vieta sadegSanas kamera kontroléti un
homogeni uz divam sekundém paaugstinatos lidz 850 °C.

4. Visam lieljaudas sadedzinasanas iekartu linijam jabut aprikotam ar vismaz
vienu papildu degli. Sim deglim jaieslédzas automatiski, ja sadedzinasanas
gazu temperatiira péc pedgjas sadedzinasanai vajadziga gaisa pievadiSanas
nokritas zem 850 °C. Sis deglis jaizmanto arf iekartas palai$anas un apture-
Sanas laika, lai nodroSinatu, ka tiek pastavigi uzturéta 850 °C temperatiira
tikmér, kamér sadedzinaSanas kamera ir nesadedzis materials.

5. Lieljaudas sadedzinaSanas un lidzsadedzinaSanas iekartas jabiit uzstaditai un
jadarbojas automatiskai sisteémai, ar kuru aptur dzivnieku izcelsmes blaku-
sproduktu padevi iekarta:

a) palaiSanas laika, 1idz tiek sasniegta 850 °C temperatiira; un

b) ja netiek pastavigi uzturéta 850 °C temperatiira.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti péc iesp&jas jaievieto tieSi sadedzina-
Sanas krasni, neveicot ar tiem tieSas darbibas.

III NODALA
Udens aizvadi$ana

Sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas iekartu teritorijai, ka ari ar to saisti-
tajai teritorijai, kura uzglaba dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, saskana
ar attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem jabut izveidotai ta, lai novérstu
piesarnotajvielu neatlautu vai nejausu nopladi augsn€, virszemes tdenos
un gruntsiidenos. Turklat janodrosina glabasanas jaudas piesarpota lietus
tdens notecei no sadedzinaSanas iekartas teritorijas un piesarpota tdens
glabasanai, kas rodas, noverSot piesarpotajvielu noplides vai dzgSot uguns-
grekus.

GlabaSanas jaudam jabiit pietickamam, lai nodroSinatu, ka gadijumos, kad
tas ir vajadzigs, Sadu @ideni pirms novadiSanas var€tu analiz€t un atfirit.

IV NODALA
Atlikumi

Saja nodala “atlikumi” ir jebkadi $kidrumi vai cietas vielas, kas rodas sade-
dzinasanas vai lidzsadedzinasanas procesa, notekiidenu attiriSanas procesos
vai citos procesos, ko veic sadedzinaSanas vai lidzsadedzinasanas iekarta.
Tajos ietilpst smagie pelni un izdedzi, vieglie pelni un katlu sodr&ji.

Jasamazina sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas iekartas raduSos atlikumu
daudzums un to kaitigums. Gadijumos, kad tas vajadzigs, ievérojot atbil-
stigos Kopienas tiesibu aktus, atlikumi japarstrada tiesi iekartas vai arpus
tam.

Sauso puteklveida atlikumu transports un pagaidu uzglabasana javeic ta, lai
novérstu to izklGiSanu vidé (pieméram, noslégtos konteineros).

V NODALA
Temperatiiras mérijumi

Jaizmanto metodes ar sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas procesu saistito
raditaju un nosacljumu pastavigai kontrolei. Lieljaudas sadedzinasanas un
lidzsadedzinasanas iekartas jablt uzstaditiem un jadarbojas temperatiiras
meéraparatiem.

Kompetentas iestades izdotaja apstiprinajuma vai tam pievienotajos nosaci-
jumos japaredz prasibas attieciba uz temperatiiras merfjjumiem.

Automatisko uzraudzibas iekartu uzstadiSana un darbiba ir jakontrolg, un tam
ik gadu jaizdara parraudzibas parbaude. Vismaz reizi tris gados jaizdara
kalibrésana, veicot paralélus mérfjumus ar standartmetodém.

Temperatiiras mérfjjumu rezultati jaregistré un jasagatavo ta, lai kompetentajai
iestadei nodroSinatu iesp&u péc to noteiktajam procediram parbaudit atbil-
stibu atlautajiem darbibas nosacijumiem, kas noteikti $aja regula.
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VI NODALA
Ekspluatacija arkartas situacija

16. Avarijas gadijuma vai ekspluatacijas arkartas apstaklos operatoram darbiba
iesp&jami atri jasasaurina vai japartrauc lidz laikam, kad klast iesp&jams
atjaunot normalu ekspluatacijas rezimu.

VII NODALA

Regulas 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta 1. kategorijas materiala
sadedzinasana

1. Mazjaudas sadedzinasanas iekarta janovieto uz cietas pamatnes ar labu
drenazu.

2. Majlopi nedrikst piek]iit mazjaudas sadedzinasanas iekartai, dzivnieku blaku-
sproduktiem, kas nolikti velakai sadedzina$anai, un pelniem, kuri rodas,
sadedzinot dzivnieku blakusproduktus. Ja mazjaudas sadedzinasanas iekarta
atrodas majlopu novietné:

a) sadedzinaSanas iekartai jabut fiziski pilniba atdalitai no majlopiem, to
baribas un pakaisiem, vajadzibas gadijuma noZogojot;

b) aprikojums jalieto vienigi sadedzinaSanas iekartas ekspluatacijai, un to
nedrikst lietot citur saimnieciba;

c) pirms darboSanas ar majlopiem vai baribu darbiniekiem japarvelk virs-
drébes un apavi.

3. Dzivnieku blakusproduktu un pelnu glabatavai jabut nosegtai, mark&tai un
drosai pret nopladi.

4. Darbiniekiem japarbauda, vai dzivnieku blakusprodukti sadegusi ta, ka
pilntba parvertusies par pelniem. Pelni jaapglaba atkritumu poligona, kas
apstiprinats saskana ar Direktivu 1999/31/EK.

5. Nepilnigi sadegusus dzivnieku blakusproduktus nedrikst apglabat atkritumu
poligona, bet tie ir atkartoti jasadedzina vai jaiznicina kada cita veida
saskana ar $o regulu.

6. Mazjaudas sadedzinasanas iekartai jabut aprikotai ar pécdedzes kameru.

7. Darbinickam jaregistre sadedzinato dzivnieku blakusproduktu daudzumi,
kategorija un suga, ka arT sadedzinaSanas datums.

8. Mazjaudas sadedzinasanas iekarta kompetentajai iestadei japarbauda pirms
tas apstiprinasanas un vismaz vienu reizi gada, lai uzraudzitu atbilstibu §is
regulas prasibam.
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V PIELIKUMS

VISPAREJAS HIGIENAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PIRMAS, OTRAS
UN TRESAS KATEGORIJAS MATERIALA PARSTRADI

I NODALA

Visparéjas prasibas pirmas, otrds un tre§as Kkategorijas parstrades
uznémumu apstiprinasanai

1. Telpam un iekartam jaatbilst vismaz $adam prasibam:

VM4
a) parstrades razotnes neatrodas taja pasa objekta, kur kautuves, ja vien
sabiedribas un dzivnieku veselibas risks tadu dzivnieku blakusproduktu
parstrades del, kuru izcelsmes ir $adas kautuves, ir novérsts, jo raditi
vismaz $adi apstakli:

i) parstrades razotnei jabut fiziski nodalitai no kautuves; vajadzibas
gadijuma tas izdarams, izvietojot parstrades razotni &ka, kura ir
pilniba nodalita no kautuves;

ii) uzstaditam un darba kartiba jabut:

— konveijeru sisteémai, kura saista parstrades razotni ar kautuvi,

— atseviskam ieejam parstrades razotn&s un kautuves, pienemsanas
platformam, aprikojumam un izejam;

iii) javeic pasakumi, lai novérstu, ka parstrades razotn€ un kautuvé nodar-
binata personala darbibas d€| rastos papildu risks;

iv) parstrades razotn€ nedrikst iekllit nepiederosas personas un dzivnieki.

Atkapjoties no i) Iidz iv) punktam, 3. kategorijas parstrades razotpu gadi-
juma kompetenta iestade var pielaut citus nosacijumus, nevis minétajos
punktos izklastitos, kuru meérkis ir mazinat sabiedribas un dzivnieku vese-
libas risku un risku, ko rada tadu 3. kategorijas materialu parstrade, kuru
izcelsme ir arpus objekta esoSos uzp€mumos, kuri apstiprinati atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 853/2004. Dalibvalstis 33. panta 1. punkta mingtaja
komiteja Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino, ka to kompetentas
iestades So atkapi izmanto.

b

=

parstrades uznémuma jabut pienacigi nodalitai tirajai un netirajai zonai.
Netiraja zona jabut ar jumtu parsegtai teritorijai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu pienemsanai, tai jabut veidotai ta, lai to butu viegli tirit
un dezinficét. Gridu uzbuvei jabat tadai, kas veicina $kidrumu novadi-
Sanu. Parstrades uznémuma jabit piemérotam persondla tualetém, gerb-
tuvém un izlietném.

C

~

parstrades uznémuma jabut pietickamai karsta tidens un tvaika razoSanas
jaudai, lai vargtu veikt dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstradi;

d) netiraja zona attieciga gadijuma jabit iericém, ar ko samazina dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu lielumu, un iericém, ar ko sasmalcinatos dziv-

nieku izcelsmes blakusproduktus iekrauj parstrades bloka;

=
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e) visam iekartam, kurds parstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus,
jadarbojas saskana ar Il nodala izvirzitajam prasibam. Tur kur nepiecie-
Sama termiska apstrade, visam iekartam jabiit aprikotam:

1) ar méraparatiiru, lai uzraudzitu temperatiiru attieciba pret laiku un —
vajadzibas gadijuma — spiedienu kritiskajos punktos;

ii) ar registrgjosam iericem $o mérjjumu rezultatu nepartrauktai registré-
$anai; un

iii) ar piemérotu drosibas sisttmu, lai noverstu nepietickamas termiskas
apstrades iespgju;

f) lai noveérstu gatavo produktu infic€Sanu ar atvestajiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, jabut izteikti nodalitai tadai uzp@muma
zonai, kura izkrauj atvesto parstradajamo materialu, un zonam, kas atve-
Ietas $a produkta parstradasanai un parstradata produkta uzglabasanai.

2. Parstrades uzpémuma jabut atbilstigam iekartam, lai tiritu un dezinficétu
konteinerus vai tvertnes, kuras sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
un transportlidzek]us, kuros tie atvesti, izpemot kugus.

3. Jabut atbilstigam iekartam transportlidzek]u ritenu dezinfic€Sanai, tiem
izbraucot no parstrades uzgpémuma netiras zonas.

4. Visos parstrades uzpémumos jablt notekiidenu izvadiSanas sisteémai, kas
atbilst kompetentas iestades prasibam.

5. Parstrades uznémuma jabut savai laboratorijai vai tai jaizmanto argjas labo-
ratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabut ta aprikotai, lai varétu veikt vaja-
dzigas analizes, un ta jaapstiprina kompetentajai iestadei.

II NODALA
Visparéejas higieénas prasibas

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti péc to atveSanas japarstrada, cik driz
vien iesp&jams. Tie ir pienacigi jauzglaba lidz parstradei.

2. Konteineri, tvertnes un vagoni, kas izmantoti neparstradata materiala parva-
dasanai, janotira tam noradita zona. Sai zonai jaatrodas vai ta jaierada ta, lai
novérstu parstradato produktu inficéSanas risku.

3. Personas, kas strada netiraja zona, nedrikst ienakt tiraja zona, ja nav parvilkts
darba apgérbs un apavi vai ja tie nav dezinficéti. No netiras zonas nedrikst
parnest aparatiiru un piederumus uz tiro zonu, ja tie nav iepriek$ notiriti un
dezinficéti. Janosaka personala parvietoSanas kartiba, lai kontrolétu personala
parvietoSanos no vienas zonas uz citu un paredz&tu pienacigi lietot kaju
vannas un ritenu dezinfekciju.

VY MI15
T 4. Netfiras zonas notektideni ir jaattira, ciktal praktiski iesp&jams, lai nodrosi-
natu, ka tajos nav palikusi patogéni. Komisija var paredz&t ipasas prasibas
parstrades uznémumu notekiidenu attiriSanai. Pasakumus, kas ir paredz&ti, lai
grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33.
panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procediru.
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Regulari javeic profilaktiski pasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem,
kukainiem vai citiem kait€kliem. Sim noltikam jaizmanto dokumentos
noteikta kaiteklu apkaroSanas programma.

Attieciba uz visam telpu dalam janosaka un jadokument€ tiriSanas proce-

diras. TiriSanai japaredz piemerota tehnika un tiriSanas Iidzekli.

Higiénas kontrolg jaieklauj regularas vides un iekartu inspekcijas parbaudes.
Inspekcijas grafiki un rezultati jadokument® un jasaglaba vismaz divus
gadus.

Ierices un aprikojums jauztur laba tehniska stavokli un ar regulariem star-
plaikiem jakalibré mérierices.

Parstradatie produkti parstrades uzpémuma japarkrauj un jauzglaba tada
veida, lai izslégtu to infic€Sanu.

III NODALA

Parstrades metodes

1. metode

SasmalcinaSana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalipas ir lielakas par
50 milimetriem, dzivnieku blakusprodukti jasasmalcina, lietojot atbilstigu
iekartu, kas ta noreguléta, lai dalipas izm@rs péc sasmalcinasanas nebiitu
lielaks par 50 milimetriem. Katru dienu japarbauda tehnikas efektivitate un
jaregistré tas tehniskais stavoklis. Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir
lielaks par 50 milimetriem, process ir jaaptur un javeic remonts, pirms
procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2.

Péc sasmalcinaSanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarsé ta, lai
temperatiira centra butu virs 133 °C vismaz 20 miniites bez partraukuma
pie (absolita) spiediena vismaz 3 bari, ko rada piesatinati tvaiki (!); termisko
apstradi var piemérot ka vienreiz&ju procesu vai ka sterilizacijas fazi pirms
vai pé€c procesa.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistema.

2. metode

SasmalcinaSana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par
150 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina, lietojot
atbilstigu iekartu, kas ta noreguléta, lai dalinas izmérs p&c sasmalcinaSanas
nebitu lielaks par 150 milimetriem. Katru dienu japarbauda tehnikas efekti-
vitate un jaregistré tas (tehniskais) stavoklis. Ja parbaudgs atklaj dalinas, kuru
izmérs ir lielaks par 150 milimetriem, process ir jaaptur un javeic remonts,
pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P@c sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse ta, lai

3.

temperattira centra biitu virs 100 °C vismaz 125 minites, virs 110 °C vismaz
120 minttes un virs 120 °C vismaz 50 mindates.

Parstrade javeic periodisku procesu sisteéma.

(!) “Piesatinati tvaiki” nozimé to, ka viss gaiss ticis izvadits ara un aizstats ar tvaikiem visa

sterilizacijas kameras tilpuma.
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4. Dzivnieku blakusproduktus var vart tada veida, lai vienlaikus biitu izpilditas
prasibas attieciba uz laiku un temperatiiru.

3. metode

SasmalcinaSana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par
30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina, lietojot
atbilstigu iekartu, kas ta noreguléta, lai dalinas izmérs p&c sasmalcinasanas
nebitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu japarbauda tehnikas efekti-
vitate un jaregistré tas (tehniskais) stavoklis. Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru
izmérs ir lielaks par 30 milimetriem, process ir jaaptur un javeic remonts,
pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Pe&c sasmalcinaSanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarsé ta, lai
temperattira centra butu virs 100 °C vismaz 95 miniites, virs 110 °C vismaz
55 minites un virs 120 °C vismaz 13 mintes.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sist€éma.

4. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus var varit tada veida, lai vienlaikus tiktu
izpilditas prasibas attieciba uz laiku un temperatiiru.

4. metode

SasmalcinaSana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par
30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina, lietojot
atbilstigu iekartu, kas ta noreguléta, lai dalinas izm@rs p&c sasmalcinasanas
nebiitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu japarbauda tehnikas efekti-
vitate un jaregistré tas (tehniskais) stavoklis. Ja parbaud@s atklaj dalinas, kuru
izmérs ir lielaks par 30 milimetriem, process ir jaaptur un javeic remonts,
pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&éc sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto trauka ar
pievienotiem taukiem un jakarsé ta, lai temperatiira centra virs 100 °C
vismaz 16 minites, virs 110 °C vismaz 13 minites, virs 120 °C vismaz
astopas minites un virs 130 °C vismaz tris miniites.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

4. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus var varit tada veida, lai vienlaikus tiktu
izpilditas prasibas attieciba uz laiku un temperatiiru.

5. metode

SasmalcinaSana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par
20 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina, lietojot
atbilstigu iekartu, kas ta noreguléta, lai dalinas izmérs p&c sasmalcinasanas
nebitu lielaks par 20 milimetriem. Katru dienu japarbauda tehnikas efekti-
vitate un jaregistré tas (tehniskais) stavoklis. Ja parbaudgs atklaj dalinas, kuru
izmérs ir lielaks par 20 milimetriem, process ir jaaptur un javeic remonts,
pirms procesu atkal atsak.
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Laiks, temperatiira un spiediens

2.

Péc sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse, lidz tie
koagul€, un tad japresg, ta lai olbaltumvielu saturoSais materials atbrivotos
no taukiem un @idens. Tad olbaltumvielu saturoSais materials jakarsg ta, lai
temperattira centra btru virs 80 °C vismaz 120 mindtes un virs 100 °C
vismaz 60 mindtes.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistema.

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus var varit tada veida, lai vienlaikus tiktu
izpilditas prasibas attieciba uz laiku un temperatiiru.

6. metode

(Tikai tresas kategorijas zivju izcelsmes dzivnieku blakusproduktiem)

SasmalcinaSana

1.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina Iidz:

a) 50 milimetriem termiskas apstrades gadijuma saskapa ar 2. punta a)
apakspunktu; vai

b) 30 milimetriem termiskas apstrades gadijuma saskana ar 2. punkta b)
apakspunktu.

Tad tie jasajauc ar skudrskabi, lai samazinatu pH limeni Iidz 4,0 vai mazak.
MaisTjums jauzglaba 24 stundas lidz nakamajai apstradei.

Laiks un temperatiira

2.

P&éc sasmalcinasanas maisijums jasakars€ ta, lai:
a) temperatiira centra ir ne mazaka par 90 °C vismaz 60 minites vai
b) temperatiira centra ir ne mazaka par 70 °C vismaz 60 minites.

Izmantojot nepartrauktas plismas sistému, produkta attistiba termiskaja
parveidotaja jakontrolé ar mehanisku vadibas iericu palidzibu, kas ierobezo
ta parvietoSanos, ta, lai, beidzoties apstrades operacijai, Sis produkts butu
izgajis pietiekamu ciklu gan laika, gan temperatiiras zina.

7. metode

Jebkada parstrades metode, ko apstiprinajusi kompetenta iestade, ja Sai
kompetentajai iestadei ir demonstréts, ka galaproduktam katru dienu viena
menesa laika ir veikta paraugu nemsana saskana ar $adiem mikrobiologiska-
jiem standartiem:

a) materiala paraugi, kas nemti uzreiz pec termoapstrades:

nav konstatéts Clostridium perfringens 1 g produkcijas

b) materiala paraugi, kas npemti iznpemsSanas laika no noliktavas parstrades
uznémuma vai pirms tam:

Salmonella: nav konstatéts 25 g:n=5,¢=0, m=0,M =0

enterobaktérijas: n =5, ¢ =2, m=10,M=3001 g

kur:
n = analiz€amo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultats uzskatams par apmieri-

nosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;
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M = bakteriju skaita maksimala pielaujama vertiba; rezultats uzska-
tams par neapmierinoSu, ja baktériju skaits viena vai vairakos
paraugos ir M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuros bakteriju skaits var bt lielaks par “m” un
mazaks par “M”, paraugu uzskatot par kopuma piepemamu, ja
bakteriju skaits pargjos paraugos ir m vai mazaks.

Jaregistr& un jauztur siki dati attieciba uz kritiskajiem kontrolpunktiem,
saskana ar kuriem Kkatrs parstrddes uzp@mums apmierino$a meéra atbilst
mikrobiologiskajiem standartiem, ta lai Ipasnieks, uzpemgjs vai vigu
parstavis un kompetenta iestade varétu uzraudzit parstrades uzn€muma
darbibu. Registréjama un uzraugamaja informacija jaicklauj dalinu izmérs,
kritiska temperatiira un — vajadzibas gadijuma — absoliitais laiks, spiediena
apraksts, izejmateriala padeves atrums un tauku parstrades atrums.

Sie dati jadara pieejami péc Komisijas pieprasijuma.

IV NODALA
Razo$anas parraudziba

Kompetentajai iestadei japarrauga parstrades uzpnémumi, lai nodroSinatu
atbilstibu $aja regula izvirzitajam prasibam. Tai cita starpa:

a) japarbauda:

i) vispargjie telpu un iekartu tiribas un personala higi€nas nosacijumi;

ii) tas paSverteSanas efektivitate, ko veic uzp@mums saskapa ar
25. pantu, konkr&ti parbaudot rezultatus un pemot paraugus;

iii) produktu standarti p&c parstrades. Analizes un parbaudes javeic
saskana ar zinatniski atzitam metodém (jo ipasi tam, kas noteiktas
ar Kopienas tiesibu aktiem, vai, ja tadu nav, atzitiem starptautiskiem
standartiem, vai, ja tadu nav, valsts standartiem); un

iv) uzglabasanas nosacijumi;

b) japem visi laboratorijas analizém vajadzigie paraugi; un

c) javeic visas citas parbaudes, ko kompetenta iestade uzskata par vaja-
dzigam, lai nodrosinatu atbilstibu §is regulas prasibam.

Kompetentajai iestadei, lai ta var€tu veikt savus pienakumus atbilstigi
1. punktam, jabiit jebkura laika brivi pieejamai jebkurai parstrades uzpe-
muma dalai un registriem, tirdzniecibas dokumentiem un veselibas sertifika-
tiem.

V NODALA
Validacijas procediiras
Kompetentajai iestadei janoverté parstrades uzpémums saskana ar $adam
procediram un raditajiem:

a) procesa apraksts (ar procesa pliismas diagrammas palidzibu);

b) kritisko kontroles punktu (CCP) identifikacija, ieskaitot materiala
parstrades atrumu nepartraukta procesa sist€mam;
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VYMi15

c) atbilstiba TpaSajam procesa prasibam, kas noteiktas ar $o regulu; un
d) sadu prasibu izpilde:

i) dalipu izmérs periodiskas preséSanas un nepartrauktos procesos —
izteikts ar drupinataja atveres un laktas atveres lielumu, un

i) temperatiira, spiediens, parstrades laiks un materiala plismas atrums
(vienigi nepartraukta procesa sistémai), ka precizéts 2. un 3. punkta.

Periodiskas presg€Sanas sistémas gadijuma:

a) temperatlira jauzrauga ar pastavigu termopari, un tas diagrammai jabiit
reala laika koordinatés;

b) preséSanas pakape jauzrauga ar pastavigu manometru. Spiediena
diagrammai jabut reala laika koordinatgs;

c) parstrades laiks jauzrada laika/temperatiras un laika/spiediena
diagrammas.

Termoparis un manometrs jakalibré vismaz vienu reizi gada.
Pastavigas pres€Sanas sist€mas gadijuma:

a) temperatlira un spiediens jauzrauga ar termopariem vai ar infrasarkano
temperatliras raditaju, un manometrus izmanto noteiktds pozicijas visa
parstrades sistéma tada veida, lai temperatiira un spiediens atbilstu prasi-
tajiem nosacTjumiem visas nepartrauktas sistémas iekSieng vai kada tas
posma. Temperatiiras un spiediena diagrammai jabut redla laika koordi-
nates;

b) mazakais caurpliduma laiks visas nepartrauktas sistemas dalas iekSieng,
ja temperatiira un spiediens atbilst prasitajiem nosacijumiem, jauzrada
kompetentajam iestadém ar neSkistoSu markieru (pieméram, mangana
dioksids) palidzibu vai ar tadu metodi, kas sniedz lidzveértigu garantiju.
Butiski svarigi ir precizi veikt materiala parstrades atruma mérijjumus un
kontroli, un tas jaméra validacijas testa laika saistiba ar tadiem CCP
punktiem, kurus var kontrol&t nepartraukti, pieméram:

i) padeves varpstas apgriezieni miniité (apgr./min.),
ii) elektriska strava (ampéri attieciba pret noteiktu spriegumu),
iii) iztvaikoSanas/kondensé$anas atrums; vai
iv) stknpa virzula gajienu skaits laika vieniba.
Visas mériekartas un uzraudzibas iekartas jakalibré vismaz vienu reizi gada.

Kompetentajai iestadei regulari jaatkarto validacijas procediiras, ja ta uzskata
to par vajadzigu, un visada zipa ik reizi, kad tiek veiktas jebkadas nozimigas
procesa parmainas (pieméram, parveidojot tehniku vai nomainot izejvielas).

Komisija var pienemt validacijas procediiras, kas pamatojas uz testeSanas
metodém. Pasakumus, kas ir paredz&ti, lai grozitu nebitiskus §1s regulas
elementus, to papildinot, pienem saskapa ar 33. panta 3. punktd min&to
regulativo kontroles procediiru.
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vB
VI PIELIKUMS
VYMI10
IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ 1. UN 2. KATEGORIJAS
MATERIALA PARSTRADI BIOGAZES UN KOMPOSTESANAS
IEKARTAM  UN  KONKRETU = PARSTRADATO  PRODUKTU
MARKESANAI
vB
I NODALA
VYM10
Ipasas prasibas attiectba uz 1. un 2. kategorijas materialiem un
konkrétu parstradato produktu markéesanu
vB
Papildus prasibam, kas izvirzitas V pielikuma, pieméro talak tekstd min&tas
prasibas.
A. Telpas

1. Pirmas kategorijas un otras kategorijas parstrades uznémuma planojumam
janodro§ina, lai pirmas kategorijas materials tiktu pilniba noskirts no otras
kategorijas materiala no izejvielu sanemsanas lidz pat parstrades procesa
ieglta produkta nosatiSanai.

2. Kompetenta iestade tomér var atlaut Tslaicigi izmantot otras kategorijas
parstrades uzpn@émumu pirmas kategorijas materiala parstradei, ja sakara ar
plasu epizootiskas slimibas uzliesmojumu vai citiem arkartgjiem un nepare-
dzamiem apstakliem pietrokst jaudas pirmas kategorijas parstrades uznpé-
muma.

Pirms otras kategorijas materiala parstrades atsakSanas Saja otras kategorijas
parstrades uzpémuma tas no jauna jaapstiprina kompetentajai iestadei
saskana ar 13. panta noteikumiem.

B. Parstrades standarti

3. Kiritiskie kontroles punkti, kas nosaka procesa pielietotas termoapstrades
apmérus, jaidentificé attieciba uz katru parstrades metodi, kura minéta
V pielikuma III nodala. Kritiskajos punktos var ietilpt:

a) izejvielas dalinu izmérs;

b) termoapstrades procesa sasniegta temperatiira;

¢) izejvielai piemérotais spiediens; un

d) termoapstrades procesa ilgums vai padeves atrums nepartraukta procesa
sistema.

Attieciba uz katru izmantojamo kritisko kontroles punktu janosaka obligatie
parstrades standarti.

4. Dokumentacija jasaglaba vismaz divus gadus, lai var€tu pieradit, ka katra
kritiskaja kontroles punkta tiek piem&rotas obligatas parstrades vertibas.

5. Jalieto precizi kalibrétas merierices/pasrakstitaji parstrades nosacijumu nepar-
trauktai noveéro$anai. Javeic uzskaite, atspogulojot mérieri¢u/pasrakstitaju
kalibrésanas datus.
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6. Materialam, kam varétu nebiit veikta Tpasa apstrade (pieméram, palaiSanas
laika izmests materials vai nopliide no caurulu katliem), vélreiz javeic termo-
apstrade vai tas jasavac un japarstrada.

7. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti japarstrada saskana ar $adiem parstrades
standartiem.

a) Pirma parstrades metode jalieto:

i) attieciba uz 2. kategorijas materialu (izpemot kiitsméslus, no gremo-
Sanas trakta atdalitu gremoSanas trakta saturu, pienu un jaunpienu),
kas paredzéts biogazes vai kompostéSanas iekartam vai ko paredzets
lietot ka organisko m&slojumu vai ka augsnes ielabotajus, un

ii) attieciba uz pirmas kategorijas un otras kategorijas materialu, kas
paredz&ts atkritumu poligonam.

b) Jebkura no 1. lidz 5. parstrades metodeém jalieto:

i) attieciba uz otras kategorijas materialu, kura rezultata iegiitas olbal-
tumvielas ir paredz&tas sadedzinasanai vai Iidzsadedzinasanai,

ii) attieciba uz otras kategorijas materialu, no kura iegitie tauki ir pare-
dzeti otras kategorijas tauku parstrades uzpémumam, un

iii) attieciba uz pirmas kategorijas vai otras kategorijas materialu, kas
paredzéts sadedzinasanai vai lidzsadedzinasanai.

C. Parstradati produkti

8. Parstradatie produkti, kas iegiiti no pirmas kategorijas vai otras kategorijas
materiala, iznemot Skidrus biogazes vai kompost€Sanas iekartam paredzetus
produktus, ja tas ir tehniski iespgjams, pastavigi jaiezim€ ar smarzu, lietojot
kompetentas iestades apstiprinatu sisttmu. Komisija var noteikt siki izstra-
datus noteikumus $adai iezZim@&Sanai. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu
nebitiskus §Ts regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

VB
9. Biogazes vai kompostesanas iekartam vai atkritumu poligonam paredzetu
parstradato produktu paraugiem, kas nemti uzreiz péc termoapstrades, jabiit
firiem no termorezistentam patogéno bakteriju spordm (nekonstateé Clostri-
dium perfingens 1 g produkcijas).
VYM10

10. Parstrades uzpémumos, kas apstiprinati saskana ar 13. pantu, parstradatos
produktus, ka minéts 4. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta un 5. panta
2. punkta b) un c) apakSpunkta, paliekoSi iezZime ar:

a) smarzu, ja tas ir tehniski iespgjams; un

b) glicerintriheptanoatu (GTH), proti, ta, ka:

i) GTH ir pievienots parstradatiem produktiem, kuri ir ieprieks termiski
apstradati ar temperatiiru centra vismaz 80 °C un péc tam ir aizsargati
no atkartotas inficé$anas; un
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YM10
ii) visos parstradatajos produktos minimala GTH koncentracija ir 250 mg

viena kg tauku (GTH vienmerigi sadalits visa masa).

11. Parstrades uznémumos, kas ir apstiprinati saskana ar 13. pantu, ir jaievie$
parametru pastavigas uzraudzibas un uzskaites sist€éma, ar kuras palidzibu
kompetentai iestadei ir iesp&jams pieradit, ka pieprasita vienmeriga minimala
GTH koncentracija, ka minéts 10. punkta b) apakSpunkta, ir panakta parstra-
datajos produktos, kas minéti 10. panta.

Saja uzraudzibas un uzskaites sistéma jaieklauj nebojata GTH satura noteik-
Sana ka triglicerida tira petrolétera ekstrakta (40-70) no regulari nemtiem
paraugiem.

12. Kompetenta iestade veic 11. punkta minétas uzraudzibas un uzskaites
sisttmas darbibas kontroli, lai parbauditu atbilstibu $ai regulai, un, ja vaja-
dzigs, kompetenta iestade var pieprasit papildu paraugu testéSanu saskana ar
11. punkta otraja dala min&to metodi.

13. Markésanu ar GTH nepieprasa parstradatiem produktiem, ka minéts 4. panta
2. punkta b) un c) apak$punkta un 5. panta 2. punkta b) un c) apak$punkta,
ja Sos produktus:

a) transporté konveijeru sistéma (ja So sisttmu ir apstiprinajusi kompetenta
iestade) no parstrades razotnes $ados nolikos:

i) talitgjai tieSai sadedzinasanai vai lidzsadedzinasanai, vai

ii) tdlitgjai izmanto$anai saskana ar metodi, ko apstiprinaja 1. un 2. kate-
gorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 92/2005 1. un 2. pantu; vai

b) ir paredz&ti pétjjumiem vai zinatniskos nolikos, ko ir apstiprinajusi
kompetenta iestade.

II NODALA

Ipasas prasibas biogazes un komposteSanas iekartu apstiprinasanai
A. Telpas
1. Biogazes iekartai jabut aprikotai ar:
a) neapejamu pasterizacijas/higienizacijas ierici, kas aprikota ar:
i) iericém temperatiiras izmainu uzraudzibai;

ii) registréjosam iericém i) punkta minéto uzraudzibas mérfjjumu rezul-
tatu nepartrauktai registréSanai;

iii) ka arT piemérotu drosibas sisteému, kas vajadziga, lai noverstu nepie-
tiekamas termiskas apstrades iesp&ju;

b

=

piemérotam iericém transportlidzeklu un konteineru firiSanai un dezin-
fekcijai, [transportlidzeklim] izbraucot vai [konteineru] izvedot no
biogazes uznpémuma.

Tacu pasterizacijas/higienizacijas nodala nav obligata tajas biogazes
iekartas, kuras parstrada tikai:

i) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kuri ir apstradati ar 1.
apstrades metodi;

ii) 3. kategorijas materialu, kam citur veikta pasterizacija/higienizacija;



2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 68

iii) vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, ko bez parstrades var
izmantot par izejvielu.

Ja biogazes iekarta ir novietota telpas, kurds tur lauksaimniecibas dziv-
niekus un kur neizmanto tikai $o dzivnieku raditos kiitsmeéslus, iekartu
novieto pienaciga attaluma no teritorijas, kura tiek turéti $adi dzivnieki,
un jebkura gadijuma iekartai jabut fiziski pilniba atdalitai no dzivnie-
kiem, to baribas un pakai$iem, vajadzibas gadijuma nozogojot.

2. Kompostesanas iekartai jabut aprikotai ar:

a) neapejamu slégtu kompost€sanas reaktoru, kas aprikots ar:

i) iericEm temperatiiras attistibas uzraudzibai;

ii) registrgjosam iericém i) punkta minéto uzraudzibas mérfjjumu rezul-
tatu registréSanai, vajadzibas gadijuma, nepartrauktai registréSanai;

iii) ka arT piemérotu drosibas sisteému, kas vajadziga, lai noverstu nepie-
tiekamas termiskas apstrades iesp&ju;

b) atbilstigam iericém to transportlidzeklu un konteineru tirianai un dezin-
fekcijai, kuros transporté neapstradatus dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus.

Tomér cita veida kompost€Sanas sisteémas var atlaut izmantot tad, ja tas:
i) nodroSina piemeérotus parazitu apkaroSanas pasakumus;

ii) parvalda tada veida, lai viss materials sisttma sasniegtu vajadzigos
laika un temperatiras raditajus, vajadzibas gadijuma veicot nepar-
trauktu raditaju uzraudzisanu,

iii) atbilst visam pargjam §is regulas prasibam.

Ja kompost&Sanas iekarta ir novietota telpas, kuras tur lauksaimniecibas
dzivniekus un kur neizmanto tikai So dzivnieku raditos kiitsméslus,
iekartu novieto pienaciga attaluma no teritorijas, kurd tiek turdti $adi
dzivnieki, un jebkura gadijuma iekartai jabut fiziski pilniba atdalitai no
dzivniekiem, to baribas un pakaiSiem, vajadzibas gadijuma nozogojot.

3. Visam biogazes iekartam un kompost€Sanas iekartam jabut savai laborato-
rijai vai jaizmanto ar€jas laboratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabut ta
aprikotai, lai varétu veikt vajadzigas analizes, un ta jaapstiprina kompeten-
tajai iestadei.

B. Higiénas prasibas

Biogazes vai kompostésanas iekartas var transformét vienigi $adus dziv-
nieku izcelsmes blakusproduktus:

a) otras kategorijas materialu, ja izmanto pirmo parstrades metodi otras
kategorijas parstrades uzpémuma;

b) katsmésli un no gremosanas trakta atdalits gremoSanas trakta saturs,
piens un jaunpiens, un

c) tresas kategorijas materialu.
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10.

11.

12.

13.

Tomér materialus, kas iegiiti no pirmas kategorijas materiala parstrades, var
transformét biogazes iekarta ar noteikumu, ka parstrade tika veikta, izman-
tojot alternativu metodi, kas apstiprinata saskana ar 4. panta 2. punkta e)
apakSpunktu, un, ja vien nav noradits citadi, biogazes razoSana ir dala no
$as alternativas metodes, un iegiito materialu iznicina saskana ar alternati-
vajai metodei paredz€tajiem nosacijumiem.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas min&ti 4. punkta, péc to pienak-
Sanas jatransforme, cik driz vien iespgjams. Tie ir pienacigi jauzglaba lidz
apstradasanai.

Konteineri, tvertnes un vagoni, kas izmantoti neapstradata materiala parva-
dasanai, janotira tam ieradita zona. Sai zonai jaatrodas vai ta jaierada ta, lai
noverstu apstradato produktu infic€$anas risku.

Regulari javeic profilaktiski pasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem,
kukainiem vai citiem kait€kliem. Sim nolikam jaizmanto dokumentos
noteikta kait€klu apkaro$anas programma.

Attieciba uz visam telpu da]am janosaka un jadokument& tiriSanas proce-
daras. TiriSanai japaredz piem@rota tehnika un tiriSanas lidzekli.

Higiénas kontrol@ jaieklauj regularas vides un iekartu inspekcijas parbaudes.
Inspekceiju grafiki un rezultati jadokumentg.

Ierices un aprikojums jauztur laba tehniska stavokli, un ar regulariem star-
plaikiem jakalibré mérierices.

Fermentacijas atlikumi un komposts biogazes vai, attiecigi, komposté$anas
iekarta ir jaapstrada un jauzglaba ta, lai noverstu atkartotu kontaminaciju.

Parstrades standarti

Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu biogazes iekartas,
kuras ir pasterizacijas/higienizacijas ierice, jaattiecina $ads prasibu mini-
mums:

a) maksimalais dalinu lielums pirms nok|GSanas agregata: 12 mm;

b) visa materiala minimala temperatiira agregata: 70 °C;

¢) un mazakais nepartrauktais laiks agregata: 60 minites.

Tacu tre$as kategorijas pienu, jaunpienu un piena produktus bez
pasterizacijas/higienizacijas var izmantot par izejvielu biogazes iekarta, ja
kompetenta iestade neuzskata, ka tie raditu smagas transmisivas slimibas
izplatianas risku.

Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu kompostéSanas
iekartas, jaattiecina $ads prasibu minimums:

a) maksimalais dalinu lielums pirms noklGsanas kompostésanas reaktora:
12 mm;

b) visa materiala minimala temperatiira reaktora: 70 °C; ka art
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13a.

¢) minimalais laiks reaktora 70 °C (visa materiald) temperatiira: 60 mindites.
Tacu kompetenta iestade var atlaut izmantot citus standartizétus procediiras
raditajus, ja pieteikuma iesniedzgjs pierada, ka Sie raditaji nodroSina biolo-
gisko risku samazindgjumu. Pieradfjuma ir ieklauts izvért€&jums, ko veic
saskana ar a) lidz f) punktu:

a) iespgjamo apdraudéjumu identifikacija un analize, ietverot izejmateriala
ietekmi, pamatojoties uz parstrades nosacijumu aptverosu definiciju;

b) riska novertejums, ar kuru noverte, ka a) punkta minétie Ipasie
parstrades apstakli tick sasniegti parastos apstaklos un netipiskos apstak-
los;

c) paredzetas procediiras izvert€jums, veicot merfjumus attieciba uz
dzivotspgjas/infekciozitates samazinajumu:

i) endogéniem indikatororganismiem procediiras laika, ja indikators:
— pastavigi liela skaitd ir izejviela,

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz apstrades procediiras leta-
liem aspektiem, bet nav arT ievérojami izturigaks neka patogéni,
kuru uzraudzibai to izmanto,

— saméra viegli izm&rams un saméra viegli identificgjams un apstip-
rinams;

vai

ii) tadam labi raksturotam testa organismam vai virusam ekspozicijas
laika, kas ievadits piem&rota parbaudes kermeni izejmateriala;

d

=

veicot ¢) punkta min€to paredzEtas procediras izvertejumu, ir jagust
pieradijums tam, ka ar procediru var panakt $adu vispargja riska sama-
zinajumu:

i) attieciba uz termisku un kimisku procediiru

— 5 10g10 Enterococcus faecalis vai Salmonella Senftenberg (775W,
H2S negativs) samazinajums,

— termoizturigu virusu, piem&ram, parvovirusa infekciozitates titra
samazindjums vismaz par 3 logl0, ja tie identificgti ka butisks
apdraudgjums;

ka art:
ii) attieciba uz kimisku procedaru

— rezistentu parazitu, pieméram, ascaris sp. olipu samazindjums
dzivotsp€jiga stadija vismaz par 99,9 % (3 loglO0);

c

~—

pilnigas kontroles programmas, tostarp c) punktda min&tas procediiras
darbibas uzraudzibas procediiru, planojums;

f) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to bitisko procediiras parametru
uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma, darbinot
iekartu.

Ir jaregistré un jasaglaba siki dati par tiem bitiskiem procediras radita-
jiem, ko izmanto biogazes vai kompostéSanas ickarta, ka ari citiem
butiski svarigiem kontroles punktiem, lai ipasnieks, operators vai to
parstavis un kompetenta iestade var uzraudzit iekartas darbibu. Pieraksti
péc pieprasijuma ir jaiesniedz kompetentai iestadei.
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Informacija par procediru, kas ir atlauta saskana ar $o punktu, péc
pieprasijuma ir jaiesniedz Komisijai.

VYMi1

T 14. Tomér lidz noteikumu pienemsanai saskapa ar 6. panta 2. punkta
g) apakSpunktu, ja &dinasSanas uzp@muma partikas atkritumi ir vienigais
dzivnieku blakusprodukts, ko izmanto par izejvielu biogazes vai komposte-
Sanas iekartas, kompetenta iestade var atlaut izmantot ipasas prasibas, kuras
nav paredzEtas $aja nodala, ar noteikumu, ka tas nodro$ina lidzvertigu
iedarbibu uz patogénu samazinaSanu. Minétas Ipasas prasibas var attiekties
uz &dindsanas uzpémuma partikas atkritumiem ari tad, ja tie sajaukti ar
kitsm@sliem, no gremoSanas trakta atdalitu gremoSanas trakta saturu,
pienu un jaunpienu, ar noteikumu, ka iegiito materialu uzskata par tadu,
kas iegiits no €dinasanas uznémuma partikas atkritumiem.

Ja vienigais dzivnieku valsts materials, ko apstrada biogazes vai komposté-
Sanas iekarta, ir kitsmésli, no gremosanas trakta atdalits gremoSanas trakta
saturs, piens un jaunpiens, kompetenta iestade var atlaut izmantot ipaSas
prasibas, kuras nav paredzétas $aja nodala, ar noteikumu, ka:

a) ta neuzskata, ka $ads materials raditu nopietnas transmisivas slimibas
izplatiSanas risku;

b) uzskata, ka atliekas vai komposts ir neapstradats materials.

D. Fermentacijas atliekas un komposts

15. Fermentacijas atlicku vai komposta reprezentativajiem paraugiem, kas
nemti, parstradajot biogazes vai kompostéSanas iekarta vai talit péc
parstrades, lai uzraudzitu procediru, ir jaatbilst $adam normam:

Escherichia coli: n =5,¢c=1, m= 1000, M =5000 1 g;

vai

Enterococaceae: n =5,c =1, m=1000, M =5000 1 g;

ka arT

fermentacijas atlieku vai komposta reprezentativajiem paraugiem, kas nemti,
ievietojot noliktava vai iznemot no noliktavas biogazes vai komposté$anas
iekartas, jaatbilst §adiem standartiem:

Salmonella 25 grammos nav konstatéts: n = 5; ¢ = 0; m = 0; M = 0;

kur:

n = analiz€jamo paraugu skaits;

m = bakteriju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmierino$u,
ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala robezvertiba; rezultats uzskatams par

neapmierinoSu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir
vienads ar M vai lielaks par to; un
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¢ = paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bit lielaks par m un
mazaks par M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakte-
riju skaits pargjos paraugos ir vienads ar m vai mazaks.

Fermentacijas atliekas vai komposts, kas neatbilst $aja nodala izklastitajam
prasibam, ir v€lreiz parstradajams, ar salmonellam rikojas vai tas iznicina
atbilstigi kompetentas iestades noradijumiem.

III NODALA
Apstrades standarti kausétu tauku talakai parstradei

Var izmantot §adus procesus, lai ieglitu tauku derivatus no kausétiem taukiem,
kas iegiiti no otras kategorijas materiala:

1. paresterificéSana vai hidrolize vismaz 200 °C temperatiira, pie attieciga
pienaciga spiediena, vismaz 20 mintites (glicerins, taukskabes un esteri); vai

2.  parziepjosana ar NaOH 12M (glicerins un ziepes):
a) periodiska procesa pie 95 °C tris stundas; vai

VY MI15
- b) nepartraukta procesa pie 140 °C ar spiedienu 2 bari (2 000 hPa) astonas
mintes, vai lidzveértigos apstaklos, ko noteikusi Komisija. Pasakumus,
kas ir paredz&ti, lai grozitu nebutiskus §Ts regulas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.
M3
Tomer turpmakai to dzivnieku tauku parstradei, kas iegiiti no pirmas kategorijas
materidla, var izmantot citus procesus ar noteikumu, ka §ie procesi ir apstiprinati
ka alternativa metode saskana ar 4. panta 2. punkta e) apaksSpunktu.
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Vil PIELIKUMS

IPASAS HIGIENAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TO, KA PARSTRADAT
UN LAIST TIRGU PARSTRADATAS DZIVNIEKU OLBALTUMVIELAS
UN CITUS PARSTRADATUS PRODUKTUS, KO VARETU IZMANTOT

PAR BARIBAS SASTAVDALAM

I NODALA

Ipasas prasibas tresas kategorijas parstrides uzpémumu apstiprinasanai

Papildus visparigajam prasibam, kas izvirzitas V pielikuma, piemero $adas

prasibas.
A. Telpas
1. Telpam, kuras parstrada treSas kategorijas materialu, nedrikst atrasties taja

pasa objekta, kur ir telpas, kuras parstrada pirmas kategorijas vai otras
kategorijas materialu, ja vien tas nav pilnigi atseviska eka.

Kompetenta iestade tom@r var atlaut Tslaicigi izmantot tresas kategorijas
parstrades uzpémumu pirmas kategorijas vai otrds kategorijas materiala
parstradei, ja sakara ar plasu epizootiskas slimibas uzliesmojumu vai citiem
arkartgjiem un neparedzamiem apstakliem pietriikst jaudas pirmas katego-
rijas vai otras kategorijas parstrades uzpémuma.

Pirms tresas kategorijas materiala parstrades atsakSanas Saja tresas katego-
rijas parstrades uzn@muma kompetentajai iestadei tas no jauna jaapstiprina
saskanpa ar 17. panta noteikumiem.

Tresas kategorijas parstrades uznémumiem jabit:

a) aprikojumam, lai noteiktu, vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktos nav
sveskermenu, piemeram, iepakojuma materialu, metala gabalu u. tml.; un

b) atbilstigi aprikotai sleédzamai telpai, kas pilniba nodota vienigi kompe-
tentas iestades riciba, ja apstradato produktu daudzums nosaka vajadzibu
pec regularas vai pastavigas kontroles dienestu klatbitnes.

Izejvielas

Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu un citu baribas sastavdalu razoSanai
drikst izmantot vienigi tadu 6. panta 1. punkta a) lidz j) apakSpunkta uzskai-
titu 3. kategorijas materialu, ko parkrauj, uzglaba un transporté saskana ar
7., 8. un 9. pantu.

Pirms parstrades japarbauda, vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktos nav
sveskermenu. Ja tadi konstatéti, tie nekavéjoties jaiznem.

Parstrades standarti

Kritiskie kontroles punkti, kas nosaka parstrades procesa pielietotas termo-
apstrades apmérus, jaidentificé attieciba uz katru parstrades metodi, kas
uzskaitita V pielikuma III nodala. Kritiskajos kontroles punktos jaieklauj
vismaz:

— zejvielas dalinu izmeérs,

— termoapstrades procesa sasniegta temperatiira,
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10.

11.

— izejvielai piemérotais spiediens, ja tas ticis piemérots, un

— termoapstrades procesa ilgums vai padeves atrums nepartraukta procesa
sistéma.

Attieciba uz katru izmantojamo kritisko kontroles punktu janosaka obligatie
parstrades standarti.

Dokumentacija jasaglaba vismaz divus gadus, lai varétu pieradit, ka katra
kritiskaja kontroles punkta tiek piemérotas obligatas parstrades vertibas.

Jalieto precizi kalibrétas merierices/pasrakstitaji parstrades nosacTjumu
nepartrauktai novéroSanai. Registrétie dati jaglaba vismaz divus gadus,
atspogulojot mériericu/pasrakstitaju kalibréSanas datumus.

Materials, kas varétu nebiit paklauts ipaSajai apstradei (pieméram, palai$anas
laika izmests materials vai noplide no caurulu katliem), vélreiz japaklauj
termoapstradei vai jasavac un japarstrada.

Parstradatie produkti

Gala produktu paraugiem, kas nemti iznemsanas laika no noliktavas
parstrades uzpémuma vai pirms tam, jaatbilst Sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéts 25 gcn=5,¢=0,m=0, M =0

enterobaktérijas: n =5, ¢ =2, m=10,M=3001g

kur

n = analiz€§jamo paraugu skaits;

m = bakteriju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmierino$u,
ja bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = bakteriju skaita maksimala pielaujama vertiba; rezultats uzskatams
par neapmierinosu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir
M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuros bakteriju skaits var but lielaks par “m” un

mazaks par “M”, paraugu uzskatot par kopuma pienemamu, ja
bakteriju skaits par€jos paraugos ir m vai mazaks.

Neizmantotus produktus vai parstradatu produktu parpalikumus péc tam,
kad tiem uzlikts pastavigs mark&jums, var:

a) iznicinat ka atkritumus, sadedzinot sadedzinasanas iekarta vai lidzsade-
dzinot lidzsadedzinasanas iekarta, kas apstiprinata saskana ar 12. pantu;

b) apglabat atkritumu poligona, kas apstiprinats saskapa ar Direktivu
1999/31/EK vai

c) parveidot biogazes iekarta vai komposteSanas iekartd, kas apstiprinata
saskana ar 15. pantu.
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II NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz parstradatam dzivnieku olbaltumvielam

Papildus visparigajiem nosacijumiem, kas izvirziti I pielikuma, pieméro $adus
nosacfjumus.

A. Parstrades standarti

1. P»MI14 Parstradatam ziditajdzivnieku olbaltumvielam japieméro pirma
parstrades metode. Tomér ciku asins vai ciiku asins frakcijas var parstradat
péc 1. lidz 5. parstrades metodes vai péc 7. parstrades metodes, ja 7.
parstrades metodes gadijuma termiskas parstrades temperatiira iek$pusg ir
vismaz 80 °C. <«

Tomér, kaut ari paliek speka baribas aizliegums, kas paredzéts Padomes
Lémuma 2000/766/EK, ziditaju izcelsmes parstradatas dzivnieku olbaltum-
vielas var parstradat saskana ar jebkuru no 1. lidz 5. parstrades metodei vai
7. parstrades metodi un uzreiz péc parstrades, un pirms to iznicinasanas
atkritumu veida saskana ar piemérojamiem Kopienas tiesibu aktiem tam
uzliek pastavigu mark&umu ar kodni vai ka citadi.

Turklat, kaut arT paliek speka baribas aizliegums, kas paredz&ts Padomes
Lémuma 2000/766/EK, ziditaju izcelsmes parstradatas dzivnieku olbaltum-
vielas, ko paredzets izmantot vienigi lolojumdzivnieku bariba un ko trans-
porte Sim nolukam 1pasi paredzetos konteineros, kurus neizmanto dzivnieku
blakusproduktu vai lauksaimniecibas dzivnieku baribas transport€Sanai, un
ko tiesa veida siita no 3. kategorijas parstrades uznémuma uz lolojumdziv-
nieku baribas razoSanas uzpémumiem, var parstradat saskana ar jebkuru no
1. Iidz 5. parstrades metodei vai 7. parstrades metodi.

2. Parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kam nav ziditaju izcelsmes,
iznemot zivju miltus, japieméro jebkura no 1. Iidz 5. vai 7. parstrades
metode.

3. Zivju miltiem japieméro:

a) jebkura no parstrades metodém; vai

b) tada metode un parametri, kas nodroSina produkta atbilstibu mikrobio-
logiskajiem standartiem, kuri noteikti I nodalas 10. punkta.

B. Uzglabasana

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jaiesaino un jauzglaba jaunos vai
steriliz€tos maisos vai jauzglaba pienacigi buivétos konteineros.

5. Javeic vajadzigie pasakumi, lai lidz minimumam samazinatu kondensaciju
konteineros, transportieros un elevatoros.

6.  Produkti transportieros, elevatoros un konteineros jaaizsarga pret nejausu
infic€Sanos.

7.  Tehnika, ar ko parkrauj parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, jauztur tira
un sausa, un ir vajadzigas atbilstigas parbaudes vietas, lai parbauditu, cik
tira ir $ada tehnika. Visas noliktavas regulari jaiztukS$o un jaiztira atbilstigi
razo$anas prasibam.

8.  Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jauzglaba sausas. Janovér§ noplades
un kondensacija noliktavas.



2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 76

C. Imports

Dalibvalstim jaatlauj parstradatu dzivnieku olbaltumvielu ievesana:

a) ja tas ieved no tresam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma II dalas
saraksta vai — zivju miltiem — XI pielikuma III dalas saraksta;

b) ja tas ieved no parstrades uznémuma, kas minéts 29. panta 4. punkta
mingtaja saraksta;

c) ja tas razotas saskana ar So regulu; un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 1. nodalas
paraugam.

10. Pirms sutfjumus laiz briva apgroziba Kopiena, kompetentajai iestadei robez-
kontroles punkta japanem ievesto parstradato dzivnieku olbaltumvielu
paraugi, lai nodro$inatu atbilstibu I nodalas 10. punkta prasibam. Kompe-
tentajai iestadei:

a) javeic paraugu npemsana katram produktu siitfjumam, ko piegada nefa-
s€tu; un

b) javeic izcelsmes razotné iesainotu produktu siitfjumu paraugu pemsSana
izlases karta.

11. Tomér, ja nefas€tiem sttfjumiem no kadas tresas valsts paraugi ir negativi
seSas parbaud€s pec kartas, kompetenta iestade var turpmakajiem nefaseta-
jiem sttfjumiem no §Ts tresas valsts pemt paraugus izlases karta. Ja kads no
Siem izveles paraugiem izradas pozitlvs, kompetentajai iestadei, kas veic
paraugu nemsanu, jainformé izcelsmes valsts kompetenta iestade, lai ta
varétu veikt attiecigos pasakumus stavokla laboSanai. Izcelsmes valsts
kompetentajai iestadei jadara zinami Sie pasakumi kompetentajai iestadei,
kas veic paraugu nemsanu. Turpmaka ta pasa avota pozitiva testa gadfjuma
kompetentajai iestadei janem paraugi katram sttfjumam no ta pasa avota,
lidz izradas negativi seSi paraugi péc kartas.

12. Kompetentajam iestadém vismaz divus gadus jasaglaba dokumentacija par
paraugu rezultatiem no visiem sttfjumiem, kam nemti paraugi.

13. Ja siiffjums ir pozifivs attieciba uz salmonellam, tad vai nu:

a) par to jalemj saskana ar procediru, kas noteikta Direktivas 97/78/EK (%)
17. panta 2. punkta a) apakSpunkta; vai arT

(") Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri
reglamentg veterinaras kontroles organizésanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena
no tre§am valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.)



2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 77

VYM15

b) tas velreiz japarstrada tada parstrades uznémuma, kas apstiprinats, ieve-
rojot $o regulu, vai jadezinficé tada apstrade, ko atlavusi kompetentd
iestade. Atlautas apstrades sarakstu var izveidot Komisija. Pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus S§is regulas elementus, to papil-
dinot, piepem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regulativo kontroles
procediru. Sttfjumu nedrikst atbrivot, kamér tas nav apstradats, kompe-
tenta iestade to nav parbaudijusi attieciba uz salmonellam saskana ar I
nodalas 10. punktu un nav ieglits negativs rezultats.

IIT NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz asins pagatavojumiem

Papildus visparigajiem nosacfjumiem, kas izvirziti I nodala, piem&ro $adus nosa-
cljumus.
A.  Izejvielas

1. Asins pagatavojumu razoSanai drikst izmantot vienigi tadas asinis, kas nora-
ditas 6. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta.

B. Parstrades standarti
Asins pagatavojumiem japiemeéro:
a) jebkura no 1. Iidz 5. vai 7. parstrades metode; vai

b) tada metode un parametri, kas nodrosina produkta atbilstibu mikrobio-
logiskajiem standartiem, kuri noteikti I nodalas 10. punkta.

C. Imports

3. Dalibvalstim jaatlauj asins pagatavojumu ieveSana, ja:

a) nak no tre$am valstim, kas ir XI pielikuma attiecigi V un VI dalas
saraksta.

b) tos ieved no parstrades uznémuma, kas minéts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;

c) tie razoti saskana ar o regulu; un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 4.B nodalas
paraugam.

IV NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz kausétiem taukiem un zivju ellu

Papildus visparigajiem nosacijumiem, kas izvirziti I nodala, pieméro $adus nosa-
cljumus.

A. Parstrades standarti

1. Ja vien kausétie tauki nav razoti saskapa ar Padomes Direktivas
77/99/EEK (') C pielikuma 1II nodalu vai Padomes Direktivas
92/118/EEK (?) I pielikuma 9. nodalu, kauséto tauku razoSana jaizmanto
1. lidz 5. metode vai 7. metode un zivju ellas razoSana var izmantot 6.
metodi, ka minéts V pielikuma III nodala.

(') OV L 26, 31.1.1977., 85. Ipp.
() OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.
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Kausgtajiem taukiem, kas iegliti no atgremotajdzivniekiem, jabiit attiritiem
ta, lai atlikuSo neSkistoSo piemaisfjumu kop&jais maksimalais daudzums
neparsniegtu 0,15 % no svara.

Kauseéto tauku imports

Dalibvalstim jaatlauj kauséto tauku ieveSana, ja:

a) tos ieved no treSam valstim, kas uzskaititas saraksta XI pielikuma
1V dala;

b) tos ieved no parstrades uzpémuma, kas mingéts 29. panta 4. punkta
mingtaja saraksta;

c) tie razoti saskana ar So regulu;

d) tie vai nu:

i) ir pilniba vai dalgji iegliti no ciiku izcelsmes materiala un tos ieved
no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dalas, kura pedgjos 24
méneSus nav mutes un nagu sérgas un pédgjos 12 meéneSus nav
klasiska ciiku méra un Afrikas ciiku méra,

ii) ir pilniba vai dalgji iegliti no majputnu izcelsmes materiala un tos
ieved no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dalas, kura ped&jos
seSus ménesus nav Nikaslas slimibas un putnu gripas,

iii) ir pilniba vai dalgji iegiiti no atgremotaju izcelsmes materiala un tos
ieved no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dalas, kura pedgjos 24
méneSus nav mutes un nagu sérgas un pédgjos 12 meéneSus nav
govju méra, vai arl

iv) gadijuma, ja uzliesmojusi kada no iepriek$ uzskaititajam slimibam
attiecigaja Seit minétaja perioda, tie paklauti vienam no S$adiem
termoapstrades procesiem:

— vismaz 70 °C vismaz 30 mindtes, vai

— vismaz 90 °C vismaz 15 miniites,

un kritisko kontrolpunktu dati ir registréti un uzturéti ta, lai Ipas-
nieks, uznémgjs vai vingu parstavis un vajadzibas gadijuma kompe-
tenta iestade var€tu uzraudzit uznémuma darbibu. Informacija jaie-
klauj dalinu izmérs, kritiska temperatiira un — vajadzibas gadijuma —
absolitais laiks, spiediena apraksts, izejmateriala padeves atrums un
tauku parstrades atrums; un

e) ja kopa ar tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 10.A
nodalas paraugam.

Zivju eflas imports

Dalibvalstim jaatlauj zivju ellas ieveSana, ja:

a) to ieved no tresam valstim, kas uzskaititas sarakstda XI pielikuma
III dala;

b) ja to ieved no parstrades uznémuma, kas minéts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;
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c) ja ta razota saskapa ar $o regulu; un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 9. nodalas
paraugam.

D. Higiénas prasibas

4. Ja kausétos taukus vai zivju ellu iesaino, jaizmanto jauni vai iztiriti trauki
un jaievéro vajadziga piesardziba, lai novérstu tas infic€Sanu. Ja paredzéts
parvadat produktus nefaséta veida, pirms lietosanas japarbauda un jaatzist
par tiram caurules, stikni, tvertnes un visas citas tvertnes nefasétiem produk-
tiem vai autocisternas, ar ko produktus nogada no razotnes vai nu tiesi uz
kugi vai piekrastes glabaSanas cisternam, vai tie$i uz uzpémumu.

VYM12
V NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz pienu, piena produktiem un jaunpienu

Papildus vispargjiem nosactjumiem, kas izklastiti I nodala, pieméro $adus nosa-
cfjumus.

A. Parstrades standarti

1. Pienu apstrada viena no turpmak mingtajiem apstrades veidiem:

1.1. sterilizacija, ja F( (') vértiba ir tris vai vairak;

1.2. UHT (%) kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:

a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.,

i) zavéSana, ko gadijuma, ja piens paredz€ts izmantoSanai bariba,
apvieno ar karséSanu lidz 72 °C vai vairak; vai

ii) pH limena pazeminaSana zem 6 vismaz vienu stundu;

b) nosacljums, ka piens vai piena produkts razots vismaz 21 dienu
pirms nositiSanas un ka $aja laika izcelsmes dalibvalstt nav konsta-
tets neviens mutes un nagu sérgas gadijums;

(") Fy ir aprékinata navéjosa iedarbiba uz baktériju sporam. F, veértiba 3,00 nozime, ka
produkta aukstakais punkts ir sakarséts pietickami, lai nodroSinatu lidzvértigu navgjosu
iedarbibu, kas iegiita produkta apstradeé 121 °C (250 °F) temperatiira tris miniites ar
talitgju karséSanu un atv&sinasanu.

() UHT — apstrade Tpasi augsta temperatiird, t. i., vismaz vienu sekundi 132 °C tempe-

ratiira.
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VYM12
1.3. divkarsa HTST (*);

1.4. HTST (") kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:
a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.,

i) zavesana, ko gadijuma, ja piens paredz€ts izmantoSanai bariba,
apvieno ar karse€Sanu Iidz 72 °C vai vairak; vai

ii) pH limena pazeminaSana zem 6 vismaz vienu stundu;

b) nosactjums, ka piens vai piena produkts razots vismaz 21 dienu
pirms nosiitiSanas un ka Saja laika izcelsmes dalibvalstt nav konsta-
tets neviens mutes un nagu sérgas gadijums.

2. Piena produkti jaapstrada vismaz viena no 1. punkta mingtajiem
apstrades veidiem vai tie jarazo no piena, kas apstradats saskapa ar
1. punktu.

3. Sukalas, kas izbarojamas mutes un nagu sérgas uznémigu sugu dziv-
niekiem un raZzotas no piena, kas apstradats atbilstoSi 1. punktam,
jasavac vismaz 16 stundas pec piena sarecéSanas, un to pH limenim
jabiit zem 6,0 pirms veSanas uz dzivnieku audzetavam.

4. Papildus prasibam, kas paredzgtas 1., 2. un 3. punkta, pienam un piena
produktiem jaatbilst $adam prasibam:

4.1. kad parstrade ir pabeigta, jaievéro visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu produktu inficéSanu;

4.2. galaprodukts jamarke, lai noraditu, ka tas satur tresas kategorijas mate-
rialu un nav paredz@ts lietoSanai partika, un

a) tam jabut iesainotam jaunos traukos; vai

b) jatiek transportétam bez taras konteineros vai citos transportlidze-
klos, kas pirms lietoSanas riipigi iztiriti un dezinficéti ar dezinfek-
cijas Iidzekli, ko $Sim meérkim apstiprinajusi kompetenta iestade.

VYM15
- 5. Svaigpiens un jaunpiens jaiegist tados apstaklos, kas nodroSina pietie-
kamas garantijas attiectba uz dzivnieku veselibu. Sadus nosactjumus
var noteikt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzgti, lai grozitu nebuti-
skus §1s regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

VYM12
B.  Imports

1. Dalibvalstis atlauj piena un piena produktu importu, ja tie atbilst
§adiem nosacijumiem:

1.1. tos importe no tresam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma I dalas
saraksta;

1.2. tos import€ no parstrades uznémuma, kas ieklauts 29. panta 4. punkta
mingtaja saraksta;

(") HTST — pasterizacija augsta temperattira uz su laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C
temperatiira vai Iidzvertiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa
uzrada negativu reakciju.
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VYM12

VYMi15

1.3. tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 2.
nodala noteiktajam paraugam;

1.4. tie ir apstradati vismaz viena no apstrades veidiem, kas minéti A dalas
1.1,, 1.2., 1.3. punkta un 1.4. punkta a) apakSpunkta;

1.5. tie atbilst A dalas 2. un 4. punktam, un, ja importe stikalas, tas atbilst
A dalas 3. punktam.

2. Atkapjoties no 1.4. punkta, dalibvalstis atlauj piena un piena produktu
importu no treSam valstim, kas apstiprinatas Komisijas Lémuma
2004/438/EK (") I pielikuma A sleja, ja attiecigais piens vai attiecigie
piena produkti vienreiz apstradati, izmantojot H7ST metodi, un razoti

i) vismaz 21 dienu pirms nositiSanas un $aja laika eksportétajvalstt
nav konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums; vai

ii) uzraditi ES robezkontroles punkta vismaz 21 dienu péc razoSanas
un §aja laika eksportétajvalstt nav konstatéts neviens mutes un nagu
sérgas gadijums.

3. Ja atklajas, ka ir risks ievest kadu eksotisku slimibu vai ir jebkadi citi
draudi dzivnieku veselibai, tad Komisija var noteikt papildu nosaci-
jumus dzivnieku veselibas aizsardzibai. Pasakumus, kas ir paredz&ti, lai
grozitu nebitiskus §Ts regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 33. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procedtru.

VI NODALA

IpaSas prasibas attieciba uz Zelatinu un hidrolizétiem proteiniem

Papildus visparigajiem nosacijumiem, kas izvirziti I nodala, pieméro $adus nosa-
cljumus.

A. Parstrades standarti attieciba uz Zelatinu

1) a) Zelafins jarazo procesd, kas nodrosina neparstradata tre§ds kategorijas
materiala apstradi ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas
skaloSanas. Péc tam jakorigeé pH limenis. Zelatins jaekstrahg, karsgjot

vienu vai vairakas reizes p&c kartas, kam seko attiriSana filtrgjot un
sterilizgjot.

b) Peéc zelatina paklausanas a) apak$punkta mingtajiem procesiem tam var
veikt zavésanu un attieciga gadijuma pulverizaciju vai lamin€Sanu.

c) Aizliegts izmantot konservantus, izpemot s€ra dioksidu un tdenraza
peroksidu.

2. Zelatins jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada apmierino$os higiénas
apstaklos. Cita starpa:

a) japaredz telpa iesainojuma un taras materialu uzglabasanai;

b) iesainoSana un iepakoSana javeic Sim merkim paredz&ta telpa vai vieta;

un

(1) OV L 154, 30.4.2004., 73. Ipp. Labota redakcija OV L 189, 27.5.2004., 57. Ipp.
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¢) uz sainpiem un pakam, kur@s ir zelafins, jabut uzrakstam “dzivnieku
baribai derigs Zelatins”.

B. Parstrades standarti attieciba uz hidrolizetiem proteiniem

3. Hidrolizeti proteini jaiegiist razoSanas procesa, kura ietilpst atbilstosi pasa-
kumi, kas vajadzigi, lai lidz minimumam samazinatu 3. kategorijas mate-
riala infic€Sanos. Hidroliz&to proteinu molekulmasa ir mazaka par 10 000
daltonu.

Turklat hidroliz&tus proteinus, kurus pilniba vai dalgji iegiist no atgremo-
tajdzivnieku adam, razo parstrades uznémuma, kas paredz&ts vienigi hidro-
liz€to proteinu razoSanai, izmantojot procesu, kurd ietilpst 3. kategorijas
materiala sagatavosana, to salot, sarmojot un intensivi mazgajot, kam seko:

a) process, kura materialu vairak neka tris stundas paklauj tadiem apstak-
liem, kuros pH Iimenis ir augstadks par 11 un temperatiira parsniedz
80 °C, un péc tam 30 minites paklauj termoapstradei temperatiira, kas
augstaka neka 140 °C, spiedienam parsniedzot 3,6 bar;

b) process, kura materialu paklauj tadiem apstakliem, kuros sakuma pH
Itmenis ir no 1 Iidz 2, bet p&c tam tas parsniedz 11, p&c tam materialu
paklaujot 30 mintsu ilgai termoapstradei temperatiira, kas augstaka neka
140 °C, spiedienam esot 3 bar; vai

VYMI15
- (c) lidzvertigs razoSanas process, ko apstipringjusi Komisija. Pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §Ts regulas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles
procediru.

C. Imports

4. Dalibvalstim jaatlauj zelatina un hidrolizeto proteinu ievesana, ja:

a) tos ieved no tre$am valstim, kas uzskaititas XI pielikuma XI dala ieklau-
taja saraksta,

b) tos ieved no parstrades uznémuma, kas icklauts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;

c) tie razoti saskana ar So regulu un

d) ja kopa ar tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma attiecigi
11. un 12. nodalas paraugam.

VII NODALA
Ipasas prasibas attieciba uz dikalcija fosfatu

Papildus vispargjiem nosacijumiem, kas izvirziti I nodala, pieméro $adus nosaci-
jumus:

A. Parstrades standarti

VYMI15
1.  Dikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodrosina, ka:

a) viss 3. kategorijas kaulu materials tick smalki sadrupinats, attaukots ar
karstu ideni un apstradats ar atSkaiditu salsskabi (ar vismaz 4 % koncen-
traciju un pH limeni, kas zemaks par 1,5) vismaz divas dienas;
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VYM15

b) péc a) apakSpunktd izklastitas procediras iegiitais fosfora atsarms tiek
apstradats ar kalki, lai iegttu dikalcija fosfata nogulsnes, kuru pH
Iimenis ir no 4 lidz 7, un

¢) nobeiguma $1s dikalcija fosfata nogulsnes 15 miniites zave ar gaisu, kura
ieplides temperatiira ir no 65 °C lidz 325 °C un beigu temperatiira ir no
30 °C lidz 65 °C; vai

lidzvertiga procesa, ko apstiprindjusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti,
lai grozitu nebitiskus §Ts regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 33. panta 3. punktd mingto regulativo kontroles procediiru.

2. Ja dikalcija fosfatu ieguist no attaukotiem kauliem, tad drikst izmantot
kaulus no partika derigiem dzivniekiem, kuriem ir veikta pirmskauSanas
un péckausanas parbaude.

B. levesana

3. Dalibvalstim jaatlauj dikalcija fosfata ieveSana, ja:

a) to ieved no tresam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma XI dala ieklau-
taja saraksta,

b) to ieved no parstrades uzpémuma, kas ieklauts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;

¢) tas razots saskana ar o regulu un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 12. nodalas
paraugam.

VIII NODALA
Ipasas prasibas attieciba uz trikalcija fosfatu

Papildus vispargjiem nosactjumiem, kas izvirziti I nodala, pieméro $adus nosaci-
jumus.

A. Parstrades standarti
VYMI15

1. Trikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodrosina, ka:

a) viss 3. kategorijas kaulu materials tiek smalki sadrupinats un attaukots ar
karsta Gidens pretplismu (kaulu drumslas mazakas par 14 mm);

b) nepartraukta tvaiceSana 30 mintites 145 °C temperatiira ar 4 baru spie-
dienu;

¢) olbaltumvielu $kidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfata) tiek atdalits,
tos centrifuggjot; un

d) trikalcija fosfats péc zavésanas cirkulara gaisa plisma 200 °C tempera-
tara tiek granuléts; vai

lidzvertiga razoSanas procesa, ko apstiprinajusi Komisija. Pasakumus, kas ir

paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 3. punkta min&to regulativo kontroles procedaru.

B. Ievesana

Dalibvalstim jaatlauj trikalcija fosfata ieveSana, ja:

a) to ieved no tresam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma XI dala ieklau-
taja saraksta,
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b) to ieved no parstrades uzpémuma, kas ieklauts 29. panta 4. punkta
mingtaja saraksta;

c) tas razots saskana ar $o regulu un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 12. nodalas
paraugam.

IX NODALA

Ipasas prasibas sakara ar kolagénu

Papildus vispargjiem nosactjumiem, kas izklastiti I nodala, pieméro $adus nosa-
cljumus.

A. Parstrades standarti

1.  Kolagénam jabiit razotam procesa, kas nodrosina, ka neapstradatas 3. kate-
gorijas izejvielas tiek paklautas apstradei, kura ietilpst mazgasana, pH
ltmena reguléSana ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo-
Sanas, filtracija un ekstriizija. Péc tadas apstrades kolagénu var zavét.

2. Ir aizliegts izmantot konservantus, kuri nav atlauti Kopienas tiesibu aktos.

3. Kolagens jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada pietiekami higi€niskos
apstaklos. Jo 1pasi:

a) japaredz telpa iesainojuma un taras materialu uzglabasanai,

b) iesainosana un iepakoSana javeic Sim meérkim paredzeta telpa vai vieta;
un

c) uz sainpiem un pakam, kuras ir kolagéns, jabiit uzrakstam ‘“dzivnieku
baribai derigs kolagéns”.

B. levesana

Dalibvalstim jaatlauj ievest kolagénu:

a) ja to ieved no tresas valsts, kura ieklJauta XI pielikuma XI dalas
Kopienas saraksta;

b) ja to ieved no parstrades uznémuma, kas ieklauts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;

c) ja tas razots saskana ar So regulu un

d) ja kopa ar to ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 11. nodalas
paraugam.

X NODALA
Ipasas prasibas attieciba uz olu produktiem

Papildus vispargjiem nosacijumiem, kas izklastiti I nodala, pieméro $adus nosa-
cljumus.

A. Parstrades standarti

1. Olu produktiem jabut:
a) paklautiem kadai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei; vai

b) paklautiem tadai metodei un parametriem, kas nodrosina produktu atbil-
stibu mikrobiologiskajiem standartiem, kuri noteikti I nodalas 10. punkta;
vai
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c) apstradatiem saskana ar Padomes Direktivas 89/437/EEK par higi€nas
un veselibas probléemam, kas skar olu produktu razoSanu un
tirdzniecibu ('), pielikuma V nodalu.

B. leveSana
Dalibvalstim jaatlauj ievest olu produktus:

a) ja tie nak no tresas valsts, kura ieklauta XI pielikuma XVI dalas
Kopienas saraksta;

b) ja to ieved no parstrades uzpemuma, kas ieklauts 29. panta 4. punkta
minétaja saraksta;

c) ja tie razoti saskana ar So regulu; un

d) ja kopa ar tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 15. nodalas
paraugam.

(1) OV L 212, 22.7.1989., 87. Ipp.
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VIl PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS, SUNU
KOSLAJAMO ROTALLIETU UN TEHNISKU IZSTRADAJUMU
LAISANU TIRGU

I NODALA

Lolojumdzivnieku baribas raZo$anas uznpémumu un tehnisko iekartu apstip-
rinaSanai izvirzitas prasibas

Uzpémumiem, kas razo lolojumdzivnieku baribu, sunu koslajamas rotallietas un
tehniskus izstradajumus, iznemot organiskos méslojumus, augsnes ielabotajus un
no otras kategorijas materiala iegltus tauku derivatus, jaatbilst $adam prasibam:

1) tiem jabut atbilstigam iekartam, lai uzglabatu un apstradatu ienako$o materialu
pilnigi droSos apstaklos; un

2) tiem jabut atbilstigam iekartam, lai iznicinatu neizlietotos dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas paliek pari péc produkcijas sarazoSanas saskapa ar So
regulu, vai arT §is materials janosiita uz parstrades uzpémumu vai sadedzina-
Sanas vai Iidzsadedzinasanas iekartam saskana ar So regulu.

II NODALA

Prasibas attieciba uz lolojumdzivnieku baribu un supu kos$lajamajam rotal-
lietam

A.  Izejvielas

1. Vienigie dzivnieku blakusprodukti, ko var izmantot lolojumdzivnieku un
sunu koslajamo rotallietu razoSanai, ir tie, kas minéti 6. panta 1. punkta
a) lidz j) apak$punkta. Tomer jElu lolojumdzivnieku baribu var izgatavot
tikai no dzivnieku blakusproduktiem, kas min&ti 6. panta 1. punkta a) vai
b) apakspunkta.

B.  Parstrades standarti

Konservetai lolojumdzivnieku baribai javeic termoapstrade vismaz lidz 3
Fe.

VM1l
3.  Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, kas nav konservéta lolojumdzivnieku
bariba:

a) javeic termoapstrade vismaz 90 °C temperatira visai galaprodukta
masai;

b) javeic termoapstrade vismaz 90 °C temperatira dzivnieku izcelsmes
sastavdalam; vai

c) dzivnieku izcelsmes sastavdalu zina jabut razotai, izmantojot tikai:

i) galu vai galas produktus, kas ir viscaur termiski apstradati vismaz
90 °C temperatira;

il) $adus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai parstradatus
produktus, kas parstradati saskana ar §is regulas prasibam: piens un
piena produkti, Zelatins, hidroliz&ts proteins, olu produkti, kolagéns,
asins produkti, parstradats dzivnieku proteins (ieskaitot zivju miltus),
kauséti tauki, zivju ellas, dikalcija fosfats, kalcija fosfats vai ieksgjo
organu parstrades produkti gar$as pastiprinasanai.
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VM1l

Péc termoapstrades jaievéro visi dro§ibas pasakumi, lai noveérstu $adas
parstradatas lolojumdzivnieku baribas piesarnosanos.

Parstradata lolojumdzivnieku bariba jaiepako jauna iepakojuma.

4. Koslajamas sunu rotallietas parstrades laika japaklauj pietickamai apstradei,
lai iznicinatu patog@nos organismus, ieskaitot salmonellu. P&c apstrades
javeic visi piesardzibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka §is kos$lajamas sunu
rota]lietas nav paklautas piesarnosanai. Koslajamas sunu rotallietas jaiepako
jauna iepakojuma.

5. Neapstradata lolojumdzivnieku bariba jaiesaino jauna iepakojuma, nepie-
laujot nekadu noplidi. Javeic iedarbigi pasakumi, lai visa razoSanas cikla
un Iidz pat pardoSanas punktam tiktu novérsta produkta inficéSanas. Uz
iepakojuma jabiit redzamai un salasamai frazei “bariba vienigi lolojumdziv-
niekiem”.

6.  RazoSanas un/vai uzglabasanas laika (pirms nosttiSanas) izlases karta janem
paraugi, lai parbauditu atbilstibu $adiem standartiem:
salmonella: nav konstatéta 25 g, n =5, ¢ =0, m =0, M = 0,
enterobakterijas: n = 5, ¢ =2, m =10, M =300 1 g,
kur:
n = analiz€jamo paraugu skaits,

m = bakteriju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmierinoSu, ja
bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = maksimali pielaujamais bakteriju skaits; rezultats uzskatams par
neapmierinosu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir
vienads ar M vai lielaks, un

¢ = paraugu skaits, kuros bakteriju skaits var bt lielaks par m un mazaks
par M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakteriju skaits
pargjos paraugos ir vienads ar m vai mazaks.

Tome@r varétu but gadijumi, kad konservétai lolojumdzivnieku
baribai, kam veikta 2. punktad minéta termoapstrade, nevajag nemt
paraugus un veikt parbaudi attieciba uz salmonellam un enterobakte-
rijam.

C. Imports

Dalibvalstim jaatlauj lolojumdzivnieku baribas un sunu koslajamo rotallietu
ievesana, ja:

a) tas ieved no tre$am valstim, kas uzskaititas saraksta XI pielikuma
X dala;

b) tas ieved no tresas valsts kompetentas iestades apstiprinatiem lolojum-
dzivnieku baribas razoSanas uznémumiem, kas atbilst Saja regula izkla-
stitajiem IpaSajiem nosacljumiem;

c) tas razotas saskana ar So regulu;
d) tam ir klat:

i) konservétai lolojumdzivnieku baribai — sertifikats, kas atbilst
X pielikuma 3.A nodalas paraugam,
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i) parstradatai lolojumdzivnieku baribai, kas nav konservéta lolojum-
dzivnieku bariba, — sertifikats, kas atbilst X pielikuma 3.B nodalas
paraugam,

iii) sunu koslajamajam rotallietam — sertifikats, kas atbilst X pielikuma
3.C nodalas paraugam; vai

iv) neapstradatai lolojumdzivnieku baribai — sertifikats, kas atbilst
X pielikuma 3.D nodalas paraugam.

III NODALA

Prasibas attieciba uz kiitsmésliem, parstradatiem kiitsmésliem un parstra-
datu kuatsméslu produktiem

1. Neparstradati kiitsmesli

A. Tirdznieciba

1. a) Aizliegta tirdznieciba ar neapstradatiem tadu sugu kiitsmesliem, kas nav
majputni un zirgu dzimtas dzivnieki, iznemot kiitsmeslus:

i) no apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem sakara ar nopietnu
transmisivu slimibu, un

ii) ko paredzets kompetento iestazu uzraudziba izmantot zemei, kas ir
dala no viena uznémuma, kura atrodas abas divu dalibvalstu robezas
puses.

b) Kompetenta iestade tome&r var pieskirt IpaSu apstiprindjumu, lai tas
teritorija ievestu:

i) kitsméslus, kas paredzeéti parstradei tehniskajas iekartas vai
biogazes iekartas, vai kompostésanas iekartas, kuras saskana ar $o
regulu apstiprinajusi kompetenta iestade, lai razotu produktus, kas
turpmak minéti I sadala. Kompetentajai iestadei, apstiprinot $adas
iekartas, janem véra kitsméslu izcelsme; vai

ii) kiitsméslus, ko paredzéts izmantot zemei kada uzpémuma. Sadu
tirdzniectbu var veikt vienigi tad, ja tam piekrit gan izcelsmes,
gan galamérka dalibvalsts kompetentas iestades. Kompetentajam
iestadém, lemjot par atlauju, Tpasi jagem véra kiitsmeslu izcelsme,
to galamérkis un dzivnieku veselibas un drosibas apsverumi.

Sados gadijumos pie kiitsmésliem jabat veselibas sertifiktam, kas
atbilst saskapa ar 33. panta 2. punkta minéto procediiru pienemtajam
paraugam.

2. Uz tirdzniecibu ar neparstradatiem majputnu méesliem attiecina $adus nosa-
cfjumus:

a) putnu méslu izcelsmei jabiit apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem
sakara ar Nikaslas slimibu vai putnu gripu;
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b) turklat neparstradatus tadu majputnu méslus, kas vakcinéti pret Nuka-
slas slimibu, nedrikst nositit uz regionu, kas ieguvis pret Nukaslas
slimibu nevakcingtas teritorijas statusu saskana ar 15. panta 2. punktu
Direktiva 90/539/EEK ('); un

¢) pie putnu mésliem jabut veselibas sertifikatam, kas atbilst saskana ar
33. panta 2. punktd minéto procediiru pienemtajam paraugam.

3. Neparstradatu tirgojamu zirgu dzimtas dzivnieku katsmeslu izcelsme
nedrikst biit saimnieciba, kas paklauta dzivnieku veselibas ierobezojumiem
saistiba ar launajiem ienaSiem, vezikularo stomatitu, liesas s€rgu vai
trakumsergu, ievérojot Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punktu.

B. Imports

4. Neparstradatu kiatsméslu ievesana ir aizliegta.

Il.  Parstradati kiitsmesli un parstradatu kiitsméslu produkti

A. LaiSana tirgd

5. Uz parstradatu kiitsmeslu vai parstradatu kiitsméslu produktu laiSanu tirga

attiecina $adus a) lidz e) punkta izklastitus nosacijumus:

a) tiem jabut no tehniskajam iekartam, biogazes iekartam vai komposte-
Sanas iekartam, ko apstiprinajusi kompetenta iestade saskana ar So
regulu;

b) tiem ir jabiit vismaz 60 mindtes termiski apstradatiem vismaz 70 °C
temperatiira un apstradatiem, lai samazinatu sporu un toksinus veido-
tajas bakterijas;

c) tatu kompetenta iestade var atlaut izmantot citus, nevis b) punkta
aprakstitos standartiz€tos procediiras raditajus, ja pieteikuma iesniedzgjs
pierada, ka $ie raditaji nodrogina biologisko risku samazinajumu. Sis
pieradijums ietver izvert€jumu, ko veic sadi:

1) iesp&jamo apdraud&umu identifikacija un analize, ietverot izejmate-
riala ietekmes izveértéjumu, pamatojoties uz visaptveroSu parstrades
nosacijumu definiciju, un riska noveértg§jumu, kura noverte, ka prak-
tiski panak TpaSus parstrades nosacljumus normalos un netipiskos
apstaklos;

i) paredzgtas parstrades izvertgjums;

ii-1) veicot endogéno indikatororganismu dzivotspgjas/-
infekciozitates samazinajuma mérjjumu procedira, ja indika-
tors:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz apstrades procediiras
letaliem aspektiem, bet nav ari ievérojami izturigaks neka
patogéni, kuru uzraudzibai to izmanto,

(*) Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktiva 90/539/EEK par dzivnieku veselibas nosaci-

jumiem, kas reglamenté majputnu un inkub&amo olu tirdzniecibu Kopiena un to importu
no tresam valsttm (OV L 303, 31.10.1990., 6. Ipp.) Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lemumu 2000/505/EK (OV L 201, 9.8.2000., 8. Ipp.)
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— saméra viegli nosakams ta daudzums un tas saméra viegli
identificjams un apstiprinams;

vai

ii-2) veicot labi aprakstita testa organisma vai virusa, kas ievadits
piemérota  kontrolorganisma  izejmateriala, dzivotspgjas/-
infekciozitates samazinajuma merfjumu ekspozicijas laika;

iii) ar ii) punkta mingto izvert€jumu ir japierada, ka procedira panak
$adu vispargju riska samazinajumu:

— attieciba uz termisku un Kkimisku procediiru Enterococcus
faecalis samazinajumu par vismaz 5 logl0 un termoizturigu
virusu, pieméram, parvovirusa, ja tie ir identificéti ka butisks
apdraud@jums, samazinajumu vismaz par 3 loglO0,

— attiectba uz Kimiskam procediiram arl rezistentu parazitu,
pieméram, ascaris sp. olinu samazinajumu dzivotsp&jiga stadija
vismaz par 99,9 % (3 logl0);

iv) pilnigas kontroles programmas, tostarp parstrades uzraudzibas proce-
diru, planojums;

v) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to bitisko procediiras para-
metru uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma,
darbinot iekartu.

Ir jaregistré un jasaglaba siki dati par butiskiem procediras raditajiem,
ko izmanto iekarta, ka arf citiem butiski svarigiem kontroles punktiem,
lai ipaSnieks, operators vai to parstavis un kompetenta iestade var
uzraudzit iekartas darbibu. Pieraksti péc pieprasijuma ir jaiesniedz
kompetentai iestadei.

Informacija par procediiru, kas ir atlauta saskana ar So punktu, péc
pieprasijuma ir jaiesniedz Komisijai;

d) kutsméslu reprezentativajiem paraugiem, kas nemti, parstradajot iekarta
vai tilit p&c parstrades, lai uzraudzitu procediru, ir jaatbilst $adam
normam:

Escherichia coli: n =5,¢c=5 m=0,M=1000 1 g;
vai

Enterococaceae: n =5, ¢ =5 m=0,M=1000 1 g;
ka art

katsmeslu reprezentativajiem paraugiem, kas nemti, ievietojot glabatuvé
vai izpemot no glabatuves tehniskaja, biogazes vai kompostéSanas
iekarta, jaatbilst $adiem standartiem:

Salmonella: 25 g nav konstatéts: n = 5; ¢ =0; m = 0; M = 0;

kur:
n = analiz€amo paraugu skaits;
m = bakteriju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmieri-

noSu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala robezvértiba; rezultats uzskatams par
neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir
vienads ar M vai lielaks par to; un
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¢ = paraugu skaits, kuros baktériju skaits var bit lielaks par m un
mazaks par M, paraugu joprojam uzskatot par piepemamu, ja
bakteriju skaits pargjos paraugos ir vienads ar m vai mazaks par
to.

Parstradatus kiitsméslus vai parstradatu kiitsméslu produktus, kas neat-
bilst iepriek§ min€tajam prasibam, uzskata par neparstradatiem;

e) tie jauzglaba ta, lai péc parstrades kontaminacija vai sekundara infice-
$anas un mitrums ir maksimali samazinats. Tie jauzglaba:

i) labi noslégtas un izolétas tvertnés;

ii) vai pienacigi noslégtas pakas (plastikata maisos vai lielmaisos).

B. Imports
Dalibvalstim jaatlauj parstradatu kitsméslu un parstradatu katsméslu

produktu ieveSana, ja:

a) tos ieved no treSam valstim, kas uzskaititas sarakstd XI pielikuma
IX dala;

b) tos ieved no tresas valsts kompetentas iestades apstiprinata uzn@muma,
kas atbilst Saja regula izklastitajiem Ipasajiem nosacijumiem;

c) tie atbilst iepriek§ 5. punkta izvirzitajam prasibam; un

d) pie tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 17. nodala
noteiktajam paraugam.

L. Gvano
7. Uz “Gvano” laiSanu tirgli neattiecas nekadi dzivnieku veselibas nosaci-
jumi.
VYM13
IV NODALA

Prasibas asinim un asins pagatavojumiem, iznemot tos, kas ir iegiiti no zirgu
dzimtas dzivniekiem, tehnisko produktu raZo$anai

A. Imports
1. Uz asins ieveSanu attiecas prasibas, kas izklastitas XI nodala.
2. Dalibvalstim jaatlauj asins pagatavojumu imports tehnisko produktu

razosanai, ieskaitot materialus, kas iegiiti no dzivniekiem, kam ieva-
ditas vielas, kas aizliegtas saskanpa ar Direktivu 96/22/EK, ja:

a) tos ieved no tresam valstim, kas attiecigi uzskaititas saraksta XI
pielikuma VI A dala;

b) tie ir no tehniskas razotnes, kura atbilst TpaSajiem nosacljumiem, kas
noteikti Saja regula, vai no savakSanas uzpémuma;

c) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma attie-
cigi 4.C un 4.D nodalas paraugam.

3. Asinis, no kuram razo asins pagatavojumus tehnisku produktu razo-
$anai, jasavac:

a) kautuves, kas apstiprinatas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;
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b) kautuveés, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta
iestade; vai

¢) no dziviem dzivniekiem, telpas, ko apstiprina un parrauga tresas
valsts kompetenta iestade.

. Gadijuma, ja asins pagatavojumi tehnisku produktu razoSanai iegtiti no

dzivniekiem, kas pieder parnadzu, neparnadzu un snukainu Kkartai,
ieskaitot to krustojumus, tiem jaatbilst a) vai b) apakSpunkta nosacTju-
miem:

a) produkti apstradati kada no Siem apstrades veidiem, kas nodrosina,
ka tajos nav b) apakSpunkta minéto slimibu patogénu:

i) termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tr1s stundas, kam
seko efektivitates parbaude;

i) apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates
parbaude;

iii) termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa, kam seko
efektivitates parbaude;

iv) tikai gadfjuma ja dzivnieki nepieder ctiku un pekaru dzimtai:
pH Iimena maina uz pH 5 uz divam stundam, kam seko efekti-
vitates parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apak$punktu neapstradatu asins pagata-
vojumu izcelsme ir no valsts vai regiona:

i) kura 12 meéneSus nav registréta saslim$ana ar liellopu méri,
mazo atgremotdju meéri un infekciozo enzotisko hepatitu un
kura vismaz 12 meéneSus nav veikta vakcinacija pret $Im
slimibam;

ii) kur 12 méneSus nav registréts neviens mutes un nagu sérgas
gadljums un kura vismaz 12 meéneSus nav veikta vakcinacija
pret So slimibu, vai

kur 12 meéneSus nav registréts neviens mutes un nagu S€rgas
gadijums un kur vismaz 12 méneSus regulari veic vakcinacijas
programmas pret mutes un nagu sérgu un oficialas majlopu —
atgremotaju kontroles; tada gadijuma péc Direktiva 97/78/EK
noteiktas robezkontroles un saskana ar minétas direktivas 8.
panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi jatransporte tiesi
uz galamérka razotni un javeic visi piesardzibas pasakumi,
ieskaitot atkritumu un neizmantoto un parpalikuSo izejvielu
droSu aizvak$anu, lai izvairitos no briesmam, ka slimibas varétu
izplatities lopu vai cilvéku vidi.

Papildus i) un ii) apakSpunktiem gadijuma, ja dzivnieki nepieder
ciiku un pekaru dzimtai, jabiit izpilditam vienam no $adiem nosa-
cljumiem:

— izcelsmes valstl vai regiona 12 méneSus nav registréts neviens
vezikulara stomatita un infekcioza katarala drudza gadijums
(ieskaitot seropozitivu dzivnieku klatbGitni) un vismaz 12
méneSus nav veikta uznémigo sugu vakcinacija pret Sim
slimibam,
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— péc Direktiva 97/78/EK noteiktas robezkontroles un saskana ar
minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacljumiem pagatavo-
jumi jatransporte tiesi uz galameérka raZotni un javeic visi piesar-
dzibas pasakumi, ieskaitot atkritumu un neizmantoto un parpa-
likuSo izejvielu drosu aizvak$anu, lai izvairitos no briesmam, ka
slimibas varétu izplatities lopu vai cilvéku vida.

Papildus 1) un ii) apakSpunktam gadijuma, ja dzivnieki pieder ciku
un pekaru dzimtai, izcelsmes valsti vai regiona vismaz 12 méneSus
nav registréts neviens ciiku vezikularas slimibas, klasiska ciiku méra
un Afrikas ciiku méra gadijums un vismaz 12 méne$us nav veikta
vakcinacija pret minétajam slimibam, un jabit izpilditam vienam no
$adiem nosacijumiem:

— izcelsmes valsti vai regiona 12 méneSus nav registréts neviens
vezikulara stomatita gadijums (ieskaitot seropozitivu dzivnieku
klatbiitni) un vismaz 12 méneSus nav veikta uznémigo sugu
vakcinacija pret $o slimibu,

— péc Direktiva 97/78/EK noteiktas robezkontroles un saskana ar
minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacijumiem pagatavo-
jumi jatransport€ tie$i uz galamérka razotni un javeic visi piesar-
dzibas pasakumi, ieskaitot atkritumu un neizmantoto un parpa-
likuSo izejvielu drosu aizvak$anu, lai izvairitos no briesmam, ka
slimibas var€tu izplatities lopu vai cilvéku vida.

5. Gadijuma, ja asins pagatavojumi tehnisku produktu razosanai iegiti no
majputniem un citu sugu putniem, tiem jaatbilst a) vai b) apakSpunkta
nosacijumiem:

a) produkti apstradati kada no Siem apstrades veidiem, kas nodrosina,
ka tajos nav b) apak$punkta minéto slimibu patogénu:

i) termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tiis stundas, kam
seko efektivitates parbaude;

ii) apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates
parbaude;

iii) termiska apstrade ar vismaz 70 °C visa to masa, kam seko
efektivitates parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apakSpunktu neapstradatu asins pagata-
vojumu izcelsme ir valstl vai regiona:

i) kur§ ir brivs no loti patogénas putnu gripas un Nikaslas
slimibas, ka noteikts OIEF Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa,

ii) kura pedgjos 12 meéneSos nav veikta vakcinacija pret putnu
gripu,

iii) kura majputni vai citu sugu putni, no kuriem ieglist pagatavo-
jumus, nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu ar vakcinam, kas
izstradatas no Nikaslas slimibas virusa celma kultaras, kura
uzrada lielaku patogenitati neka 1€nas iedarbibas virusa celmi.
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Y M16
V NODALA

Prasibas attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins
pagatavojumiem, kas paredzéti tehniskiem mérkiem

A. LaiSana tirgii

Laizot tirgli zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumus tehni-
skiem mérkiem, ievéro §adus nosacijumus.

1. Asinis var laist tirgl ar nosacijumu, ka:
a) tas ir savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem:

i) kuriem parbaudes laika asins savakSanas datuma nav verojamas
nevienas tas slimibas klniskas pazimes, par kuram obligati
jazino un kuras uzskaititas Direktivas 90/426/EEK A pielikuma,
un klmiskas pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplaz-
mozi, zirgu rinopneimoniju, zirgu virusalo arterTtu, kuras ir
Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa 2009. gada izdevuma 1.2.3.
panta 4. punkta uzskatitas slimibas;

ii) kuri vismaz 30 dienas pirms asinu savakSanas datuma un tas
laika turti saimniecibas, kas ir veterinara uzraudziba un uz
kuram  neattiecds  aizliegums  saskana ar  Direktivas
90/426/EEK 4. panta 5. punktu vai ierobezojumi saskapa ar
tas 5. pantu;

iii) kuri Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punkta noteiktajos
periodos nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no
saimniecibam, uz kuram dzivnieku veselibas iemeslu dg]
attiecas aizliegums saskana ar min€to pantu un kuri vismaz
40 dienas pirms asins savakSanas datuma un tas laika nav bijusi
saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no kadas dalibvalsts vai
tre§ds valsts, kura netiek uzskatita par Afrikas zirgu méra
neskartu valsti saskana ar minétas direktivas 5. panta 2. punkta
a) apakSpunktu;

b) tas ir savaktas veterinara uzraudziba vai nu:

i) kautuvés, kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004, vai

i) apstiprinatas iekartas, kuram pieskirts veterinarais apstiprinajuma
numurs un kuras uzrauga kompetenta iestade zirgu dzimtas dziv-
nieku asins savakSanas noliika, lai razotu asins pagatavojumus
tehniskiem mérkiem.

2. Asins pagatavojumus var laist tirgli ar nosacijumu, ka:

a) veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asins pagatavojumu
piesarnojumu ar patog€niem razoSanas, parkrauSanas un iesaino-
Sanas laika;

b) asins pagatavojumi ir razoti no asinim, kuras:
i) atbilst vai nu 1. punkta a) apakSpunkta nosacijumiem, vai

i) apstradatas, izmantojot vismaz vienu no S$adiem apstrades
veidiem, lai inaktivétu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu
encefalomielita, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu
infekciozas anémijas, vezikulara stomatita un zirgu launo ienasu
(Burkholderia mallei) iesp&amos patogénus ierosinatajus, kam
seko efektivitates parbaude:

— termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas,

— apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem,
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— pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam,
— termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa.

3. Zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem jabut iesai-
notiem noslégtos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir:

a) skaidrs markgjums “ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU ASINIS UN
ASINS PAGATAVOJUMI, KAS NAV PAREDZETI CILVEKU
VAI DZIVNIEKU UZTURAM”;

b) asins savak$anas uzpémuma apstiprindjuma numurs, kas minéts 1.
punkta b) apak$punkta.

B.  Imports

Dalibvalstis atlauj tehniskiem mérkiem paredz&tu zirgu dzimtas dzivnieku
asinu un asins pagatavojumu importu, ja tiek ieveroti $adi nosacijumi.

1. Asinim jaatbilst A iedalas 1. punkta a) apak$punkta noteiktajiem nosa-
cljumiem, un tas jasavac veterinara uzraudziba vai nu:

a) kautuves,
i) kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 vai

i) kuras apstiprinajusi un uzraudzijusi tre$as valsts kompetenta
iestade, vai

b) apstiprinatas iekartas, kam pieSkirts veterinarais apstiprinajuma
numurs un kuras uzrauga tre$as valsts kompetenta iestade zirgu
dzimtas dzivnieku asins savaksanas noluka, lai razotu asins pagata-
vojumus tehniskiem meérkiem.

2. Asins pagatavojumiem jaatbilst A iedalas 2. punkta noteiktajiem nosa-
cljumiem.

Turklat A iedalas 2. punkta b) apakSpunkta i) punkta mingtajiem asins
pagatavojumiem jabut razotiem no asinim, kas savaktas no tadiem
zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savak$anas datuma vismaz
tris meneSus vai, ja tie ir jaunaki par trim ménesiem, kop$ dzimSanas
turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba savakSanas tresaja
valsti, kura $aja perioda un asins savak$anas perioda bijusi briva no
sadam slimibam:

a) Afrikas zirgu méris saskana ar Direktivas 90/426/EEK 5. panta 2.
punkta a) apak$punktu;

b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédgjo divu gadu laika;
¢) zirgu launie ienasi:
i) trTs gadu laika vai

ii) seSu méneSu laika, ja dzivniekiem nav noverotas zirgu launo
ienaSu (Burkholderia mallei) kliniskas pazimes post-mortem
parbaudé kautuve, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, ietverot
ripigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, stnusu un to atzaro-
jumu glotadu parbaudi p&c galvas saskelSanas vidus plakne
un deguna starpsienas izgrieSanas;

d) vezikularais stomatits seSu menesu laika.

3. Asins pagatavojumiem jabiit no tehniskam iekartam, kuras apstipri-
najusi tresas valsts kompetenta iestade, ievérojot Ipasos nosacijumus,
kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 18. panta.
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4. Asinim un asins pagatavojumiem jabiit no tam treSajam valstim, kuras
ir ieklautas sarakstd XI pielikuma turpmak min&tajas dalas:

a) XIII.A dala, ja asinis savaktas saskana ar A iedalas 1. punktu vai ja
asins pagatavojumi razoti saskana ar A iedalas 2. punkta b) apaks-
punkta i) punktu vai

b) XIII.B dala, ja tie ir apstradati saskana ar A iedalas 2. punkta b)
apakspunkta ii) punktu.

5. Asinis un asins pagatavojumus iesaino un marke saskapa ar A iedalas

3. punkta a) apakSpunktu un tiem pievieno valsts pilnvarota veterinar-

arsta pienacigi aizpilditu un parakstitu veselibas sertifikatu, kas atbilst

X pielikuma 4.A nodala noteiktajam paraugam.

vB
VI NODALA
Prasibas attieciba uz nagainu jéladam un adam
A.  Piemérosanas joma
1. Sis nodalas noteikumi neattiecas uz:
MY
a) nagainu adam, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko
nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (');
vB
b) nagainu jéladam un adam, kam veikts pilns miecéSanas cikls;
¢) mitriem hroma pusfabrikatiem;
d) pikeletam kazokadam; un
e) sarmotam jéladam (apstradatam ar sarmu un salfjuma pie pH Itmena no

12 Iidz 13 vismaz astonas stundas).

2. Joma, kas noteikta 1. punkta, $is nodalas noteikumus pieméro svaigam,
dzesinatam un apstradatam jéladam un adam. Saja nodala “apstradatas
jeladas un adas” ir tadas jeladas un adas, kas tikusas:

a) zavetas;
b) saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nosutiSanas;
c) salitas septinas dienas jliras sall ar pievienotu 2 % natrija karbonata;
d) zavétas 42 dienas vismaz 20 °C temperatiira; vai
VM15

e) konservétas ar tadu procesu, iznemot miecé€Sanu, ko noteikusi Komisija.
Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

(1) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
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Tirdznieciba

Uz svaigu vai dzesinatu adu tirdzniecibu attiecas tie pasi veselibas nosaci-
jumi ka tie, kas piemérojami svaigai galai, ievérojot Padomes 2002. gada
16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas
noteikumus, kuri reglament® tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredz&ti lietoSanai partika (').

Tirdznieciba ar apstradatam jeladam un adam ir atlauta ar nosacTjumu, ka
katram stittjumam pievieno II pielikuma paredzgéto tirdzniecibas dokumentu,
kas apliecina to, ka:

a) jeladas un adas apstradatas atbilstigi 2. punktam; un

b) shtijums nav nonacis saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai
dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas transmisivas slimibas izplati-
Sanas risku.

Imports

Dalibvalstim jaatlauj svaigu vai dzesinatu jéladu un adu ievesana, ja:

a) tas iegitas no 6. panta 1. punkta b) vai c¢) apak$punkta minétiem dziv-
niekiem;

b) tie ir no kadas treSas valsts vai, regionalizacijas gadijuma saskapa ar
Kopienas tiesibu aktiem, no kadas dalas tresa wvalsti, kas noradita
saraksta XI pielikuma XIV A dala un kas atkariba no attiecigas sugas:

i) vismaz 12 méneSus pirms nosiitiSanas nav konstatétas $adas slimibas:
— Kklasiskais cuku meéris,
— Afrikas ciiku meéris,
— govju mgeris, un

ii) vismaz 12 meéneSus pirms nosiitiSanas nav konstatéta mutes un nagu
sérga un kur 12 méneSus pirms nositiSanas nav izdarita vakcinacija
pret mutes un nagu sérgu;

c) tas iegltas:

i) no dzivniekiem, kas atradusies izcelsmes valsts teritorija vismaz tris
meénesus pirms kauSanas vai kop$ dzimSanas, ja dzivnieki ir jaunaki
par trim méneSiem,

ii) parnadzu jéladu un adu gadijuma — no dzivniekiem, ko ieved no
uznémumiem, kur nav registréta mutes un nagu sérga ieprieksgjas
30 dienas un ap kuram 10 km radiusa nav registréta mutes un nagu
sérga 30 dienas,

iii) ciiku jeladu un adu gadijuma — no dzivniekiem, ko ieved no uzpg-
mumiem, kur nav registréta ctiku vezikulara slimiba ieprieks$gjas 30
dienas vai klasiskais vai Afrikas cliku meris ieprieksgjas 40 dienas
un ap kuram 10 km radiusa §is slimibas nav registrétas 30 dienas;
vai

(1) OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
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iv) no dzivniekiem, kam veikta pirmskausanas veselibas parbaude
kautuvé 24 stundas pirms nokauSanas un kam nav konstat€tas
mutes un nagu sérgas, govju meéra, klasiska cliku méra, Afrikas
ciiku m@ra vai ciku vezikularas slimibas pazimes;

d) tam veikti visi piesardzibas pasakumi, lai noverstu atkartotu piesarno-
jumu ar patog€niem; un

e) tam ir Iidzi X pielikuma 5.A nodalas paraugam atbilstoss sertifikats.

6.  Dalibvalstim jaatlauj apstradatu jéladu un adu ievesana, ja:

a) tas iegiitas no 6. panta 1. punkta b), c) vai k) apakSpunktd min&tiem
dzivniekiem;

b) tie ir vai nu:

i) no kadas treSas valsts vai, regionalizacijas gadijuma saskapa ar
Kopienas tiesibu aktiem, no kadas dalas tresa valsti, kas noradita
saraksta XI pielikuma XIV B dala un no ka ir atlauts ievest atbil-
stoSo sugu dzivnieku svaigu galu, un tie ir apstradati saskana ar
A dalas 2. punkta a), b) un c) apak$punktu; vai

ii) no kadas treSas valsts, kas noradita saraksta XI pielikuma
XIV B dala, un tie ir apstradati saskapa ar A dalas 2. punkta
c) vai d) apak$punktu; vai

iii) zirgu dzimtas dzivnieki vai atgremotaji no treSas valsts saraksta XI
pielikuma XIV C dala, kuri apstradati saskana ar A dalas 2. punkta
a), b) un c¢) apakSpunktu un p&c apstrades turti atseviski vismaz
21 dienu;

salitu adu gadijuma, ko parvada ar kugi, tas ir apstradatas saskana ar
A dalas 2. punkta b) vai c) apakSpunktu un p&c apstrades parvadasanas
laika pirms ieveSanas ir turtas atseviski vismaz 14 dienas
b) apakSpunkta gadfjuma vai septinas dienas c) apakSpunkta gadijuma,
un veselibas sertifikats, kas pievienots sttfjumam, apliecina tadu
apstradi un parvadasanas ilgumu; un

C

~

d) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 5. nodalas
B dala noteiktajam veselibas sertifikata paraugam, vai, $a pielikuma
C dalas 6. punkta b) apak$punkta iii) ievilkuma minéto adu gadijuma,
oficiala deklaracija, kas atbilst X pielikuma 5. nodalas C dala noteik-
tajam paraugam.

7.  Svaigas, dzesinatas un apstradatas nagainu jéladas un adas jaieved tados
konteineros, autotransporta lidzeklos, dzelzcela vagonos vai kipas, ko aizzi-
mogojusi tre$as valsts kompetenta iestade nosttiSanas vieta.
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VII NODALA

Prasibas attieciba uz medibu trofejam

A.  Izejmaterials

1. Neskarot pasakumus, kas pienemti saskana ar Padomes 1996. gada
9. decembra Regulu (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu
sugu aizsardzibu, regulgjot tirdzniecibu ar tam ('), medibu trofejas:

a) kas ieglitas no nagainiem un putniem, kuriem pilniba veikta taksider-
mija, nodro$inot to saglabasanos apkartgjas vides temperatiira; un

b) kas iegiitas no citam sugam, izpemot nagainus un putnus,

nav paklautas aizliegumiem vai ierobezojumiem dzivnieku veselibas apsve-
rumu del.

2. Neskarot pasakumus, kas piepemti saskapa ar Regulu (EK) Nr. 338/97,
tadu nagainu un putnu trofejas, kam nav veikta 1. punkta a) apak$punkta
mingta apstrade, paklautas turpmak minétajiem nosacijumiem. Tam jabit:

a) ieglitam no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, kas nav paklauts
ierobezojumiem sakara ar nopietnu transmisivo slimibu klatbGtni, pret
kuram ir uznémigas attiecigo dzivnieku sugas; vai

b) tam jaatbilst 3. vai 4. punkta paredz&tajiem nosacTjumiem, ja tas iegiitas
no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, kas paklauts ierobezojumiem
sakard ar nopietnu transmisivo slimibu klatbutni, pret kuram ir uzpe-
migas attiecigo dzivnieku sugas.

3. Tadam medibu trofejam, kas sastav vienigi no kaula, ragiem, nagiem vai
zobiem, jabit:

a) iegremdetam verdosa Gideni pienacigu laiku, lai nodroSinatu attiriSanu no
visa paréja materiala, kas nav kauls, ragi, nagi vai zobi;

b) dezinficétam ar kompetentas iestades apstiprinatu lidzekli, jo ipaSi ar
tidenraza peroksidu attieciba uz kaula dalam;

c) uzreiz pec apstrades, nenonakot saskar€ ar citiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kas varétu tas infic€t, iesaipotam atseviskos, caurspidigos
un noslégtos iepakojumos, lai noverstu jebkadu turpmaku infic€Sanos;
un

d) tam jabut I1dzi dokumentam vai sertifikatam, kas apliecina atbilstibu
iepriek§ mingtajiem nosacijumiem.

4.  Tadam medibu trofejam, kas sastav vienigi no jéladam vai adas, jabut:
a) vai nu:
i) zavetam, vai
ii) saussalitam vai slapjsalitam vismaz 14 dienas pirms nosiitiSanas, vai

vMmis
iii) konservétam ar tadu procesu, iznemot miec€Sanu, ko noteikusi
Komisija. Pasakumus, kas ir paredz&ti, lai grozitu nebutiskus §is
regulas elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

() OV L 61, 3.3.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu
Nr. 1579/2001 (OV L 209, 2.8.2001., 14. Ipp.).
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b) uzreiz péc apstrades, nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kas varétu tas inficet, iesainotam atseviskos, caurspidigos
un noslégtos iepakojumos, lai noverstu jebkadu turpmaku inficéSanos;
un

c) tam jabut lidzi dokumentam vai sertifikatam, kas apliecina atbilstibu
iepriek§ mingtajiem nosacTjumiem.

Imports

Dalibvalstim jaatlauj apstradatu medibu trofeju, kas sastav vienigi no putnu
un nagainu kauliem, ragiem, nagiem, zobiem, jéladam vai adam, ieveSana
no tresam valstim, ja:

a) tam ir klat X pielikuma 6.A nodalas paraugam atbilstoSs sertifikats; un

b) tas atbilst 3. un 4. punkta izvirzitajam prasibam. Tomér saussalitu vai
slapjsalitu adu gadijuma, ko parvada kugi, adam nav jabut salitam 14
dienas pirms nosiitiSanas ar nosacijumu, ka tas tiek salitas 14 dienas
pirms ievesanas;

(c) tie nak no tresas valsts, kura ieklauta XI pielikuma XV (A) dalas
saraksta.

Dalibvalstim saskana ar 7. punkta prasibam jaatlauj ievest no putnu un
nagainu veselam anatomiskam dalam sastavosas medibu trofejas, kam
nav veikta nekada apstrade, no tadam tresam valstim:

a) kas ieklautas XI pielikuma attiecigi XV (B) dalas un (C) dalas saraksta;
un

b) no kuram atlauts ievest attiecigas sugas visu kategoriju svaigu galu.

Dalibvalstim jaatlauj 6. punkta minéto medibu trofeju ieveSana, ja:

a) tas iegitas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, kas nav paklauts
ierobezojumiem sakara ar nopietnu transmisivo slimibu klatbatni, pret
kuram ir uznémigas attiecigo dzivnieku sugas;

b) uzreiz péc apstrades, nenonakot saskarg ar citiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kas varétu tas inficét, tas iesainotas atseviskos, caurspidigos
un noslégtos iepakojumos, lai noverstu jebkadu turpmaku infic€Sanos;
un

c) tam ir klat X pielikuma 6.B nodalas paraugam atbilstoss sertifikats.
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VIII NODALA

Prasibas attieciba uz vilnu, apspalvojumu, ciikas sariem, spalvam un spalvu
dalam

A.  Izejvielas

1. a) Neparstradatai vilnai, neparstradatiem dzivnieku matiem, neparstrada-
tiem ctkas sariem un neparstradatam spalvam un spalvu dalam jabat
iegiitam no 6. panta 1. punkta c) vai k) apakSpunktd minétiem dzivnie-
kiem. Tam jabut drosa iepakojuma un sausam. Tomer tadu neparstradatu
spalvu un spalvu dalu gadijuma, ko siita tie$i no kautuves uz parstrades
uznémumu, kompetenta iestade var atlaut atkapties no prasibas attieciba
uz sausu konsistenci ar noteikumu, ka:

i) veikti visi vajadzigie pasakumi, lai novérstu jebkadu slimibas izpla-
tisanas iespgju;

ii) transportéSanu veic Gdens necaurlaidigos konteineros un/vai trans-
portlidzeklos, kas jatira un jadezinfice tilit péc katras lietosanas, un

iii) dalibvalsts informé Komisiju par $adas atkapes pieskirSanu;

b

aizliegts parvadat ciku sarus no regioniem ar endeémisku Afrikas cliku
meri, iznpemot tadus ctuku sarus:

~

i) kas ir variti, krasoti vai balinati vai

ii) kam veikts kads cits apstrades veids, kur§ ir pietickami dross, lai
iznicinatu slimibas izraisitajus, ar noteikumu, ka $aja noluka ka
pieradijums tiek iesniegts sertifikats, ko izsniedzis par izcelsmes
vietu atbildigais veterinararsts. Ripniecisko mazgaSanu nevar
uzskatit par apstrades veidu §3a punkta nozimé.

2. Sa panta 1. punkta noteikumi neattiecas uz dekorativajam spalvam vai
spalvam:

a) ko celotaji ved personiskai lieto$anai; vai

b) privatpersonam adres€tos siitljumos, kas nav paredzeti rupnieciskiem
meérkiem.
B.  Imports
3. Dalibvalstim jaatlauj ciiku saru ieveS$ana no tre$am valstim vai — regiona-
lizacijas gadijuma atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem — no to apgabaliem, ja:
a) ciku sari iegliti no kautuvé nokautiem dzivniekiem izcelsmes valsti; un

b) vai nu

i) tad, ja iepriekS¢jo 12 meneSu laika nav bijis neviens saslimSanas
gadijums ar Afrikas ciku méri, sttfjumam ir klat X pielikuma 7.A
nodalas paraugam atbilstoSs sertifikats; vai

ii) tad, ja iepriek§€jo 12 meénesu laika bijis viens vai vairaki saslimSanas
gadijumi ar Afrikas cliku méri, sttfjumam ir klat X pielikuma 7.B
nodalas paraugam atbilstoss sertifikats;

¢) tie nak no attiecigas tresas valsts, kas ir ieklauta XI pielikuma VIII dalas
saraksta.
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vB
4. »M9 Dalibvalstim jaatlauj neparstradatas vilnas un astru ieveSana, ja tie
irr «

a) tas drosi iesainotas iepakojuma un ir sausas; un

b) tas nosiita tie$i uz tehniskajam iekartam vai uz starpuznémumu tados
apstaklos, kas nepielauj patogénu izplatisanos.

YM9
5. Neparstradatu spalvu un spalvu dalu ievesana ir aizliegta.

Dalibvalstim jaatlauj parstradatu spalvu vai to dalu ievesana, ja:

a) tas ir apstradatas dekorativas spalvas, apstradatas spalvas, ko celotaji
vada privatai lietosanai, vai apstradatu spalvu sitijumi, ko siita privatam
personam neriipnieciskiem nolikiem; vai

b) tam ir pievienots tirdzniecibas dokuments, kura noradits, ka spalvas vai
to dalas ir apstradatas ar tvaika plismu vai ar citu metodi, kas dezaktive
patoge€nus, un tas ir drosi ieslégtas iepakojuma un ir sausas.

VY M2
IX NODALA
Prasibas attieciba uz biSu produktiem

A.  Izejvielas
YM9

1. Biskopibas blakusproduktiem, kas paredz&ti tikai izmantoSanai biSkopiba,

jaatbilst $adiem kriterijiem:

YM2

a) nedrikst buit iegnti tada apgabala, uz ko attiecas aizliegums saistiba ar:

i) Amerikas peru puvi (Paenibacillus larvae larvae), iznemot gadi-
jumus, kad kompetenta iestade ir novert&jusi risku ka maznozimigu,
izdevusi ipasu atlauju produktu lietoSanai vienigi attiecigaja dalib-
valsti un veikusi visus par€jos pasakumus, kas vajadzigi, lai
noverstu slimibas izplatiSanos;

i) akarapidozi (Acarapis woodi (Rennie)), iznemot gadijumus, kad
galam@rka apgabals sanémis papildu garantijas saskana ar Direktivas
92/65/EEK (') 14. panta 2. punktu;

iii) mazo stropu vaboli (dethina tumida); vai
iv) &rcém (Tropilaelaps spp.); un

b) tiem jaatbilst Direktivas 92/65/EEK 8. panta a) punkta izvirzitajam
prasibam.

B. levesana

Ta ka mazo stropu vabolu un Tropilaelaps spp. Kopiena nav, ir janosaka
sadi papildu droSibas pasakumi attiectba uz biSu produktu ieveSanu.

(") Padomes 1992. gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, kas nosaka dzivnieku veselibas
prasibas, kuras reglamenté tadu dzivnieku, spermas, ol$iinu un embriju tirdzniecibu un
ieveSanu Kopiena, uz kuriem neattiecas Direktivas 90/425/EEK A pielikuma 1 iedala
minétajos TpaSajos Kopienas noteikumos noteiktas veterinaras prasibas (OV L 268,
14.9.1992., 54. lpp.).
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3. Dalibvalstim jaatlauj tadu biskopibas blakusproduktu, iznemot bisu vasku
medus kargs, ieveSana izmantoSanai biSkopiba, ja:

a) tie ir no tre$am valstim, kas noraditas saraksta XI pielikuma XII dala;

b) vai:

i) tie vismaz 24 stundas ir bijusi paklauti —12 °C vai zemakai tempe-
ratlirai; vai

ii) vaska gadijuma — materials pirms ieveSanas ir ticis attirits vai
kauséts; un

¢) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 13. nodala
noteiktajam paraugam.

4. Dalibvalstim jaatlauj biSu vaska ieveSana tehniskiem nolikiem, izpemot
bisu vasku medus kargs, ja:

a) tas ir attirits vai kauséts pirms ieveS$anas; un

b) tam ir pievienots tirdzniecibas dokuments, kura ir apliecinata $ada atti-
riSana vai kaus&Sana.

5. BiSu vaska ieveSana medus kars ir aizliegta.

X NODALA

Prasibas attieciba uz kauliem un kaulu produktiem (iznemot kaulu miltus),

ragiem un ragu produktiem (izpemot ragu miltus) un nagiem un nagu

produktiem (izpemot nagu miltus), ko nav paredzéts lietot ka baribas sastav-
dalas, organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus

1. Dalibvalstim jaatlauj ievest kaulus un kaulu produktus (izpemot kaulu
miltus), ragus un ragu produktus (iznemot ragu miltus) un nagus un nagu
produktus (izpemot nagu miltus) tehnisku izstradajumu razo$anai, ja:

a) produkti pirms izveSanas ir zZaveti un nav dzesinati vai saldgti;

b) produkti vesti vienigi pa sauszemi vai jiiru no to izcelsmes valsts tiesi
lidz robezkontroles punktam Kopiena un nav parkrauti ostas vai vietas
arpus Kopienas;

c) péc dokumentu kontroles, kas paredz&ta Direktiva 97/78/EK, produkti
aizvesti tie$i uz tehniskajam iekartam;

d) tie nak no tresas valsts, kura ieklauta XI pielikuma XVII dalas saraksta.

2. Katram sttfjumam japievieno:

a) tirdzniecibas dokuments, kuru apzimogojusi kompetenta iestade, kas
uzrauga izcelsmes uznémumu, un kurad ieklautas $adas zinas:

i) izcelsmes valsts,

il) razoSanas uznpémuma nosaukums,

iii) produkta veids (zaveti kauli/zavétu kaulu produkti/zaveti ragi/zavetu

ragu produkti/zaveti nagi/zavétu nagu produkti), un
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iv) tas fakts, ka produkts:

— iegits no veseliem dzivniekiem, kas nokauti kautuve, vai

— zavets 42 dienas vismaz 20 °C vidgja temperatiira, vai

— pirms zavés$anas karséts vienu stundu vismaz 80 °C vidusdalas
temperatiira, vai

— pirms zav@Sanas parpelnots vienu stundu vismaz 800 °C vidus-
dalas temperatura, vai

— tam veikta paskabinasana, vismaz vienu stundu pirms zavéSanas
pH Iimeni vidusdala izturot zemaku par 6, un

to neviena posma nav paredzets parverst jebkada veida izmantosanai
partika, baribas sastavdalas, organiskaja meslojuma vai augsnes icla-
botajos; un

b) ievedgja deklaracijai, kas atbilst X pielikuma 16. nodalas paraugam, ir
jabuit vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, caur kuru sttijums
pirmo reizi nonak Kopiena, un vismaz viena galamérka dalibvalsts
oficialaja valoda.

3. Materialu nosiitot uz Kopienas teritoriju, tam jabiit iepakotam aizzimogotos
konteineros vai transportlidzeklos vai parvadatam bez taras kugi. Ja trans-
portam izmanto konteinerus, uz konteineriem un visada zina pavaddoku-
mentos jabiit noraditam tehniskas iekartas nosaukumam un adresei.

4. Péc Direktiva 97/78/EK paredzetas robezkontroles saskana ar tas 8. panta
4. punkta izklastitajiem nosacijumiem izejviela jatransporté tiesi uz tehnisko
iekartu.

5. RaZosanas laika javeic tada uzskaite attieciba uz materiala daudzumu un
veidu, kas nodroSina materiala faktisku izmantoSanu paredzetajiem
mérkiem.

XI NODALA

Prasibas attiectba uz dzivnieku blakusproduktiem baribas, tostarp
lolojumdzivnieku baribas, un tehnisko produktu raZosanai, izpemot
Komisijas Regulas (EK) Nr. 2007/2006 1. panta minétos starpproduktus

Dalibvalstim jaatlauj ievest lopbaribas, ieskaitot majdzivnieku baribu, un farma-
ceitisku un citu tehnisko izstradajumu razoSanai paredz&tus dzivnieku blakuspro-
duktus:

1. ja tie nak no treSam valstim, kas iekJautas XI pielikuma attiecigi VI dalas un
VII (A) un (B) dalas sarakstos;

2. sastav tikai no dzivnieku blakusproduktiem, kas minéti 6. panta 1. punkta
a)—j) apakSpunkta un/vai, ja tos paredz&ts izmantot majdzivnieku bariba, no
izejvielam, kas ieglitas no dzivniekiem, kuras apstradatas ta, ka minéts
28. panta otraja dala;
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8.1.

tomeér dzivnieku blakusproduktiem, kas paredzgti lietoSanai par baribu saim-
nieciba audzétiem kazokadu dzivniekiem vai izmanto$anai jéla lolojumdziv-
nieku bariba, jasastav tikai no dzivnieku blakusproduktiem, kas min&ti
6. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta;

. ir dzili sasaldéti izcelsmes apstrades uznémuma vai ir konservéti saskana ar

Kopienas tiesibu aktiem ta, ka ir novérsta sabojasanas laikd no nosatiSanas
lidz piegadei galamérka razo$anas uznémuma;

. tiem veikti visi droSibas pasakumi, lai noverstu piesarnosanos ar patoge-

niem;

. tie ir iesainoti jauna iepakojuma, nepielaujot nekadu nopliadi;

. ir pievienots sertifikats, kas atbilst vienam no X pielikuma 3. nodalas D vai

F dala vai 8. nodala noteiktajiem paraugiem;

. pec Direktiva 97/78/EK paredzeétas robezkontroles saskana ar tas 8. panta

4. punkta izklastitajiem nosacTjumiem tie tiek tieSi transporteti:

a) uz majdzivnieku baribas razosanas vai tehnisko uzpeémumu, kas ir garan-
t&jis, ka dzivnieku blakusprodukti tiks izmantoti vienigi majdzivnieku
baribas respektivi tehnisko izstradajumu razoSanai, ka vajadzibas gadi-
juma noteikusi kompetenta iestade, un neatstas uzpémumu neapstradata
veida citadi ka vien, tieSi aizvacot atkritumos; vai

b) uz starpuznpémumu; vai

c) pie pilnvarota un registréta lietotdja vai uz savak$anas punktu, kas ir
garantgjis, ka dzivnieku blakusprodukti tiks izlietoti vienigi atlautiem
mérkiem, ka vajadzibas gadijuma noteikusi kompetenta iestade;

un

attieciba uz izejvielam majdzivnieku baribas razo$anai, kas ieglitas no dziv-
niekiem, kuri apstradati ar konkrétam vielam, kas aizliegtas ar Direktivu
96/22/EK, ka minéts §as Regulas 28. panta otraja dala, tam:

a) jabut mark&tam treSaja valsti pirms ieveSanas Kopienas teritorija ar saski-
drinatas kokogles vai aktivétas ogles krustu katra sasaldéta gabala argja
mala tada veida, ka mark&ums klaj vismaz 70 % no sasaldéta gabala
malas diagonales garuma un ir vismaz 10 cm plats;

b) attieciba uz izejvielam, kas nav sasaldetas, jabut treSaja valstl pirms
ieveSanas Kopienas teritorija markétam, apsmidzinot ar saskidrinatu
kokogli vai izmantojot kokogles pulveri ta, ka ogle uz izejvielas ir
skaidri saskatama;

c) jatiek vestam tiesi:

i) uz galamérka majdzivnieku baribas razoSanas uznémumu saskana ar
7. a) punktu ieprieks;

vai

i) uz starpuzgpémumu saskana ar 7. b) punktu iepriek§ un no turienes
tieSi uz majdzivnieku baribas razoSanas uzpémumu, kas minéts i)
nodalfjuma, ar nosactjumu, ka starpuzn@mums:

— apstrada vienigi izejvielas, uz kuram attiecas $is 8.1. punkts, vai
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— apstrada vienigi izejvielas, kas domatas majdzivnieku baribas
razosanas uzpémumam, ka minéts i) nodalijjuma;

un

d) no tam a) un b) apakSpunkta paredzetais mark&jums janonem tikai gala-
mérka majdzivnieku baribas razo$anas uzpémuma un tikai tie$i pirms
izejvielu izmanto$anas majdzivnieku baribas razo$ana;

8.2. ja sutfjums sastav no izejvielam, kas apstradatas ta, ka minéts ieprieks
8.1. punkta, un citadam neapstradatam izejvielam, visam izejvielam sttijuma
jabut marketam ta, ka noteikts ieprieks punktos 8.1. a) un b).

8.3. punktos 8.1. a) un b) un 8.2. paredz&tajam mark&jumam jabit saskatamam
no nosiitisanas briza Iidz piegadei galam@rka majdzivnieku baribas razoSanas
uznémuma.

XII NODALA

Kauseti tauki no 2. kategorijas izejvielam tauku parstrades vajadzibam

A. Parstrades standarti

1. Kauséti tauki, kas no 2. kategorijas izejvielam iegtti tauku parstrades vaja-
dzibam, japarstrada, izmantojot 1.-5. metodi, ka minéts V pielikuma
III nodala.

2. Kausetajiem taukiem, kas iegiiti no atgremotajiem, jabut attiritiem ta, lai
atlikuso neskistoSo piemaisijumu kopgja daudzuma maksimalais limenis
neparsniegtu 0,15 svara %;

B. Kauséto tauku ievesana

3. Dalibvalstim jaatlauj ievest kaus€tus taukus, kas iegaiti no 2. kategorijas
izejvielam un paredzeti parstradei ar metodi, kura atbilst vismaz viena no
VI pielikuma III nodala aprakstito procesu standartiem, ja tie:

a) nak no tre$ds valsts, kura ieklauta XI pielikuma IV dalas Kopienas
saraksta;

b

=

razoti saskana ar So regulu; un

C

~

kopa ar tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 10.(B)
nodalas paraugam.

4.  Kausetie tauki vedami vienigi pa sauszemi un/vai jliru no izcelsmes valsts
tiesi Iidz robezkontroles punktam Kopiena.

5. Péc Direktiva 97/78/EK paredzetas robezkontroles saskana ar minétas
Direktivas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem kaus€tos taukus
transporte tiesi uz 2. kategorijas tauku parstrades uznémumu, kur tie parstra-
dajami tauku derivatos.

6.  Veselibas sertifikata, kas min&ts 3. punkta, jabut noteiktam, ka:

i) kausgtie tauki netiks novirziti citam vajadzibam ka talakai parstradei ar
metodi, kas atbilst vismaz viena no VI pielikuma II nodala ming&to
procesu standartiem; un

ii) iegitie tauku derivati izmantojami vienigi organiskaja meéslojuma vai
augsnes ielabotdjos, vai citam tehniskam vajadzibam, iznemot kosmeé-
tiku, farmaceitiskus Iidzeklus un medicinas ierices.
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7. Veselibas sertifikats, kas paredzéts 3. punkta, uzradama kompetentajai
iestadei robezkontroles punkta precu pirmaja ieveSanas vieta Kopiena, un
péc tam vienam eksemplaram ir jabiit kopa ar sutfjumu lidz bridim, kad tas
pienak galamérka raZoSanas uzpémuma.

8. Péc Direktiva 97/78/EK paredzetajam parbaudém saskana ar minétas Direk-
tivas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem kausétie tauki jatran-
sporté tieSi uz galamérka razo$anas uzpémumu.

XIII NODALA

Tauku derivati

A. Parstrades standarti

1. Ja kaus@tos taukus, kas sarazoti no 2. kategorijas izejvielas, izmanto tauku
derivatu razoSanai, izmantojama kada no metodém, kas atbilst vismaz viena
no VI pielikuma III nodala min&to procesu standartiem.

B. levesana

Dalibvalstis atlauj ievest tauku derivatus tikai tad, ja kopa ar katru sttfjumu
ir veselibas sertifikats, kas atbilst paraugam X pielikuma 14.(A) vai 14.(B)
nodala.

3. Veselibas sertifikata, kas mingts 2. punkta, jabiit noteiktam:

a) vai tauku derivati ir vai nav iegiti no 2. vai 3. kategorijas izejvielam;

b) attieciba uz tauku derivatiem, kas razoti no 2. kategorijas izejvielas —
ka produkti:

i) ir razoti, izmantojot metodi, kas atbilst vismaz viena no VI pielikuma
III nodala min&to procesu standartiem; un

il) ir izmantojami vienigi organiskaja méeslojuma vai augsnes ielabo-
tajos, vai citam tehniskam vajadzibam, iznemot kosmeétiku, farmacei-
tiskus lidzeklus un medicinas ierices.

4. Veselibas sertifikats, kas paredzets 2. punkta, uzradams kompetentajai
iestadei robezkontroles punkta preu pirmaja ieveSanas vieta Kopiena, un
péc tam vienam eksemplaram ir jabiit kopa ar stitfjumu lidz bridim, kad tas
pienak galamérka raZoSanas uzpémuma.

5. Péc Direktiva 97/78/EK paredzétajam parbaudém saskana ar tas 8. panta
4. punkta izklastitajiem nosacijumiem tauku derivati jatransport€ tie§i uz
galamérka razo$anas uzp€mumiem.

XIV NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotijiem
majdzivnieku baribas raZoSanai

Papildus apstiprinasanas prasibam, kas izklastitas I nodala, pieméro $adus nosa-
cljumus.

A.  Izejvielas

1.  Razojot skidros/dehidrétos dzivnieku izcelsmes parstrades produktus, ko
izmanto majdzivnieku baribas garSas ipasSibu pastiprinasanai, drikst izmantot
tikai 6. panta 1. punkta a)-j) apakSpunkta min&tos dzivnieku blakuspro-
duktus.
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YM2
B.  Parstrades standarti

Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem jabut bijusiem paklautiem

apstrades metodei un parametriem, kas nodroSina produkta atbilstibu

VIII pielikuma II nodalas 6. punkta noteiktajiem mikrobiologiskajiem stan-

dartiem. P&c apstrades jaievéro visi drosibas pasakumi, lai noverstu

produktu piesarnosanos.
3. Galaproduktam:

a) jabut iepakotam jauna vai sterilizéta iepakojuma; vai

b) jatiek transportétam bez taras konteineros vai citos transportlidzeklos,
kas rtpigi iztiriti un dezinficéti ar dezinfekcijas lidzekli, ko pirms lieto-
Sanas apstiprinajusi kompetenta iestade.

C. levesana

Dalibvalstim jaatlauj ievest dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajus:

a) ja tie nak no tresam valstim, kuras ieklautas XI pielikuma VII (C) dalas
saraksta;

b) ja tie nak no kompetentas iestades apstiprinata majdzivnieku baribas
razoSanas uzpémuma tresaja valsti, kura atbilst 18. panta Ipasajiem nosa-
cljumiem;

c) ja tie razoti saskana ar So regulu; un

d) ja kopa ar tiem ir veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 3.(E)
nodalas paraugam.

VYM16

XV NODALA

Prasibas attieciba uz ragiem un ragu produktiem, iznemot ragu miltus, un
nagu un nagu produktiem, iznemot nagu miltus, kas paredzéti organiska
méslojuma vai augsnes ielabotaju razoSanai

A. Laisana tirgi

Laizot tirgli ragus un ragu produktus, iznemot ragu miltus, un nagus un
nagu produktus, iznemot nagu miltus, kas paredzeti organiska méslojuma
vai augsnes ielabotaju razoSanai, ievéro $adus nosacijumus.

1. Produktiem jabit no dzivniekiem:

a) kuri vai nu nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana ar
kuru tikusi atziti par derigiem nokausanai cilvéku uzturam saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, vai

b) kuriem nebija novérotas nevienas tadas slimibas kliniskas pazimes,
kuru ar So produktu iesp&jams parnest cilvékiem vai dzivniekiem.

2. Produktiem jabut vienu stundu termiski apstradatiem ta, lai temperatiira
produkta centrda butu vismaz 80 °C.

3. Ragi no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu.

4. Tkviena parstrades, uzglabasanas vai parvadaSanas posma veic visus
piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no savstarp&jas piesarnosanas.

5. Produktus iesaino jauna iesainojuma vai konteineros vai parvada tados
transportlidzeklos vai beztaras konteineros, kas dezinficéti pirms iekrau-
Sanas, izmantojot kompetentas iestades apstiprinatu lidzekli.
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VYM16
6. Uz produktu iesainojuma vai konteinera:
a) janorada produkta veids (ragi, ragu produkti, nagi vai nagu produkti);

b) jabiit skaidram mark&umam ar noradi “NELIETOT CILVEKU UN
DZIVNIEKU UZTURA”;

c) jabut noradei ar galamérka apstiprinatas tehniskas iekartas vai uzgla-
basanas uzp€muma nosaukumu un adresi.

B.  Imports

Dalibvalstis atlauj import&t ragus un ragu produktus, iznemot ragu miltus,
un nagus un nagu produktus, iznemot nagu miltus, kas paredz&ti organiska
meslojuma vai augsnes ielabotaju razoSanai, ar nosactjumu, ka:

1) tos ieved no tresajam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma XVIII dala
minétaja saraksta;

2) tie ir razoti saskana ar §is nodalas A punktu;

3) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 18. nodala
noteiktajam paraugam un kuru pienacigi aizpildijis un parakstijis valsts
pilnvarots veterinararsts;

4) péc veterinaram parbaudém robezkontroles punkta, kas atrodas Direktiva
97/78/EK paredzetaja ieveSanas vieta Savieniba, un saskana ar mingtas
direktivas 8. panta 4. punkta paredzEtajiem nosacijumiem tos nogada
tieSi apstiprinata tehniska iekarta vai apstiprinata uzglabasanas uzné-
muma.
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IX PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR DA7U OTRAS KATEGORIJAS UN TRESAS
KATEGORIJAS MATERIALU IZMANTOSANU NOTEIKTU
DZIVNIEKU BAROSANAI SASKANA AR 23. PANTA 2. PUNKTU

1. Sis pielikums attiecas vienigi uz tadiem lietotdjiem un savaksanas centriem,
kas ir autorizéti un registréti saskana ar 23. panta 2. punkta c) apakSpunkta
iv), vi) un vii) dalu. Saja pielikuma “attiecigie materiali” ir 23. panta
2. punkta b) apak$punkta noteiktie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
no tiem iegutie produkti.

2. Attiecigie materiali janogada Iidz lietotdjiem vai savakSanas centriem
saskana ar II pielikumu.

2.a  Ar nesadalitiem beigto dzivnieku liemeniem savak$anas un transporté$anas
laika rikojas ka ar 2. kategorijas materialu, neierobezojot prasibu par ipasa
riska materiala atdaliSanu ta vélakai iznicinaSanai, lai pargjo liemeni varétu
izmantot dzivnieku baroSanai, ka noteikts 23. panta.

3.  SavakSanas centriem:

a) jaatbilst vismaz $adam V pielikuma prasibam:

i) pielikuma I nodalas 1. punkta a), b), c), d) un f) apakSpunkts, 2., 3.
un 4. punkts, un

ii) pielikuma II nodalas 1., 2., 4., 5. un 9. punkts; un

b) tiem jabit atbilstigam iekartam, lai iznicinatu neizmantotu neparstradatu
attiecigo materialu, vai tas janosiita uz parstrades uznémumu vai sade-
dzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartam saskapa ar $o regulu.

Dalibvalstis drikst atlaut izmantot otras kategorijas parstrades uzpémumu
par savakSanas centru.

4.  Papildus uzskaitei, kas tiek prasita saskana ar II pielikumu, attiecigajam
materialam javeic $ada uzskaite:

a) galigajiem lietotdjiem — izmantotais daudzums un izmantos$anas diena;
un

b) savaksanas centriem:

i) apstradatais daudzums saskana ar 5. punktu;

ii) katra galiga lietotaja nosaukums un adrese, kur§ nopircis materialus;

iii) telpas, uz kuram materials tiek nogadats izmantoSanai;

iv) nosititais daudzums; un

v) materiala nosttiSanas datums.
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5. Uzpémgjiem un savak$anas centriem, kas piegada galigajiem lietotdjiem
attiecigo materialu, kas nav zivju subprodukti, janodroSina:

a) lai tam veiktu vienu no Siem apstrades veidiem (savakSanas centra vai
jebkura kautuvé, ko apstiprindjusi kompetenta iestade saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem):

i) denaturéSana ar kompetentas iestades apstiprinatu krasvielas
$kidumu. Skidumam jabut tik koncentrétam, lai butu skaidri saska-
tams markéta materiala krasojums, un visi materiala gabali japarklaj
ar minéto $kidumu, materialu taja iegremdgjot, apsmidzinot vai ka
citadi lietojot Skidumu;

ii) sterilizacija, kas nozimé varisanu vai tvaicéSanu zem spiediena, lidz
katrs materiala gabals viscaur izvarijies; vai

iii) jebkada cita kompetentas iestades apstiprinata apstrade; un

b) lai pec apstrades to lidz nosttiSanai iesainotu iepakojuma, kam skaidri
salasami noradits savak$anas centra nosaukums un adrese, un norade
“nelietot cilvéku uzturam”.
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X PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATA  PARAUGS DAZU DZIVNIEKU

BLAKUSPRODUKTU UN NO TIEM ATVASINATU PRODUKTU

IEVESANAI NO TRESAM VALSTIM UN TRANZITAM CAUR
EIROPAS KOPIENU

Piezimes

a) Veterinaros sertifikatus sastada eksportétaja valsts uz X pielikuma noteikto
paraugu pamata atbilstigi ta parauga shémai, kas atbilst attiecigajiem dziv-
nieku blakusproduktiem. Tie satur — numuréta seciba, ka noradits parauga —
apliecindgjumus, kas prasiti jebkurai treSai valstij, un atkariba no situacijas tas
papildu garantijas, kas prasitas eksportétajai treSai valstij vai tas dalai.

b) Katra sertifikata originals sastav no vienas lapas abam pusém, vai, ja ir prasits
vairak teksta, tas ir tada formata, ka visas vajadzigas lapas ir dala no vienota
veseluma un nedalamas.

¢) To sastada vismaz viena no ES dalibvalsts, kuras robezkontroles punkta tiks
veikta parbaude, un ES galamérka dalibvalsts oficialajam valodam. Ming&tas
dalibvalstis vajadzibas gadijuma tomer var atlaut izmantot citas valodas, ja
tam pievienots oficials tulkojums.

d) Ja sttfjuma postenu identifikacijas apsvérumu dg] sertifikatam ir pievienotas
papildu lapas, tad tadas lapas arT uzskata par sertifikata originala dalu, serti-
ficétajam — oficialajam veterinararstam — uzliekot savu parakstu un zimogu uz
katras lapas.

e) Ja sertifikats, ieskaitot d) apakSpunkta min&tos papildu grafikus, ietver vairak
neka vienu lappusi, tad katru lappusi lapas apaksa numuré — (lappuses
numurs) no (kopéja lappusu skaita) — un aug$a uzliek sertifikata koda
numuru, ko noteikusi kompetenta iestade.

f) Sertifikata originals jaaizpilda un japaraksta oficidlajam veterinararstam. To
darot, eksportétajvalsts kompetentas iestades nodro$ina, lai tiktu ievéroti serti-
fikacijas principi, kas lidzvértigi Padomes Direktiva 96/93/EK noteiktajiem.

g) Paraksta krasa atSkiras no drukas krasas. Tas pats noteikums attiecas uz
zimogiem, iznemot tos, kas ir reljefa vai denszimes veida.

h) Sertifikata originalam jabuit pievienotam sutfjumam lidz ES robezkontroles
punktam.

i) Ja veselibas sertifikatu izmanto shtfjumiem tranzita, tad attieciga veselibas
sertifikata 1.5. aile (“Nosititajs”) ieraksta ta robezkontroles punkta nosau-
kumu un adresi, caur kuru paredzets sttijumu izvest no Eiropas Kopienas.
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1. NODALA
Veselibas sertifikats
Parstradatam dzivnieku protelnam, kas nav paredzéts lietosanai partika, ieskaitot maisijumus
un produktus ar $ada proteina saturu, iznemot lolojumdzivnieku baribu, nosati$anai uz
Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
E‘
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
e Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantosanai ] citi []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznem$anai ES :l
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma
numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS

Parstradats dzivnieku proteins, kas nav paredzéts lietoSanai partika, ieskaitot maisijumus un produktus ar Sada
proteina saturu, iznemot lolojumdzivnieku baribu

Il daja: Sertifikacija

1.1,

11.2.

11.3.

11.4.

I1.5.

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi

tas 6. pantu un VII pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

iepriek$ aprakstitais dzivnieku proteins vai produkts satur tikai parstradatu dzivnieku proteinu, kas nav paredzéts lietosanai

partika, un:

a) ir sagatavots un uzglabats uznémuma, ko apstiprindjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 17. pantu un attieciga gadijuma 11. pantu; un

b) ir sagatavots tikai ar $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(®))vainu [— nokautu dzivnieku dalas, kas bijusas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiestbu aktiem, bet nav
paredzétas lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

(?) un/vai  [— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuas noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no
tadam infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegtitas no liemeniem, kuri bijusi
derigi lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(?) un/vai [— adas, nagi un ragi, ctku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas
apskatei un p&c minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokaudanai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(?) un/vai  [— asinis, kas iegtas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvg, ir bijusi paklauti pirmskausanas
apskatei un péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokaudanai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(®) un/vai  [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu raZzo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un
dradzus,]

(?) un/vai  [— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus,
iznemot édinasanas uznémuma partikas atkritumus, kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu
apsvérumu dé| vai razoSanas, vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai
dzivniekiem,]

(?) un/vai  [— zivis un citi jaras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razo$anas noluka,]
(3 un/vai  [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietosanai partika,]

(?) un/vai  [— Caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzrada nekadas
tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem;]

un
c) ir bijusi paklauti $adai standarta parstradei:

(?)vainu [sakarsé$ana lidz temperatdraiiek$pusé vairdk neka 133 °C vismaz 20 mindtes bez partraukuma (absoldtaja) spiediena
vismaz tris bari, ko rada piesatinats tvaiks, ar dalinu izméru pirms parstrades ne lielaku par 50 milimetriem;]

(2) vai [dZIvnieku, kas nav zid1taji, proteTna gadijuma, iznemot zivju miltus, parstrades metode ................. , ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Il nodala;]

(2) vai [zivju miltu gadTjuma parstrades metode .............c.cceevvveevnnnnns , ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma
Il nodala;]

(?) vai [cOku asinu gadTjuma parstrades metode ......... , ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Ill nodala, kur

7. metodes gadijuma visa viela ir piemérota termiska apstrade vismaz 80 °C;]

kompetenta iestade tiesi pirms nosutisanas parbaudija izlases paraugu un secinaja, kas tas atbilst $adiem standartiem (°):

Salmonella: neesiba 25 gramos: n=5c¢c=0,m=0,M=0
Enterobaktérijas: n=5,¢c=2,m=10, M=300 1 grama;
galaprodukts:

(?) vai nu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos;]

(?) vai [tika parvadats bez taras konteineros vai citos transportiidzek|os, kuri pirms izmanto$anas bija rapigi iztiriti un dezinficéti
ar dezinfekcijas ITdzekli, ko apstiprinajusi kompetenta iestade,]

ar etiketém, uz kuram ir norade “NAV PAREDZETS LIETOSANAI PARTIKA”;
galaprodukts tika uzglabats slégta noliktava;

produkts ir bijis paklauts visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu atkartotu piesarno$anu ar slimibas
ierosinatajiem.
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Piezimes
| daja:

Il daja:
Q]

¢

1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 05.05; 05.06; 05.07 vai 23.01.

1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Svitrot péc vajadzibas.

Kur:

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

c = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
shtljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VYMI16
2. NODALA
Veselibas sertifikats
Pienam un piena produktiem, kas nav paredzéti cilveku uzturam, ko nosita uz Eiropas Savienibu vai parvada tranzita
caur () to
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
11, Nostifitajs 2. Sertifikata references numurs |22
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4, Lokala kompetenta iestade
5 |1.5. Sanéméjs 1.6. Par siffjumu atbildiga persona ES
§ Nosaukums Nosaukums
E‘
3
o Adrese Adrese
p]
E Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr, Talr,
o
& |1.7. lzcelsmes valsts ISO | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO | .10. Sanéméjregions Kods
e kods kods
1]
g |
y
"f 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Sanemsanas vieta
N..
8 Sanemsanas vieta []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [J Kugis [J Vilciena vagons [J
Automagina [] citi [
Identifikacija: 1.17. CITES numurs(-i)
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Atvasinats [] Saldats []
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam:
Dzivnieku baribai [] Turpmaka izstrade [] Tehniskai izmanto$anai [] Citi [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznems$anai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Prec¢u identifikacija
Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirais svars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VYMI16

VALSTS Plens un plena produktl, kas nav paredzét! cllvéku uzturam

1I. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | ILb.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (') un
1 jo Tpasi tas 6. pantu un VI pielikuma V nodalu, un apliecinu, ka 1.28. ailé minétais piens (?) vai piena produkti (3) atbilst $adiem
nosacijumiem.

1.1, Tie razoti un ieguti . .. (lerakstit eksportétajvalsts nosaukumu) (3), . ...(feraks-
tit regiona nosaukumu) (3), kas uzskaitits saraksta Lémuma 2004/438/EK pielikuma un kuru 12 ménesus tie$i pirms eksporta
nav skarusi mutes un nagu sérga (MNS) un govju méris, un kura $aja laika nav veikta vakcinacija pret govju méri.

1.2 Tie raZoti no svaigpiena, kas ieglts no dzivniekiem, kuriem slauk$anas laika nebija tadu slimibu kitnisko pazimju, kuras ar pienu
var parnest cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms razo$anas turéti saimniecibas, uz kuram neattiecas
oficiali, ar mutes un nagu sérgu vai govju méri saistiti ierobezojumi.

Il dala: SertificéSana

1.3. Tie ir piens vai piena produkti, kuri:
(3) vai nu [apstradati, izmantojot vienu no I1.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem vai to kombinaciju],

() vai [ia tie satur sikalas, kas izbarojamas mutes un nagu sérgas uznémigu sugu dzivniekiem, un §Ts siikalas tiku$as savaktas no
piena, kas apstradats, izmantojot vienu no I.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem, un

(3 vai nu [sikalas tiku$as savaktas vismaz 16 stundas p&c piena sarecé$anas, un to pH limenis ir zem 6],

— (®) vai [stkalas raZotas vismaz 21 dienu pirms nosttiSanas un $aja laika eksportétajvalsti nav konstatéts neviens mutes un
nagu sérgas gadijums],

(®) vai [stkalas ir razotas .../../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms
sitijuma uzradidanas Eiropas Savienibas robeZkontroles punkta](*)]

11.4. Tie ir apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem:

(®) vai nu [pasterizacija augsta temperatiira uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatlra, vai lidzvériiga pasterizacijas
iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu reakeiju, kopa ar:

(3 vai nu [tai sekojosu otru pasterizaciju augsta temperattra uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatira, vai
lidzvértiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu reakciju],

() vai [tai sekojosu Zavésanu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmanto$anai bariba, apvieno ar karsé$anu lidz 72 °C vai
vairak],

(®) vai [turpmaku procesu, kurd pH limeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6],

(®)(%) vai [nosacijumu, ka piens/piena produkts raZots vismaz 21 dienu pirms nositi$anas un $aja laika eksportétajvalsti nav
konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums],

(®(*) vai [piens/piena produkts ir raZots ..././...; noraditais datums, nemot véra parve$anas paredzamo ilgumu, ir vismaz 21
dienu pirms sitijuma uzradi$anas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta],

() vai [sterilizacija, ja Fy vértiba ir vismaz 3]],
(® vai  [apstrade Tpadi augsta temperatira, t. i., vismaz vienu sekundi 132 °C temperatiira, kopa ar:

(3 vai nu tai sekojo$u zavé$anu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmanto$anai bariba, apvieno ar karsé$anu lidz 72 °C vai
vairak],

(®) vai turpmaku procesu, kurd pH limeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6],

(®(% vai [nosacijumu, ka piens/piena produkts raZots vismaz 21 dienu pirms nosifi$anas un $aja laika eksportétajvalsti nav
konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums],

(®(% vai [piens/piena produkis ir razots .../../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz 21
dienu pirms sifljuma uzradi$anas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta]].
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YMI16

VALSTS Piens un piena produkti, kas nav paredzéti cilvéku uzturam

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Id
@)
®
©
)

I1.5. Ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piena/piena produktu piesarno$anu péc parstrades.
11.6. Piens/piena produkts tika iesainots:
(3 vai nu [jaunos konteineros],
() vai [transportlidzek|os vai beztaras konteineros, kas pirms iekrau$anas dezinficéti ar Iidzekli, ko apstipringjusi kompe-
tenta iestade,]
un konteineri ir markéti ta, lai noraditu piena/piena produkta veidu, un uz tiem ir marké&jums, kas apliecina, ka produkts ir
tredas kategorijas materials un nav paredzéts cilvéku uzturam.
Piezimes
| dala

Atsauces aile |.6. Par sifijumu atbildiga persona ES: $i aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém.

Atsauces aile 1.12. Galamérkis: $1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém.

Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automa$inam), reisa numurs
(lidmasinam) vai nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma nosutitajam jainformé Eiropas Savienibas robezkon-
troles punkts.

Atsauces aile 1.19. Izmantojiet atbilstigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas (HS) kodu: 23.09.10., 23.09.90., 35.01.,
35.02. vai 35.04.

Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
Ailes atsauce 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Atsauces aile 1.28. “RaZotajuznémums”: noradit apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numuru.

ala

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Lieko svitrot.

Aizpildi$anai, ja atjauja importét Eiropas Savieniba attiecas tikai uz daziem attiecigas tre$as valsts regioniem.

S0 nosacijumu pieméro tikai tream valstim, kas uzskaititas Lémuma 2004/438/EK | pielikuma “A” sleja.

— Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

— Importétaja zinasanai: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nolGkiem, un tam jabit pievienotam pie sitijuma, kamér tas
sasniedz Eiropas Savienibas robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Konservétai lolojumdzivnieku baribai, kas paredzéta nositisanai uz Eiropas Kopienu
vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1.  Nosdufitajs 1.2. Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese — —
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4, Lokala kompetenta iestade
3
5 1.5. Sanéméjs 1.6.  Par satfjumu atbildiga persona ES
"g Nosaukums Nosaukums
) Adrese Adrese
.‘;’
-] Pasta indeks Pasta indeks
s Talr. nr. Talr. nr.
-9
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts regions
N l
%‘ 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava "]
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
42.05.00
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam noliikam
Dzivnieku baribai [ ] Tehniskai izmantosanai [] citi []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES —/ 1.27. levesanai vai uznemsanai ES —/
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga RaZotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS

Konservéta lolojumdzivnieku bariba

Il daja: Sertifikacija

1.1,

11.2.

(2) vai nu

(2) un/vai

() un/vai

(3) un/vai

(2) un/vai

(3) un/vai

() un/vai

() un/vai
(2) un/vai

(2) un/vai

(2) un/vai

11.3.

11.4.

11.5.

Piezimes
I dala:

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi
tas 6. pantu un VIII pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

ir sagatavota un uzglabata uznémuma, ko apstiprindjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
18. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu;

ir pagatavota tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

[— nokautu dzivnieku dalas, kas bijuSas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

[— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuSas noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegtas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— adas, nagi un ragi, clku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi pak|auti pirmskausanas apskatei un péc
minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokau$anai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— asinis, kas iegltas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskauSanas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijuSies derigi nokausanai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu razo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un dradzus,]
[— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémuma partikas atkritumus, kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai razo$anas,

vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— svaigpiens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— zivis un citi juras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razo$anas noltka,]
[— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietosanai partika,]

[— ¢Caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzrada nekadas tadas
infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— materials no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kuras aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, tada materiala
ievesanu atlaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. pantu;]

ir bijusi paklauta termoapstradei vismaz 3 Fc hermétiski slégtos konteineros;

ir izanalizéta vismaz péc piecu konteineru izlases parauga no katras parstrades partijas ar laboratorijas diagnostikas metodém, lai
nodrosinatu pienacigu visa satjuma termoapstradi, ka paredzéts 11.3. punkta;

ir bijusi paklauta visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem.

1.6. aile: Persona, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
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Il daja:
() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
?) Svitrot péc vajadzibas.

— Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem nolGkiem, un tam jabat pievienotam
shtljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, iznpemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem,
kas paredzéta nosuti$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
I.1.  Nosautitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
Nosaukums numurs
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
s
E 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
:'é Nosaukums Nosaukums
Q Adrese Adrese
!‘5
) Pasta indeks Pasta indeks
H Talr. nr. Talr. nr.
a
e 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | [.10. Sanéméjregions Kods
.E“ valsts regions
N | |
w 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanemsanas vieta
-]
- Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina []  Kugis [] Vilciena []
Automasina [_] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
23.09.10
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartajas vides [] Atvasinats [_] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmantoSanai D Citi D
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES I___l
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga
Uznémumu apstiprindjuma numurs Razotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 123

VALSTS

Parstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem

Il daja: Sertifikacija

1.1,

1.2

() vai nu

(2) un/vai

(3) un/vai

() un/vai

() un/vai

() un/vai

(2) un/vai

() un/vai
() un/vai

() un/vai

(2) un/vai

11.3.
() vai nu

() vai

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi
tas 6. pantu un VIII pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

ir sagatavota un uzglabata uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
18. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu;

ir izgatavota tikai ar $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

[— nokautu dzivnieku dalas, kas bijuSas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

[— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuSas noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegttas no liemeniem, kuri bijusi derigi lieto$anai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— adas, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi pakl|auti pirmskau$anas apskatei un péc
minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokaus$anai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— asinis, kas iegltas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskau$anas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokausanai saskana ar Kopienas tiestbu aktiem,]

[— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no lietosanai partika paredzétu produktu razoSanas, ieskaitot attaukotus kaulus un
dradZus,]

[— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémuma partikas atkritumus, kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai razo$anas,
vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— svaigpiens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— zivis un citi jaras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razo8anas nolaka,]
[— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas raZo zivju produktus lietoSanai partika,]

[— ¢aulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas
infekcijas slimibas kiiniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— materiadls no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kuras aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, tada materiala
ieveSanu atlaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. pantu;]

[tika pak|auta termoapstradei vismaz 90 °C visa viela;]

[dzivnieku izcelsmes sastavdalu zina tika izgatavota tikai no produktiem, kas:

a) galas un galas produktu gadijuma pak|auti termoapstradei vismaz 90 °C visa viela;
b)  piena un produktu uz piena bazes gadijuma:

i) ja tie ir no tre§am valstim vai treSu valstu dalam, kas uzskaititas Lemuma 2004/438/EK | pielikuma B sleja (3), paklauti
pasterizacijai, kas ir pietieckama, lai raditu negativu fosfatazes testu;

i) ar pH, kas samazinats I1dz mazak neka 6, no tre$am valstim vai treSu valstu dalam, kas uzskaititas Lémuma
2004/438/ EK | pielikuma C sleja, vispirms pak|auti pasterizacijai, kas ir pietiekama, lai raditu negativu fosfatazes testu;

i)  ja tie ir no tre§am valstim vai treSu valstu dalam, kas uzskaititas Lémuma 2004/438/EK | pielikuma C sleja, paklauti
sterilizacijas procesam vai dubultai termoapstradei, kur katra apstrade bijusi pietiekama, lai pati par sevi raditu negativu
fosfatazes testu;
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d)

e)

f)

iv) jatie ir no tream valstim vai treSu valstu dalam, kas uzskaititas Lémuma 2004/438/EK | pielikuma C sleja, kur pédéjos
12 ménesos ir bijis mutes un nagu sérgas uzliesmojums vai kur pédéjos 12 ménesos ir veikta vakcinacija pret mutes un
nagu sérgu, paklauti:
vai nu

— sterilizacijas procesam, ar ko sasniegts Fc lielums, kas vienads ar vai lielaks par 3,

vai

—  sakotné&jai termoapstradei ar termoiedarbibu, kas ir vismaz lidzvértiga tai, kuru nodrosina pasterizacijas process
vismaz 72 °C vismaz 15 sekundes, un kas ir pietiekama, lai raditu negativu reakciju uz fosfatazes testu, kam
seko

vai nu

— otra termoapstrade ar termoiedarbibu, kas vismaz vienada ar to, kura sasniegta sakotnéja termoapstradé, un ar
ko batu pietiekami, lai raditu negativu reakciju uz fosfatazes testu, kam zavéta piena vai produktu uz zavéta piena
bazes gadijuma seko ZavéSanas process,

vai

— tads paskabinasanas process, kura pH tiek saglabats mazak par 6 vismaz vienu stundu;

Zelatina gadijuma izgatavota, izmantojot procesu, kas nodroSina, lai neparstradats 3. kategorijas materials tiktu paklauts
apstradei ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas ar turpmaku pH korekciju un turpmaku, vajadzibas
gadijuma atkartotu, ekstrakciju ar karsé$anu, kam seko attirisana filtréjot vai sterilizgjot;

hidrolizéta proteina gadijuma izgatavota, izmantojot raZoSanas procesu, kas ietver atbilstoSus pasakumus, lai péc iespéjas
mazinatu 3. kategorijas j&Imateriala piesarno$anu, izmantojot tikai materialu ar molekularo svaru, mazaku par 10 000 daltoniem,
un gadijuma, ja hidrolizétais proteins ir pilniba vai dal&ji ieglts no atgremotaju adam, kas razotas specializéta hidrolizéta
proteina razotajuznémuma, izmantojot procesu, kas ietver 3. kategorijas jélmateriala sagatavo$anu, salot, kalkojot un intensivi
mazgajot, kam seko:

i)  materiala paklau$ana pH, kas lielaks par 11, vairak neka tris stundas temperatira, kas lielaka par 80 °C, un turpmak ar
termoapstradi pie vairak neka 140 °C 30 mindtes pie vairak neka 3,6 bariem; vai

i)  materiala paklau$ana pH no 1 I1dz 2, kam seko pH, kas lielaks par 11, kam seko termoapstrade pie 140 °C 30 minites
pie 3 bariem;

olu produktu gadijuma pak|auta jebkurai no 1. [ldz 5. vai 7. parstrades metodei, k& minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002
V pielikuma Ill nodala; vai apstradata saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 |lI pielikuma X sadalas Il nodalu (*);

kolagéna gadijuma pak|auta procesam, kas nodrosina, lai neparstradats 3. kategorijas materials tiktu paklauts apstradei, kas
ietver mazgasanu, pH korekciju ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas, filtréSana un ekstrizija, un ir
aizliegts izmantot konservantus, iznemot tos, kas atlauti ar Kopienas tiesibu aktiem;

asins pagatavojumu gadijuma razota, izmantojot jebkuru no 1. Iidz 5. vai 7. parstrades metodi, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 V pielikuma Ill nodal3;

parstradata ziditajdzivnieku proteTna gadijuma paklauta jebkuraino 1. 11dz 5. vai 7. parstrades metodei un ciiku asinu gadijuma
paklauta jebkurai no 1. I1dz 5. vai 7. parstrades metodei, ja 7. metodes gadijuma visa viela ir piemérota termoapstrade vismaz
80 °C;

parstradata neziditaju proteina gadijuma, iznemot zivju miltus, paklauta jebkurai no 1. lidz 5. vai 7. parstrades metodei, ka

minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Il nodala;

zivju miltu gadijuma pak|auta jebkurai no parstrades metodém vai metodei un parametriem, kas nodrosina, lai produkti atbilstu
mikrobiologiskajiem standartiem, kuri noteikti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VII pielikuma | nodalas 10. punkta;

kauséto tauku gadijuma, ieskaitot zivju e|las, pak|auta 1. Iidz 5. vai 7. parstrades metodei (un 6. metodei zivju e|las gadijuma),
ka minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Il nodala, vai razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma
Xl sadalas Il nodalu; kausétie tauki no atgremotajdzivniekiem jaattira ta, lai maksimalais atlikuSo kopé&jo neskistoso
piemaisTjumu daudzums neparsniegtu 0,15 % svara;

dikalcija fosfata gadijuma raZota ar procesu, kas:

i) nodrosina, lai viss 3. kategorijas kaulu materials batu siki sasmalcinats un attaukots ar karstu tdeni un apstradats ar
atskaiditu salsskabi (pie obligatas koncentracijas vismaz 4 % un pH, kas mazaks par 1,5) vismaz divas dienas;

i)  péc i) ievilkuma minétas procediras iegitajam fosfora atsarmam pieméro apstradi ar kalkiem, ka rezultata iegust
dikalcija fosfata nogulsnes pie pH no 4 Iidz 7; un

i)  visbeidzot, Zavé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar ieplides temperattru no 65 °C Iidz 325 °C un beigu temperattru
no 30 °C Iidz 65 °C;
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11.4.

11.5.
11.6.

Piezimes
| daja:

Il daja:
"
®
@)
*
Q]

n)  kalcija fosfata gadijuma raZota ar procesu, kas nodrosina, ka:

i) viss 3. kategorijas kaulu materials ir siki sasmalcinats un attaukots pretplisma ar karstu tdeni (kaulu Skembas mazakas
par 14 mm);

i)  nepartraukta termoapstrade ar tvaiku pie 145 °C 30 minates pie 4 bariem;
i)  proteina $kidruma atdali$ana no hidroksiapatita (kalcija fosfata) ar centrifugésanu; un
iv) kalcija fosfata granulacija pec Zavésanas skidrumu gultné ar gaisu pie 200 °C;]
tika izanalizéta vismaz péc pieciem izlases paraugiem no katras parstrades partijas, kas panemti uzglabasanas laika parstrades
uznémuma vai péc tas un atbilst $adiem standartiem (5):
Salmonella: neesiba 25 gramos:n=5,c=0,m=0,M =0,
Enterobakteérijas: n=5,¢c=2,m=10,M=2300 1 grama;
ir bijusi paklauta visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem;

tika iepakota jauna iepakojuma, kas, ja lolojumdzivnieku bariba nav nositita pardoSanai gatavos iepakojumos, uz kuriem ir skaidri
noradits, ka saturs ir domats tikai lolojumdzivnieku barosanai, ir ar etiketém, uz kuram ir norades “NAV PAREDZETA LIETOSANAI
PARTIKA”.

1.6. aile: Persona, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ievesanas sertifikats.

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Svitrot péc vajadzibas.

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

OV L 226, 25.6.2004., 22. Ipp.

Kur:

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bit starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satlfjumam, I1dz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS C DALA

Veselibas sertifikats

Koslajamam sunu rotallietam, kas paredzétas nosatiSanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1.  Nosutitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
Nosaukums numurs
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
F
5 1.5. Sanémejs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"g Nosaukums Nosaukums
] Adrese Adrese
5
3
-] Pasta indeks Pasta indeks
H Talr. nr. Talr. nr.
a
2 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods| 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
-E“ valsts | regions |
% 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanemsanas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robeZkontroles punkts ES
Lidmasina[]  Kugis [] Vilciena []
Automasina[_] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
42.05.00
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides ] Atvasinats [_] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Dzivnieku baribai [ ] Tehniskai izmantosanai [_] citi [7]
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES I___l
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs
Suga Razotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 127

VALSTS Koslajamas sunu rotallietas
Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.
1. Veselibas apliecinajums
Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi
tas 6. pantu un VIII pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas kos$|ajamas sunu rotallietas ir:
®, 1.1, sagatavotas un uzglabatas uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
:6 18. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu;
g
:‘;:. 11.2. sagatavotas tikai no 8adiem dzivnieku blakusproduktiem:
@
(7] (®) vainu [— nokautu dzivnieku dalas, kas bijusas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
i lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé|,]
©
2 (?) un/vai  [— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuSas noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegitas no liemeniem, kuri bijusi derigi lieto$anai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]
(®)un/vai [— adas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskau$anas apskatei un péc minétas parbaudes ir izradijusies
derigi nokausanai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]
(3) un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no lieto$anai partika paredzétu produktu raZzo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un
dradzus,]
() un/vai  [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietoSanai partika,]
(?)) un/vai  [— materials no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala ieveSanu
atlaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. pantu;]
11.3. ir tikusas pak|autas:
(?)vainu [jakos|ajamas sunu rotallietas ir izgatavotas no nagainu adam vai zivim — pietiekamai apstradei, lai iznicinatu patogénos organismus
(ieskaitot salmonellu); un ko$|ajamas sunu rotallietas ir sausas];
(2) vai [ia ko$|ajamas sunu rotallietas ir izgatavotas no dzivnieku blakusproduktiem, kas nav nagainu ada vai zivis — termoapstradei vismaz
90 °C visa viela;]
11.4. tika izanalizétas vismaz péc pieciem izlases paraugiem no katras parstrades partijas, kas panemti uzglabasanas laika parstrades
uznémuma vai péc tas, un atbilst $adiem standartiem (3):
Salmonella: neesiba 25 gramos: n=5,¢=0,m=0,M =0,
Enterobaktérijas: n=5c¢=2,m=10, M= 300 1 grama;
11.5. ir tikuSas paklautas visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem;
11.6. tika iepakotas jauna iepakojuma.
Piezimes
I daja:
— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa preceém.
— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrausanas un parkrau$anas gadijuma.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
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— Paraksta un zimoga krasai jaatSkiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem nolGkiem, un tam jabat pievienotam

Il daja:

) OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
(?) Svitrot péc vajadzibas.

) Kur:

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierino$u, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

satljumam, lidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS D DALA

Veselibas sertifikats

Jélai lolojumdzivnieku baribai tieSai pardoSanai vai dzivnieku blakusproduktiem, ar ko paredzéts barot
saimnieciba audzétus kaZokadu dzivniekus, nosatisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (*) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
5 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts | regions | |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi I:I vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides |:| Atvesinats |:| Saldéts |:|
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS Jéla lolojumdzivnieku bariba tieSai pardosanai vai dzivnieku blakusprodukti, ar ko paredzéts
barot saimnieciba audzétus kazokadu dzivniekus

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

I Veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi tas
6. pantu un VIl pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstita jéla lolojumdzivnieku bariba vai dzivnieku blakusprodukts:

1.1, sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
1.2 sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas:
a) iegati no galas, kas atbilst attiecigajam dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, kuras noteiktas:
—  Padomes Lémuma 79/542/EEK (?), un ja dzivnieki, no kuriem gala iegata, ir no teritorijas vai teritorijas dalas ................
(ISO kods), ka uzskaitits minétaja IEmuma, kas pédéjos 12 ménesus ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas, govju méra,

klasiska ciku méra, Afrikas cliku méra un ciiku vezikularas slimibas un kur taja laika nav veikta vakcinacija (tikai ciktal
tas attiecas uz uznémigajam sugam),

Il daja: Sertifikacija

— un/vai Komisijas LEmuma 2006/696/EK (%), un ja dzivnieki, no kuriem gala iegata, ir no teritorijas vai teritorijas dalas
................ (ISO kods), ka uzskaitits minétaja lémuma, kas péd&jos 12 ménesus ir bijusi briva no Nikaslas slimibas un
putnu gripas,

— un/vai Komisijas Lémuma 2000/585/EK (#), un ja dzivnieki, no kuriem gala ieguta, ir no teritorijas vai teritorijas dalas

AAAAAAAAAAAAAAAA (ISO kods), ka uzskaitits minétaja Iémuma, kas pédéjos 12 ménesus ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas,
e govju méra, klasiska ciku méra, Afrikas cliku méra, cliku vezikularas slimibas, Nikaslas slimibas un putnu gripas un kur
taja laika nav veikta vakcinacija (tikai ciktal tas attiecas uz uznémigajam sugam);

b) ieguti no dzivniekiem, kam kautuvé 24 stundas pirms kausanas ir veikta pirmskaus$anas apskate un kas nav uzradijusi to
iepriek$ uzskaititajos lEmumos minéto slimibu pazimes, pret kuram dzivnieki ir uznémigi; un

c) iegdti no dzivniekiem, kas pirms kausanas un tas laika kautuvé apstradati saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kuri ietverti
Padomes Direktiva 93/119/EK (5) par dzivnieku labturibu;

11.3. sastav tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

a) nokautu dzivnieku dalas, kas bijusas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé|; un

b)  nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas k& nederigas lieto$anai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegitas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai partika
saskana ar Kopienas tiestbu aktiem;

un

11.4. iriegdts un sagatavots, nenonakot saskaré ar citiem materialiem, kuri neatbilst minétajos IEmumos prasitajiem nosacijumiem, un ir
ta apstradats, lai novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem;

11.5. ir iepakots galigaja iepakojuma, uz kura ir etiketes ar noradem “JI§LA LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA — NAV PAREDZETA
LIETOSANAI PARTIKA” vai “DZIVNIEKU BLAKUSPRODUKTI KAZOKADU DZIVNIEKU BAROSANAI — NAV PAREDZETI
LIETOSANAI PARTIKA”, un tad Gidensnecaurlaidigas un oficiali aizplombétas kastés/konteineros vai jauna iepakojuma, kas novéers
jebkadu nopladi, un oficiali aizplombétas kastés/konteineros, uz kuriem ir etiketes ar noradém “JELA LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA
— NAV PAREDZETA LIETOSANAI PARTIKA” vai “DZIVNIEKU BLAKUSPRODUKTI KAZOKADU DZIVNIEKU BAROSANAI — NAV
PAREDZETI LIETOSANAI PARTIKA”, un galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

11.6. jélas lolojumdzivnieku baribas gadijuma ta:

a) irsagatavotaunuzglabata uznémuma, ko apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
18. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu; un

b) tika parbaudita vismaz ar piecu paraugu izlases paraugu no katras partijas, kas panemti uzglabasanas laika (pirms nosuti$anas)
un atbilst $adiem standartiem (6):

Salmonella: neesiba 25 gramos:n=5,¢c=0,m=0,M =0,

Enterobakteérijas: n=5,¢c=2, m=10, M =300 1 grama.
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Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 05.11.91; 05.11.99 vai 23.09.90.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

—_ 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no t3, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

—_ 1.28. aile: Preces TpaSibas: izvéléties jélu lolojumdzivnieku baribu vai dzivnieku blakusproduktu.

Il daja:

*) Svitrot péc vajadzibas.

(") OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

() Padomes 1976. gada 21. decembra Lémums 79/542/EEK, ar ko sastada treSu valstu vai treSu valstu dalu sarakstu un nosaka
dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumus, lai Kopiena ievestu dazus dzivus dzivniekus un tadu
dzivnieku svaigu galu.

() OV L 295, 25.10.2006., 1. Ipp.

*) Komisijas 2000. gada 7. septembra Lémums 2000/585/EK, ar ko paredz dzivnieku un sabiedribas veselibas nosacijumus un
veterinaro sertifikaciju savvalas un saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku galas un truSu galas importam no tre$am valstim un
atce| Komisijas Lémumus 97/217/EK, 97/218/EK, 97/219/EK un 97/220/EK (OV L 251, 6.10.2000., 1. Ipp.).

) Padomes 1993. gada 22. decembra Direktiva 93/119/EK par dzivnieku aizsardzibu kau$anas vai nonavésanas laika (OV L 340,
31.12.1993, 21. Ipp.).

©) Kur:

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam

n = testéjamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

satfjumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS E DALA

Veselibas sertifikats

Aromatizétajam ieksam izmantosanai lolojumdzivnieku baribas raZosana, kas paredzétas nositisanai uz
Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
S‘ 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods| 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts | regions | |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
- Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi I:I vagons

Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides |:| Atveésinats |:| Saldets |:|
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai DTehniskai izmanto$anai D Citi D

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES :l

Tresa valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

uga Precu veids
(Zinatniskais nosaukums)

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Razotajuznémums Tirais svars Partijas numurs
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VALSTS

Aromatizétas ieksas lolojumdzivnieku baribas razos$anai

Il daja: Sertifikacija

11.1.
11.2.

11.3.

(%) vainu

() un/vai

(2) un/vai

() un/vai

(2) un/vai

() un/vai

(2) un/vai

() un/vai
(2) un/vai

(2) un/vai

() un/vai

11.4.
11.5.

11.6.
(?) vainu

(2) vai

11.7.
11.8.

Piezimes
| daja:

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi tas
6. pantu un VIII pielikuma XIV nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie aromatizéto iekSu produkti:

sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas atbilst dzivnieku veselibas prasibam zemak;

ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
18. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu;

ir sagatavoti, ieskaitot 8adus dzivnieku blakusproduktus, kas ir tikai:

[— nokautu dzivnieku dalas, kas bijuSas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

[— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuSas noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegatas no liemeniem, kuri bijusi derigi lieto$anai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— &das, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi pak|auti pirmskausanas apskatei un péc
minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokaus$anai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— asinis, kas iegatas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokau$anai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

[— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no lietoSanai partika paredzétu produktu raZo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un
dradzus,]

[— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijuSie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémuma partikas atkritumus, kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai razosanas,
vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— svaigpiens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— zivis un citi jaras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razoSanas noldka,]
[— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietosanai partika,]

[— ¢aulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzrada nekadas tadas
infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— materials no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala ieveSanu
at|aujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. pantu;]

ir tikusi paklauti parstradei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma XIV nodalu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;

tos ir parbaudijusi kompetenta iestade, panemot izlases paraugu tiesi pirms nosatiSanas, un secinajusi, ka tas atbilst $adiem
standartiem (3):

Salmonella: neesiba 25 gramos: n=5,¢c=0,m=0,M=0,
Enterobaktérijas: n=5c¢=2,m=10,M=300 1 grama;
galaprodukts bija:

[iepakots jaunos vai sterilizétos maisos;]

[parvadats bez taras konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms izmanto$anas bija rlipigi iztirti un dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu dezinfekcijas Itdzekli;]

un uz kura ir etikete ar noradi “NAV PAREDZETS LIETOSANAI PARTIKA”;
galaprodukts tika uzglabats slégta noliktava;

produkts ir bijis paklauts visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarnos$anu ar slimibas ierosinatajiem.

1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilsto§o HS kodu: 05.04 vai 05.11.91.
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Il daja:
"
®)
(@]

1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

1.28. aile: noradit iekSu produktu.

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
Svitrot péc vajadzibas.
Kur:

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvertiba; rezultatu uzskata par apmierino$u, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;
M

baktériju skaita maksimala vertiba; rezultatu uzskata par neapmierinoSu, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M

vai vairak; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par piepemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem nolakiem, un tam jabat pievienotam
satljlumam, I1dz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VALSTS

3. NODALA F DALA

Veselibas sertifikats

Dzivnieku blakusprodukti (*) lolojumdzivnieku baribas raZo$anai, kas paredzéta nosdti$anai uz Eiropas

Kopienu vai tranzitam caur (%) to

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

1.1, Nosdufitajs

Nosaukums
Adrese

Talr. nr.

1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs

1.3.  Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

3

S‘ I.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES

S

2 Nosaukums Nosaukums

<] Adrese Adrese

=

5

3

] Pasta indeks Pasta indeks

s Talr. nr. Talr. nr.

a

& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods| 1.9. Sanéméjvalsts SO kods 1.10.

E‘ valsts ] regions |

p

E 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. IzbraukSanas datums

1.15. Transporta veids

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides |:| Atvesinats |:| Saldets D
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam noliikam
Dzivnieku baribai D Turpmakai izstradei D Tehniskai izmanto$anai D Citi D

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES

Tresa valsts I1SO kods

—/ 1.27. levesanai vai uznemsanai ES —/

1.28. Precu identifikacija

Suga Precu veids Razotajuznémums lepakojumu skaits  Tirais svars Partijas numurs

(Zinatniskais nosaukums)

Uznémumu apstiprindjuma numurs
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VALSTS Dzivnieku blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas razosanai

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

11.1. Veselibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (), un apliecinu,
ka iepriek$ aprakstitie dzivnieku blakusprodukti:

11.1.1. sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas atbilst dzivnieku veselibas prasibam zemak;
:% 11:1:2. ir iegati $ada teritorija . ... (%) no dzivniekiem:
% (3) vai nu [a) kas atradusies $aja teritorija kops dzim3anas vai vismaz pédgjos tris ménesus pirms kausanas;]
3 (3) vai [b) kas nogalinati savvala $aja teritorija (*);]
é" 11.1.3. ir iegati no dzivniekiem:
= (®) vai nu [a) kas nak no saimniecibam:

i) kur attieciba uz $adam slimibam, pret ko dzivnieki ir uznémigi, nav bijis §adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma:
iepriek$éjas 30 diends — govju méris, ciku vezikulara slimiba, Ndkaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa;
iepriekséjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas ciku méris; un arf saimniecibas, kas atrodas 10 km tuvuma, iepriek$gjas
30 dienas nav bijis tadu slimibu gadijuma/uzliesmojuma; un

i)  kur iepriek$&jas 60 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma/uzliesmojuma, un arf saimniecibas, kas atrodas

25 km tuvuma, iepriek$éjas 30 dienas nav bijis tada gadijuma/uzliesmojuma; un

b) kas:

i) nav nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

i)  irpalikusi savas izcelsmes saimniecibas vismaz 40 dienas pirms aizve$anas un kas parvesti tieSi uz kautuvi, nenonakot
saskaré ar citiem dzivniekiem, kuri neatbilda tadiem pasiem veselibas nosacijumiem;

i) kautuvé 24 stundas pirms kau$anas ir bijusi pakl|auti pirmskau$anas veselibas parbaudei un nav uzradijusi iepriek$
minéto slimibu pazimes, pret ko dzivnieki ir uznémigi; un

iv)  kautuvé pirms kau$anas un kausanas laika ir apstradati saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kas ietverti Padomes
Direktiva 93/119/EK par dzivnieku labturibu;]

(3) vai [a) nokerti un nogalinati savvala apgabala:

i) kur 25 km radiusa nav bijis nevienas $adas slimibas, pret ko dzivnieki ir uznémigi, gadijuma/uzliesmojuma: ne mutes
un nagu sérga, govju méris, Nukaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa iepriek8&jas 30 dienas, ne klasiskais vai
Afrikas clku méris iepriek$éjas 40 dienas; un

ii)  kas atrodas attaluma, kas parsniedz 20 km no robezas, kura atdala citu valsts vai tas dalas teritoriju, kam tajos datumos
nav atlauts izvest tadu materialu uz Eiropas Kopienu; un

b)  kas péc nokau$anas 12 stundas tika parvesti dzesinasanai vai uz savak$anas centru un talit péc tam uz medijamo dzivnieku
uznémumu vai tiesi uz medijamo dzivnieku uznémumu;]

11.11.4. ir iegati uznémuma, ap kuru 10 km radiusa iepriek$éjas 30 dienas nav bijis 11.1.3. punktd minéto slimibu, pret ko dzivnieki ir
uznémigi, gadijumal/uzliesmojuma, vai — slimibas gadijuma — izejvielu sagatavo$ana izvesanai uz Eiropas Kopienu ir atlauta tikai
péc visas galas aizvak$anas un pilnigas uznémuma iztiri§anas un dezinfekcijas oficiala veterinararsta uzraudziba;

11.1.5. iriegati un sagatavoti, nenonakot saskaré ar citiem materialiem, kuri neatbilst iepriek$ prasitajiem nosacijumiem, un ir ta apstradati,
lai novérstu piesamosanu ar slimibas ierosinatajiem;

1.1.6. ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novérs$ jebkadu nopludj, un oficiali aizplombétos konteineros, uz kuriem ir etiketes ar noradi
“|IZEJVIELAS TIKAI LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS RAZOSANAI” un ES galamérka uznémuma nosaukumu un adresi;

11.1.7. sastav tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(®) vai nu [— nokautu dzivnieku dalas, kas bijusas derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

(3) un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas tikuSas noraiditas ka nederigas lietosanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegtas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(%) un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no lietoSanai partika paredzétu produktu razo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un
dradzus,]




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 137

(3) un/vai

(3) un/vai
(®) un/vai

(3) un/vai

(3) un/vai

11.1.8.

11.1.9.

)¢ 2.

@) () 11.2.1.

©) ) 11.2.2.

Piezimes

| dala:

[— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémuma partikas atkritumus (%), kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai
razo$anas, vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— zivis un citi jOras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razo$anas noldka,]
[— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lieto$anai partika,]

[— caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzrada nekadas tadas
infekcijas slimibas kiTniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

[— izejmateriali, kas ieglti no dzivniekiem, kuri apstradati ar dazam vielam, kas saskana ar Direktivu 96/22/EK aizliegtas
lolojumdzivnieku baribas razo$anai, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. panta;]

ir dzili sasaldéti izcelsmes uznémuma vai ir iekonserveéti saskana ar ES tiesibu aktiem ta, lai tie nesabojatos laika starp nosati$anu
un piegadi galamérka uznémuma;

gadijuma3, ja jélmaterials ir iegts no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK
lolojumdzivnieku baribas razo$anai, kd minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 28. panta:

a) pirms ieveSanas Kopienas teritorija treSa valstT ir izdarita atzime ar saSkidrinatas kokogles vai aktivétas ogles krustu uz katra
sasaldéta bloka katras aréjas malas ta, lai atzime nosegtu vismaz 70 % sasaldéta bloka diagonala garuma un batu vismaz
10 cm plata;

b)  gadijuma, ja materials nav saldéts, jélmaterials pirms ieveSanas Kopienas teritorija tre$a valstT ir atziméts, apsmidzinot to ar
sasSkidrinatu kokogli vai pielietojot kokogles pulveri ta, lai kokogle bitu skaidri saskatama uz materiala; un

c) gadijuma, ja dzivnieku blakusprodukti ir izgatavoti no j€Imateriala, kas ir apstradats, ka minéts ieprieks, un cita neapstradata
jélmateriala, tad visi jelmateriali ir atziméti, ka noteikts iepriek$ a) un b) apaksSpunkta.

Ipasas prasibas

Blakusprodukti $aja sttljuma ir no dzivniekiem, kas turétill.1.2. punkta minétaja teritorija, kur regulari veic vakcinacijas programmas
pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas oficialas majas liellopu kontroles.

Blakusprodukti $aja sdtijuma sastav tikai no dzivnieku blakusproduktiem, kas atvasinati no attiritiem majlopu—atgremotaju
subproduktiem un kas nogatavinati vides temperatiira, augstaka par + 2 °C, vismaz tris stundas vai — liellopu gremo$anas
muskulu un atkaulotas majlopu galas gadijuma — vismaz 24 stundas.]

1.6. aile: Persona, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: 81 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrausanas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 05.11.91 vai 05.11.99.
1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

1.28. aile: Razotajuznémums: noradit apstiprinata uznémuma veterinaras kontroles numuru.




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 138

Il daja:
*)

("
)

®)
*)
¢)

Iznemot svaigas asinis, svaigpienu, adas, nagus un ragus, ciku sarus un spalvas (skatit attiecigos Tpasos sertifikatus o produktu
ievesanai).

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Eksportétajvalsts nosaukums un ISO koda numurs, ka noteikts:
— Padomes Lémuma 79/542/EEK || pielikuma | dala,

— Komisijas Lémuma 94/984/EK pielikuma, un

— Komisijas LEmuma 2000/585/EK pielikuma.

Papildus jaieraksta $aja pielikuma minétais regionalizacijas ISO kods (attieciga gadijuma, ja tas prasits konkrétajai uznémigajai
sugai).

Svitrot péc vajadzibas.
Tikai valstim, no kuram Eiropas Kopiena at|auts ievest to pasu dzivnieku sugu medijamo dzivnieku galu lieto$anai partika.

Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cep$anas ellas, no restoraniem, &dinasanas
uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.

Jasniedz papildu garantijas, ja tadu majlopu—atgremotaju materiala izcelsme ir kadas Dienvidamerikas vai Dienvidafrikas valsts
teritorija vai tas dala, no kurienes uz Eiropas Kopienu ir atlauts eksportét tikai nogatavinatu un atkaulotu svaigu galu, kas iegata
no atgremotajiem—majlopiem un ir paredzéta lietoSanai partika. Subproduktu gadijuma ir atlauti tikai attiriti majlopu—atgremotaju
subprodukti, kam jabdat tikai subproduktiem, no kurienes pilniba ir iznemti kauli, skrimsli, traheja un galvenie bronhi, limfas
dziedzeri ar blakuseso$ajiem saistaudiem, tauki un glotas. Ir atlauti arT veselie liellopu gremo$anas muskuli, kas iegriezti saskana
ar Padomes Direktivas 64/433/EEK | pielikuma VIII nodalas 41. punkta a) apak$punktu.

Tikai dazam Dienvidamerikas valstim.
Tikai dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.
Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par satljumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noldkiem, un tam jabat pievienotam
sttljumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Y MI16
4.A NODALA
Veselibas sertifikats

Zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem tehniskiem merkiem, kas paredzeti nosutisanai uz Eiropas
Savientbu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosufitajs 1.2, Sertifikata references numurs | 1.2.a
[ Nosaukums
1.3. ntréla kompetenta iestad
Adrese 3. Centrala kompetenta iestade
1.4, Lokala kompetenta iestade
Talr.
E 1.5. Sanéméjs 1.6. Par siffjumu atbildiga persona ES
=3 Nosaukums Nosaukums
=
F‘:;';.
o Adrese Adrese
o )
5 Pasta indekss P?Sta indskss
g Talr. Talr.
o
& |1.7. lzcelsmes valsts ISO 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO kods | 1.10.
Qo kods regions
8
ky
"f .11, Izcelsmes vieta 1.12. Sanemsanas vieta
N..
8 Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. legjas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina [] Kugis [J Vilciena vagons []
Automasina [] citi O 117.
Identifikacija:
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
30.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Atvésinats [ Saldats [
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam:
Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznemsanai ES O
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VYMI16

VALSTS Zirgu dzimtas dzivnleku asinls un asins pagatavojuml tehnisklem mérklem
1.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | ILb.

1 Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (') un
jo Tpadi tas 4. panta 1. punkta ¢) apak$punktu, 6. pantu un VIl pielikuma V nedalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas zirgu
dzimtas dzivnieku asinis un asins produkti:

novérotas infekcijas slimibas kiiniskas pazimes:

1.1, sastav no zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak minétajam veselibas prasibam;

1.2 sastav tikai zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti cilvéku vai dzivnieku uzturam;
g3 ievesti no Regulas (EK) Nr. 1774/2002 XI pielikuma XIIl daja uzskaititajam tresam valstim, to teritorijam vai dajam, kuras obligati
3 jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga, zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits
:§ (visu veidu, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielitu), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga, Sibirijas
b3 méris;

]
& |ll4 ieguti no veterinararsta uzraudziba savaktam tadu zirgu dzimtas dzivnieku asinim, kuriem parbaudé savaksanas laika nebija
[}
°©

(®) vai nu [kautuvés, kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004(°),]
®) vai [kautuvés, ko apstiprina un parrauga eksportétdjvalsts kompetenta iestade,]

(®) vai [apstiprinatas iekartas, kuras uzrauga eksportétajvalsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku asins savak$anas noltka,
lai razotu asins pagatavojumus tehniskiem mérkiem];

1.5, iegdti no asinim, kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem:

11.5.1. kuriem parbaudes laika asins savaks$anas datuma netika novérotas tadu slimibu kiniskas pazimes, par kuram obligati jazino un
kuras uzskaifitas Direkfivas 90/426/EEK (%) A pielikuma, ka arT kiiniskas pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi,
zirgu rinopneimoniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksa 2009. gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskatitas slimibas;

1.5.2. kuri vismaz 30 dienas pirms asins savak$anas datuma un 1as laika turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba un uz
kuram neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punktu vai ierobeZojumi attieciba uz Afrikas zirgu
méri saskana ar tas 5. pantu;

11.5.3. kuri nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam, uz kuram dzivnieku veselibas iemeslu dé| attiecas
aizliegums saskana ar Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punktu;

11.5.4. kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem, attieciba uz kuriem 11.5.2. un 11.5.3. punkta minétais aizlieguma periods ir noteikts
sadi:

(®) vai nu [ja ne visi pret slimibu uzndmigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods
bijis:

— sedi ménesi zirgu |auno ienadu (Burkholderia mallei) gadijuma, sakot no datuma, kura ar 8o slimibu inficétie zirgu dzimtas
dzivnieki nokauti

— sesi ménesi visu veidu zirgu encefalomielita, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielitu, gadijuma, sakot no datuma, kura ar
8o slimibu inficétie zirgu dzimtas dzivnieki nokauti

— infekciozas anémijas gadijuma lidz datumam, kad inficétie dzivnieki nokauti un paréjie dzivnieki uzradijusi negativu reakciju
divos Koginsa testos, kas veikti ar tris ménesu starplaiku

— seSu ménesu laika kop$ datuma, kad registréts pédégjais vezikulara stomatita gadijums
— viena ménesu laika kop$ datuma, kad registréts pédgjais trakumsérgas gadijums
— 15 dienu laika kop$ datuma, kad registréts pédéjais Sibirijas méra gadijums.]

(3 vai [ja visi pret $o slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods ir
30 dienas, sakot no datuma, kad nokauti dzivnieki un dezinficétas telpas, iznemot Sibirijas méri, attieciba uz kuru aizlieguma
periods ir 15 dienas];
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VYMI16

VALSTS Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi tehniskiem mérkiem

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

1.6.

.7,

(3) vai nu [ir raZoti no asinim, kas savaktas no tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savak$anas datuma vismaz tris

®) vai [kuras apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, lai inaktivatu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu

(®) vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem],
(3 vai [pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam],
(3 vai [termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa];

1.8. veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepiejautu asinu un asins pagatavojumu piesarnojumu ar patogéniem razo$anas, parkrau-
$anas un iesaino$anas laika;

11.9. tika iesainoti noslégtos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir skaidrs markéjums “NAV PAREDZET! GILVEKU VAl DZIv-
NIEKU UZTURAM” un asins savak$anas uznémuma apstiprinajuma numurs;

1l.10. tika uzglabati slégta noliktava.

Piezimes

| daja

asins pagatavojumi ir no tehniskam iekartam, kuras apstipringjusi tre$as valsts kompetenta iestade, ievérojot Tpasus nosaci-
jumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 17. un 18. panta;

asins pagatavojumi razoti no asinim, kuras atbilst nosacfjumiem, kas minéti Il.4. un I.5. punkta, ka arT

ménesus vai, ja tie ir jaunaki par trim ménesiem, kop$ dzim$anas, turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba ieguves
valsti, kura minétaja perioda un asins savak$anas laika bijusi $adu slimibu neskarta:

a) Afrikas zirgu méris dovus gadus;
b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédéjo divu gadu laika;
¢) zirgu |aunie ienasi

(® vai nu [tris gadu laika],

® vai seSu ménesu laika, ja dzivniekiem veikta zirgu |auno ienasu post-mortem parbaude kautuvé, kas minéta 1.4,
punkta, ietverot ripigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, sinusu un to atzarojumu glotadu parbaudi péc galvas
saskel$anas vidus plakné un deguna starpsienas izgrie$anas];

d) vezikularais stomatits se$u ménesu laika];

encefalomielita, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezikulara stomatita un zirgu |auno
ienadu (Burkholderia mallei) iespéjamos patogénus ierosinatajus péc ka veikta efektivitates parbaude:

(® vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas],

Atsauces aile |.6. Par stffjumu atbildiga persona ES: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var aizpildit, ja
sertifikats ir par importa precém.

Atsauces aile .12, Galameérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informéacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Atsauces aile 1.28. RaZotajuznémums: noradit registréta savaksanas uznémuma veterinaras kontroles numuru.
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VYMI16

VALSTS Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi tehniskiem mérkiem

In. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

Il daja

(') OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(3) Lieko svitrot.

() OV L 189, 10.10.2002,, 55. Ipp.

(%) OV L 224, 10.10.2002., 42. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sttijumu atbildigajai personai ES: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam pie
sUtljuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko var izmantot ka baribas materialu,

nosatiSanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (2) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese — ——
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
g 1.56. Sanéméjs 1.6. Par sttfjumu atbildiga persona ES
=)
- Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
5
0
2 Pasta indeks Pasta indeks
] Talr. nr. Talr. nr.
a
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.
& valsts | regions l |
M
g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
- Muitas noliktava ]
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina Kugis [] Vilciena []
Automasina[_] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvesinats [] Saldéts []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai [_]
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs
Suga Precu veids Razotajuznémums Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Asins pagatavojumi, ko var i ot ka baribas materialu

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ("), un apliecinu,
ka iepriek$ aprakstitie asins pagatavojumi:

11.1. sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
11.2. sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
11.3. ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002

17. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu;

11.4. ir pagatavoti (atvasinati) tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

Il daja: Sertifikacija

() vai nu [nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lietoSanai partikd saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lietoSanai
partika komercialu apsvérumu dél;]

(2) un/vai [nokautu dzivnieku asinis, kas noraiditas k& nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un ir iegitas no liemeniem, kas ir derigi lietoSanai partika saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem;]

11.5. ir bijusi paklauti:
(2) vai nu [parstradei saskana ar parstrades metodi ........... (%), ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Ill nodala;]
(2) vai [metodei un parametriem, kas nodros$ina pagatavojuma atbilstibu mikrobiologiskajiem standartiem, kas noteikti Regulas (EK)

S Nr. 1774/2002 VII pielikuma | nodalas 10. punkta;]

lai iznTcinatu slimibas ierosinatajus;

11.6. tos ir parbaudijusi kompetenta iestade, panemot izlases paraugu tiesi pirms nosutiSanas, un secinajusi, ka tas atbilst §adiem
standartiem (4):
Salmonella: neesiba 25 gramos: n=5,¢=0,m=0,M =0,
Enterobaktérijas: n=5,¢=2,m=10,M=2300 1 grama;

1.7. galaprodukts bija:

() vai nu [jaunos vai sterilizétos maisos;]

(2) vai [transportéts bez taras konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms izmanto$anas rapigi iztiriti un dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu dezinfekcijas Iidzekli;]

un uz ka ir etiketes ar noradém “NAV PAREDZETS LIETOSANAI PARTIKA”;

11.8. galaprodukts tika uzglabats slégta noliktava;

11.9. produkts ir bijis paklauts visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesamosanu ar slimibas ierosinatajiem.
Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: ST aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

- 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 05.11.91 vai 05.11.99.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ievesanas sertifikats.
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Il daja:
"
Q]
(@]
*

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
Svitrot péc vajadzibas.
lerakstit 1. I1dz 5. vai 7. metodi péc vajadzibas.

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par piepemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem nolGkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VYM13

4. NODALA C DALA

Veselibas sertifikats

Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot tos, kas ir iegiiti no zirgu dzimtas dzfvniekiem, tehnisko produktu raZoSanai, kas
paredzéti nosiifiSanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam (%) caur to

1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta

Nosaukums Atzi$anas numurs

1.12. Sanemé&anas vieta

Muitas noliktava D

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosifitajs 1.2. Sertifikata references numurs 12.a
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
|.4. Lokala kompetenta iestade
5 Talr. nr.
£
2| 1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
]
5 Nosaukums Nosaukums
]
2 Adrese Adrese
2 Pasta indekss Pasta indekss
g Talr. nr. Talr. nr.
8|17, Izcelsmes valsts  1SO kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | I.10.
8
=y
N
s
©
k-1

Adrese

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Pasta indekss

1.13. lekraudanas vieta

1.14. Izbrauk8anas datums

1.15. Transporta veids
Lidma&ina D
Automasdina

Kugis O
citi (1

Vilciena vagons D

Identifikacija:
Dokumentu atsauces:

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

1.17.

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)
30.02

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides D Atvésinats D Saldéts D
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam

Tehniskai izmanto$anai D

1.26. Tranzitam uz tredo valsti caur ES — 1.27. levesanai vai uznemsanai ES —

Tre$a valsts ISO kods
1.28. Preéu identifikacija

Suga Preéu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs Partijas numurs

(Zinatniskais nosaukums)

Razotajuznémums
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VYM13

VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot tos, kas ir iegiti no zirgu dzimtas dzivniekiem,
tehnisko produktu razo$anai

Il.a Sertifikata uzskaites numurs .b

II. Informéacija par veselibu

Il Veselibas apliecinajums

Es, apakia parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (')
un jo Tpasi tas 4. panta 1. punkta c) apak$punktu un VIII pielikuma IV nodalu, un apliecinu, ka:

1. iepriek8 minétie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
s N2 tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;
©
]
g 11.3. tie ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade, saskana ar Regulas (EK) Nr.
£ 1774/2002 (2) 18. pantu vai savakSanas uznémuma un attiecigos gadijumos saskana ar 11. pantu tikai no $adiem dzivnieku
$ blakusproduktiem:
o}
3 () vai nu [ — nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lietoSanai partikd saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas

lietoSanai partikd komercialu apsvérumu dé|;]

(3 un/vai [ — nokautu dzivnieku asinis, kas noraiditas ka nedetigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un ir iegitas no liemeniem, kas ir defTgi lietoSanai partika saskana ar
Kopienas tiesTbu aktiem;]

(®) un/vai [ — asinis no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé péc pirmskauSanas apskates un apskaté
izradijudies derigi nokausanai cilvéku uzturam saskana ar Kopienas tiestbu aktiem;]

(3 un/vai [ — asinis un asins pagatavojumi no dzivniekiem, kas neuzradija nekadas tadas infekcijas slimibas klniskas pazimes, ko ar
tadu pagatavojumu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem;]

11.4. asintm, no kuram razo $adus produktus, ir jabit savaktam:

(3 vai nu [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Kopienas tiestbu aktiem,]

() vai [kautuvés, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade,]

(®) vai [no dziviem dzivniekiem uznémumos, ko apstiprina un parrauga treSas valsts kompetenta iestade.]

@ [l.5. attieciba uz asinu produktiem, kas ieglti no snukainu (Proboscidae) un parnadzu (Artiodactyla) kartas taksoniem piederosiem

dzivniekiem vai to krustojumiem, iznemot atgremotajus:

I1.5.1. no valsts, kura 12 ménesus nav registréta sasliméana ar liellopu méri, mazo atgremotaju méri un infekciozo enzotisko hepatitu
un kura vismaz 12 ménesus nav veikta vakcinacija pret §im slimibam.

(®)[Il.5.2. vai nu  [no valsts vai regiona teritorijas ar kodu ... (3), kur 12 mé&nesus nav registréts neviens mutes un nagu sérgas gadijums un kura
vismaz 12 ménesdus nav veikta vakcinacija pret 8o slimibu]

3 [I.5.2. vai [no valsts vai regiona teritorijas ar kodu ... (%), kur 12 méne$us nav registréts neviens mutes unnagu sérgas gadijums un kur
vismaz 12 ménesus regulari veic vakcinacijas programmas pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas oficidlas majlopu
- atgremotaju kontroles (4)]

3 [.5.3. Turklat tikai gadijuma, ja dzivnieki nepieder clku un pekaru dzimtai:

(3 vai nu izcelsmes valstT vai regiona 12 ménesus nav redistréts neviens vezikulara stomatita un infekcioza katarala drudza gadijums
(ieskaitot seropozitivu dzivnieku klatbdtni) un vismaz 12 meénesus nav veikta vakcinacija pret &im slimibam,]

(3 vai [izcelsmes valstT vai regiona, kur atrodas ar vezikularo stomatitu un infekciozo kataralo drudzi seropozitivi dzivnieki (4)]
3 [1.5.4. Turklat gadijuma ja dzivnieki pieder clku un pekaru dzimtai:
[I.5.4.1. [izcelsmes valsti vai regiona 12 ménesus nav registréts neviens ciku vezikularas slimibas klasiska ciku méra, Afrikas ciiku

méra gadijums un vismaz 12 ménesus nav veikta uznémigo sugu vakcinacija pret §Tm slimibam]

(3 [Il.5.4.2. vai nu [izcelsmes valstT vai regiona 12 ménesus nav registréts neviens vezikulara stomatita gadijums (ieskaitot seropozitivu dzivnieku
klatbhtni) un vismaz 12 méneSus nav veikta vakcinacija pret $im slimibam,]
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VYM13
VALSTS Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot tos, kas ir iegiti no zirgu dzimtas dzivniekiem,
tehnisko produktu razo$anai
Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.Lb
Il. Informéacija par vesellbu
@542 vai [izcelsmes valsti vai regiona, kur atrodas ar vezikularo stomatitu seropozitivi dzivnieki (4),]]
®1.e. majputnu_vai citu putnu sugu asins pagatavojumu gadijuma dzivnieki un pagatavojumi nak no valsts vai regiona teritorijas ar

kodu ... (%)]
kuré ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nokaslas slimibas ka noteikts O/E Sauszemes dzivnieku vesellbas kodeksa
kura vismaz p&déjos 12 ménesos nav veikta vakecinacija pret putnu gripu

kura dzivnieki, no kuriem ieglist pagatavojumus, nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu ar vakcinam, kas izstradatas no Nikaslas
slimibas virusa celma kultiras, kura uzrada lielaku patogenitati neka lénas iedarbibas virusa celmi]

7. pagatavojumi tiek:
() vai nu [iepakoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelés,]
(3 vai [parvadati bez taras konteineros vai citos transportlidzekjos, kas pirms izmanto$anas rlpigi iztiriti un dezinficéti ar kompetentas

iestades apstiprinatu dezinfekcijas Idzekli,]

Uz iepakojuma vai konteinera arpusé ir etiketes ar noradi “NELIETOT CILVEKA VAI DZIVNIEKU UZTURA”;

11.8. produkts tika uzglabats slégta noliktava;

11.9. produkts ir bijis paklauts visiem piesardzibas pasakumiem, lai parvadasanas laika novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinata-
jiem.

Piezimes

| daja

— Atsauces aile 1.6. — persona, kas atbild par sOtfjumu Eiropas Kopiena: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12. — galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15.: registracijas numurs (dzelzce|a vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums (kugis);
informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23.: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.26. un 1.27.: jaaizpilda atkarba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il dala

(') OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(3 Nevajadzigo svitrot.

(3 Teritorijas kods, kas mingts Lémuma 79/542/EEK Il pielikuma 1. dala.

(%) Saja gadijuma péc Direktiva 97/78/EK paredzétas robezkontroles saskana ar tas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacfjumiem pagatavojums
jatransporté tiedi uz tehnisko iekartu.

(%) Teritorijas kods, kas mingts Lemuma 2006/696/EEK Il pielikuma 1. dala.
— Zimoga un paraksta krasai ir jaatskiras no drukata teksta krasas.

— Piezime personai, kas atbild par sOtfjumu Eiropas Kopiena: 8is sertifikats ir tikai veterinariem nollkiem, un tam jabat pievienotam satfjumam, lldz
tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:”
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YMI16
4.D NODALA
Veselibas sertifikats

Apstradatiem asins pagatavojumiem, izpemot tos, kas ir iegiti no zirgu dzimtas dzivniekiem, tehnisko produktu
razoSanai, kuri paredzéti nosiitiSanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata references numurs | 1.2.a
[ Nosaukums
1.3. ntréla kompetenta iestad
Adrese 3. Centrala kompetenta iestade
_ l.4. Lokala kompetenta iestade
Talr.
E 1.5.  Sanéméjs 1.6, Par sitfjumu atbildiga persona ES
2 Nosaukums Nosaukums
5
]
e Adrese Adrese
:-g Pasta indekss Pasta indekss
Talr, -
2 Talr.
'g 1.7, |zcelsmes valsts ISO 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO kods | 1.10.
@ kods regions
]
iy
N ; . )
< 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Sanemé&anas vieta
3 Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [] Kugis [ Vilciena vagons []
Automagina [ citi [J 117.
Identifikacija:
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
30.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvésinats [] Saldats []
1.28. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam:
Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ | 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Predu veids Uzpémumu apstiprinajuma numurs Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VYMI16

VALSTS Apstradatl asins pagatavojuml, Iznemot tos, kas Ir legltl no zirgu dzimtas
dzivniekiem, tehnisko produktu raZzo$anai

I, Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

— Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002(") un
jo Tpadi tas 4. panta 1. punkta c) apak$punktu, 6. pantu un VIII pielikuma IV nodalu, un apliecinu, ka:

1.1, iepriek$ aprakstitie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam prasibam;
1.2 tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;
11.3. tie ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko atzinusi, apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1774/2002 (3) 18. pantu, vai savak$anas uzndmuma un attiecigos gadijumos saskana ar 11. pantu, tikai no $adiem
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

Il dala: SertificéSana

(® vai nu [— nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas cilvéku uzturam saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet nav paredzétas cilvéku
uzturam komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai [— nokautu dzivnieku asinis, kas noraiditas ka derigas cilvéku uzturam, bet kam nav tadu infekcijas slimibu pazimju, kuras
var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, un ir ieglitas no liemeniem, kas ir derigi cilvéku uzturam saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem;]

() unvai [— asinis no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé p&c ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru
atziti par derigiem nokausanai cilvéku uzturam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(® un/vai [— asinis un asins pagatavojumi, kas iegiiti no dziviem dzivniekiem, kam netika novérotas tadu infekcijas slimibu kiiniskas
pazimes, kuras ar minétajiem produktiem var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem];

1.4, asinim, no kuram razo $adus pagatavojumus, ir jabat savaktam:

(®) vai nu [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,]

() vai [kautuvés, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade,]

() vai [no dziviem dzivniekiem, iekartas, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade];

®) [1.5. attieciba uz asins pagatavojumiem, kas iegiti no taxa Artiodactyla, Perissodactyla un Proboscidea kartas dzivniekiem, ieskaitot
to krustojumus, iznemot Suidae un Tayassuidae, pagatavojumi tiku$i apstradati, izmantojot vienu no S$adiem apstrades
veidiem, kas nodros$ina, ka tajos nav tadu atgremotaju slimibu patogénu kd mutes un nagu sérga, vezikularais stomatits,
govju méris, mazo atgremotaju méris, Rifta ielejas drudzis un infekciozais kataralais drudzis:

(®) vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatlra vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude,]

() vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude,]

(3 vai [pH limena mainiana, divas stundas izturot pH 5, péc tam veicot efektivitates parbaudi,]

() vai [termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa, kam seko efektivitates parbaudel]];

® [I.e. asins pagatavojumu gadijuma, kas ieglti no Suidae, Tayassuidae kartas dzivniekiem, majputniem un citu sugu putniem,
pagatavojumi tikusi apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem, kas garanté, ka tajos nav_8adu slimibu pato-
génu: mutes un nagu sérga, vezikularais stomatits, ciku vezikulara slimiba, klasiskais ciku méris, Afrikas clku méris,
Nikaslas slimiba un augsti patogéna putnu gripa atbilstodi attiecigajai sugai;

() vai nu  [termiska apstrade 65 °C temperatira vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude,]

(3 vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude,]

() vai [termiska apstrade vismaz 80 °C Suidae, Tayassuidae kértas dzivniekiem (2) un vismaz 70 °C majputnu un citu putnu sugam
(3) visa masa, kam seko efektivitates parbaude]];

@ 7. asins pagatavojumu gadijuma, kas iegiti no sugam, kas nav minétas I1.5. vai 1.6, pagatavojumi ir apstradati kada no $iem
apstrades VeIdiem (ITAZU MOFAATT; «....vvrerrrrrerrrseeeetssesseesssseseesssseseessesseess s et s et il

1.8. pagatavojumi tikusi:

(?) vai nu [iesainoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelss,]
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VYMI16

VALSTS Apstradati asins pagatavojumi, iznemot tos, kas ir ieglti no
zirgu dzimtas dzivniekiem, tehnisko produktu razosanai

1L Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

() vai [parvadati bez taras konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmanto$anas ripigi iztiriti un dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu dezinfekeijas fdzekli,]

uz iepakojuma vai konteinera arpusé ir markéjums ar noradi “NELIETOT CILVEKU VAI DZIVNIEKU UZTURA”;

11.9. pagatavojumi tika uzglabati slégta noliktava;

11.10. attieciba uz pagatavojumiem tika veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu piesarno$anu ar slimibas
patogéniem.

Piezimes

| dala

— Atsauces aile |.6. Par sttijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém;
to var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas, kuras ir apstiprinatas $adam noliikam.

— Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
Il dala

) OV L 278, 10.10.2002., 1. Ipp.

2) Lieko svitrot.

Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

Piezime par sitijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem noltkiem, un tam jabut
pievienotam pie sifljuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 152

5. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Svaigam vai dzesinatam nagainu adam, kas paredzétas nosati$anai
uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur () to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
§ 1.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES
=
2 Nosaukums Nosaukums
k] Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts | regions | |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznem$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga RaZotajuznémums Tirais svars
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS Svaigas vai dzesinatas nagainu adas

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi
tas 6. pantu un VIII pielikuma VI nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas adas:

11.1. ir iegatas no dzivniekiem (2):
a) kas tika nokauti, un vipu liemeni ir derigi lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem; vai

b) kas tika nokauti kautuvé péc pirmskausanas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokausanai noluka lietot partika
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

Il daja: Sertifikacija

11.2. kuru izcelsme ir valstT vai, regionalizacijas gadijuma saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, valsts dala, no kuras ir at|auts ievest visas
attiecigas dzivnieku sugas svaigas galas kategorijas un kura:

a) vismaz 12 ménesus pirms nositi$anas ir bijusi briva no $adam slimibam (3):
[— Klasiskais clku méris un Afrikas cliku méris,]
[— govju méris;]

un

b)  vismaz 12 ménesus pirms nosuti$anas ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas un kur 12 ménesus pirms nosuti$anas nav
veikta vakcinacija pret mutes un nagu sérgu ();

11.3. ir iegttas:
[no dzivniekiem, kas atradusies izcelsmes valsts teritorija vismaz trfs ménesus pirms nokausanas vai kop$ dzim$anas gadijuma, ja
dzivnieki ir jaunaki par tris ménesiem;]
[divnagainu adu gadijuma — no dzivniekiem no saimniecibam, kuras iepriek§&jas 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas
uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusa 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijumu;]

[ciku adu gadijuma — no dzivniekiem no saimniecibam, kuras iepriek§éjas 30 dienas nav bijis cuku vezikularas slimibas
uzliesmojuma vai iepriek$éjas 40 dienas nav bijis klasiska vai Afrikas ciku méra uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusa 30 dienas
nav bijis minéto slimibu gadijumu;]

[no dzivniekiem, kas pirmskausanas veselibas parbaudes laika kautuvé 24 stundas pirms kau$anas neuzrada $adu slimibu
pazimes: [mutes un nagu sérgal, [govju méris], [klasiskais cliku méris], [Afrikas cliku méris] vai [cliku vezikulara slimiba] (3);]

11.4. ir bijuas paklautas visiem piesardzibas pasakumiem, lai novérstu atkartotu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem.

Piezimes
| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
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Il daja:

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(?) Svitrot péc vajadzibas.

®) Svitrot slimibas, kas nav piemérojamas attiecigajai sugai.

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par sttljumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
sttljlumam, idz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam nagainu adam, kas paredzétas nosatisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
S‘ 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts | regions | |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznem$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga RaZotajuznémums Tirais svars
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS

Apstradatas nagainu adas

Il daja: Sertifikacija

1.1,

(2) vai nu [11.2.ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada trea valstt vai — regionalizacijas gadijuma saskana ar Kopienas tiesTbu aktiem — tresas

(2) vai nu
(2) vai

(2) vai

@) vai

(2) vai

@) vai[ll.2.

(2) vai nu

(2) vai

(2) vai

11.3.

Piezimes

| daja:

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo Tpasi
tas 6. pantu un VIII pielikuma VI nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas adas:

ir iegatas no dzivniekiem (2):
a)  kas tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiestbu aktiem; vai

b) kas tika nokauti kautuvé péc pirmskau$anas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokau$anai noltka lietot partika
saskana ar Kopienas tiestbu aktiem; vai

c) kas neuzradija nekadas infekcijas slimibas, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, kiiniskas pazimes un kas netika
nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

valsts dala, kura uzskaitita Lémuma 79/542/EEK |l pielikuma 1. dala (%) un no kuras ir atlauts ievest attiecigo dzivnieku sugu
svaigu galu, un kas ir:

[zavétas;]

[sausi salitas vai slapji salitas vismaz 14 dienas pirms nosatiSanas;]

[sausi salitas vai slapji salitas $ada datuma ..................... , un atbilstigi parvadataja deklaracijai adas tiks parvadatas ar kugi, un
parvadasanas ilgums bas tads, ka pirms EK robezkontroles punkta sasniegSanas tas bls bijusas paklautas obligatajai 14 dienu
sali$anai;]

[salitas septinas dienas juras salt ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

[salitas jaras salT ar 2 % natrija karbonata piedevu $ada datuma ..................... , un atbilstigi parvadataja deklaracijai adas tiks
parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bus tads, ka pirms EK robezkontroles punkta sasnieg$anas tas bus bijusas paklautas
obligatajai septinu dienu salisanai;]]

ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada tresa valstt vai — regionalizacijas gadijuma saskana ar Kopienas tiesibu aktiem — tre$as
valsts dala, kura uzskaitita Lémuma 79/542/EEK Il pielikuma 1. dala un no kurienes NAV atlauts ievest attiecigo dzivnieku sugu
svaigu galu, un kas ir:

[sélitas septinas dienas jdras sali ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

[salitas jaras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu §ada datuma ..................... , un atbilstigi parvadataja deklaracijai adas tiks

parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bus tads, ka pirms EK robezkontroles punkta sasnieg$anas tas bus bijusas pakl|autas
obligatajai septinu dienu sali$anai;]

[zavéetas 42 dienas vismaz 20 °C temperattra;]]

satfjums nav bijis saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas transmisivas slimibas
izplatiSanas risku.

1.6. aile: Persona, kas atbild par sttljumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamerkis: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
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Il daja:
Q]
@)
¢)

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
Svitrot péc vajadzibas.
OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
Piezime personai, kas atbild par sttjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem nolikiem, un tam jabat pievienotam

sutfjumam, 1dz tas sasniedz robezZkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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5. NODALAS C DALA
Oficiala deklaracija
Apstradatam atgremotaju un zirgu dzimtas dzivnieku adam, kas paredzétas nosdtisanai uz

Eiropas Kopienu vai tranzitam caur () to un kas pirms ievesanas turétas atseviski 21 dienu vai pirms
ievesanas tiks parvadatas 21 dienu péc kartas

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
5 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10. Sanéméjregions Kods
& valsts | regions | |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga
(Zinatniskais
nosaukums)

RaZotajuznémums

Tirais svars
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VALSTS Apstradatas atgremotaju un zirgu dzimtas dzivnieku adas, kas pirms ievesanas turétas
atseviski 21 dienu vai pirms ievesanas tiks parvadatas 21 dienu péc kartas
Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.
1. Deklaracija
Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka iepriek$ aprakstitas adas:
1.1, ir iegatas no dzivniekiem, kas ():
a) tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem; vai
S,
‘S b) tika nokauti kautuvé péc pirmskau$anas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokau$anai noliika lietot partika saskana
] ar Kopienas tiesTbu aktiem; vai
=
t
$ c) neuzradija nekadas infekcijas slimibas, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, kiiniskas pazimes un kas netika nokauti,
e lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;
N TP ir:
= | ()vainu [zavétas]]
(") vai [sausi salitas vai slapji salitas vismaz 14 dienas pirms nosati$anas;]
(") vai [salitas septinas dienas jras sali ar 2 % natrija karbonata piedevu;]
11.3. nav bijusas saskarg ar citiem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas transmisivas slimibas izplatiSanas
risku;
("Yvainu [ll.4. tiesi pirms nosati$anas 21 dienu péc I1.2. punkta aprakstitas apstrades ir turétas atseviski oficiala uzraudziba;]
(") vai [11.4. péc parvadataja deklaracijas parvadasanas perioda ilgums ir paredzéts vismaz 21 dienu.]
Piezimes
| daja:
— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.
- 1.12. aile: Galameérkis: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.
—_ 1.19. aile: izmantot atbilstoso HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.
Il daja:
Q)] Svitrot péc vajadzibas.
— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
— Piezime personai, kas atbild par stljumu Eiropas Savieniba: §T deklaracija ir tikai veterinariem noltkiem, un tai jabat pievienotai
satljumam, l1dz tas sasniedz robezkontroles punktu.
Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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6. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam medibu trofejam — putniem un nagainiem, un tikai kauliem, ragiem, nagiem, brieZragiem,
zobiem un adam — nosuti$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
Nosaukums numurs
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES
E‘
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
5
3
I Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
citi []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznem$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Precu veids lepakojumu skaits
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS

Apstradatas medibu trofejas — putni un nagaini, un tikai kauli, ragi, nagi,
briezragi, zobi un adas

Il daja: Sertifikacija

Il.a.

Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas medibu trofejas:

11.1. talt péc apstrades ir iepakotas — nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas var tos piesarnot, —
atseviskos, caurspidigos un slégtos iepakojumos ta, lai novérstu jebkuru turpmaku piesarnosanu;

(3) vainu[ll.2. medibu trofeju gadijuma, kas sastav tikai no adam:

() vai nu [ir zavétas;]
(2) vai [ir sausi salitas vai slapji salitas vismaz 14 dienas pirms nosati$anas;]
(2) vai [tika sausi salitas vai slapji salitas ..............ccooeeeiiiiiiiienns (datums) un atbilstigi parvadataja deklaracijai tiks parvadatas ar

kugi, un parvadasanas ilgums bas tads, ka pirms EK robezkontroles punkta sasnieg$anas tas bis bijusas pakl|autas obligatajai

14 dienu sali$anai;]]

(?) vai[ll.2. medibu trofeju gadijuma, kas sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem, briezragiem vai zobiem:

a) ir uz pienacigu laiku bijuas iegremdétas varos$a tdent, lai nodroSinatu, ka ir aizvakta jebkura cita viela, iznemot kaulus,
ragus, nagus, briezragus vai zobus; un

b) irdezinficétas ar kompetentas iestades atlautu izstradajumu, jo pasi ar Gdenraza peroksidu, ja runa ir par dajam, kas satur

kaulus.]

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém;
to var aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— 1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 05.05; 05.06; 05.07 vai 97.05.
—_ 1.26. un 1.27. aile: aizpildt atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

— 1.28. aile: par preces Tpasibam precizét, izvéloties vienu vai vairakas iesp&jas no $adam: [kauli], [ragi], [nagi], [briezragi], [zobi]

Piezimes
| dala:
vai [adas].
Il daja:
Q] OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
() Svitrot péc vajadzibas.

— Paraksta un zimoga krasai jaat$kiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par sdtijumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat
pievienotam satijumam, [1dz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem):

Datums:

ZImogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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6. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Medibu trofejam — putniem un nagainiem —, kas sastav no veselam dajam, kuras nav apstradatas,
un kas paredzétas nositiSanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
Nosaukums numurs
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
S‘ 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
=
3
e Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO| 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO| I1.10.
ﬁ“ valsts | kods regions I kods
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
— Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
citi []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznem$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga lepakojumu skaits
(Zinatniskais
nosaukums)




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 163

VALSTS

Medibu trofejas — putni un nagaini —, kas sastav no veselam dalam, kuras nav apstradatas

Il daja: Sertifikacija

(?) vainu[ll.1.

@) vai[ll.1.

@) vaill.1.

@) vai[llA1.

Piezimes
| dala:

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (), un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas medibu trofejas:
attieciba uz medibu trofejam — parnadziem, iznemot ctkas:

£ ) IR (regions) iepriek§&jos 12 ménesus ir bijis brivs no mutes un nagu sérgas un govju méra, un taja pasa laika
nav veikta vakcinacija pret minétajam slimibam; un

b) iepriek$ aprakstitas medibu trofejas:

i)  iriegltas no dzivniekiem, kuri nogalinati ta regiona teritorija, kam ir atjauts izvest attiecigo uznémigo majlopu sugu
dzivnieku svaigu galu un kur pédéjas 60 dienas nav bijusi dzivnieku veselibas ierobezojumi tadu slimibu uzliesmojumu
dé|, pret ko medijamie dzivnieki ir uznémigi; un

i) ir no dzivniekiem, kas nogalinati vismaz 20 km attaluma no citas tre$as valsts vai treSas valsts dalas robezam, no
kuras nav atlauts izvest uz Kopienu neapstradatas medibu trofejas — parnadzus, iznemot cikas;]

attiectba uz medibu trofejam — mezactukam:

) e s wes e semess (regions) iepriek$&jos 12 menesus ir bijis brivs no §adam slimibam: Klasiskais ciku méris, Afrikas ciku
méris, clku vezikulara slimiba, mutes un nagu sérga un ciiku enterovirusa encefalomielits (TeSenas slimiba), un pédéjos
12 ménesos nav veikta vakcinacija ne pret vienu no minétajam slimibam; un

b) ieprieks aprakstitas medibu trofejas:

i) ir iegtas no dzivniekiem, kuri nogalinati taja teritorija, no kuras ir atlauts izvest attiecigo uznémigo majlopu
sugu dzivnieku svaigu galu un kurd pédéjas 60 dienas nav bijusi dzivnieku veselibas ierobezojumi tadu slimibu
uzliesmojumu dé|, pret ko clkas ir uznémigas; un

i) ir no dzivniekiem, kas nogalinati vismaz 20 km attaluma no citas treSas valsts vai treSas valsts dalas robezam, no

kuras nav atlauts izvest uz Kopienu neapstradatas medibu trofejas — mezactkas;]

attieciba uz medibu trofejam — neparnadziem, iepriek$ aprakstitas medibu trofejas tika iegltas no savvalas neparnadziem, kas
nogalinati iepriek§ minétas eksportétajvalsts teritorija;]

attieciba uz medibu trofejam — medijamiem putniem:

@) e (regions) ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nikaslas slimibas; un

b) iepriek$ aprakstitas medibu trofejas tika iegitas no savvalas medijamiem putniem, kas nogalinati taja regiona un kur
pédéjas 30 dienas nav bijusi dzivnieku veselibas ierobezojumi tadas slimibas uzliesmojuma dél, pret ko savvalas putni ir
uznémigi;]

iepriek$ aprakstitas medibu trofejas ir iepakotas — nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas var tas
piesarnot, — atseviskos, caurspidigos un slégtos iepakojumos, lai novérstu jebkuru turpmaku piesarnojumu.

1.6. aile: Persona, kas atbild par satfjumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrausanas vai parkrausanas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 05.05; 05.06 vai 05.07.
1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ievesanas sertifikats.
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Il daja:
() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
(?) Svitrot péc vajadzibas.

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
— Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem nolGkiem, un tam jabat pievienotam

shtljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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7. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Caku sariem no tre$am valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas ciku méra, nosati$anai uz Eiropas
Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 4. Lokala kompetenta iestade
3
E 1.5.  Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
=)
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
E
3
] Pasta indeks Pasta indeks
E Talr. nr. Talr. nr.
-9
2 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméj- ISO kods | 1.10.
g valsts | regions valsts |
% 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanemsanas vieta
— Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
05.02
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides [ ] Atvasinats [] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES :l 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs
RaZotajuznémums

lepakojumu skaits

Tirais svars
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VALSTS Cuku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas ciiku méra
Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.
1. Veselibas apliecinajums
Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr.1774/2002 ('),
un apliecinu, ka:
11.1. iepriek$ aprakstitie caku sari ir iegQti no cikam no izcelsmes valsts, kuras nokautas kautuvé izcelsmes valstr;
©
5 1.2 cikas, no kuram sari iegati, pie nokausanas veiktas apskates laikd neuzradija infekcijas slimibu, kuras var pielipt cilvékiem vai
] dzivniekiem, pazimes un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;
=
5 11.3. izcelsmes valsts vai, regionalizacijas gadijuma saskana ar Kopienas tiestbu aktiem, izcelsmes regions vismaz 12 ménesus ir bijis brivs
* no Afrikas ciku méra;
<
g 11.4. ciiku sari ir sausi un drosi ieslégti iepakojuma.
Piezimes
| daja:
— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sGtijumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.
— 1.12. aile: Galamérkis: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums (kugis);
informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
— 1.28. aile: Razotajuznémums: noradit registréta uznémuma veterinaras kontroles numuru.
Il daja:
" OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
? Svitrot péc vajadzibas.
— Paraksta un zZimoga krasai jaatSkiras no drukas krasas.
— Piezime personai, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noldkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.
Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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7. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Cuaku sariem no tre$am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no Afrikas ciku méra,
nosati$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (?) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
S‘ I.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
05.02
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi I:]
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars
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VALSTS Cuku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no Afrikas ciiku méra

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums
Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un

apliecinu, ka:

©, 11.1. ieprieks$ aprakstitie clku sari ir ieglti no clkam no izcelsmes valsts, kuras nokautas kautuvé izcelsmes valstr;
3
=
:.17:' 11.2. cikas, no kuram sari iegati, pie nokausanas veiktas apskates laika neuzradija infekcijas slimibu, kuras var pielipt cilvékiem vai
$ dzivniekiem, pazimes un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;
P
[} - s .
k-] 11.3. iepriek$ aprakstitie cku sari ir:
| @vainu [variti;]

() vai [krasoti;]

(2) vai [balinati;]

11.4. cuku sari ir sausi un drosi ieslégti iepakojuma.

Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sGtfjumu Eiropas Savieniba: T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

— 1.28. aile: Razotajuznémums: noradit registréta uznémuma veterinaras kontroles numuru.

Il daja:
] OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
() Svitrot péc vajadzibas.

— Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
— Piezime personai, kas atbild par satljumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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8. NODALA

Veselibas sertifikats

Dzivnieku blakusproduktiem (*) izmanto$anai tehniskos nolikos, kas paredzéti nosatiSanai
uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (°) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2. Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
=
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
E
3
2 Pasta indeks Pasta indeks
s Talr. nr. Talr. nr.
a
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods| 1.10.
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Adrese
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 147
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Tehniskai izmantosanai [_]
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Dzivnieku blakusprodukti tehnisko produktu razosanai

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

11.1. Veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficidlais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie dzivnieku blakusprodukti:

1.1.1. sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas atbilst zemak uzskaititajam dzivnieku veselibas prasibam;
% 11.1.2. ir iegati $ada teritorija: ........................ (2) no dzivniekiem:
;x: (®) vai nu [a) kas atraduSies $aja teritorija kop$ dzim§anas vai vismaz pédéjos tris ménesus pirms kausanas;]
§ (®) vai [b) nogalinati savvala $aja teritorija (*);]
é, 11.1.3. ir iegati no dzivniekiem:
§ (%) vai nu [a) kas ir no saimniecibam:

i) kur attiectba uz $adam slimibam, pret ko dzivnieki ir uznémigi, nav bijis $adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma:
iepriek$éjas 30 dienas — govju méris, ciku vezikulara slimiba, Nukaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa,
un iepriek$éjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas clku méris; un tadu slimibu gadijuma/uzliesmojuma iepriek§éjas
30 dienas nav bijis arT saimniecibas, kas atrodas 10 km radiusa; un

i)  kuriepriek8&jas 60 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma/uzliesmojuma, un iepriek$éjas 30 dienas tada nav
bijis arT saimniecibas 25 km radiusa; un

b)  kuri:

i) netika nogalinati, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

ii) ir atraduSies savas izcelsmes saimniecibas vismaz 40 dienas pirms aizveSanas un ir parvesti tieSi uz kautuvi,
nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kuri neatbilda tiem pasiem veselibas nosacijumiem;

iii)  kautuvé 24 stundas pirms kau$anas ir izgajusi pirmskausanas apskati un nav uzradijusi iepriek§ minéto slimibu
pazimes, pret ko dzivnieki ir uznémigi; un

iv)  kautuvé pirms kausanas un tas laika ir apstradati saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kas ietverti Padomes Direktiva
93/119/EK par dzivnieku labturibu;]

(3) vai [a) nokerti un nogalinati savvala apgabala:

i) kur 25 km radiusa nav bijis $adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma, pret ko dzivnieki ir uznémigi: iepriek$&jas
30 dienas — mutes un nagu sérga, govju méris, Nikaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa, iepriek$éjas
40 dienas — klasiskais vai Afrikas cku méris; un

i)  kas atrodas attaluma, kas parsniedz 20 km no robezam, kuras atdala citu valsts teritoriju vai tas dalu, kam tajos
datumos nav atlauts izvest tadu materialu uz Eiropas Kopienu; un

b) kas péc nokausanas 12 stundas tika parvesti uz dzesinaSanas vai savak$anas centru un talit péc tam uz medijumu

uznémumu vai tiesi uz medijumu uznémumu;]
11.1.4. ir iegtti uznémuma, ap kuru 10 km radiusa iepriek$éjas 30 dienas nav bijis 11.1.3. punkta minéto slimibu gadijumalizliesmojuma,
pret ko dzivnieki ir uzpémigi, vai slimibas gadijuma jélmateriala sagatavo$ana izve$anai uz Eiropas Kopienu ir atlauta tikai péc

visas galas aizvak$anas un uznémuma pilnigas iztiri§anas un dezinfekcijas oficiala veterinararsta uzraudziba;

11.1.5. ir iegti un sagatavoti, nenonakot saskaré ar citiem materialiem, kas neatbilst iepriek$ prasitajiem nosacijumiem, un ir ta
apstradati, lai novérstu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem;

11.1.6. ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novérs jebkadu nopladi, un ir oficiali aizplombé&tos konteineros, uz kuriem ir etiketes ar noradém
“JELMATERIALS TIKAI TEHNISKO PRODUKTU RAZOSANAI” un ES galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

11.11.7. sastav tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(3) vai nu [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lietosanai

partika komercialu apsvérumu dél,]

(3) un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas k& nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimbam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegdtas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai partika
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(3) un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu raZo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un dradzus,]

(3) un/vai [— Dbijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémumu partikas atkritumus (%), kas vairs nav paredzéti lieto$anai partika komercialu apsvérumu dé| vai
razo$anas, vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

(%) univai [— zivis un citi juras dzivnieki, iznemot jlras ziditajus, kas nozvejoti atklata jura zivju miltu razoSanas noltka,]
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(3) un/vai [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lieto$anai partika,]

(®) univai [— ¢aulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas
infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

(3) un/vai [— kazokadas no dzivniekiem, kas neuzradija nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var
nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

11.1.8. ir dzili sasaldéti izcelsmes uznémuma vai ir iekonservéti saskana ar ES tiesibu aktiem ta, lai tie nesabojatos laika starp nosttisanu
ITdz piegadei galamérka uznémumam.
() (¢)[I.2.  Tpasdas prasibas

(3) (") 1.2.1.  Blakusprodukti $aja satijuma ir no dzivniekiem, kuri iegati 11.1.2. punkta minétaja teritorija, kur regulari tiek veiktas vakcinacijas
programmas pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas oficialas majas liellopu kontroles.

(%) () 1.2.2.  Blakusprodukti 8aja satijuma sastav no dzivnieku blakusproduktiem, kas atvasinati no subproduktiem vai atkaulotas galas.]

Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

—_ 1.12. aile: Galamérkis: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrausanas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilsto§o HS kodu: 05.11.91; 05.11.99 vai 30.01.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

—s 1.28. aile: RaZotajuznémums: noradit apstiprinata uznémuma veterinaras kontroles numuru.

Il daja:

*) Iznemot svaigas asinis, svaigpienu, nagainu vai atgremotaju adas un ctiku sarus (skatit attiecigos TpaSos sertifikatus minéto
produktu ieve$anai), ka art vilnu, astrus, spalvas vai spalvu dalas.

] OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(?) Eksportétajvalsts nosaukums un ISO koda numurs, k& noteikts:

— Padomes Lémuma 79/542/EEK || pielikuma 1. dala,

— Komisijas Lémuma 94/984/EK pielikuma, un

— Komisijas Lémuma 2000/585/EK pielikuma.

Papildus jaieraksta regionalizacijas 1SO kods $aja pielikuma (attiecigos gadijumos, ja tas prasits attiecigajam uznémigajam
sugam).

®) Svitrot péc vajadzibas.

) Tikai valstim, no kuram ir atlauts ievest Eiropas Kopiena to pasu sugu dzivnieku medijumu galu lietoSanai partika.

) Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cepanas ellas, no restoraniem, &dinasanas
uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.

) Jasniedz papildu garantijas, ja tadu majlopu-atgremotaju materiala izcelsme ir kadas Dienvidamerikas vai Dienvidafrikas valsts
teritorija vai tas dala, no kurienes uz Eiropas Kopienu ir atlauts eksportét tikai nogatavinatu un atkaulotu svaigu galu, kas iegata
no majlopiem-atgremotajiem un ir paredzéta lietoSanai partika. Subproduktu gadijuma ir at|auti tikai attiriti majlopu-atgremotaju
subprodukti, kam jabit tikai subproduktiem, no kurienes pilniba ir iznemti kauli, skrim3li, traheja un galvenie bronhi, limfas
dziedzeri ar blakuseso$ajiem saistaudiem, tauki un glotas. Ir atlauti arT veselie liellopu gremo$anas muskuli, kas iegriezti saskana
ar Padomes Direktivas 64/433/EEK | pielikuma VIII nodalas 41. punkta a) apak$punktu.

() Tikai dazam Dienvidamerikas valstim.

®) Tikai dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

—_ Piezime personai, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabdt pievienotam
stljumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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9. NODALA

Veselibas sertifikats

Zivju ellai, kas nav paredzéta lietosanai partika, bet paredzéta lietoSanai par baribu vai tehniskiem nolikiem
un ir paredzéta nosditisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (?) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese

1.3.  Centrala kompetenta iestade

Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade

=

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES

E‘

2 Nosaukums Nosaukums

<] Adrese Adrese

=

5

3

] Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

e 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.

E‘ valsts I I

p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina[”] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES :l

Tresa valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs
Predu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs




2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 173

VALSTS

Zivju ella izmantosanai par baribu vai tehniskiem noliikiem

Il daja: Sertifikacija

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un apliecinu,
ka ieprieks aprakstita zivju ella:

11.1. sastav no zivju ellas, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
11.2. satur tikai zivju ellu, kas nav paredzéta lietoSanai partika;
11.3. ir sagatavota un uzglabata speciala zivju uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1774/2002 17. pantu un attieciga gadijuma 11. pantu;
11.4. ir sagatavota tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(®)vainu [— bijusie zivju izcelsmes partikas produkti, iznemot édind$anas uznémumu atkritumus (3), kas vairs nav paredzéti lietoSanai
partika komercialu apsvérumu dé| vai razo$anas, vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kuri nerada nekadu risku cilvékiem
vai dzivniekiem,]

(®)un/vai  [— zivis un citi juras dzivnieki, iznemot jiras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razoSanas nolika,]
(®)un/vai  [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietoSanai partika;]
11.5. zivju ella:

a) ir bijusi paklauta parstradei saskana ar Regulas (EK) Nr.1774/2002 VIl pielikuma IV nodalu, lai iznicinatu slimibas
ierosinatajus;

b)  nav bijusi saskaré ar citiem e|lu veidiem, ieskaitot attiritos taukus no citam dzivnieku sugam; un
(®)vainu [c) iriepakota jaunos vai iztiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu to piesarnosanu;]

(2) vai [c) ja paredzéts beztaras transports, caurule, siknis, beztaras rezervuari un jebkur$ cits beztaras konteiners vai beztaras
autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadasanai no razotajuznémuma vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cisternvagonos, vai
tieSi uz uznémumiem, pirms izmanto$anas ir parbaudits un atzits par tiru;]

un ir ar etiketdm, uz kuram ir norades “NAV PAREDZETA LIETOSANAI PARTIKA”.

Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par satfjumu Eiropas Savieniba: 81 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrausanas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 15.04 vai 15.18.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiekl|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

_— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

— 1.28. aile: Razotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

Il dala:

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

() Svitrot péc vajadzibas.

®) Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cep$anas ellas, no restoraniem, édinasanas

uzpémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.
— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satijumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

ZTimogs:
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10. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika, bet izmantosanai par baribu vai tehniskiem
nolakiem, un kas paredzéti nosati$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (*) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese

1.3.  Centrala kompetenta iestade

Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade

3

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES

E‘

2 Nosaukums Nosaukums

k] Adrese Adrese

b

3

I Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

e 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.

E‘ valsts I I

p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

— Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina[] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l

Tresa valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Predu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, bet izmantosanai par baribu
vai tehniskiem noliikiem

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ("), un apliecinu,
ka ieprieks aprakstitie kausétie tauki:

;‘2- 1.1. sastav no kausétiem taukiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;

3

=

=

€ 11.2. sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika,

@

(2]

%‘ 11.3. ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
d 17. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu vai saskana ar Padomes Direktivas 77/99/EEK (2) C pielikuma Il nodalu vai Padomes

Direktivas 92/118/EEK (%) | pielikuma 9. nodalu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;

11.4. ir sagatavoti tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(*)vainu [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietosanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lieto3anai
partika komercialu apsvérumu dél,]

(*)un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas ka nederigas lieto$anai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegttas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai partika
] saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(*)un/vai [— &adas, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un péc
tadas parbaudes izradijas derigi nokausanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(*)un/vai [— asinis, kas iegitas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokausanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(*)un/vai  [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu razo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un dradzus,]

(*)un/vai  [— Dbijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémumu partikas atkritumus (°), kas vairs nav paredzéti lietosanai partika komercialu apsvérumu dé| vai
razos$anas, vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

(*)un/vai [— piens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem,]

(*)un/vai  [— zivis un citi juras dzlvnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu raZo$anas noltka,]
(*)un/vai  [— zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas raZo zivju produktus lietoSanai partika,]

(*)un/vai [— caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas
infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem;]

11.5. jaiegati no atgremotajdzivniekiem, tad attiriti ta, lai maksimalais atliku$ais kop€jais neskisto$o piemaisijumu daudzums neparsniegtu
0,15 % no svara;

11.6. kausétie tauki:

a) irbijusi paklauti parstradei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VI pielikuma IV nodalu vai apstradei saskana ar Padomes
Direktivam 77/99/EEK vai 92/118/EEK, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus; un

(*) vainu [b) iriepakotijaunos vai iztiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu to piesarno$anu;]

(4) vai [b) ja paredzéts beztaras transports, caurule, stknis, beztaras rezervuari un jebkur$ cits beztaras konteiners vai beztaras
autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadasanai no razotajuznémuma vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cisternvagonos, vai
tieSi uz uzn@mumiem, pirms izmanto$anas ir parbaudits un atzits par tiru;]

un ir ar etiketém, uz kuram ir norades “NAV PAREDZETA LIETOSANAI PARTIKA”.
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Piezimes

| daja:

Il daja:
"
@
®)
*
©)

1.6. aile: Persona, kas atbild par satfjumu Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

1.12. aile: Galamérkis: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrauanas vai parkrau$anas gadijuma.

1.19. aile: izmantot atbilsto$o HS kodu: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vai 15.18.
1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

1.28. aile: RaZotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
OV L 26, 31.1.1977., 85. Ipp.
OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.
Svitrot péc vajadzibas.

Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cepsanas ellas, no restoraniem, édinasanas
uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.

Paraksta un zimoga krasai jaatSkiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: §is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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10. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika, ir paredzéti izmantosanai tehniskiem noldkiem
un paredzéti nosati$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
Nosaukums numurs
Adrese s R
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
5 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
=
3
2 Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.
E‘ valsts
N | |
g" 1.11. lzcelsmes vieta leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Tehniskai izmantosanai [_]
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Predu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS Kauséti tauki izmantosanai tehniskiem nollikiem

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ("), un apliecinu,
ka ieprieks aprakstitie kausétie tauki:

1.1. sastav no kausétiem taukiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
% 1.2 sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;
g 11.3. ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
g 13. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;
‘.: 11.4. ir sagatavoti vienigi ar $adiem dzivnieku blakusproduktiem:
E (®)vainu [2. kategorijas materiali (%);]
B (2) vai [2. kategorijas un 3. kategorijas materialu maistjums (4);]
11.5. jaiegati no atgremotajdzivniekiem, tad attiriti ta, lai maksimalais atlikuSais kop&jais neskistoSo piemaisijumu daudzums neparsniegtu

0,15 % no svara;
11.6. kausétie tauki:

a)  irbijusi paklauti parstradei saskanaar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIl pielikuma XII nodalu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;
un

(3) vainu [b) iriepakoti jaunos vai iztiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piesarnosanu;]

() vai [b) ja paredzéts beztaras transports, caurule, stknis, beztaras rezervuari un jebkur$ cits beztaras konteiners vai beztaras
autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadasanai no razotajuznémuma vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cisternvagonos, vai
tiesi uz uznémumiem, pirms izmanto$anas ir parbaudits un atzits par tiru;]

un ir ar etiketdém, uz kuram ir norades “NAV PAREDZETI LIETOSANAI PARTIKA”.

Piezimes

| dala:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vai 15.18.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.

- 1.28. aile: Razotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

Il dala:

@) OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

) Svitrot péc vajadzibas.

®) 2. kategorijas materialu saraksts:

a) visi dzivnieku materiali, kas savakti, apstradajot atkritumus no kautuvém, iznemot 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas
kautuves, vai no 2. kategorijas parstrades uznémumiem, ieskaitot atkritumus péc sijaSanas, materiali no smilSu uztvéréjiem,
tauku un ellas maistjumiem, danam un materialiem, kas aizvakti no $o telpu drenazam;

b)  dzivnieku izcelsmes produkti, kas satur atlikumus no veterinarajiem medikamentiem un piesamotajiem, kuri uzskaititi
Direktivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 1. un 2. punkta, ja tadi atlikumi parsniedz Kopienas tiesibu aktos noteikto pielaujamo
daudzumu;

c) dzivnieku izcelsmes produkti, iznemot 1. kategorijas materialu, kas ievesti no tre§am valstim un Kopienas tiesibu aktos
paredzéto parbauzu laika neatbilda veterinarajiem noteikumiem to ievesanai Kopiena, ja vien tie netiek atgriezti vai to ieveSana
pienemta, ievérojot Kopienas tiestbu aktos noteiktos ierobezojumus;
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d) dzivnieki un dzivnieku dalas, iznemot 4. panta minétos, kas nevis tiek nokauti lietosanai partika, bet nobeidzas citadi, ieskaitot
dzivniekus, kas nogalinati, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

e) 2. kategorijas materiala un 3. kategorijas materiala maisijumi, ieskaitot jebkuru materialu, kur§ paredzéts parstradei
2. kategorijas parstrades uznémuma; un

f)  dzivnieku blakusprodukti, iznemot 1. kategorijas materialu vai 3. kategorijas materialu.
) 3. kategorijas materialu saraksts:

a) nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lietosanai
partika komercialu apsvérumu dé|;

b)  nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegatas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai partika
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

c) adas, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un péc
tadas parbaudes izradijusies derigi nokau$anai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

d) asinis, kas iegttas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokausanai lieto$anai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem;

e) dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu razo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un dradzus;
f) bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznemot
édinasanas uznémumu partikas atkritumus, kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai razo$anas,

vai pakosanas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem;

g) piens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem;

h)  zivis un citi juras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razoSanas nolika;
i) zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas raZo zivju produktus lietoSanai partika;

j) Caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas
infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar $adu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem.

— Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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11. NODALA

Veselibas sertifikats

Zelatinam un kolagénam, kas nav paredzéts lietosanai partika, ir paredzéts izmantosanai par baribas
materialu vai tehniskiem noldkiem, paredzéts nosati$anai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
E‘
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
-] Pasta indeks Pasta indeks
s Talr. nr. Talr. nr.
a
& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.
=3
< valsts I I
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
- Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 147
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids Razotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéts lieto$anai partika, ir paredzéts izmanto$anai par
baribas materialu vai tehniskiem nollikiem

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ("), un
apliecinu, ka ieprieks aprakstitais Zelatins/kolagéns (2):

11.1. sastav no Zelatina/kolagéna (2), kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
% 1.2 sastav tikai no Zelatina/kolagéna (2), kas nav paredzéts lietosanai partika;
f
E 11.3. ir sagatavots un uzglabats uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
5 17. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;
g 11.4. ir sagatavots tikai ar $adiem dzivnieku blakusproduktiem:
E (2) vai nu [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas

lietoSanai partika komercialu apsvérumu dél,]

(2) un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegttas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(2) un/vai [— adas, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei
un péc tadas parbaudes izradijas derigi nokausanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

() un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, atvasinati no lietoSanai partika paredzétu produktu razo$anas,]

() un/vai [— bijudie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus,
iznemot édinasanas uznémumu partikas atkritumus (%), kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu
dé| vai razo$anas vai pako$anas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

() un/vai [— zivis un citi jaras dzivnieki, iznemot jiras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razoSanas nolika,]
() un/vai [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietoSanai partika;]
11.5. Zelatins/kolagéns (2):
a) tika iesainots, iepakots, uzglabats un parvadats apmierinoSos higi€nas nosacijumos, un jo Tpasi iesainoSana un

iepakosana notika speciala telpa, un tika izmantoti tikai Kopienas tiesibu aktos atlautie konservanti.

Uz iesainojumiem un iepakojumiem, kas satur Zelatinu/kolagénu (2), ir vardi “ZELATINS/KOLAGENS (?), DERIGS
LIETOSANAI PAR BARIBU’; un

(2) vai nu [b) Zelatina gadijuma ir razots ar procesu, kas nodrosina, lai neparstradats 3. kategorijas materials tiktu paklauts apstradei
ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas, kuras ietver pH korekciju, ekstrakciju ar karséSanu vienu

vai vairakas reizes péc kartas, kam seko attirisana filtréjot un sterilizéjot, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus.]

(2) vai [b) kolagéna gadijuma ir razots ar procesu, kas nodro$ina, lai neparstradats 3. kategorijas materials tiktu paklauts apstradei,
kura ietver mazgasanu, pH korekciju, izmantojot skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas, filtracija un
ekstrizija, lai iznTcinatu slimibas ierosinatajus.]

Piezimes

I dala:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sGtfjumu Eiropas Savieniba: T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

—_ 1.12. aile: Galamérkis: T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkraudanas vai parkrausanas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 35.03 vai 35.04.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

. 1.28. aile: Preces 1paSibas: izvéléties Zelatinu vai kolagenu.
RaZotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.
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Il daja:
"
Q]
Q]

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
Svitrot péc vajadzibas.

Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cepsanas ellas, no restoraniem, &dinasanas
uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.

Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

Piezime personai, kas atbild par sGtijumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam

stljumam, [idz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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12. NODALA
Veselibas sertifikats

Hidrolizétam proteinam, dikalcija fosfatam un kalcija fosfatam, kas nav paredzéts lietosanai partika, ir
paredzéts izmantosanai par baribas materialu vai tehniskiem nolikiem, paredzéts nosatisanai uz Eiropas
Kopienu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese

1.3.  Centrala kompetenta iestade

Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade

=

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES

=

2 Nosaukums Nosaukums

<] Adrese Adrese

=

5

3

2 Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.

E‘ valsts I I

p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums

1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena vagonsD

Automasina D Citi D
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldats []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l

Tresa valsts ISO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga Precu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Hidrolizéts proteins, dikalcija fosfats un kalcija fosfats izmantosanai par baribas materialu vai
tehniskiem noliikiem

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitais hidrolizétais proteins/dikalcija fosfats/kalcija fosfats (2):

S, 11.1. sastav no hidrolizéta proteina/dikalcija fosfata/kalcija fosfata (2), kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;

3

=

=

s 1.2 sastav tikai no hidrolizéta proteina/dikalcija fosfata/kalcija fosfata (2), kas nav paredzeéts lietoSanai partika;

(2]

P

% 11.3. ir sagatavots un uzglabats uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
= 17. pantu un attiecigos gadijumos 11. pantu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;

11.4. ir sagatavots tikai ar $adiem dzivnieku blakusproduktiem:

(?) vai nu [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas
lietoSanai partikd komercialu apsvérumu dé|,]

() un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas ka nederigas lietoSanai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam
infekcijas slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegttas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai
partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(%) un/vai [— adas, nagi un ragi, ciiku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei
un péc tadas parbaudes izradijas derigi nokausanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

() un/vai [— asinis, kas iegttas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuveé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei
un péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokauSanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

() un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, atvasinati no lietosanai partika paredzétu produktu razosanas,]

(2) un/vai [— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus,
iznemot édinasanas uznémumu partikas atkritumus (%), kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu
dé| vai razo$anas, vai pakosanas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

(2) un/vai [— svaigpiens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kiiniskas pazimes, ko ar tadu produktu var
nodot cilvékiem vai dzivniekiem,]

(2) un/vai [— zivis un citi jaras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razoSanas noldka,]
(2) un/vai [— svaigi zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietoSanai partika,]
() un/vai [— Caulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas

infekcijas slimibas kiTniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem;]

11.5. hidrolizétais proteins/dikalcija fosfats/kalcija fosfats (2):

a) tika iesainots un iepakots iepakojumos ar etiketém, uz kuram noradits “NAV PAREDZETS LIETOSANAI PARTIKA”,
un uzglabats un parvadats apmierino$os higiénas nosacljumos, un jo Tpasi iesaino$ana un iepakoSana notika speciala
telpa, un tika izmantoti tikai Kopienas tiesibu aktos at|autie konservanti; un

(?) vainu [b) hidrolizéta proteina gadijuma ir raZots ar procesu, kas ietver atbilstoSus pasakumus, lai péc iesp&jas mazinatu
3. kategorijas jélmateriala piesarnosanu.

Hidrolizéto proteTnu gadijuma, kas pilniba vai dal&ji iegati no atgremotaju adam, tie ir raZzoti specializéta hidrolizéto
protelnu raZotajuznémuma, izmantojot procesu, kurs ietver 3. kategorijas jélmateriala sagatavoSanu, salot, kalkojot un
intensivi mazgajot, kam seko:

i) materiala paklau$ana pH, kas lielaks par 11, vairak neka tris stundas temperattra, kas lielaka par 80 °C, un
turpmak ar termoapstradi pie vairak neka 140 °C 30 minates pie vairak neka 3,6 bariem; un

ii) materiala paklausana pH no 1 I1dz 2, kam seko pH, kas lielaks par 11, kam seko termoapstrade pie 140 °C
30 minates pie 3 bariem;]
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() vai [b) dikalcija fosfata gadijuma ir raZots ar procesu, kas:

i) nodrosina, lai viss 3. kategorijas kaulu materials batu siki sasmalcinats un attaukots ar karstu ddeni un apstradats
ar atSkaiditu salsskabi (pie obligatas koncentracijas vismaz 4 % un pH, kas mazaks par 1,5) vismaz divas
dienas;

i) kam seko iegata fosfora atsarma apstrade ar kalkiem, ka rezultata iegust dikalcija fosfata nogulsnes pie pH no 4
lidz 7; un

iii)) visbeidzot, zavé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar ieplides temperatiru no 270 °C I1dz 325 °C un beigu
temperattru no 60 °C Iidz 65 °C;]

(2) vai [b) kalcija fosfata gadijuma ir raZots ar procesu, kas nodrosina sekojo$o:

i) viss 3. kategorijas kaulu materials ir stki sasmalcinats un attaukots pretplisma ar karstu Gdeni (kaulu $kembas
mazakas par 14 mm);

ii) nepartraukta termoapstrade ar tvaiku pie 145 °C 30 minates pie 4 bariem;
iiii) proteTna $kidruma atdali$8ana no hidroksiapatita (kalcija fosfata) ar centrifugé$anu; un

iv) kalcija fosfata granulacija péc zavésanas skidrumu gultné ar gaisu pie 200 °C.]

Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: 3T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.19. aile: izmantot atbilstoso HS kodu: 28.35 vai 35.04.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

— 1.28. aile: Preces Tpasibas: precizét, vai hidrolizéts proteins, dikalcija fosfats vai kalcija fosfats.

RaZotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

Il dala:

") OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(?) Svitrot péc vajadzibas.

®) Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cepSanas ellas, no restoraniem, &dinasanas

uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.
— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par satfjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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VALSTS

13. NODALA

Veselibas sertifikats

Biskopibas blakusproduktiem, kas paredzéti nosatisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (%) to

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

1.1. Nosatitajs

Nosaukums
Adrese

Talr. nr.

1.2.  Sertifikata references
numurs

l.2.a.

1.3.  Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Muitas noliktava D

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Pasta indeks

=

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES

=

2 Nosaukums Nosaukums

o Adrese Adrese

b

3

] Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméj- ISO kods | 1.10. Sanéméj- Kods
& valsts | regions valsts | regions
p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

1.13. lekrau$anas vieta

1.14. IzbraukSanas datums

1.15. Transporta veids

1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina D Citi D vagons

Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam

Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D

citi [7]

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES

1

Tresa valsts ISO kods

1.27. leve$anai vai uznems$anai ES

1

1.28. Precu identifikacija

Suga
(Zinatniskais nosaukums)

Precu veids

Uznémumu apstiprindjuma numurs

RaZotajuznémums Tirais svars
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VALSTS Biskopibas blakusprodukti
Il.a. Sertifikéta atsauces numurs Il.b.
1. Veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (), un jo Tpasi tas
6. pantu un VIII pielikuma IX nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie biskopibas blakusprodukti:
11.1. ir no apgabala, kur oficiali jazino par zemak minétajam slimibam un kas nav paklauts nevienam ierobezojumam saistiba ar $adam
=, slimibam:
.8 a) Amerikas peru puve (Paenibacillus larvae larvae);
X
= b)  akarapidoze (Acarapis woodi (Rennie));
§ c) mazas bisu stropu vaboles (Aethina tumida); un
i d)  Tropilaelaps érces (Tropilaelaps spp);
)
°
= 1.2 ir:
(?) vai nu [bijusi paklauti temperatirai —12 °C vai zemak vismaz 24 stundas;]
(2) vai [gadijuma, ja vasks ir attirits vai kauséts.]
Piezimes
| dala:
— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttljumu Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.
— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
- 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums (kugis);
informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.
— 1.19. aile: izmantot atbilstoSo HS kodu: 05.11.99 un noradt preci, ka uzskaitts piezimé par 1.28. aili.
- 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
— 1.28. aile: Prece — medus, bisu vasks, peru pienins, propoliss vai putek3ni, ko izmanto biskopiba.
Il daja:
Q] OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
() Svitrot péc vajadzibas.
— Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
—_ Piezime personai, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noldkiem, un tam jabat pievienotam
satfjumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.
Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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14. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Tauku derivatiem, kas nav paredzéti lietosanai partika, ir paredzéti izmantosanai tehniskiem noldkiem,
paredzéti nosatisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (?) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese

1.3.  Centrala kompetenta iestade

Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade

=

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES

E‘

2 Nosaukums Nosaukums

<] Adrese Adrese

=

5

3

] Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | 1.10.

E‘ valsts | regions |

p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina D Citi D vagons

Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

15.16.10

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldets []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Tehniskai izmantosanai [_]

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l

Tresa valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais
nosaukums)
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VALSTS

Tauku derivatiem, kas paredzéti izmantosanai tehniskiem nolakiem

Il daja: Sertifikacija

la. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un apliecinu, ka
iepriek$ aprakstitie tauku derivati:

1.1, sastav no tauku derivatiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;

1.2 sastav no tauku derivatiem, kas satur tikai tauku derivatus, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;

11.3. ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprindjusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
14. pantu un attieciga gadijuma 11. pantu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;

11.4. ir sagatavoti no kausétiem taukiem, kas izgatavoti tikai no 2. kategorijas un/vai 3. kategorijas materialiem (%);

11.5. tauku derivati, kas razoti no 2. kategorijas materialiem:
a) ir raZoti, izmantojot §adas metodes:
(2) vai nu[transesterifikacija vai hidrolize vismaz pie 200 °C, atbilsto$a piemérota spiediena, 20 minates (glicerins, taukskabes un

esteri); un]
(?)) vai  [parziepo$ana ar NaOH 12 M (glicerins un ziepes):
(2) vai nu[nepartraukta procesa pie 95 °C trTs stundas; un]
(?)vai  [nepartraukta procesa pie 140 °C, 2 bariem (2 000 hPa) astonas mindtes; un]]
b) ir iepakoti jaunos vai iztiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piesarnoSanu, un uz ka ir
etiketes ar noradeém “NAV PAREDZETI LIETOSANAI PARTIKA VAI BARIBA".

Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par satijumu Eiropas Savieniba: T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums (kugis);
informacija jasniedz izkrausanas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26. un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

— 1.28. aile: Razotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.

Il daja:

) OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

() Svitrot péc vajadzibas.

®) 2. kategorijas materialu saraksts:

a) visi dzivnieku materiali, kas savakti, apstradajot atkritumus no kautuvém, iznemot 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minétas
kautuves, vai no 2. kategorijas parstrades uznémumiem, ieskaitot atkritumus pé&c sijasanas, materiali no smilsu uztvérgjiem,
tauku un ellas maistjumiem, dlinam un materialiem, kas aizvakti no $o telpu drenazam;

b) dzivnieku izcelsmes produkti, kas satur atlikumus no veterinarajiem medikamentiem un piesarnotajiem, kuri uzskaititi
Direktivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 1. un 2. punkta, ja tadi atlikumi parsniedz Kopienas tiesibu aktos noteikto pielaujamo
daudzumu;

c) dzivnieku izcelsmes produkti, iznemot 1. kategorijas materialu, kas ievesti no treS$am valstim un Kopienas tiesibu aktos

paredzéto parbauzu laika neatbilda veterinarajiem noteikumiem to ieveSanai Kopiena, ja vien tie netiek nosutiti atpaka| vai to
ieveSana pienemta, ievérojot Kopienas tiesibu aktos noteiktos ierobeZojumus;

d) dzivnieki un dzivnieku dalas, iznemot 4. panta min&tos, nevis tiek nokauti lietoSanai partika, bet nobeidzas citadi, ieskaitot
dzivniekus, kas nogalinati, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

e) 2. kategorijas materiala un 3. kategorijas materiala maisijumi, ieskaitot jebkuru materialu, kur$ paredzéts parstradei
2. kategorijas parstrades uznémuma; un

f) dzivnieku blakusprodukti, iznemot 1. kategorijas materialu vai 3. kategorijas materialu.
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— Paraksta un zZimoga krasai jaatSkiras no drukas krasas.

—_ Piezime personai, kas atbild par satljumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem nollikiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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14. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Tauku derivatiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika, ir paredzéti izmantoSanai par baribu vai tehniskiem nolikiem,
paredzéti nosatisanai uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur (?) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
=
5 1.5. Sanémeéjs 1.6.  Par satijumu atbildiga persona ES
"é Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
0
e Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
] 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods| 1.10.
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums Atzisanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis EI Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
15.16.10
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [_] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolakam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
1SO kods Tresa valsts
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums lepakojumu skaits ~ Tirais svars  Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Tauku derivati izmantosanai par baribu vai tehniskiem nolikiem

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie tauku derivati:

partika komercialu apsvérumu dél,]

11.1. sastav no tauku derivatiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
S 11.2. sastav no tauku derivatiem, kas satur tikai tauku derivatus, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
E 11.3. ir sagatavoti un luzglabéti uzpémuma, ko aps;iprinéjusi un uzrauga kompetgnté iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
=] 14. pantu un attieciga gadijuma 11. pantu, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;
§ 11.4. ir sagatavoti no kausétiem taukiem, kas izgatavoti tikai no $§adiem 3. kategorijas materialiem:
% (%) vai nu [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir derigas lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas lietoSanai
°

(3) un/vai [— nokautu dzivnieku dalas, kas ir noraiditas ka nederigas lieto$anai partika, bet kam nav nekadu pazimju no tadam infekcijas
slimibam, kuras var pielipt cilvékiem vai dzivniekiem, un kas ir iegitas no liemeniem, kuri bijusi derigi lietoSanai partika
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(2) un/vai [— &das, nagi un ragi, ciku sari un spalvas no dzivniekiem, kas nokauti kautuvé, ir bijusi pak|auti pirmskau$anas apskatei un
péc tadas parbaudes izradijas derigi nokausanai lietoSanai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

() un/vai [— asinis, kas iegitas no dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé, ir bijusi paklauti pirmskausanas apskatei un
péc minétas parbaudes ir izradijusies derigi nokausanai lieto$anai partika saskana ar Kopienas tiesibu aktiem,]

(?) un/vai [— dzivnieku blakusprodukti, kas atvasinati no partika lietojamu produktu razo$anas, ieskaitot attaukotus kaulus un dradzus,]

(?) un/vai [— bijusie dzivnieku izcelsmes partikas produkti vai bijusie partikas produkti, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, iznpemot
édinasanas uznémumu partikas atkritumus (%), kas vairs nav paredzéti lietoSanai partika komercialu apsvérumu dé| vai
razo$anas, vai pakosanas, vai citu tadu defektu dé|, kas nerada nekadu risku cilvékiem vai dzivniekiem,]

(?) un/vai [— piens no dzivniekiem, kas neuzrada nekadas tadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot
cilvékiem vai dzivniekiem,]

(3) un/vai [— zivis un citi jlras dzivnieki, iznemot jaras ziditajus, kas nozvejoti atklata jara zivju miltu razosanas noldka,]
(3) un/vai [— zivju blakusprodukti no uznémumiem, kas razo zivju produktus lietoSanai partika,]

() un/vai [— ¢aulas un vaki, inkubacijas blakusprodukti un ieplisusu olu blakusprodukti no dzivniekiem, kuri neuzradija nekadas tadas
infekcijas slimibas kiiniskas pazimes, ko ar tadu produktu var nodot cilvékiem vai dzivniekiem;]

11.5. ir iepakoti jaunos konteineros vai konteineros ar etiketém, uz kuram ir norades “NAV PAREDZETI LIETOSANAI PARTIKA” un
kas ir iztirti, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piesarnosanu.

Piezimes
I dala:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sGtfjumu Eiropas Savieniba: T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to
var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

- 1.12. aile: Galamérkis: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— 1.26 un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ieve$anas sertifikats.

— 1.28. aile: RaZotajuznémums: noradit apstrades/parstrades uznémuma registracijas numuru.
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Il daja:

") OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

?) Svitrot péc vajadzibas.

) Edinasanas uznémuma partikas atkritumi ir visi partikas atkritumi, ieskaitot lietotas cep$anas ellas, no restoraniem, &dinasanas

uznémumiem un virtuvém, ieskaitot centralas virtuves un majsaimniecibu virtuves.

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par sttfjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam

sttljumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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15. NODALA

Veselibas sertifikats

Olu produkti, kas nav paredzéti lietosanai partika, bet ko var izmantot par baribas materialu, paredzéti
nosdati$anai uz vai tranzitam caur () Eiropas Kopienu

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2, Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese

1.3.  Centrala kompetenta iestade

Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade

3

g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES

E‘

2 Nosaukums Nosaukums

<] Adrese Adrese

=

5

3

] Pasta indeks Pasta indeks

g Talr. nr. Talr. nr.

& 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods| 1.10.

E‘ valsts | regions |

p

g" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta

= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese

Pasta indeks

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis I:I Vilciena D
Automasina[”] citi [] vagons
Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
35.02

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []

1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Dzivnieku baribai [_]

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l

Tresa valsts I1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs

Suga Precu veids RazZotajuznémums lepakojumu skaits Tirais svars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Olu produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika, bet ko var izmantot par baribas materialu

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

1. Veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un apliecinu,
ka ieprieks aprakstitie olu produkti:

11.1. sastav no olu produktiem, kas atbilst zemak uzskaititajam veselibas prasibam;
©
i) 1.2 sastav tikai no olu produktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
]
é 11.3. ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002
g 17. pantu un attieciga gadijuma 11. pantu vai Padomes Direktivu 89/437/EEK (2), lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;
‘."! 11.4. ir sagatavoti (iegtti) tikai no $adiem dzivnieku blakusproduktiem:
©
o — olas no dzivniekiem, kas neuzradija nekadas infekcijas slimibas kliniskas pazimes, ko ar $adu produktu var nodot cilvekiem
2 vai dzivniekiem;
11.5. ir bijusi paklauti parstradei:
(3) vainu [saskana ar parstrades metodi ........... (4), ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikuma Il nodala;]
(3) vai [saskana ar metodi un parametriem, kas nodrosina, lai produkti atbilstu mikrobiologiskajiem standartiem, kuri noteikti Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 VII pielikuma | nodalas 10. punkt;]
(3) vai [apstradati saskana ar Padomes Direktivas 89/437/EK pielikuma V nodalu;]
11.6. tos ir parbaudijusi kompetenta iestade, tieSi pirms nosatiSanas panemot izlases paraugu, un ir atzinusi atbilstibu $adiem
standartiem (°):
Salmonella: neesiba 25 gramos:n=5,¢c=0,m=0,M=0,
Enterobaktérijas: n=5,¢=2 m=10,M=300 1 grama;
1.7. atbilst Kopienas standartiem par tadu vielu atlikumiem, kas ir kaitigas vai var mainit produkta organoleptiskas ipasibas vai padarit

ta lietoSanu ka baribu par bistamu vai kaitigu dzivnieku veselibai;

11.8. galaprodukts bija:
(®) vainu [iepakots jaunos vai steriliz&tos maisos;]

() vai [parvadats bez taras konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms izmanto$anas rapigi iztiriti un dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu dezinfekcijas ITdzekli;]

un uz ka ir etiketes ar noradém “NAV PAREDZETS LIETOSANAI PARTIKA”;

11.9. galaprodukts bija uzglabats slégta noliktava;

11.10. produkts ir bijis pak|auts visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarnos$anu ar slimibas ierosinatajiem.
Piezimes

| daja:

— 1.6. aile: Persona, kas atbild par sttijumu Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— 1.12. aile: Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums
(kugis); informacija jasniedz izkrausanas vai parkrau$anas gadijuma.

— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— 1.26 un 1.27. aile: aizpildit atkartba no ta, vai tas ir tranzita vai ieveSanas sertifikats.
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Il dala:

" OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

6) OV L 212, 22.07.1989., 89. Ipp.

®) Svitrot péc vajadzibas.

*) lerakstt 1. I1dz 5. vai 7. metodi péc vajadzibas.
(®) Kur:

n= test&jamo paraugu skaits;
baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierino3u, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultatu uzskata par neapmierino3u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir M
vai vairak; un

c¢c= paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

— Paraksta un zZimoga krasai jaatSkiras no drukas krasas.

— Piezime personai, kas atbild par satifjumu Eiropas Savieniba: $is sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljlumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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16. NODALA

Deklaracijas paraugs

Kaulu un kaulu produktu (iznemot kaulu miltus), ragu un ragu produktu (iznpemot ragu miltus) un nagu un
nagu produktu (iznemot nagu miltus), kas paredzéti citai izmanto$anai, nevis par baribas materialu, organisko
méslojumu vai augsnes ielabotajiem, importétaja deklaracija nosatianai uz Eiropas Kopienam

Piezime importétajam: ST deklaracija ir tikai veterinariem nolakiem, un tai jabat pievienotai satjjumam, Iidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka Sie produkti ():

a) kauli un kaulu produkti (iznpemot kaulu miltus);

b) ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus);

c) nagiun nagu produkti (iznemot nagu miltus);

ir paredzeti ieveSanai Kopiena mana vadiba, un es pazinoju, ka minétie produkti neviena posma netiks novirziti izmantosanai

par partiku, baribas materialu, organisko méslojumu vai augsnes ielabotajiem un tiks nogadati tiesi turpmakas parstrades vai
apstrades noluka uz:

NOSAUKUMSS <. s cussmisnsmass s ssaasssnes sis i seansamess sss ses s PAALESO: fous: ox: sxuumeaneasess cun isuiszsssass s oS EEEaaE<R 045 ¥ EERE 5425 458 SE 4RSS Sesw s i ¥R R
Importétajs:
NOSAUKUMS:: iz sssrsensssesss sus sswsmassass svs ams swsmasmesss oss iws aswe AAIESE: v sms smnuswsssasens cus crsssmswsness s 8eas v swarTss 155 4534 HS HHFE3 S5 AE VTSR TTSTNS 50 AR SETSHS

Sastadits: ...

Paraksts

Atsauces numurs, ka noradits kopigaja veterinaraja ievesanas dokumenta (KVID), kas paredzéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 136/2004 IlI pielikuma:

Oficialais zZimogs robezkontroles punkta pie iebrauk$anas EK (2)

PArAKSES: ...ttt h e b ket ehe e e e Rt e he £ e et 4R e et e eh e S aeeh et e he e Sab e st eaa e e bt e eab e s e e eat e e e e enne et enens
(RobezZkontroles punkta oficiala veterinararsta paraksts) (2)
NI, LIZVATAES s i s nonssonone e s ammsssss s 40 260t s s o ss5ie5s3s 56 545 SSSTHS35 50 3R ASRKOUPSIH 57 48 SN NTREKENNAIEI 4 AMHOHANSIn Bt NENHS
(Vards, uzvards lielajiem burtiem)
Q] Svitrot péc vajadzibas.

? Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.



2002R1774 — LV — 28.07.2010 — 011.001 — 198

17. NODALA

Veselibas sertifikats

Parstradatiem kdtsmésliem un parstradatiem katsméslu izstradajumiem, kas paredzéti nosatisanai

uz Eiropas Kopienu vai tranzitam caur () to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosdufitajs 1.2.  Sertifikata references l.2.a.
numurs
Nosaukums
Adrese -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. nr. 1.4. Lokala kompetenta iestade
3
g 1.5. Sanéméjs 1.6. Par satfjumu atbildiga persona ES
E‘
2 Nosaukums Nosaukums
o Adrese Adrese
b
3
] Pasta indeks Pasta indeks
g Talr. nr. Talr. nr.
e 1.7.  lzcelsmes ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts 1SO kods | [.10. Sanéméjregions Kods
E‘ valsts | regions |
§" 1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanems$anas vieta
= Muitas noliktava D
Nosaukums AtziSanas numurs Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indeks
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. IzbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina D Kugis D Vilciena D
Automasina D Citi D vagons
Identifikacija: 1.17.
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatara 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides [] Atvasinats [] Saldets []
1.23. Konteinera identifikacija/Plombas numurs 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam
Dzivnieku baribai D Tehniskai izmanto$anai D Citi D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES : 1.27. leve$anai vai uznems$anai ES :l
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Precu veids RaZotajuznémums Tirais svars
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Parstradati katsmésli un parstradatu katsméslu izstradajumi
Il.a. Sertifikdta atsauces numurs Il.b.
1. Veselibas apliecinajums
Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo ipasi
tas 5. pantu un VIII pielikuma VI nodalu, un apliecinu, ka iepriek§ aprakstitie parstradatie katsmeésli vai parstradato katsméslu
izstradajumi:
- 11.1. ir no tehniska uznémuma, biogazes uznémuma vai komposta uznémuma, ko apstiprinajusi tresas valsts kompetenta iestade, ievérojot
5 Regula (EK) Nr. 1774/2002 noteiktos specialos nosacijumus;
2
5‘;:, 11.2. (?)  ir bijusi paklauti:
g [termoapstrades procesam vismaz 70 °C vismaz 60 minates;] vai
é‘ [lidzvértigai apstradei, ko apstiprinajusi un atlavusi importétaja dalibvalsts saskana ar Tpasajiem nosacijumiem, kas paredzéti Regula
3 (EK) Nr. 1774/2002 $adi:
11.3. ir:
a)  brivi no salmonellas (salmonellas nav 25 gramos apstradata produkta);
b)  brivi no koli baktérijam un no enterobaktérijam (pamatojoties uz aerobo skaitu: mazak neka 1 000 cfu uz gramu apstradata
produkta); un
c)  bijusi paklauti samazinasanai sporu veidojoSas baktérijas un toksiskos veidojumos;
11.4. ir drosi ieslégti:
a) kartigi aizplombétos un izolétos konteineros; vai
b)  pienacigi aizplombétas pakas (plastmasas maisos vai “lielajos maisos”).
Piezimes
| dala:
— 1.6. aile: Persona, kas atbild par satfjumu Eiropas Savieniba: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém,; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.
— 1.12. aile: Galamérkis: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
- 1.15. aile: Registracijas numurs (dzelzcela vagoni vai konteiners un kravas furgoni), reisa numurs (gaisakugis) vai nosaukums (kugis);
informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.
— 1.23. aile: konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
—_ 1.26 un 1.27. aile: aizpildit atkariba no ta, vai tas ir tranzita vai ievesanas sertifikats.
— 1.28. aile: Prece: ierakstit, vai parstradati kitsmésli vai parstradatu katsméslu izstradajumi.
Il dala:
@) OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
? Svitrot péc vajadzibas.
— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no drukas krasas.
— Piezime personai, kas atbild par sitljumu Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat pievienotam
satljumam, [1dz tas sasniedz robezZkontroles punktu.
Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:”
Zimogs:
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18. NODALA
Veselibas sertifikats

Ragiem un ragu produktiem, iznemot ragu miltus, un nagu un nagu produktiem, iznemot nagu miltus, kas paredzéti

organiska méslojuma vai augsnes ielabotdju razosanai un kuri paredzeti nositisanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam

caur (%) to
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2, Sertifikata references numurs l2.a
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
= 1.4, Lokala kompetenta iestade
Talr.
5 |15, Sanéméjs 1.6. Par sOtfjumu atbildiga persona ES
§ Nosaukums Nosaukums
E‘
=
g Adresel Adrese
g Pe_asta indekss Pasta indekss
g Talr Talr,
5 |17 lzcelsmes valsts ISO 1.8. lzcelsmes Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO | 1.10. Sanéméjre- Kods
-3 kods regions kods gions
g
iy
N{ 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Sanemsanas vieta
o]
g“ Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmagina (] Kugis [ Vilciena vagons []
Automasina [ citi I
Identifikacija: 1.17. CITES numurs(-i)
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvésinats [] Saldéts []
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $§adam nolikam:
Dzivnieku baribai [J Turpmaka izstrade [J Tehniskai izmanto$anai [] citi O
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznemsanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirais svars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajuzndmums
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VALSTS Ragi un ragu produkti un nagi un nagu produkti, kas paredzeti
organiska méslojuma un augsnes ielabotaju razosanai

| Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

Informacija par veselibu

LAS Es, apaksa parakstijies valsts oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (") un
jo Tpasi tas VIII pielikuma XV nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie ragi un ragu produkti, iznemot ragu miltus, un nagi un
nagu produkti, iznemot nagu miltus(?):

(%) vai nu [iegtti no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé pé&c ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru tiku$i atziti par derigiem nokauganai
cilvéku uzturam],
a | @ vai ieguti no dzivniekiem, kuriem nebija vérojami tadu slimibu kiiniskie simptomi, kuras ar $o produktu iespéjams parnest uz
,§ cilvékiem vai dzivniekiem];
"
é 1.2, ragi vienu stundu termiski apstradati ta, lai temperatira produkta centra bitu vismaz 80 °C;
€
& 3. ragus no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu;
S,
S|4 ikviena parstrades, uzglabasanas vai parvadas$anas posma veic visus piesardzibas pasakumus, lai izvaifitos no savstarpéjas
= piesarno$anas;
11.5. tika iesainoti:
(®) vai nu [jauna iesainojuma vai konteineros],
®) vai [transportlidzek|os vai beztaras konteineros, kas pirms iekrau$anas dezinficéti ar lidzekli, ko apstiprinajusi kompetenta iestade]

L—un [uz iesainojuma vai konteineriem ir marké&jums, kura noradits dzivnieku izcelsmes blakusprodukta (3) veids, un markgjums ar

noradi “NAV PAREDZETI| CILVEKU UN DZIVNIEKU UZTURAM”", ka arf ES galamérka uznémuma nosaukums un adrese].
Piezimes
| dala

— Atsauces aile 1.6. Par siitjumu atbildiga persona ES: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var aizpildit,
ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile .12. Galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces drikst uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma$inam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28. Preces veids.

Il daja

() OV L 278, 10.10.2002., 1. Ipp.

(3 Lieko svitrot.

(®) Produkta veids: ragi, ragu produkti, nagi un nagu produkti.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sttfjumu atbildigajai personai ES: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nollkiem, un tam jabit pievienotam pie
sfijuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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XI PIELIKUMS

TreSo valstu saraksti, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kuri nav paredzéti cilveku uzturam

Tresas valsts ieklauSana kada no Siem sarakstiem ir nepiecie$ams, bet nav pietie-
kams nosacijums attiecigo produktu importam no konkrétas tresas valsts.
Importam jaatbilst arT attiecigajam dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas prasibam. Turpmak mingtie apraksti attiecas uz teritorijam vai to
dalam, no kuram atlauts importét konkrétus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus,
ka noradits X pielikuma noteiktajos attiecigajos dzivnieku veselibas sertifikatos
vai deklaracijas.

I DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét pienu un
piena produktus (veselibas sertifikats, 2. nodala)

Apstiprinatas tre$as valstis, kas uzskaititas Lemuma 2004/438/EK (') I pielikuma.

I DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importet
parstradatas dzivnieku olbaltumvielas (izpemot zivju miltus) (veselibas
sertifikats, 1. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Komisijas Regulas (ES) Nr. 206/2010 (?) 1I pieli-
kuma 1. dala.

1II DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét zivju miltus
un zivju ellu (veselibas sertifikats, 1. un 9. nodala)

Tre$as valstis, kas uzskaititas Komisijas Leémuma 2006/766/EK (%) II pielikuma.

IV DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét kausétus
taukus (iznemot zivju ellu) (veselibas sertifikats, 10.A un 10.B nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala.

V DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét asinu
pagatavojumus un ko var izmantot ka baribas materialu (veselibas
sertifikats, 4.B nodala)

A. Nagainu asinu pagatavojumi

Tresas wvalstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importét attiecigo
sugu dzivnieku visu kategoriju svaigu galu.
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B. Citu sugu dzivnieku asinu pagatavojumi

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala.

VI DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un asins pagatavojumus (iznpemot tos, kas iegiiti
no zirgu dzimtas dzivniekiem), kas paredzeti tehniskiem meérkiem, ieskaitot
farmaceitiskos izstradajumus (veselibas sertifikats, 4.C nodala un 8. nodala)

A. Asins pagatavojumi

1. Neapstradati nagainu asins pagatavojumi

Tresas valstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importét jebkuras
majlopu nagainu sugas svaigu galu un tikai mingétas dalas 7. un 8. sleja
noraditaja laika posma,

— (JP) Japana

2. Neapstradati majputnu un citu putnu sugu asins pagatavojumi

Tresas wvalstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Komisijas
Regulas (EK) Nr. 798/2008 (*) T pielikuma 1. dala,

— (JP) Japana

3. Neapstradati citu dzivnieku asins pagatavojumi

Tresas valstis, kuras uzskaititas vai nu Regulas (ES) Nr. 206/2010 II
pielikuma 1. dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala, vai
Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009 (°) T pielikuma 1. dala,

— (JP) Japana

4. Apstradati jebkuras sugas asins pagatavojumi

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1.
dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala vai Regulas (EK)
Nr. 119/2009 1 pielikuma 1. dala,

— (JP) Japana

B. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, ko paredzets izmantot farmacija

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1.
dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala vai Regulas (EK)
Nr. 119/2009 1 pielikuma 1. dala, un $adas tresas valstis:

— (JP) Japana,

— (PH) Filipinas,

— (TW) Taivana.
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C. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzeti tehniskiem mérkiem,
iznpemot izmantoSanu farmacija Tresas valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1II pielikuma 1. dala, no kuram ir atlauts attiecigo
sugu dzivnieku minétas kategorijas svaigas galas imports, un tas tre$as
valstis, kuras uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala
vai Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala.

VILA DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus lolojumdzivnieku baribas raZoSanai (veselibas
sertifikats, 3.F nodala)

A. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no zirgu dzimtas dzivniekiem un liel-
lopu, aitu, kazu un ciiku sugu dzivniekiem, ieskaitot saimnieciba audz&tus
un savvalas dzivniekus

Tresas wvalstis vai treSo valstu dalas, kuras uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importét min&to
sugu dzivnieku svaigu galu cilvéku uzturam.

B. Izejmaterials no majputniem, ieskaitot skréj€jputnus un savvalas medijamos
putnus

Tresas wvalstis vai treSo valstu dalas, kuras uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauts importet
svaigu majputnu galu.

C. Izejmaterials no zivim
Tresas valstis, kas uzskaititas Leémuma 2006/766/EK II pielikuma.

D. Izejmaterials no citiem savvalas sauszemes ziditajiem un zaku dzimtas dziv-
niekiem

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1.
dala vai Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala un no kuram dalib-
valstis atlauj import€t svaigu to pasu sugu dzivnieku galu.

VIL.B DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importet

neapstradatu lolojumdzivnieku baribu, kas paredzéta nosiitiSanai uz

Eiropas Savienibu tieSai tirdzniecibai vai dzivnieku izcelsmes

blakusproduktus izbaroSanai saimniecibas audzéjamiem kaZokzvériem
(veselibas sertifikats, 3.D nodala)

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 1II pielikuma 1. dala
vai Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis
atlauj import&t svaigu to pasu sugu dzivnieku galu, un kur ir atlauta tikai neat-
kaulota gala.

Attieciba uz izejmaterialu no zivim — tre$as valstis, kuras uzskaititas Leémuma
2006/766/EK 1I pielikuma.

VII.C DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét tadus

dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajus izmantoSanai lolojumdzivnieku

baribas raZoSana, kas paredzéti nositiSanai uz Eiropas Savienibu
(veselibas sertifikats, 3.E nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala vai
Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauj
importét svaigu to pasu sugu dzivnieku galu, un kur ir atlauta tikai neatkaulota
gala.
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Attieciba uz dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem no zivju materialiem —
tresas valstis, kuras uzskaititas Lémuma 2006/766/EK 1I pielikuma.

VIII DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét ciiku sarus
(veselibas sertifikats, 7.A un 7.B nodala)

A. Attieciba uz neapstradatiem ciiku sariem — treSas valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un kuras vismaz 12 mé&nesus
pirms importeSanas datuma bijusas brivas no Afrikas cliku méra.

B. Attieciba uz apstradatiem ciiku sariem — tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un kuras 12 meéneSus
pirms importg$anas datuma nav bijuSas brivas no Afrikas cliku méra.

IX DALA

TreSu valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importet
parstradatus kiaitsmeéslus un parstradatu katsmeslu izstradajumus augsnes
apstradei (veselibas sertifikats, 17. nodala)

Attieciba uz parstradatiem kiitsmésliem un parstradatu kiitsméslu izstradajumiem
— tre$as valstis, kuras uzskaititas:

a) Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I pielikuma 1. dala;

b) Komisijas Leémuma 2004/211/EK (°) 1 pielikuma vai

¢) Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala.

X DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét
lolojumdzivnieku baribu wun supu KkoSlajamas rotallietas (veselibas
sertifikats, 3.A, 3.B un 3.C nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un
sadas tresas valstis:

— (JP) Japana,

— (EC) Ekvadora ("),

— (LK) Srilanka (8),

— (TW) Taivana (°).

XI DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét Zelatinu,
hidrolizétus proteinus, kolagénu, dikalcija fosfatu un trikalcija fosfatu
(veselibas sertifikats, 11. un 12. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un
$adas tresas valstis:

— (KR) Dienvidkoreja (1%)

— (MY) Malaizija ('%)
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— (PK) Pakistana (1%)

— (TW) Taivana ().

XII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét bisSu
produktus (veselibas sertifikats, 13. nodala)

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala.

XIII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét zirgu
dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumus (veselibas sertifikats, 4.A
nodala)

A. Neapstradatas asinis un asins pagatavojumi: tre$as valstis vai treSo valstu
dalas, kuras uzskaititas Lémuma 2004/211/EK 1 pielikuma, no kuram atlauts
ievest zirgu dzimtas dzivniekus vaislai un audzgsanai.

B. Apstradati asins pagatavojumi: tre$as valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 1I pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauj zirgu
dzimtas majdzivnieku svaigas galas importu.

XIV DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var laut importét nagainu
jeladas un adas (veselibas sertifikats, 5.A, 5.B un 5.C nodala)

A. Attieciba uz svaigam vai dzesinatam nagainu jéladam un adam — tresas
valstis, kas minétas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no
kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu to pasu sugu dzivnieku galu.

B. Attieciba uz apstradatam nagainu jéladam un adam — treSas valstis vai treSo
valstu dalas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala.

C. Attieciba uz apstradatam atgremotdju jéladam un adam, kuras paredzgtas
nositiSanai uz Savienibu un kuras turétas atseviski 21 dienu vai kuras
pirms importéSanas parvada 21 dienu bez partraukuma — jebkura tresa
valsts.

XV DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét medibu
trofejas (veselibas sertifikats, 6.A un 6.B nodala)

A. Attieciba uz apstradatam putnu un nagainu medibu trofejam, kas ir vienigi
kauli, ragi, nagi, briezragi, zobi, jéladas vai adas — jebkura tresa valsts.

B. Attieciba uz putnu medibu trofejam, kas sastav no veselam neapstradatam
dalam — tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 pieli-
kuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu majputnu galu,
un $adas valstis:

— (GL) Grenlande,

— (TN) Tunisija.
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C. Attieciba uz nagainu medibu trofejam, kas sastav no neapstradatam veselam
dalam — tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pieli-
kuma 1. dalas attiecigajas slejas attieciba uz svaigu nagainu galu, ieskaitot
visus ierobezojumus, kas noteikti sleja ipasam piezimém par svaigu galu.

XVI DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét olu
produktus, kas nav paredzéti cilveku uzturam, bet var tikt izmantoti ka
baribas materials (veselibas sertifikats, 15. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un
tresas valstis vai treSo valstu dalas, no kuram dalibvalstis atlauj importet svaigu
majputnu galu un kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1.
dala.

XVII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét kaulus un

kaulu produktus (izpemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus (izpemot

ragu miltus) un nagus un nagu produktus (iznemot nagu miltus), ko

paredzéts lietot ka organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus, iznemot
ka baribas materialu (deklaracija, 16. nodala)

Jebkura tresa valsts.

XVIII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis atlauj importét ragus un ragu

produktus (izpemot ragu miltus), un nagus un nagu produktus (izpemot

nagu miltus), kas paredzéti organiska meéslojuma vai augsnes ielabotaju
raZoSanai

Jebkura treSa valsts.

L 154, 30.4.2004., 72. Ipp.

L 73, 20.3.2010., 1. Ipp.

L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.

L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.

V L 39, 10.2.2009., 12. lpp.

OV L 73, 11.3.2004., 1. lpp.

(") Tikai lolojumdzivnieku bariba, kas razota no zivim.

(®) Tikai sunu ko§lajamas rotallietas no nagainu jéladam un adam.
(°) Tikai parstradata lolojumdzivnieku bariba dekorativajam zivim.
(1) Tikai zelatins.



